Discuțiile în problema înlocuirii rache- 
telor Lance durează deja de zece ani, as- 
pectele politice ajungînd, in prezent, să 
precumpănească faţă de cele legate de im- 
portanta militară a acestor rachete pentru 
NATO. Oficialitatile de la Bonn refuză să 
aprobe orice măsură în această direcţie, in 
lipsa unui angajament oficial de iniţiere a 
unor negocieri cu Tratatul de la Varşovia 
în vederea reducerii acestui tip de armc, 
Este pusă, astfel, la încercare însăşi unita- 
tea NATO. Ă 

— Care sînt intenţiile NATO ? 

— NATO încearcă să-şi reorganizeze 
toate rachetele nucleare cu rază scurtă de 
acţiune din Europa. Este vorba de arme 
cu o rază de acţiune mai mică de 500 km, 
deci sub limita inferioară prevăzută de 
Tratatul INF. În cazul armelor transpor- 
tate la bordul avioanelor, problema razei 
de acţiune devine, însă, mai confuză. 

NATO şi-a modernizat, de fapt, artile- 
ria nucleară, fără ca cineva să facă mare 
tapaj pe această temă. Cel mai ciudat este 
faptul că experţii militari sint de acord 
că acest gen de arme este cel mai uşor de 
eliminat, ele nefiind indispensabile. NATO 
a înlocuit deja proiectilele nucleare de 8 
țoli pentru obuziere şi urmează să înlocu- 
iască şi celelalte proiectile de 155 mm, du- 
blindu-le raza de acţiune la 30 km. 


Pe lîngă înlocuirea rachetelor Lance, 
care va avea drept efect o sporire de patru 
ori a razei de acţiune, la circa 450 km, au 
fost elaborate planuri pentru construirea 
unei rachete care să înlocuiască bombele 
cu cădere liberă, transportate la bordul 
avioanelor. Această rachetă va avea o 
precizie mai mare si o rază de acţiune de 
400 km. Tot în acest scop, americanii pun 
la punct o nouă versiune a rachetelor lor 
de atac cu rază scurtă de acţiune. Acestea 
vor fi preluate, probabil, și de Marea Bri- 
tanie, care a purtat, de asemenea, discuţii 
cu Franţa în privinţa construirii în comun 
a unei asemenea rachete. Se pare că va 
spori si numărul avioanelor americane 
destinate primei lovituri, staționate in Eu- 
ropa (cum sînt, de pildă, avioanele tip 
F-111 din Marea Britanie). 

Se discută, de asemenea, despre dotarea 
cu rachete americane de croazieră, care să 
fie transportate la bordul avioanelor sau 
submarinelor. 


— Aceasta nu subminează tratatul INF ? 


PONGTE DE VEDERE 


— Da şi nu. Armele cu rază de acțiune 
mai mică de 500 km si cele care nu au 
baza la sol nu intră sub incidenţa tratatu- 
lui. Pe de altă parte, se consideră că pro- 
gramele de modernizare întreprinse de 
NATO reprezintă, de fapt, o acumulare de 
armamente care contravine spiritului aces- 
tui acord. În acelaşi timp, modernizarea 
va avea o influenţă negativă asupra noilor 


negocieri de la Viena privind reducerea . 


forţelor convenţionale din Europa. 

— Este într-adevăr necesară înlocuirea 
rachetelor Lance ? 

— NATO deţine 88 lansatoare Lance — 
cu care sînt dotate contingentele militare 
americane, belgiene, britanice, olandeze, 
vest-germane şi italiene — şi circa 700 ra- 
chete. Ele au fost desfăşurate pentru prima 
dată cu 17 ani în urmă, iar „durata vieții“ 
lor a fost prelungită de două ori la rind. 
Se consideră, de asemenea, că aceste ra- 
chete nu au o precizie suficient de mare 
la ţintă, NATO dorind să dispună de o 
armă cu o rază mai lungă de acţiune, care 
să uşureze sarcina aviaţiei. 

— Rachetele cu baza la sol sînt real- 
mente necesare ? 

— Acordul INF pune un accent mai 
mare pe alte tipuri de arme nucleare, care 
au, si ele, dezavantajele lor. Avioanele cu 
destinaţie dublă — care pot transporta 
arme nucleare sau pot îndeplini alte sar- 
cini — sînt vulnerabile la sol sau la bordul 
navelor portavion. Dacă s-ar desfăşura pe 
mare mai multe rachete tip Tomahawk — 
adică rachetele de croazieră care sint eli- 
minate, in prezent, de pe sol — multă 
lume ar considera că NATO eludează ter- 
menii Tratatului INF. 

— De ce nu poate NATO să aştepte un 
moment mai oportun ? 

— În primul rînd, Congresul S.U.A. tre- 
buie convins să aprobe la timp fondurile 
pentru înlocuirea rachetelor Lance. Aceste 
fonduri nu vor fi, însă, aprobate înainte ca 
aliaţii europeni să se angajeze că vor am- 
plasa noile arme. În al doilea rînd, dacă 
aliaţii europeni nu se pot hotărî acum, 
există oare vreo garanţie că o vor face în 
1991 sau 1992 ? 


— De ce să nu fie folosită această ocazie 
pentru negocierea unor noi reduceri ? 

— S-ar putea ca aceasta să fie probie- 
ma cea mai dificilă. Oficialitatile vest-ger- 
mane nu sînt singurele care consideră că 
starea de spirit a opiniei publice este de 
asemenea natură încît ele nu vor putea re- 
fuza apelurile făcute în direcţia negocierii 
şi că NATO va avea, oricum, nevoie de mai 
puține arme nucleare, datorită tratativelor 
privind reducerea forţelor convenţionale 
în curs de desfăşurare la Viena. 

— Dacă S.U.A. şi Marea Britanie se de- 
clară în favoarea modernizării, iar R.F.G. 
— pe teritoriul căreia vor fi amplasate 
majoritatea acestor arme — se declară îm- 
potrivă, care va fi soluția ? 

— În adevărata tradiţie NATO, va fi o 
soluţie de' compromis, formulată in ter- 
meni extrem de prudenti. Un astfel de do- 
cument este în curs de pregătire pentru 
reuniunea la nivel înalt a NATO. Este 
vorba despre o „concepţie de ansamblu“, 
menită să asigure formula magică cu aju- 
torul căreia modernizarea să devină accep- 
tabilă, prin integrarea controlului arma- 
menielor si a obiectivelor de planificare a 


' nivelului forţelor militare. 


Se poate găsi o formulă prin care să se 
sprijine elaborarea unui nou sistem de 
arme nucleare, fără ca aceasta să repre- 
zinte un angajament în direcţia producerii 
sau amplasării acestor arme. O asemenca 
formulă ar servi unui dublu scop — şi 
anume, să convingă Congresul S.U.A. de 
buna credință a aliaţilor europeni si să 
domolească atitudinea tot mai antimilita- 
ristă a electoratului vest-german. 

Mai greu de formulat în cuvinte va fi 
ideea lansării sau nu a unor tratative. 
Există, însă, semne de compromis și pe 
această linie: americanii vorbesc despre 
eforturi în domeniul controlului arma- 
mentelor. 

O decizie reală în privința modernizării 
va trebui să mai aştepte, însă, încă vreo 
doi sau trei ani. Multe lucruri s-ar putea 
schimba în acest interval. S-ar putea ca 
întreaga problemă a planificării în dome- 
niul nuclear să trebuiască a fi regîndită, 


Intelegerile convenite cu ocazia dialogului la nivel 


înalt 


Coordonate norvegiene 


Ca în fiecare an, la 17 mai, în Norvegia, va fi sărbătorită 
Ziua Constituţiei, evocindu-se, astfel, evenimentele petrecute 
in 1814, cînd, în mica localitate Eidswall, de lingă Oslo, 
primii deputați aleşi de naţiune adoptau Constituţia Norve- 
giei independente. După secole de dominație străină, po- 
porul norvegian se înscria, astfel, pe calea afirmării şi 
dezvoltării de sine stătătoare. 

Descoperirea unor uriaşe zăcăminte de petrol si gaze 
naturale în Marea Nordului, în 1978, a propulsat Norvegia 
printre marii exportatori de ţiţei, rezervele de acest tip 
fiind apreciate de experți ca suficiente pentru acoperirea 
necesităților economice naționale pentru următorii 200 de 
ani. Alături de industria extractivă și cea petrochimică, 
s-au dezvoltat constant construcţiile navale şi pescuitul. De 
asemenea, un puternic avînt au cunoscut electrotehnica, 
mecanica fină, electronica etc. Deşi suprafața agricolă este 
limitată (3,2 la sută din teritoriul țării), norvegienii au 
creat o agricultură intensivă, în cadrul căreia un loc 
prioritar îl deține creșterea animalelor. 

Pe plan extern, Norvegia se află printre ţările care se 
pronunţă pentru denuclearizarea nordului Europei, împotriva 
modernizării arsenalelor nucleare, pentru dezarmare si 
pace; desființarea apartheidului, dialogul Nord-Sud sînt, de 
asemenea, obiective constante ale politicii externe norve- 
giene. 

Animate de idealul păcii si colaborării între popoare, 
România şi Norvegia au stabilit si dezvoltat relații de prie- 
tenie și cooperare bazate pe respectarea egalităţii în drep- 
turi, independenței şi suveranității nationale, neamestecului 
in treburile interne, respectului şi avantajului reciproc. 


au marcat o contribuţie importantă la extinderea și diver- 
sificarea raporturilor româno-norvegiene, în interesul am- 
belor popoare, al cauzei 
şi în lume. 


destinderii, securității în Europa 


ni a ta a EN a a ai E 
Imagine din Oslo, capitala țării 
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IN LUMEA STIINTEI 


„Magellan“ 
. — În drum spre Venus 


În trei rînduri amînată, datorită desco- 
peririi unor defecţiuni (prima oară, cu 31 
de secunde înaintea aprinderii motoarelor), 
lansarea navetei spaţiale americane „A- 
tlantis“ a reușit la 4'mai, de la Centrul Spa- 
tial Cape Canaveral din Florida, însoţită 
de un sentiment de usurare al oamenilor 
de ştiinţă, care lucrează la programul aces- 
tei misiuni de mai mulți ani. Aceasta, de- 
oarece, în cazul în care lansarea ar fi fost 


Orbita 
Pămintului 


5. Magellan ajunge 
aproape de Venus: 
10 august 1990 


arate detalii mai mici de cîţiva kilometri. 

De ce acest interes deosebit pentru o mi- 
siune la care au colaborat oameni de sti- 
inta din Statele Unite, Marea Britanie, 
Franţa, Canada si Australia? O spunea 
Stephen Sanders, care a conceput proiec- 
tul : oamenii de știință speră ca expediţia 
să răspundă „întrebării majore de ce Pă- 
mintul şi Venus au evoluat atit de diferit, 
cu toate că, la începutul sistemului solar, 


3, Apropierea de 
orbita planetei 
Venus : 8 octombrie 
1989 


2. Poziţia planetei 
a Venus la 28 aprilie 
1989 


i 4. Poziția planetei 


Si, Venus 


la 8 octom- 


brie 1989 


1. Poziția Pămintului 
in momentul startu- jè 
lui, 28 aprilie 1989 


aminată în continuare şi s-ar fi depășit 
data de 23 mai, ar fi trebuit reprogramată 
cu 19 luni mai tirziu, cînd s-ar fi reîntru- 
nit condiţiile speciale spațiale — alinierea 
planetelor Pămînt si Venus. „Atlantis“ du- 
cea în spațiul cosmic sonda „Magellan“, pe 
care să o lanseze spre amintita planetă, și 
traiectoria acesteia avea nevoie de o anume 
aliniere a celor două planete. Această în- 
datorire a echipajului alcătuit din cinci 
astronauți (comandantul David Walker, pi- 
lotul Ronald Grabe, specialiștii Mark Lee, 
Norman Thagard și Mary Cleave ; singurul 
aflat la primul zbor este Lee) eclipsa, prac- 
tic, orice alt punct al programului. 

La citeva ore de la înscrierea navetei 
spaţiale pe orbită, „Magellan“ a fost elibe- 
rată din cală și, propulsată de propria-i ra- 
chetă, a ieșit din cîmpul gravitațional al 
Pămîntului, începînd o călătorie de 15 luni 
către Venus, a doua planetă care. gravi- 
tează în jurul Soarelui și cea mai apropia- 
tă de Pămînt. (O perioadă atit de. indelun- 
gată înseamnă că „Magellan“ va urma un 
drum „clasic“, în jurul Soarelui, înainte de 
a-şi atinge destinaţia ; distanța ar fi putut 
fi parcursă într-un interval cu mult mai 
redus, 150 de zile, dar numai începînd din 
octombrie, dată la care este programată 
lansarea sondei „Galileo“, căreia îi este 
necesară atracţia planetei Venus spre a se 
propulsa spre Jupiter). La 10 august 1990, 
“sonda spaţială ar urma să se înscrie într-o 
orbită eliptică în jurul lui Venus, vreme 
de 243 de zile, în care, printr-un sistem 
complex de aparate, să producă fotografii 
(în fapt, un fel de hartă) a 90 la sută din 
suprafața ascunsă a planetei, inclusiv ele- 
mente nu mai mari de 300 metri. Deşi Ve- 
mus a mai fost cercetată pînă acum de 15 
sonde spaţiale sovietice și americane, nici 


una n-a dispus de aparatura capabilă să 


DRUMUL CĂTRE VENUS. Traseul prevă- 
zut al sondei spațiale „Magellan“ 


au fost aproape identice“. Preluînd expli- 
catiile şi precizările omului de ştiinţă, Bu- 
letinul de ştiri al Casei Albe transmite o 
seamă de amănunte pe care le oferim gi 
noi cititorilor revistei. 

Se ştie că planeta Venus, deși aparent 
asemănătoare cu Terra, este permanent 
acoperită cu un strat gros de nori care au 
impiedicat orice cercetare cu mijloace mai 
puţin sofisticate. Temperatura pe planetă 
atinge 470 grade Celsius (suficient pentru 


e Plantele comunică 
intre ele ? 


“În 1982, David Rhoades, de. la Univer- 
sitatea din Washington, s-a întrebat din 
ce cauză, în momentul in care o salcie 
este atacată de o anumită specie de omizi, 
celelalte sălcii din vecinătate, care încă 
nu au fost atinse, secretă o substanță 
care blochează dezvoltarea acestor omizi. 
El a emis ipoteza că, între plante, trebuie 
să existe un fel de comunicare, 

S-a presupus că arborii „vorbesc“ între 
ei, deşi ideea, astfel exprimată, este cam 
ciudată, În schimb, este adevărat că arbo- 
rii emană anumite produse chimice care 
it avertizează pe fraţii lor din vecinătate, 
provocind, în aceștia, reacţiile necesare 
pentru autoapărare. 


` 


ce 


topirea plumbului), iar presiunea atmosfe- 
rică la suprafaţă este de 90 de ori mai 
mare decit pe Pămint. Această atmosferă, 
compusă îndeosebi din bioxid de carbon, 
aproape că nu conţine vapori de apă, iar 
păturile înalte sînt, pur și simplu, aglome- 
rări de picături de acid sulfuric. Oamenii 
de știință înclină să creadă, deocamdată, 
că Venus este victima unui gen de . „efect 
de seră“, in care căldura Soarelui e reti- 
nută de bioxidul de carbon. “Cercetătorii 
vor să afle ce anume a produs acest „efect 
de seră“, încît, studiindu-l, să prevină o 
catastrofă similară pe Pămînt. 

Planeta Venus se roteşte în jurul axei 
sale o singură dată la 243 zile, rotaţie în 
direcția opusă Pămîntului sau altor pla- 
nete ; nu are sateliți naturali și nu a fost 
detectat nici un cîmp magnetic. „Magellan “ 
va căuta. să afle dacă Venus a avut cindva 
oceane (deşi mai mici) similare celor de pe 
Pamint ; dacă acestea au existat, vechile 
tarmuri ar putea fi încă detectate de ima- 
ginile radar. În acest caz, a declarat John 
Gerpheide, managerul proiectului, „se va 
putea discuta despre posibilitatea ca vreo 
formă simplă de viaţă să fi existat vreo- 
dată“. 

Deși atit Venus cît si Terra sînt vulca- 
nice, nu este cert că planeta vecină are 
încă vulcani activi. Cercetări anterioare au 
descoperit un munte mare, ce ar putea fi 
cel mai larg vulcan din sistemul solar, ca- 
nioane adinci şi platouri, de dimensiuni 
continentale, ce se ridică deasupra restului 
reliefului. „Magellan“ va lămuri: multe ne- 
dumeriri. De asemenea, sonda spaţială ar 
urma să elucideze altă întrebare la fel de 
importantă : dacă suprafata planetei este 
alcătuită din plăci (asemănătoare plăci- 
lor tectonice de pe Terra) ; unele informa- 
ţii, transmise in 1978 de sonda „Pioneer“, 
ar înclina spre existenţa lor. ` 

Modul de obţinere a imaginilor are, şi el, 
puţine in comun cu fotografia tradiţională. 
„Magellan“ va trimite spre planetă mii de 
pulsatii de energie radio în fiece secundă, 
care vor călători cu viteza luminii și vor 
reveni, primite de antena radar a sondei. 
„Magellan“ se va întoarce apoi cu „fața“ 
spre Pămînt şi va transmite datele strinse. 
Sistemul radar va măsura puterea semna- 
lelor înapoiate de pe suprafața planetei, 
cît timp i-a trebuit fiecăruia să revină si 
va schimba totul în semnale de frecvență, 
iar acestea vor fi transformate de compu- 
terele de pe Pămînt din date în imagini. 

În timpul misiunii lor de cinci zile, cei 
cinci astronauți, au mai avut în program si 
multe alte experimente medicale sau stiin- 
tifice, majoritatea cunoscute deja din alte 


misiuni spatiale. 
Si 


Pe de altă parte, în perioadele de se- 
cetă, anumite plante emit unele zgomote 
ascuţite, de fapt ultrasunete (100 -kH2), 
imperceptibile pentru urechea umană, 
cauzate de explozia -structurilor lor celu- 
lare. Cercetătorii de la Ministerul agricul- 
turii al S.U.A, și-au propus să afle dacă 
nu există o legătură între aceste zgomote 
şi atacarea plantelor de către insectele 
prădătoare. 


e Cea mai veche carte 


În localitatea Ehnassia, situată la 120 
km sud de Cairo, arheologii au descoperit 
cea mai veche carte din lume. Cartea, 
datind din secolul IV înaintea erei noas- 
tre, are 490 de pagini, scrise de mind pe 
frunzele anumitor copaci. La vremea Tes- 
pectivă, acestea se foloseau ca hirtie å 
scris. : 


POS 


[A REDACTIEI 


Negocieri iraniano-irakiene 


Liviu Popescu, Bucureşti, 
Runda de negocieri iraniano- 
irakiene, la care vă referiti, a 
fost cea de-a patra. Ea a de- 
butat la 20 aprilie la sediul 
Națiunilor Unite din Geneva 
şi a durat pînă pe 23 aprilie. 
La tratative- au participat 
delegația irakiană (în dreapta 
imaginii) şi cea iraniană (în 
stînga), conduse de miniștrii 
de externe ai celor două ţări, 
Tariq Aziz şi, respectiv, Ali 
Akbar Velayati. Întrevederile 
s-au desfăşurat în prezenţa 
secretarului general, al O.N.U., 
Javier Perez de Cuellar (in 
centrul imaginii), 


Primele două runde de ne- 
gocieri au avut loc la Geneva 
în august, la numai cinci zile 
de la intrarea în vigoare a 
acordului de încetare a focu- 
lui (20-08-1988), şi în noiem- 
brie, fără a aduce, însă, pro- 
grese notabile in ce priveşte 
punerea in aplicare a rezolu- 
tiei 598. Între cele două intil- 
niri, Târig Aziz si Ali Akbar 
Velayati au conferit sub aus- 
piciile Națiunilor Unite la 
New York, în octombrie, fără 
participarea, de această dată, 
a grupurilor de negociatori ale 
celor două ţări. Intrerupte în 
noiembrie trecut, negocierile 
iraniano-irakiene au fost re- 
luate in prima decadă a lunii 
februarie a.c., tot la sediul 
O.N.U. din New York. Cu acel 
prilej, s-a decis crearea unei 
comisii militare mixte irania- 
no-irakiene însărcinate să ve- 
gheze la evitarea incidentelor 
de la frontiera comună, hotă- 
rire care nu a fost, pînă in 
prezent, pusă în practică. 

După patru runde de nego- 
cieri — care se anuntaseri, de 
altfel, încă de la început. ca 
dificile —, din rezoluţia 598 au 
fost puse în practică doar 
punctul doi şi. parțial, unu 
şi trei. 

În ceea ce priveşte cea de-a 
doua întrebare referitoare la 
rezoluția 598, aceasta cuprinde 
10 puncte. Dintre ele cele mai 
importante sînt următoarele : 
„încetarea focului, suspenda- 


rea tuturor acţiunilor militare: 


pe pămînt, pe mare şi în aer, 
retragerea, fără intirziere, a 
tuturor forţelor pînă la fron- 
tierele internationale recu- 
noscute“ (punctul 1); , trimite- 


asupra 


rea unei echipe de observatori 
ai Naţiunilor Unite pentru a 
verifica, confirma şi supervi- 
za încetarea focului şi retra- 
gerea forțelor“ (punctul 2); 
„eliberarea şi repatrierea fără 
intirziere, după încheierea 
ostilităților ` active, a prizo- 
nierilor de război, în confor- 
mitate cu cea de-a treia con- 
ventie de la Geneva, tin 12 
august 1949“ (punctul trei); 
„explorarea, de către Secreta- 
rul general al O.N.U.. consul- 
tindu-se cu Iranul şi Irakul, a 
posibilităţii de a însărcina un 
organ impartial'. de anchetă 
responsabilităţii în 


PA Na kaa ann bò dan aaa 


ceea ce priveşte conflictul“ 
(punctul şase); „recunoaşte- 
rea amplorii daunelor datorate 
conflictului Si a necesităţii 
eforturilor de reconstrucţie cu 
asistenţă internaţională, după 
terminarea conflictului, şi, în 
această privinţă, se cere secre- 
tarului general al O.N.U. să 
desemneze o echipă de experţi 
pentru studierea problemei 
reconstrucției“ (punctul sap- 


te) ; „examinarea de către 
secretarul general al O.N.U. 
consultindu-se cu Iranul si 


Irakul şi cu alte state din re- 
giune, a măsurilor suscepti- 
bile de întărire a securităţii şi 
stabilităţii în regiune“ (punc- 
tul opt). Din punctul unu al 
rezoluţiei s-a realizat înceta- 
rea focului şi suspendarea 
tuturor acțiunilor militare. 
Totuşi, în cele nouă luni ce au 
trecut de atunci, au fost sem- 
nalate numeroase acte (este 
adevărat, izolate) de încălcare 
a acordului de încetare a fo- 
cului, părțile invinuindu-se 
reciproc. În legătură cu retra- 
gerea trupelor în cadrul fron- 
tierelor recunoscute pe plan in- 
ternational, potrivit unor esti- 
mări care variază, însă. de la 
o zi la alta, trupele irakiene 
ar ocupa încă o suprafaţă în- 
tre 1000 şi 2.600: kmp din te- 
ritoriul iranian. Punctul doi al 
rezoluţiei: a fost solutionat, în- 
tre liniile de front pe care le 


deţin armatele celor două ţări, 


aflîndu-se, din august 1988, re- 
prezentanţi ai Grupului de 
observatori militari ai Natiu- 
nilor Unite pentru Iran si Irak 
(UNIIMOG). În fine, în ceea 
ce priveşte punctul trei — 
schimburile de prizonieri —, 


. de 2000 de prizonieri 


acestea au fost modeste. De 
la începutul conflietului (sep- 
tembrie: 1980), ceva mai mult 
răniţi 
sau bolnavi au fost eliberaţi 
unilateral sau în urma nego- 
cierilor ; în cursul conflictu- 
lui, de aproape opt ani, din 
ambele tabere au fost făcuţi 
circa 100000 de prizonieri. 

În legătură cu cea de-a treia 
întrebare referitore la diver- 
gentele dintre Iran si Irak, 
care obstructioneaza punerea 
in aplicare a rezoluţiei 598, 
acestea sînt, în primul rînd, 


` de ordin procedural. În cadrul 


tratativelor de pînă acum, 
partea iraniană a considerat 
că este necesar ca, mai intii, 
să se procedeze la retragerea 
trupelor în cadrul frontierelor 
recunoscute pe plan interna- 
tional, să se: realizeze sehim- 
buri de prizonieri şi, abia 
după aceea, să se treacă la 
curățirea cursului navigabil 
Shatt-El-Arab; care formează, 
pe o lungime de circa 100 km, 
graniţa. comună dintre Iran şi 
Irak, după ce, cu aproxima- 
tiv 240 km înainte de vărsarea 
în Golf, adună apele fluviilor 
Tigru şi Eufrat. La rindul ei, 
partea irakiană consideră 
inacceptabilă retragerea tru- 
pelor sale pini cînd nu va 
obţine garanţii că va fi cu- 
rățţată amintita arteră fluvia- 
lă care permite Irakului ac- 
cesul, pe calea apei. la Golf; 
totodată, ea insistă asupra fo- 
losirii, în totalitate, a estua- 
rului Shatt-El-Arab si contes- 
tă valabilitatea acordului de 
la Alger, din 1975, care asi- 
gură Iranului suveranitatea 
pînă la mijlocul amintitului 
estuar. 


Valeriu Samoilă, Bucureşti. 
1. Negocierile  sovieto-ameri- 
cane asupra reducerii arsena- 
lelor nucleare strategice ale 
celor două părţi (START) au 
fost suspendate în noiembrie 
anul trecut, după alegerea lui 
George Bush ca preşedinte al 
S.U.A. Citind surse oficiale a- 
mericane, ziarul „The Wa- 
shington Post“ informa, receni, 
că noua Administraţie ar fi 
dispusă să reia respectivele 
tratative, de la Geneva, spre 


sfîrşitul lunii iunie. O propu- 


nere în acest sens, mentionea- 
ză ziarul, ar urma să fie fă- 
cută autorităţilor sovietice de 
către secretarul de stat al 
S.U.A., James Baker, cu oca- 
zia vizitei sale la Moscova 
(10—11 mai). 

2. Brazilia dispune de un 


` centru cosmic la Barreira de 


Infierne, in nord-estul tarii. 
La sfîrşitul lunii aprilie a.c., 
de aici a fost lansată racheta 
purtătoare „Sonda-4“,. destina- 
tă plasării de sateliți artifi- 
ciali pe orbite. cireumterestre. 
În cadrul zborului, au fost tes- 


. tate instalaţiile puse la punct 


de specialiştii brazilieni pen- 
tru realizarea programului 
cosmic național, 


Ion Gheorghe, Brăila. Ca 
țară membră a NATO, Franţa 
s-a pronunțat pentru ,armo- 
nizarea“ poziţiilor divergente 
din cadrul Alianţei în legătu- 
ră cu preconizata moderniza- 
re a rachetelor nucleare ame- 
ricane cu rază scurtă de actiu- 
ne. Totuşi, invocind faptul că 
țara sa nu face: parte “din 
structura militară integrată a 
NATO, ministrul francez de 
externe, Roland Dumas, a de- 
clarat că ea „nu se va anga- 
| ja în această dispută“. Sperăm 
ca articolele apărute in ulti- 
; mele numere ale revistei noas- 
tre să fi răspuns şi celorlalte 
„ întrebări ale dumneavoastră 
cu privire la acutele contro- 
verse din NATO,  premergă- 
toare reuniunii la nivel înalt 
-a organizaţiei, de la sfîrşitul 
"lunii mai, 


J. 0. 


V, Martin, Brașov, 1. Pen- 
tru găzduirea Jocurilor Olim- 
pice (J.O) din 1996; şase 
oraşe şi-au prezentat candi- 
datura: Atena (Grecia), Atlan- 
ta (S.U.A). Belgrad (Iugosla- 
via), Manchester (Marea Bri- 
tanie), Melbourne (Australia) 
si Toronto: (Canada). În 1992, 
Jocurile Olimpice de iarnă se 
vor desfăşura la Albertville 
(Franţa), între 8 şi 23 februa- 
rie. Cea de a XXV-a ediţie a 
J.O. va avea loc la Barcelona 
(Spania), între 25 iulie şi 9 au- 
gust 1992. 

2. Teoria potrivit căreia ar 
Yi fost introdusă o substanţă 
în băutura pe care atletul Ben 
Johnson a înghiţit-o imediat 
după cistigarea - medaliei de 
aur la J.O. de la Seul a fost 
respinsă de comisia care an- 
chetează cazul. „În urma de- 
claratiilor publice făcute după 
descalificarea lui Johnson, am 
decis că este necesară o an- 
chetă exhaustivă. privind teo- 
ria sabotajului“ — se afirmă 
într-un comunicat al comisiei, 
prezentat de purtătorul său de 
cuvînt, Robert Armstrong. 
„Ancheta — a adăugat el — 
ne-a dus la concluzia că nu 
vom avansa deloc, dacă vom 
lua în considerare această teo- 
rie“, Teoria sabotajului a fost 
susținută de antrenorul lui 
Johnson, Charlie: Francis. Pe 
de altă parte, guvernul cana- 
dian a anunţat că Ben Johnson 
nu va reprezenta Canada la 
J.O: de la Barcelona din 1992, 
şi aceasta în ciuda faptului că 
Juan Antonio Samaranch, 
preşedintele Comitetului O» 
limpic International, a decla- 
rat că atletul va putea parti- 
cipa la olimpiadă, după doi 
ani de suspendare. În legătură 
cu aceasta. ministrul canadian 
al sporturilor a afirmat: 
„Dacă un sportiv s-a dovedit 
vinovat de folosirea de hor- 
moni, guvernul canadian îi 
consideră suspendat pe via- 


Yon Axente, București. Po- 
larizarea tot mai accentuată a 
bogățiilor pe plan mondial 
este un fenomen în continuă 
mecentuare, agravind tot mai 
mult decalajele economice la 


a 


nivel global. Alăturat, vă ofe- 
rim un grafic, reprodus după 
săptămiînalul „Die Zeit“, su- 
gerînd o „piramidă“ a rapor- 
tării veniturilor pe locuitor la 
numărul populaţiei. 


POLARIZAREA BOGATIEL PE PLAN MONDIAL 


VENIT PE LOCUITOR 
PESTE 13.000 $ 
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EALL 800 MILIOANE 


Liviu Tudoran, Galaţi. După 
cum s-a mai precizat în ca- 
drul acestei rubrici, din For- 
ta internaţională a ONU pen- 
tru menţinerea păcii în Cipru 
(UNFICYP) fac parte circa 
2100 militari, proveniţi din 
opt ţări — Canada, Danemar- 


ca, Austria, Marea Britanie, 


Suedia, Finlanda, Australia şi 
jrlanda. În aprilie ac., la 
conducerea „căştilor albastre“ 
din insulă a fost numit gene- 
ralul canadian Clive Milner, 
care l-a înlocuit pe generalul 
austriac Gunther Greindl. For- 
ta ONU de menţinere a păcii 
a fost amplasată în Cipru încă 
în martie 1964, după prime- 
Je incidente serioase dintre 
cele două comunităţi din insu- 
JA, survenite în decembrie 
1963. De atunci, mandatul ei 
a fost reînnoit periodic de că- 
tre Consiliul de Securitate al 
ONU. 
PAIESE y Mi ROMEI On OPTAT SASI TME TE TI 
Aurel Sopov, București, 
Sos. Colentina, nr. 47, Bloc 
R 12, sc. A, et. 3, ap. 15, sector 


2, cod 72247, telefon 878786, 


oferă spre vinzare colecția re- 
vistei „Lumea“ începînd din 
octombrie 1973 şi pînă in pre- 
zent. 


Coordonatorul rubricii : Rodica Dumitrescu 
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POPULAȚIE 
485 MILIOANE 
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E. Victor, Craiova. 1. Aveţi 
dreptate : Africa de Sud a 
fost proclamată republică prin 
Constituţia intrată în vigoare 
la 31 mai 1961 (si nu în 1969, 
cum din greşeală a apărut în 
nr. 13 a.c., pag. 12). 

2. Vasco da Gama a ajuns 
în 1498 la Calicut, si nu la 
Calcutta, cum a apărut in nr, 
13 a.c. la pag. 20, Calicut sau 
Kozhicode este situat in ves- 
tul Indiei (Kerala), pe coasta 
Malabar. Calicut a fost pri- 
mul port vizitat in India de 
către portughezi (Covilha în 
1487 şi Vasco da Gama în 
1498). 

3. Corsica este unul din cele 
95 de departamente franceze. 
Muir a Yon E IPEE PT: CSE RIND, L. CARIERA T SPP a a 


Petru Stupariu, Str. Mistre- 
tului nr. 4, Iași, jud. Iași, of. 
poștal Tătărași, cod 6600, so- 
licită de la posesori numere 
ale revistei „Lumea“ din pe- 
rioada 1963—1979. 

2. Primul număr al „Alma- 
nahului — Lumea“ a apărut 
în iarna lui 1982, iar primul 
număr al „Caietului de va- 
canta — Lumea“ a apărut in 
vara anului 1983. 
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Magazinele și raioanele specializate ale comerțului de stat vă 
oferă, în orice sezon, o gamă variată de pălării, pentru femei și băr- 
bati, într-o mare varietate de culori, mărimi și modele, indispensa- 


bile notei de rafinament și modernism, care se impun oricărei ținute 
elegante. 
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a poporului român, 
liber şi independent 


Cursul continuu ascendent 
al relaţiilor româno-cehoslovace 
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Este una din caracteristicile fundamen- 
tale ale epocii deschise de Congresul al 
IX-lea al partidului legătura, devenită or- 
ganică, dintre elaborările teoretice si rea- 
lizarile pe tărimul practicii economico-so- 
ciale. Pèrmanenta preocupare a partidului 
nostru, a secretarului său general, tovară- 
şul Nicolae Ceaușescu, pentru asigurarea 
interdepemlenţei dialectice, dinamice, în- 
tre conștiință si existenţă socială, între 
opțiunea  programatică, deschizătoare de 
perspectivă istorică, si realitatile obiective 
ale complexei opere de edificare a noii 
orinduiri, dă „întreaga măsură a calității 
şi dimensiunilor procesului de creaţie na- 
tionala revoluționară, în care masele, po- 
porul, în deplină unitate, sub conducerâa 
partidului comunist, isi determină, prin 
liberă alegere, destinul propăşirii lor. Si 
nu poate exista un mai impariial si precis 
etalon care să măsoare performanța con- 
vertirii opțiunii politice în faptă, in rea- 
litate, decît timpul — supremul judecător 
al oricăror d Per) lar mindria izvorita din 
legitima satisfactie a justetei optiunii con- 
firmate în confruntarea cu timpul oferă 
temei de robustă încredere în viitor. Do- 
minant, acesta este sentimentul care răz- 
bate din întreaga cuvintare a tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu la recenta mare adu- 
nare populară din municipiul ` Drobeta- 
'Turnu Severin. 

Constiinta ireversibilităţii opțiunii so- 
cialiste în România se bazează pe fapte, 
pe realizările unei evoluţii istorice care, 
ea însăși, o justifică. Timpul, conceput la 
scara unei istorii unitare, oferă reperele 
sigure, inalterabile, la a căror raportare 
noua orînduire îşi justifică validitatea şi 
superioritatea. În cea mai firească logică, 
valorile prezentului își proiectează semni- 
ficafiile în confruntarea cu un trecut în 
care ele, aceste valori, isi au sorgintea. 
Cind tovarășul Nicolae Ceauşescu arăta 
ce au însemnat, pentru România, cele peste 

l 


Calea socialismului 
— optiune ireversibila a poporului roman, 
liber si independent 


E „Putem să afirmăm, cu îndreptăţită mindrie, că socialismul 
și numai socialismul a creat condiţiile necesare pentru lichidarea 
într-o perioadă istorică scurtă, de numai 40 de ani, a stării de ina- 
poiere in care se găsea România, ca urmare a dominației imperia- 
liste, a dominaţiei străine de veacuri, a faptului că poporul român a 
trebuit să plătească mult timp tributuri sau să dea o parte din venitul 
national monopolurilor imperialiste, să îmbogăţească pe imperialisti, 
pe capitalisti, trăind in sărăcie și mizerie. Numai socialismul a pus 


capăt pentru totdeauna unei asemenea stări de lucruri !“ 


E „Și de la această mare adunare populară, doresc să le spun 
unor cercuri de peste hotare, care incearcă să minimalizeze realitățile 
socialismului, forța revoluționară a principiilor socialiste de organi- 
zare a activității economico-sociale, că România, prin tot ceea ce a 
realizat, demonstrează că nu poate exista cale de întoarcere, că nu 
se poate pune în nici un fel problema ca minunatele construcții in- 
dustriale, agricole, sociale să fie «privatizate» — ca să folosesc o 
expresie ce a devenit la modă astăzi — și care înseamnă, de fapt, 
intoarcerea la capitalism. Pentru România, capitalismul a apus pentru 
totdeauna ! Nu există decit un singur drum — înainte, pe calea revo- 
lutionara a partidului comunist, spre socialism, spre comunism !“ 


| NICOLAE CEAUȘESCU 


patru decenii de construcţie socialistă — 
si, cu deosebire, perioada inaugurată de 
Congresul al IX-lea al partidului —, con- 
ştiinţa libertăţii si independenţei dobindite 
prin opţiunea istorică a socialismului se 
impune de la sine ca valoare supremă a 


naţiunii, ca stare de existenţă socială fun- 
damental nouă, superioară. A pune capăt 
dominaţiei imperialiste, dominaţiei străine 
de veacuri, tributului şi spolierii de 


către ` monopolurile imperialiste, stării 
de înapoiere a țării — a reprezentat, un 


act posibil numai în condiţiile-socialismu- 
lui, singura orinduire în-eare poporul de- 
vine deplin “stăpîn în: propria țară, făurin- 
du-și Viitorul în mod liber, conștient, fără 
asupritori-şi- exploatatori. Marile realizări, 
“obţinute într-o “perioadă istorică “seurtă, 
demonstrează justeţea: opțiunii -sociâtiste în 
continuitatea istoriei: naționale, ea supremă 

' împlinire» areelor mai vechi “si -ardente 
idealuri. 

Reeerita: cuvintare:a tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu reprezintă : o 'înstiflețitoare ple- 
doarie „pentru virtuțile istorice -ale -socia- 
lismului, pornind, în zprimul “rînd, “dela 
experienţa revoluţionară- a; poporului -nos- 
tru, +sub -conducerea "partidului »comunist, 

"Reprezintă, însă, în -același timp, sun -răs- 
-puns, în virtutea unei anălize- riguros $ti- 
intifiee, la o-serie de probleme. cărora po- 
„poarele “constructoare ale noii -orînduiri, 
sub “conducerea rpartidelor "lor comuniste, 
“trebuie “să He facă tata jjun răspuns, tot- 
odată, «si încercărilor dinafară «de deni- 
grare, de minimulizare: a-realităţilor socia- 


“beneficiari ai întregii avuţii năţionale; che- 
-maţi să contribuie,prin-munea lor,:la-con- 
“tinua -propășire a patriei. Numai pe baza 
“proprietăţii 
“partidului,:a fost posibilă crearea unui-ca- 


socialiste şi -sub “conducerea 


druverganizatoric, unic în felul lui,“care, 


'dind- deplină“ expresie concepției revalutio- 
“nare a construirii socialismului cu: poporul 


şi pentru popor, asigură participarea -tot 
mai largă, democratică, a: oamenilor mun- 
cii, în-noua lor'calitate, la conducerea în- 
tregii activităţi meconomicossociale. “Din 


“acest: unghi de vedere, a- cărui justețe s-a 
»verilicat “in practiea socială, teoriile jpri- 
“vind diminuarea rolului proprietăţii socia- 


liste, a funcţiilor ei își dovedesc ineonsis- 
tenta, ineompatibilitatea reu principiile de 
edificare a noii orînduiri. Așa cum a subli - 
nial, in repetate rînduri, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, „perfecționarea “socialismului 
este nemijlocit legată de consolidarea: pro- 


„prietăţii socialiste, ca fundamental rela- 


tiilor+noi de producție. “Nu+serpoate pune 


“problema. privatizărilor“ sau+a- dezvoltă- 


M „Partidul,-poporul'nostru au ales calea socialismului cu con- 
vingerea fermă — și realitatea a confirmat pe deplin această alegere 
— că numai pe calea socialismului vom ridica națiunea noastră, care 
are un trecut de peste două milenii, la un nivel nou, superior, de civi- 


lizatie și viață“. 


Mi „Partidul 'nostru a acționat intotdeauna ca un-partid revolu- 
ționar, fiind organizatorul și realizatorul tuturor schimbărilor revolu- 
tionare din România. Pentru indeplinirea în viitor a misiunii sale, 
partidul nostru trebuie să rămină și-să acţioneze intotdeauna ca un 
partid revoluţionar ! Transformarea societăţii, făurirea obiectivelor 
strategice, a Programului partidului, a comunismului“ nu se pot 


înfăptui pe calea reformismului, 


ci pe calea luptei revoluţionare ! 


Avem nevoie.și trebuie să: menţinem spiritul-revoluţionar akpartidului, 
al organizaţiei. de tineret, al sindicatului, al-Organizației Democraţiei 
și Unităţii Socialiste, al tuturor . organizaţiilor de masă si obștești. 
Numai.actionind in..spirit . revoluţionar vom putea să servim patria, 
independenţa, bunăstarea și fericirea întregii naţiuni !" 


NICOLAE CEAUȘESCU 


lismului, a forţei revoluţionare a princi- 
piilor socialiste de organizare -a activităţii 
economico-sociale. 

Nu- poate exista cale de întoarcere ; nu 
există dedit un singur drum — înainte, pe 
calea revoluționară a partidului comunist, 
spre socialism, spre comunism ! .Expresie 
a ireversibilitatii opțiunii socialiste, aceste 
cuvinte  -rostite +de secretarul general +al 
partidului «au valoarea unei profesiuni de 
credință -revoluționară, sînt, ele “însele, 
„emanaţii unei profunde înțelegeri -a :mer- 
sului istoriei sub imperiul necesităţii so- 
ciale. 

În această lumină, în recenta cuvîntare, 


tovarășul “Nicolae Ceauşescu “subliniază 


teza, de mare valoare teoretică și practică, 


teu privire-la locul, rolul și. importanţa pro- 
prietăţii socialiste — ca legitate obiectivă, 
“fundamentală în procesul revoluționar de 
edificare a noii orinduiri. Dezvoltarea per- 
manentă -a proprietăţii socialiste, 'indife- 
-rent-de formele sale — de 'stat şi “coope- 
“ratistă -—, conferă - oamenilor muncii :ga- 
“ranţia noii lor calităţi, superioare : cea de 
“producători, - proprietari “socialişti - uniţi şi 


rii micii proprietăţi particulare — atrage 
atenţia secretarul general al partidului 
nostru ; aceasta «ar însemna, de fapt, în- 
toarcerea la capitalism. Întreaga: experienţă 
demonstrează că perfecţionarea formelor de 
conducere, de organizare, pe drumul edi- 
ficării noiisorinduiri, trebuie să pornească 
dela aplicarea principiilor fundamentale 
ale : socialismului, de la întărirea: proprie- 
tatii socialiste,-ca bază a dezvoltării so- 
ciale -— şi nu de la promovarea unor re- 
laţii şi forme de tip capitalist, de natură 
să afecteze" grav “construcţia socialistă, in- 
teresele vităle- ale- poporului. 

Principiul “edificării socialismului cu 
poporul şi pentru popor este, el însuşi, 
emanatia noilor relaţii sociale, create pe 
baza dezvoltării şi consolidării proprietăţii 


“socialiste, -de “stat şi cooperatiste, într-un 


cadru atotcuprinzător, unitar, indivizibil. 

Pornind de la aceste principii, este -me- 
ritul de excepţie al partidului nostru, care 
— la: Congresul al: IX-lea, cînd, prin voinţa 


întregii -naţiuni, la conducerea: destinelor 


partidului şi-ale ţării a fost ales tovarăşul 


Nicolae Ceaușescu —'a avut înţelepciunea, 

“curajul -şi capacitatea necesare de a:rupe 
cu teoriile „modelelor“ prestabilite, im- 

“puse “de “construcția noii 'orînduiri, pentru 

a-și alege calea şi mijloaedle adecvate, în 
consens cu tradiţiile progresiste ale: isto- 
riei naţionale, cu speciticul-realităților-ro- 
manesti, «redind, «prin aceasta, „poporului 
sentimentul încrederii în forțele “proprii, 

al--demnităţii -patriotiee +si “deplina eonști- ` 
inţă revoluționară. 

Evocarea acestui “vast “proces de regin- 
“dire în “spirit înnoitor, “prin “renunțare la 
:oriee' tipare, lu orice șabloane: şi închistări 
«dogmatiee, este revelatoare pentru deschi- 
“derearcélor:mai: largi orizonturi :de creație 

revoluţionară în patria” noastră. 

„Este adevărul, indeosebi după Congre- 
sul-al IX-lea, in “1965, — arăta tovarășul 
“Nieolae Ceaușescu — am pus capăt unor 
-eonceptii vechi, dogmatice, conservatbare, 
rigide — caresse“ dovediseră de fapt anti- 


zator legităţilor generâle:şi: principiilor so- 
ciălismului, în “condiţiile și realitățile 
“României. Am creat noi forme de condu- 
“cere. a economiei, pe baza autoconducerii 
şi autogestiunii. Am creat un larg sistem 
democrzjic-revoluţionar, în care consiliile 
„oamenilor muncii, adunările generale, or- 
-ganele locale si naționale, organismele 
noastre democratice constituie o parte in- 
tegrantă a conducerii întregii activităţi 
economico-sociale cu poporul şi pentru po- 


por. Democraţia noastră muncitorească-re- 
voliționară asigură pe deplin participarea 
activă a fiecărui cetăţean, a fiecărui om al 
muncii din toate domeniile, la conducerea 
societăţii, la realizarea obiectivelor dezvol- 
tării patriei, corespunzător voinţei unani- 
me a naţiunii noastre“, S 

Pe această bază s-a putut. asigura ĉon- 
solidarea unităţii» întregului popor, în ju- 
rul partidului, ca centru 'vital al societăţii, 
garanţia -mersului înainte pe calea revolu- 
ționară a edificării socialismului și: comu- ` 
nismului. -Fundamentală în „această „vastă 
operă — atrage atenţia secretarul “general 
al partidului nostru — este menținerea 
mereu vie a _spiritului revoluţionar „al 
partidului, al: organizaţiei. de tineret, sal 
sindicatului, al tuturor organizaţiilor “de 
masă și obștești. Pronuntindu-se împotriva 
oricăror. tendinţe de - întoarcere. la trecut,: 
reformiste, lichidatoriste, de slăbire a ro- 
lului partidului şi a proprietăţii socialiste, 
tovarăşul Nicolae Ceaușescu, prin întreaga 
sa gîndire. şi activitate «politică în fruntea 
partidului şi a-statului -nostru, acţionează, 
cu exemplară fermitate revoluţionară, pen- 
tru-continua înaintare a:patriei pe drumul 
liber ales, de construire .a civilizaţiei: noi, 
socialiste şi comuniste, de afirmare inde- 
pendentă în rîndul naţiunilor lumii. Încre- 
derea în socialism, în comunism, încrede- 
rea in. forţa luptei. revoluționare, marea 
capacitate de a identifica şi promova-noul 
în orice:domeniu 'de activitate,:de a-oferi 
perspective limpezi “pe drumul edificării 
noii orinduiri — sînt, acestea, calităţi “de 
„excepţie prin care tovarășul Nicolae 
Ceaușescu s-a impus conștiinței naţionale, 
deschizînd epoca celor mai înnoitoare pre- 
faceri “şi a “celor “mai mari realizări «din 
istoria României. 


,,Lumea”' 


Un imperativ de maxima urgenţă: 
depășirea stagnării 
in domeniul dezarmării nucleare 


Poate că nici o altă problemă a vieţii 
mondiale-— deci care să polarizeze-preo- 
cuparea. cvasitotalitatii popoarelor lumii — 
nu. s-a păstrat, de-a lungul întregii pe- 
rioade postbelice, într-un atit de păgubitor 
imobilism cum a fost dezarmarea. Încheie- 
rea celui de al doilea război. mondial a 
coincis, de fapt, ca o furibundă: competi- 
tie pe plan militar, cu o neslăbită cursă 
spre o iluzorie supremație a puterii. Ceea 
ce poate părea paradoxal — în realitate, 
perfect explicabil după criteriul orientări- 
lor: politice; economice, ideologice, diame- 
tral''opuse — este că protagonistele ina 
mărilor, cu mult dincolo de ratiunile de 
strictă apărare naţională, au fost: (şi 'sînt) 
state mari ce s-au aflat, îm timpul războiu- 
lui, de aceeaşi parte a baricadei. 

A: spune că puterea (in acest caz, mili- 
tară) nu creează unui stat drepturi în "plus 
faţă de drepturile firești ale oricărui alt 
stat este un adevăr-tot atît de pregnant ca 
i; afirmaţia că „organizarea“ postbelică a 
fimti a creat acest sentiment : războiul s-a 
încheiat fără tratat de pace, în locul căruia 
o*suită de convorbiri, conferinţe, infele- 
géri, într-un cadru restrins la numai cîteva 
țări, au avut drept rezultat nu unirea 'efor- 
turilor lor si, în mod necesar, ale altora 
pentru edificarea unei lumi noi, mai bune, 
a“ înţelegerii si colaborării, ci întărirea 
convingerii participanţilor că au responsa- 
bilităţi speciale şi dincolo de teritoriul na= 
tional, că au de apărat (corect ar fi: de 
promovat) interese proprii în așa-zise zone 
de influenţă. Aceasta s-a tradus, practic, 
în dislocarea. de trupe pe teritorii straines 
crearea de baze. militare permanente ș.a., 
pe de o parte, iar, pe de altă parte, într-o 
perpetuă confruntare între ele. 

Două elemente cu totul noi —, ne men- 
ținem, desigur, la aspectul acerbei compe- 
titii militare — au marcat profund lumea 
postbelică : construirea. socialismului în- 
tr-un' număr de ţări pe fondul adincirii 
crizei capitalismului — de unde o viguroa- 
să dispută ideologică între cele două sis- 
teme politico-economice, concretizată în 
faimoasa sintagmă (atît de dăunătoare in 
expresia ei concretă, practică) a , razboiu- 
lui rece“ — si, pe dealtă parte, dezvoltarea 
tehnicilor fisiunii nucleare, epocală deseo- 
perire a minţii omeneşti, probată, din ne- 
norocire, în dimensiunea ei nimicitoare. si 
exploatată cu predilecție pe acest plan. 
Exacerbarea artificială a confruntării, ex- 
ploatarea în scopuri distructive. a puterii 
atomului au contribuit, desigur, in pro- 
porții diterite, mai greu de cuantificat, la 
startul si întreţinerea celei mai .„spectacu- 
loase“, prin primejdiile apocaliptice pe 
care le proiectează asupra umanităţii în- 
tregi, spirale a înarmărilor. Si net diferen- 
țiată calitativ. Dacă, pe scara îmbunătă- 
ţirii continue a mijloacelor militare — pia- 
tra, bită, praștie, arc, sabie, pușcă, tanc si 
avion de bombardament —, efectele dis- 
tructive se limitau aproape numai la lup= 
tătorii aflați faţă în faţă si la mediul na- 
tural: care forma teatrul de război, astăzi, 
componenenta nucleară a. înarmărilor 
poate-aduce, în faţa: propriului, sfîrșit, nu 
numai pe beligeranti, nu numai pe pose= 
sorii de astfel de armament, ci întreaga 


„Există multe organisme, conferințe internaţionale. care se 


ocupă de aceste 


robleme. : S-au realizat unii pasi — mă refer la 


acordul dintre Uniunea Sovietică și Statele Unite ale Americii privind 
înlăturarea armelor nucleare, a rachetelor cu rază medie de acţiune. 
Însă, după cum este bine cunoscut, aceste rachete reprezintă, în to- 
talul armelor nucleare existente astăzi, un procent foarte mic. Rămin 


incă uriaşe stocuri ; 


peste 95 la sută din arsenalul nuclear rămine 


intact gi poate să distrugă — după toate afirmațiile: si calculele - — de 


citeva ori intreaga omenire. 


Ne așteptam, pe drept cuvint, ca, după aceasta, să se meargă 
înainte. Din: păcate, se pare că unii s-au speriat de perspectiva 
dezarmării, a pierderii cistigurilor de pe urma politicii de înarmare, 
dar și a posibilităţilor politicii de șantaj nuclear, a politicii de forță 
și dictat — și, de fapt, au inceput să dea înapoi. 

` Se'poate spune, fără țeama de a gresi, că, de fapt, după reoli- 
zarea acordului la care m-am referit a urmat și continuă o perioadă: 
de stagnare, chiar de dare inapoi — și au loc acţiuni-de reactivare a 
cursei inarmărilor nucleare. N.A.T.O. discută activ trecerea la moder- 
nizarea așa-ziselor arme nucleare cu rază scurtă de acțiune și tactice, 
ceea ce — dacă s-ar realiza — ar crește puterea de distrugere a aces- 
tora 'de citeva ori față de cea actuală si ar anula complet efectele re- 
ducerii armelor cu rază medie de acţiune, realizind o forță nucleară 
suplimentară mai mare decit cea care a fost înlăturată“, 


NICOLAE CEAUŞESCU 


omenire, cvasimajoritatea popoarelor nevi- 
novate, planeta însăși. Constienta pieirii 
apocaliptice-a civilizaţiei si a vieţii a con- 
dus la” recunoașterea, de chiar marile pu- 
teri nucleare, a faptului că, în condiţiile 
de astăzi, ale acestui prag de mileniu al 
treilea, problemele războiului si păcii tre- 
buie abordate după criterii. cu totul noi, că, 
în mod raţional, un război termonuclear 
— in care noțiunile de învins si învingă- 
tor se contopesc în aceea de victimă — nu 
trebuie să se declanșeze niciodată. 

A fost, această recunoaştere, prima vic- 
torie a realismului, eliberat de rigorile de- 
rivind din deosebirile ideologice profunde 
şi de chingile doctrinelor militare care au 


alimentat și accelerat tot timpul cursa 
înarmărilor. O victorie necesară, dar nu 


suficientă. Oricum, un moment care să echi- 
valeze cu un început într-un domeniu atit 
de imobil, de pietriticat. 

Acest început părea să fie pasul istoric 
— prin semnificaţia sa politică —, dar 
modest ` sub aspectul efectului practic, 
marcat prin semnarea (decembrie 1987) 
și ratificarea (iunie 1988) a celui dinţii 
acord de dezarmare din perioada postbeli- 
că: _ eliminarea unei întregi clase de 
rachete nucleare, sovietice şi americane, 
din -Europa-si Asia, 

Evenimentul: a suscitat, la vremea.aceea, 
binemeritate reacţii pozitive, fiind salutat 


pretutindeni. Privind retrospectiv, putem 
remarca astăzi că importanța (reală) a 
acordului cu privire la lichidarea rachete- 
lor cu rază medie și mai mică de acţiune 
a fost, oarecum, exagerată cel puţin sub 
raportul influenței, al urmărilor sale asu- 
pra suitei de tratative in materia dezar- 
mării, aflate, atunci, în desfòsurare. Mai 
mult, este-bine să ne reamintim că nici nu 
se uscase cerneala pe document, cînd — la 
inceput în surdină, apoi într-un susti- 
nut crescendo —, în limbajul cancelariilor 
occidentale și, inevitabil, al presei, a apă- 
rut noțiunea de modernizare, adică de ri- 
dicare a performanţelor distructive ale 
celorlalte rachete nucleare americane 
amplasate în Europa occidentală (R.F.G.). 

Unele întrebări care framinta opinia pu- 
blică europeană (fără deosebire de punc- 
tele cardinale care o localizează) apar, 
astfel, legitime. Înainte de a le transcrie 
aici, se cuvine subliniată o realitate incon- 
testabilă : diminuarea cu 3—4 procente a 
arsenalelor nucleare ale celor două mari 
puteri nu a afectat de fel echilibrul mili- 
tar, care continuă să se menţină la un ni- 
vel extrem de ridicat. Cele 96 la sută de 
stocuri nucleare — din silozuri, trenuri, de: 
pe pamint, din aer, de pe apă şi de sub 
apă — sînt mai mult decît suficiente pen= 
tru a neantiza, de mai multe ori (dacă aşa: 
ceva poate fi spus), tot ce este viu pe Pă- 


„| 


mint. După această necesară paranteză, ni 
se pare îndreptăţită îndoiala care a incol- 
tit in conştiinţa europeană: reprezintă 
acordul citat un pas real pe sinuosul drum 
al dezarmării sau nu a fost decît un pro- 
dus propagandistic menit sò dea doar im- 
presia angajării Sincere si constructive, pe 
calea dezarmarii ? 

Nu trebuie să privești. lucrurile din Est 


sau din Vest pentru a constata o revenire j 


la imobilism, o stagnare. Se tinde chiar 
spre o reactivare, cu forţe proaspete, a 
competiţiei inarmarilor. În dispută este, 
după cum bine se ştie, armamentul nu- 
clear tactic (rachete cu rază mică de ac- 


tiune), amplasat de S.U.A. în R.F.G. şi de ! 


U.R.S.S. în unele țări membre ale Trata- 
tului de la Varşovia. În logica N.A.T.O., lu- 
crurile sint spuse si puse astfel : după tra- 
ducerea în viață a prevederilor acordului 
sovieto-american din decembrie 1987, ba- 
lanta de forte în materia armelor cu rază 
mică de acţiune ar înclina spre Uniunea 
Sovietică şi, de aceea, pentru a reechilibra 
situația, s-ar impune o modernizare a 
echipamentului militar american (apreciat 
ca inferior calitativ şi cantitativ), moder- 
nizare care ar consta, de fapt, în înlocui- 
rea unui tip de rachete cu altul mai per- 
fectionat, Faptul că un astfel de punct de 
vedere este departe de a întruni adeziunez 
membrilor N.A.T.O. şi că aceștia caută li- 
hia unui compromis acceptabil, în preajma 
reuniunii la nivel înalt de la sfirsitul aces- 
tei luni, este argumentul cel?mai lesne de 
adus pentru a-i -reliefa vulnerabilitatea. 
Nu vam număra cite rachete tactice au 
sovieticii si cite americanii pentru a con- 
stata invocatul dezechilibru. Pentru că nu 
aceasta este premisa de la care trebuie por- 
nit spre a trage concluzia că oprirea cursei 
înarmărilor, trecerea la dezarmare, asigu- 
rarea păcii este problema fundamentală a 
epocii noastre. Să mergem pe firul ratio- 
namentului în sens invers : pentru a feri 
omenirea de pieire nucleară este imperios 
necesar să dispară armele nucleare. Or, 
dacă acesta este obiectivul pentru atinge- 
rea căruia trebuie făcut totul, de ce să mai 
fie nevoie de modernizări, de ce să pri- 
meze acestea în fața negocierilor  (deo- 
camdată neluate în calcul de alianța nord- 
atlantică), negocieri care să conducă spre 
acorduri de eliminare completă a oricărui 
tip de armament atomic ? 

Obiectivul dezarmării nucleare este, în- 
tr-adevăr, uriaș, greu de împlinit, dar nu 
intangibil, — Lichidarea  „eurorachetelor“ 
(proces în curs) constituie, totuşi, un argu- 
ment puternic în favoarea eficienței si 
binefacerii tratativelor. Dezarmarea nu- 
clearò este un proces al actiunilor pas cu 
pas. Primul, mic, a fost făcut. Al doilea 
ar putea fi tocmai distrugerea focoaselor 
tactice, un altul, dezactivarea unei jumă- 
tati din arsenalul strategic ş.a.m.d., astfel 
încît mileniul trei să găsească omenirea 
izbăvită de primejdia propriei disparitii. 
„lată de ce ceste necesar — reafirma, cu 
tărie, tovarășul Nicolae Ceauşescu — să 
ne angajăm — împreună cu toate popoare- 
le din Europa, din întreaga lume — într-o 
acțiune si luptă fermă împotriva moderni- 
zării armelor tactice şi cu rază scurtă de 
acțiune, pentru începerea tratativelor in 
scopul eliminării definitive a acestor arme 
Si pentru continuarea luptei in vederea 


unui acord de reducere cu 50 la sută a ar- | 


melor  strategice-nueleare, a eliminării 
complete, pină in anii 2000, a tuturor ar- 
melor nucleare ! Aceasta este singura cale 
pentru supraviețuire, peniru existența 
vieţii pe planeta noastră !“ 

Este, acesta, un vibrant apel la rațiune, 
la abordarea curajoasă — în spiritul gin- 
dirii politice noi — a unei probleme vitale, 
de rezolvarea căreia depinde triumful inal- 
telor valori ale păcii şi colaborării inter- 


naţionale. N 
lie Olteanu 


17 mai 1989. O nouă dată-reper în bo- 
gata cronică a relaţiilor de prietenie si 
colaborare romano-cehoslovace, moment 
de profunde semnificații in activitatea 
partidelor, țărilor şi popoarelor noastre : 
în această zi, tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
secretar general al Partidului Comunist 
Român, președintele Republicii Socialiste 
România, a efectuat o vizită prietenească 
de lucru în Republica Socialistă Ceho- 
slovacă, la invitaţia Comitetului Central al 
Partidului Comunist din Cehoslovacia. Cu 
toate că, la ora cind incredintam tiparului 
aceste rinduri, vizita în Cehoslovacia a 
conducătorului partidului și statului nostru 
nu începuse încă, se poate aprecia, cu 
deplin temei, că noua intilnire româro- 
cehoslovacă la cel mai înalt nivel va das- 
chide orizonturi largi conlucrării pe mui- 
tiple planuri dintre cele două ţări socia- 
liste prietene, in beneficiul ambelor po- 
poare, în folosul cauzei generale a socia- 
lismului şi păcii în întreaga lume. 

Este adînc întipărit în conştiinţa po- 
porului nostru faptul că relaţiile româno- 
cehoslovace au rădăcini adinci în lupta în- 


delungată dusă de popoarele celor. două 
ţări împotriva asupririi străine, pentru 


afirmarea fiinţei nationale, pentru drep- 
tate şi progres social. Recenta aniversare 
de la 9 Mai a Zilei Victoriei si marcarea, 
la aceeaşi dată, a marii sărbători natio- 
nale a Cehoslovaciei prietene — împlinirea 
a 44 de ani de la eliberarea ţării de sub 
dominaţia fascistă — au reprezentat ocazii 
deosebite pentru a evoca aceste generoase 
tradiţii de luptă comună pentru triumful 
nobilelor idealuri si aspirații de libertate 
și independenţă, de viață nouă, care au 
animat. şi animă popoarele noastre. 
Legăturile de prietenie. solidaritate şi 
colaborare româno-cehoslovace au dobin- 
dit un conţinut nou, superior în anii fău- 
ririi noii orinduiri in cele două ţări, extin- 
zindu-se mereu, în spiritul Tratatului de 
prietenie si asistenţă mutuală, al altor do- 
cumente comune, pe baza principiilor ega- 
litatii în drepturi. respectării independen- 
tei şi suveranităţii nationale, neamestecu- 
lui in treburile interne, avantajului 
reciproc si intrajutorarii tovărăşeşti. 
Întîlnirea si convorbirile romano-ceho- 
slovace, desfășurate, de această dată, in 
frumoasa şi ospitaliera capitală a Ceho- 
slovaciei socialiste, continuă, în mod fe- 
ricit, suita contactelor dintre conducătorii 
celor două partide şi ţări, dînd expresie 
dorinţei comune de a extinde şi amplifica 
raporturile bilaterale, care se bucură de 
înalta apreciere a conducătorilor de partid 
şi de stat ai celor două ţări. „Între Parti- 


dul Comunist Român şi Partidului Comu- 


Dialogul la cel mai înalt nivel 
— factor determinant 

al dezvoltării traditionalelor 

relaţii româno-cehoslovace 


nist din Cehoslovacia, între 
României si Cehoslovaciei — aprecia 
tovarășul Nicolae Ceauşescu, la sfirsitul 
lunii aprilie, anul trecut, cu prilejul vizi- 
tei prietenești de lucru in România a 
tovarăşului Milos Jakes, secretar general 
al Comitetului Central al Partidului Comu- 
nist din Cehoslovacia — există vechi re- 
laţii de colaborare şi prietenie tradiție- 
nală. Aceste relaţii au căpătat noi dimen- 
siuni în anii construcţiei socialiste în ţă- 
rile noastre. Tratatul de prietenie si 
colaborare dintre ţările noastre reflectă 
hotărirea comună de a merge împreună pe 
calea socialismului, de a conlucra activ cu 
celelalte ţări socialiste.“ Abordind, la rîn- 
dul său, stadiul si calitatea legăturilor mul- 
tilaterale romano-cehoslovace, tovarasul 
Milos Jakes sublinia, la rîndul său: ,, Apre- 
ciem mult faptul că, îndeosebi în ultimii 
ani, relaţiile dintre Republica Socialistă 
Cehoslovacă şi Republica Socialistă Romă- 
nia s-au activizat în mod simţitor, lărgin- 
du-se colaborarea in domeniile politic, 
economic,  tehnico-știinţific şi cultural, 
precum si în alte sfere ale vieţii sociale 
din ţările noastre. Aceste relaţii se carac- 
terizează prin dinamismul continuu al 
dezvoltării lor, prin eforturile bilaterale 
vizind găsirea soluţiilor optime ale conti- 
nutului si formelor de colaborare reci- 
procă corespunzător necesităţilor exigente 
ale contemporaneităţii “. 

Actuala vizită pe care o efectuează 
tovarăşul Nicolae Ceauşescu în oraşul de 
pe malurile Vltavei aduce o nouă şi pu- 
ternică mărturie că dialogului la nivel 
înalt îi revine un rol determinant în adin- 
cirea raporturilor româno-cehoslovace pe 
multiple planuri, deschizind noi perspec- 
tive legăturilor de strinsă colaborare din- 
tre Partidul Comunist Român şi Partidul 
Comunist din Cehoslovacia, dintre ţările 
şi popoarele noastre; convorbirile de la 
Praga dintre conducătorii de partid şi de 
stat ai României şi Cehoslovaciei, aseme- 
nea celor purtate la Bucureşti, anul tre- 
cut, au menirea de a evidenția voinţa co- 
mună de a asigura o mai bună colaborare 
si cooperare reciprocă, de a identifica noi 
forme şi domenii de conlucrare. 

De fiecare dată, dialogul la cel mai înalt 


popoarele 


nivel s-a materializat în noi măsuri in 
vederea dezvoltării pe mai departe a 
colaborării bilaterale, în interesul celor 


două popoare, al păcii și socialismului, 

De asemenea, se dezvoltă contactele din- 
tre parlamentele, guvernele, organizaţiile 
politice de masă şi obşteşti din cele două 
țări, în scopul adincirii prieteniei şi con- 
lucrării româno-cehoslovace, al intensifi- 
cării schimbului de experienţă în edifi- 
carea socialismului, 


z . z nn 


O atenţie deosebită se acordă raporturi- 
lor: economice reciproce — raporturi ce 
se bazează pe faptul că potentialele econo- 
mic si tehnico-stiintific ale celor două ţări 
creează condiţii favorabile pentru ampli- 
ficarea conlucrării avantajoase pe termen 
lung. În acest sens, se are în vedere asigu- 
rarea condiţiilor pentru aprovizionarea 
ambelor economii naţionale cu. materii 
prime si materiale de bază, produse ale 
industriei de prelucrare a metalelor, in- 
dustriei chimice si uşoare, agricultutu și 
industriei alimentare, folosirii mai intense 
a capacităţilor de producţie, creşterii 
substanţiale a ponderii livrările reciproce 
realizate pe baza cooperării şi speciali- 
zării în producţie. În context, trebuie re- 
levată importanța deosebită a Programu- 
mului de lungă durată privind dezvoltarea 
colaborării economice şi tehnico-stiintifice 
dintre Republica Socialistă Cehoslovacă şi 
Republica Socialistă România pina în anul 
2000, semnat în decembrie 1985 la nivel 
înalt. Se cuvine relevat, în acest cadru, că 
se află în curs de îndeplinire o serie de 
convenţii încheiate în cadrul acestui pro- 
gram, în domeniile construcţiilor de ma- 
sini, electronicii si electrotehnicii, chimiei 
și în alte sfere de interes comun. 

Angajate plenar în vasta operă de infap- 
tuire a-hotaririlor Congresului al XIII-lea 
al Partidului Comunist Român și, respec- 
tiv, ale Congresului al XVII-lea al Parti- 
dului Comunist Cehoslovac, cele două ţări 
conlucrează, de asemenea, activ pe arena 
internaţională, în eforturile consacrate edi- 

sa - .. m > . 
ficării păcii pe planeta noastră, a unui cli- 
mat de destindere, securitate şi înţelegere 
între naţiuni. 

De asemenea, cele două ţări acordă o 
atenție deosebită problemelor majore ale 
vieţii. politice internaţionale, îndeosebi ce- 
lor privind oprirea cursei inarmarilor si 
trecerea la: dezarmare, în primul rind la 
dezarmare nucleară, instaurarea în Europa 
si în întreaga lume a unui climat de des- 
tindere, securitate, încredere si largă coo- 
perare, apărarea păcii si vieţii pe Pămînt. 

Vizita prietenească de lucru a tovarasu- 
lui Nicolae Ceauşescu in R. S. Cehoslovacă 
— aflată în plină desfăşurare la încheierea 
ediției noastre — reprezintă o nouă şi stră- 
lucită afirmare a politicii externe a Româ- 
nici socialiste, a consecventei si hotăririi 
cu care partidul si statul nostru, personal 
tovarasul Nicolae Ceausescu, actioneaza 
pentru dezvoltarea relatiilor cu tarile so- 

` cialiste, cu toate statele lumii. 

Este convingerea fermă a poporului 
nostru că, prin rezultatele sale, prin inte- 
legerile realizate, prin însemnătatea pro- 
blemelor abordate, prin reafirmarea do- 
rintei reciproc împărtășite de a extinde si 
adinci conlucrarea existentă, intilnirea si 
convorbirile de la Praga vor impulsiona, 
hotaritor, evoluţia legăturilor dintre cele 
două partide, țări si popoare. 

Salutind cu satisfacţie noul dialog ro- 
mâno-cehoslovac, opinia publică din ţara 
noastră îl apreciază, pe bună dreptate, 
drept o nouă contribuţie valoroasă la În- 
făptuirea marilor țeluri ale socialismului 
şi păcii, ale înţelegerii si colaborării pe 
plan general-european si în lume. 


Vera Maria Toth 


Pentru măsuri hotărite de dezarmare 
în Europa și în lume 


O.N.U. ȘI DEZARMAREA 


Rolul Naţiunilor Unite ân procesul de- 
zarmarii şi întăririi securității internatio- 
nale formează tema forumului unor orga- 
nizații neguvernamehtale, întrunit la se- 
diul din New York al O.N.U.  Reprezen- 
tanti ai diferitelor organizații au luat in 
dezbatere probleme precum controlul ar- 
mamentelor, folosirea spațiului cosmic in 
scopuri paşnice, producția de materiale 
fisionabile si alte aspecte ale problemati- 
cii dezarmării. Participanţii la forum vor 
avea întrevederi cu reprezentanți ai unor 
organisme. ale O.N.U., precum şi cu dele- 
gatii ale unor țări membre ale Comisiei 
O.N.U. pentru dezarmare, a cărei sesiune 
se desfășoară în prezent la New York. . 


REUNIUNEA DE`LA BRAZZAVILLE 


La Brazzaville, s-au încheiat lucrarile 
reuniunii internationale în problemele pă- 
cii şi colaborării in Atlanticul de sud. 
Paticipantii — reprezentanți ai opiniei pu- 


blice din ţările africane si latino-ameri- - 


cane riverane — au dezbătut aspecte le- 
gate de rolul opiniei publice în eforturile 
de demilitarizare a Atlanticului de sud, 
de eliminare a armelor nucleare şi a ba- 
zelor militare străine din această regiune. 
La încheierea reuniunii — la care au par- 
ticipat reprezentanti din Angola, Congo, 
Nigeria, Republica Centrafricană, Gabon, 
Camerun, Guineea, Argentina, Brazilia, 
Uruguay. precum si ai Organizației Po- 
porului din Ajrica de Sud Vest (SW APO) 
— a fost adoptata o declarație comună. 
Toate statele situate in zona Atlanticului 
de sud trebuie să interzică libera trecere 
a navelor si apioanelor care au la bord 
arme nucleare — se arată în document. 
Totodată, toti participanții s-au angajat să 
actioneze pentru a fi oprite experiențele 
nucleare in zona sudică a Pacificului. 


PENTRU ÎNCETAREA 
EXPERIENȚELOR NUCLEARE 


Organizația antimilitaristă franceză 
„Apelul celor 100“ a adresat tuturor tari- 
lor chemarea de a se ajunge la o intelegere 
referitoare la încetarea completă a expe- 
rientelor nucleare. În declarație, difuzată 
cu prilejul celei de-a 7-a aniversări a creă- 
rii organizației, se relevă carincetarea ex- 
perientetor nucleare va fi deviza principală 


“a demonstrației militantilor pentru pace 


care va avea loc la Paris la 25 iunie. 


PROTEST FAȚĂ DE PLANURILE 
DE „MODERNIZARE“ 
A RACHETELOR N.A.T.O. 


Marea majoritate a populației R.F.G. 
respinge planurile N.A.T.O. de așa-zisă 
„modernizare“ a rachetelor nucleare cu 
rază scurtă de acţiune şi se pronunță pen- 
tru eliminarea tuturor armelor atomice si 
chimice de pe teritoriul vest-german — 
se arată într-o declaraţie, dată publicităţii 
la Bonn, de organizația juristilor vest-ger- 
mani. Totodată, se aminteşte faptul că, în 
următoarele săptămini, zece judecători care 
au participat la demonstrațiile pentru 
pace în fața depozitului de arme nucleare 
de la Mutlangen trebuie să compară în 
fața tribunalului în postura de acuzați. 
Organizatia intitulată „Judecătorii şi pro- 
curorii pentru pace“ s-a pronunțat, de ase- 


men 


menea, în favoarea încetării tuturor actiu- 


ni?or judiciare împotriva participanţilor la 
demonstrațiile prin cure se cere eliminarea 
rachetelor americane cu rază medie de ac- 
tiune de pe teritoriul R.F.G. 


O EUROPĂ A PĂCII, 
ÎNŢELEGERII SI COOPERĂRII ! 


e Spania se pronunță pentru reduceri. 


importante ale armelor nucleare cu rază 
scurtă de acţiune, a reafirmat ministrul de 
externe al acestei țări, Francisco Fernan- 
dez Ordonez, într-un interviu acordat săp- 
tămînaluiui „Independiente“. „În prezent, 
nu este momentul să se vorbească de re- 
înarmare, a venit ora dialogului si a ne- 
gocierilor“, a subliniat şeful diplomației 
spaniole. 


e Primul ministru al Greciei, Andreas , 


Papandreu, s-a pronunțat impotriva mo- 
dernizării rachetelor nucleare cu rază 
scurtă de acțiune ale N.A.T.O. Într-un dis- 
curs electoral, pronunțat în orașul Kavala, 
premierul Papandreu a spus : Grecia spu- 
ne „NU“ modernizării armamentelor, pu- 
cleare și spune „DA“ păcii si dezarmatrii. 
E! a relevat, de asemenea, că guvernul său 
dorește stabilirea între popoarele balcanice 
a unor relaţii bazate pe incredere şi coo- 
perare, astfel încît Balcanii să fie o regi- 
une a păcii şi prieteniei. 


OMENIREA TREBUIE 
SĂ RENUNŢE LA ARME 


La principiile coexistentei paşnice, nefo- 
losirii forței si neamestecului în treburile 
interne ale altor state nu există si nici nu 
vor exista alternative, au relevat partici- 
pantii la un seminar consacrat concepțiilor 
politice actuale, care se desfășoară la New 
Delhi. Participanţii — cunoscuți oameni de 
știință indieni, activişti pe tarim obstesce, 
ziariști — au subliniat că toate naţiunile 
lumii trebuie să renunțe la neincrederea 
reciprocă, să se abţină de la folosirea for- 
tei în situaţii conflictuale. Trebuie să se 
renunțe pentru totdeauna la arme, in prin- 
cipal la armele nucleare, dar si la cele con- 
ventionale, au arătat vorbitorii, relevind că, 
de la încheierea celui de-al doilea război 
mondial, cu ajutorul armamentelor conven- 
tionale, s-au desfăşurat în lume peste 150 
de războaie si conflicte. Ei. s-au pronun- 
tat pentru respectarea de către toate sta- 
tele lumii a principiilor coexistentei pas- 
nice, pentru edificarea unei lumi mai si- 
gure, fără războaie si conflicte armate. 


ÎN FAVOAREA ÎNCETĂRII 
CURSEI ÎNARMĂRILOR 


Analizind rezultatele ultimelor sondaje 
de opinie din S.U.A., ziarul „Washington 
Post“ scoate în evidență nelinistea cres- 
cindă a opiniei publice americane fată de 
nivelul ridicat al alocatiilor pentru înar- 
mare şi noile programe militare ale Admi» 
nistraţiei Statelor Unite. Electoratul din 
Statele Unite — arată „Washington Post“ 
— insistă asupra încetării cursei înarmă- 
rilor, iar întrebarea pentru ce Administra- 
tia S.U.A. alocă fonduri uriașe Pentago- 
nului devine tot mai frecventă. America- 
nii — continuă ziarul — cer, in prezent, 
ca fondurile din domeniul militar să fie 
transferate in sfera soluționării unor 
probleme stringente ce confruntă tare, 
cum sînt lupta împotriva poluării mediu- 
lui înconjurător şi combaterea traficului 
de stupefiante. 


“Congresul 
socialiștilor italieni 


Timp de șase zile (13—18 mai), la Milano s-au desfășurat lucrările celui de-al 
45-lea Congres al Partidului Socialist Italian (P.S.L.), la care au participat 1158 de 
delegaţi, reprezentindu-i pe cei 630000 de membri ai partidului. in sală au fosi pre- 
zenti, ca invitați, lideri ai altor forțe politice italiene, precum si 245 de delegaţi 
străini, reprezentanți ai unor partide comuniste şi. muncitoreşti, partide socialiste 
și social-democrate si a 18 organizaţii internationale, 

“in numele Partidului Comunist Român, al secretarului său . general, 
tovarășul NICOLAE CEAUȘESCU, participanţilor la cel de-al 45-lea Con- 
gres al Partidului Socialist Italian, tuturor militantilor partidului le-au fost 
adresate un cald mesaj de priwenie si cele mai bune urări de succes 
de -către “tovarășul Constantin Olteanu, membru al Comitetului Politic Exe- 
cutiv, secretar al C.C. al P.C.R., care reprezintă Partidul Comunist Român 
la. Congresul P.S.I. În ţara noastră — se arată în mesaj — este bine cunos- 
cata «si urmărită cu interes artivitatea desfăşurată de socialistii italieni pen- 
tru promovarea unor prefaceri înnoitoare, democratice în socictate, a intereselor 
fundamentàle de progres, libertate şi pace ale poporului italian. Evocindu-se bunele 
raporturi de prietenie si conlucrare care s-au statornicit de mai multă vreme între 
PCR. și P.SA., este exprimată convingerea fermă a partidului nostru că, numai 
actionind unite, fortele progresiste, democrzitice de pretutindeni pot determina o 
politică nouă în viața internaţională, de destindere, înţelegere si colaborare între 
toate naţiunile lumii. În acest spirit este exprimată increderea că raporturile prie- 
tenesti dintre cele două partide, intemeiate pe deplina egalitz/e în drepturi si ne- 
amestec în treburile interne, pe stima si respectul reciproc, se vor dezvolta si in 
viitor, in. interesul popoarelor român si italian, al întăririi continue a relaţiilor tra- 
ditionale de conlucrare pe multipie planuri dirfre România si Italia, pentru triumful 
cauzei păcii, dezarmării, securităţii si cooperării în Europa si în lume, 

Din partea tovarăşului Nicolae Ceaușescu, secretar general al Partidului Co- 
munist Român, au. fost transmise secretarului general al Partidului Socialist Italian, 
Bettino Craxi, un mesaj de salut si cele mai bune urări de sănătate si succes in 
activitrite, cu prilejul primirii de către Bettino Craxi a tovarăşului Constantin Ol- 
teanu. Multumind, secretarul general al P.S.I. a adresat tovarăşului Nicolae Ceauşescu 
un mesaj de prietenie, împreună cu cele mai bune urări de sănătate şi succes în 


întreaga activitate; de prosperitate şi pace pentru poporul român, 


: Este pentru-prima “oară 'din 1961 cînd 
un. congres 'sociălist se desfășoară la Mi- 
lano, capitala economică şi culturală a fă- 
rii, care asigură '20 la sută din voturile so- 
cialiştilor. Atit alegerea Milano-ului, cît si 
a sălii în care s-au desfășurat lucrările 
congresuale — vechea hală a fabricii „An- 
sâldo“, ce reprezintă un punct de referinţă 
“in istoria industrializării ţării şi a mişcă- 
rii muncitoreşti italiene — sînt, sublinia 
în raportul său Bettino Craxi, secretarul 
general al P.S... „simbolice pentru insem- 
nătatea si contribuţia lor la lupta pentru 
libertate“, în Italia. 

Ideea centrală a discursului lui Bettino 
Craxi a fost axată, pe „necesitatea unei 
autentice verificări politice“. “Este, de 'alt- 
fel, o. idee exprimată, cu două zile mai de- 
vreme, la Rimini, şi de secretarul general 
al ` partidului republican, “Giorgio "La 
Malta, -cu : prilejul. deschiderii: celui de-al 
37-lea Congres al P.R.I. 

Siructurat pe zece capitole, raportul pre- 
zentat de Bettino. Craxi a făcut o analiză 
aprofundată -a-situaţiei politice, sociale si 
“economice italiene,  abordind, totodată, 
#problematica terorismului, drogurilor şi 
“justiţiei. Guvernul -pentapartit (democrat- 
merestini, - socialişti, . socialist-democratici, 
“republicani și liberali), condus: de demo- 

“erat-creștinul Ciriaco De: Mita, „nu a do- 
vedit pînă acum — a arătat liderul socia- 


list — că ştie și că vrea să construiască 
acel cadru de solidaritate necesar pentru 
dezvoltarea, eficientă şi coerentă, a actiu- 


nii comune a guvernului“. Multe programe. 


puse la punct -odată cu actul -de naştere 
al actualului „guvern în cinci“ — a amin- 
tit Craxi — „zac încă în sertare, în timp 
ce economia stagnează şi nu se zăreşte 
nici :o urmă din mult aşteptata reformă 
a instituţiilor“. (Este vorba 'de „marea re- 
formă instituțională“, prin care se inten- 
tioneazò alegerea directă a şefului statului, 
adoptarea ` referendumurilor -aşa-numite 
„pozitive“: şi nu numai abrogative, ca pînă 
acum, precum și realizarea unei reforme a 
parlamentului). 

După părerea liderului socialist, coaliția 
guvernamentală este corodată de „o criză 
politică ascuţită“, care, dacă nu va fi so- 
luţionată urgent, „va sfirşi prin a provoca 
grave daune ţării“. Raportorul a atras 
atenţia asupra contradicţiilor' dintr-o ţară 
care, deși: 'din punct de vedere economic 
înregistrează o serie de succese, suferă, în 
"plan “social, drame, precum lipsa de to- 
cuinte, pentru rezolvarea căreia a propus 
elăborarea unui plan national de urgenţă. 
Subliniind că marea încercare a stabilită- 
"ţii guvernului -o va reprezenta reforma in- 
stitutionala, Bettino Craxi a lăsat la lati- 
tudinea- delegaților la Congres decizia de 
„a.ieşi din: guvern sau de a continua să 


sprijine, „pentru a nu ştiu cîta oară, ten- 
tativa de clarificare si relansare a unui 
curs politic coerent“. : 

Ziaristii prezenţi în sală remarcau „dis- 
tanţarea “ soeialiştilor -de toate. forțele po- 
litice, atit-de cele care-i sînt partenere de 
guvern, cât și de cele: din opoziţie. in 
schimb, raportul a pus accentul pe ;,,uniu- 


„ mea principalelor tendinţe ale mișcării so- 


cialiste italiene“ semnalînd că. „Italia este 
singura ţară din Occident în care nu există 
un 'mare'partid socialist unit“. Trecind' în 
revistă valorile istorice ale. socialismului 
italian, Bettino Craxi a amintit devmarii 
săi lideri, între care fostul președinte -ul 
Republicii, “Sandro  Pentini (absent ‘dela 
lucrări, din motive de sănătate, Jegatecde 
virsta sa înaintată — 93 de ani), şi Ricardo 
Lombardi * sînt considerați, prin tradiţie, 
promotori ai aripii de stinga a partidului. 
„Aluzii. și referiri care, aici, — consemna 
de Ja Milano corespondentul agenţiei: 
«EFE» — sînt privite ca o mină întinsă 
sectorului “de stînga, minoritar în “cadrul 
pare e '"dar+extrem de critic faţă de 
politica liderului său“. În generat însă, re- 
marcă observatorii, partidul sociulist este 
destul de echilibrat, conflictele dintre eu- 
rentele interne -manitestindu-se în surdină, 
rolul de lider al lui Bettino Craxi nefiind 
contestat. in ultimii ani, P.S.I. a inregis-: 
trat o creştere a numărului membrilor săi 
(cu peste 30000 mai mulţi decit la congre- 
sul anterior), precum și o creştere incon- 
testabilă a numărului de voturi + de la 96 
la sută în 1976, la 11,44 -la sută în 1983 şi 
14,3 în iunie 1987, ceea ce îi conferă drep- 
tul de a avea 94 de membri în Camera De- 
putatilor si 48 în Senat. La alegerile ad-. 
ministrative parţiale din 1988, P.S.I a ob- 
ținut 18,3 la sută din voturi — suficient, 
pentru a putea fi considerat un partid pu-, 
ternic, dar încă insuficient față de obiecţi=+ 
vele la care aspiră Bettino Craxi.  _ : 
„Dacă, pe plan intern, P.S.I. şi-a inrdu- 
tatit, într-un fel, relaţiile cu majoritatea 
celorlalte partide ale «arcului constitutio- 
nal», îndeosebi cu comuniștii, cu aliații 
demoerat-crestini, socialist-democratici şi 
republicani, în schimb, Craxi — comenta 
«ANSA» — şi-a consacrat o mare parte 
a eforturilor sale politicii internaţionale. 
El — aminteşte agenţia italiană de știri 
— a fost iniţiatorul unei propuneri -de 
pace în Orientul Mijlociu, a sprijinit tri- 
miterea de unităţi navale italiene în Golf, 
a efectuat o serie de vizite în SUA, în 
ţări din Maghreb şi America Latină“. De 
altfel, o mare parte a raportului prezentat 
la Congres abordează teme de politică in- 
ternationala. În alocuţiunea sa, liderul s0- 
cialist și-a exprimat speranţa ca „vintul 
dialogului, care suflă din Est şi Vest“ să 
creeze condiţiile „pentru o efectivă. redu- 
cere a cursei înarmărilor“, În ce priveşte 
situaţia:-din Orientul Mijlociu, a insistat 
asupra necesităţii unui dialog direct între 
Israel şi OEP, ca unic reprezentant al pa- 
lestinienilor. Un pasaj important a fost 
dedicat Europei occidentale a anului 1992, 
care — a spus el — „trebuie să-şi organi- 
zeze mai bine“ relaţiile cu ţările în curs 
de dezvoltăre şi să nu abandoneze, ,fra- 
gilele democraţii latino-amerieane care, azi 
mai mult ca oricînd, au nevoie ca solida- 
ritatea europeană să se traducă în eoope-. 
rare pentru dezvoltare“. : 
La ora închiderii ediţiei noastre, lucră- 
rile Congresului socialiştilor italieni erau 
în curs de desfăşurare. Sm 


; — Rodica Dumitrescu 


BEIJING 


- Normalizarea 
relaţiilor chino-sovietice 


Vizita oficială im R.P. Chineză, la invitația președintelui acestei ţări, Yang 
Shangkun, a lui Mihail Gorbaciov, secretar general al C.C. al P.C.U.S., presedin- 
tele. Prezidiului Sovietului Suprem ai U.R.S.S., marchează. încheierea procesului 


în direcţia notmalizarit relațiilor pe 
Uniunea Sovietică. 


linie de stat și de partid dintre China şi 


„Putem profita de acest prilej pentru a anunța normalizarea- relațiilor chino- 

sovietice. Aceasta inseamnă, de asemenea, normalizarea relaţiilor dintre partidele co- 

. muniste chinez si sovietic“ — a declarat Deng Xiaoping, preşedintele Comisiei Mi- 
litare a C.C. al P.C. Chinez, preşedintele Comisici Militare Centrale a R.P. Chineze, 
în timpul intilnirii cu conducătorul sovietic, 

În faţa poporului chinez, a menţionat Deng Xiaoping; s-a ridicat problema dacă 
este posibil să se îmbunătăţească relaţiile chino-sovictice, Din acest motiv, a spus 
Deng Xiaoping, l-am rugat pe preşedintele Nicolae Ceauşescu să vă transmită dorința 
mea privind o întilnire chino-sovietică la nivel înalt, . 

Este un fapt cunoscut că, in cadrul politicii sale principiale în direcţia dezvol- 
tării și întărivii relaţiilor dintre toate țările socialiste; partidul? nostruy. personal 
“tovarășul Nicolae: Ceauşescu. s-au pronuntat și acţionat, cu consecvență, de-a lungul 
anilor, pentru normalizarea relaţiilor dintre U.R.S.S. si R.P. Chineză, dintre partidel 
celor două state socialiste. Confirmare a justetei poziţiei si demersurilor secretarulu 
generat at partidului nostru, tovarășul Nicolae Ceaușescu, actul normalizării ra- 


porturilor pe linie de partid 


si de stat dintre cele două tări socialiste este, fără 


îndoială, de natură. a sluji cauzei socialismului, colaborării si păcii în lume, 


Încă înaintea vizitei, observatorii apre- 


ciau — fapt ulterior confirmat — că, în 


cursul acesteia, vor fi abordate, cu precă- 
dere; raporturile» bilaterale, eonvorbirile 
avînd, preponderent, caracter politic. 
Lueru' firese, dacă se are în vedere ca 
timp de aproape 30 de ani, U.R.S.S. si 
RP. Chineză nu au mai avut nici o în- 
tilnire: la nivel inalt, problemele acumu- 
late fiind numeroase. 

Pe calea îmbunătăţirii relaţiilor dintre 
U.R.SS. şi China au fost consemnate, în 
ultimii ani, o serie de contacte la nive- 
lul miniştrilor adjuncti ai afacerilor ex- 
terne. La sfirsitul lui decembrie, anul 
trecut, ministrul de externe al R.P. Chi- 
neze, Qian Qichen, a făcut o vizită ofi- 
cială la» Moscova, rezultatele convorbiri- 
lor acestuia cu omologul său sovietic si 
ale întilnirii sale cu Mihail Gorbaciov du- 
cînd. la aprecierea că, practic, procesul 
de normalizare a relaţiilor chino-sovieti- 
ce a fost iniţiat. În februarie a.c., minis- 
trul de externe al U.R.S.S. Eduard Se- 
vardnadze, a călătorit la. Beijing, fiind, cu 
acest prilej, fixată data. actualului dialog 
la nivel înalt. Între problemele aborda- 
te, în cadrul contactelor din acești ultimi 
ani, s-au aflat cele legate de: ceea ` ce 
partea chineză numea „trei obstacole“ în 
calea normalizării : prezenţa trupelor so- 
vietice în Afganistan, prezenţa trupelor 
vietnameze in Kampuchia si prezența unor 
masive forţe militare sovietice în Mongo- 
lia, pe linia frontierei acestei țări cu R.P. 
Chineză. Retragerea trupelor sovietice din 
Afganistan si, parţial, din Mongolia (in 
med semnificativ, aceasta din urmă a 
început în-chiar ziua sosirii lui M. Gor- 
baciov la Beijing), ca şi anuntata retra- 
gere: in totalitate a trupelor vietnameze 


din Kampuchia au netezit — sint de pă- 
rere: observatorii. — calea spre intele- 
gere. 


Sosind la Beijing, conducătorul sovietic 
exprima — potrivit adenţiei „TASS“ — 
speranta că  întîlnirile cu- conducătorii 
chinezi vor avea semnificaţia unei noi eta- 
pe în raporturile sovieto-chineze. Această 
idee, ca și aceea că normalizarea. relati- 
ilor reciproce are loe în beneficiul mu- 
tual, al 'cauzei dialogului, colaborării şi 
păcii în lume au putut fi, de altfel, des- 
prinse din conţinutul convorbirilor pur- 
tate în capitala. chineză si din care redam 
mai jos, respectind ordinea cronologică 
n. desfășurării lor. Cu preşedintele Chinei, 
Yang -Shangkun, conducătorul sovietice a 


avut o primă convorbire în chiar ziua so- 
sirji. Cu acest prilej, relevă agenţia „Chi- 
na Nouă“, Mihail Gorbaciov a exprimat, 
în numele conducerii sovietice, regretul 
în legătură cu ceea ce s-a întîmplat in 
trecut între cele două țări, arătind că 
U.R.S.S. si China trebuie să se înțeleagă, 
să se respecte şi să aibă încredere una in 
cealaltă. La rîndul său, Yang Shangkun 
a afirmat că între popoarele “chinez şi so- 
vietic există o adîhcă prietenie, subliniind 
că întîlnirea la nivel înalt este rezultatul 
eforturilor comune ale celor două ţări. În 
cursul întrevederii, conducătorul sovietic 
a adresat președintelui chinez invitația de 
a vizita Uniunea Sovietică, invitaţie accep- 
tată cu plăcere. 

La dineul oferit în cinstea oaspetelui so- 
vietic, preşedintele R.P. Chineze a arătat, 
după cum relevă agenţia „China Nouă“, 
că relaţiile chino-sovietice „au cunoscut 
în trecut o evoluţie sinuoasă, dar acum 
ne aflăm la un nou punct de pornire“. 


În prezent, a spus preşedintele Yang 
Shangkun, cei doi mari vecini — China 
şi U.R.S.S. — dau uitării trecutul si in- 


cep un nou viitor, examinind: posibilită- 
tile de a stabili un nou tip: dé- relații, 
pe baza. celor cinci principii ale coexisten- 
tet pașnice. „Aceasta contribuie la pro- 
movared actualei tendințe mondiale in 
direcţia păcii si. dezvoltării și corespunde 
aspirațiilor popoarelor celor două ţări si 
din întreaga: lume“, a spus vorbitorul. În 
toastul său, Mihail Gorbaciov a evidenţiat 
necesitatea de a se depune. eforturi sus- 
ținute de către ambele ţări pentru a de- 
pasi: factorii negativi și prejudecățile care 
au umbrit mulți ani relaţiile dintre 
U.R.S:S: sit China. În prezent se poate 
spune, fără a se greşi, că relațiile sovieto- 
chineze intră într-o noua perioadă, a 
menţionat ek, Mihail Gorbaciov. a. decla- 
rat ca U.R.S.S. este gata să coopereze cu 
R.P. Chineză în domeniile economic şi 
cultural, să promoveze un dialog politic 
activ între cele două ţări. De asemenea, 
a arătat el, U.R.S.S. se pronunţă pentru 
conlucrarea cu R.P. Chineză im solutio- 
narea problemelor internaţionale actuale. 

La 16 mai, Mihail Gorbaciov a avut o 
întîlnire cu. conducătorul chinez Deng 
Xiaoping.. - 

Ti cursul schimbului de păreri privind 
edificarea. societăţii socialiste, cei doi in- 
terloeutori au subliniat ataşamentul parti- 
delor- lor- la cauza. socialismului,  actuali- 


DR E N 
Mihail Gorbaciov, secretar-general at CE, 
al P.C.U.S., preşedintele: Prezidiului Sovie= 
tului Suprem al U.R.S.S., a fost intimpinat; 
pe aeroportul din: Beijing, de către: pres 
şedintele R; P. Chineze; Yang: Shanghkun 
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tatea. dezvoltării: creatoare: a: teoriei 
marxiste, evidențiind că nu poate fi vorba 
de um model unic, de o societate. socialistă 
standard. 

Abordind: unele aspecte majore ale si- 
tuatiei «internationale; cei doi interlocutori 
au relevat că, în prezent, cînd omenirea a 
ajuns într-un. moment critic, politica de 
forță trebuie să rămînă de domeniul trecu- 
tului şi devin tot mai imperative necesi- 
tatea soluționării problemelor intemaţio= 
nale prin mijloace politice, cit și institii= 
rea unor raporturi constructive: între toate 
statele. 

În cadrul întrevederii; Déng 
ping a declarat: că este: posibil să se“ în= 
registreze o cotitură. im cursa” inarnidritor 
americano-sovietică ; de asemenea, a spus 
el, s-ar putea găsi o-cale de ieşire, si 
confruntarea: s-ar putea: transforma in 
dialog, iar cursa înarmărilor- ab: putea. fi 
redusă, 

Referitor la posibilitatea îmbunătăţirii 
relaţiilor chino-sovietice; Dengi Xiaoping 
a evocat faptul că l-a rugat pe președintele 
Nicolae. Ceauşescu să transmită mesajul 
său conducătorului 
baciov privind o întîlnire. la nivel înalt. 

Reamintim, în acest sens, că, în ceea ce 
privește poziția si demersurile 
ale partidului si statului nostru, in direc- 
ţia unităţii ţărilor socialiste, a normalizării 
raporturilor sovieto-chineze, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu sublinia in cuvintarea 
rostită, la Moscova, la cel de-al XXVII-lea 
Congres al P.C.US.,. din februarie 1986 : 
„Am acţionat si actionim cu toată hotă- 
rirea pentru depăsirea divergenţelor din- 
tre uncle țări socialiste. Salutăm in acest 
sens cursul pozitiv spre normalizarea rela- 
țiilor Uniunii Sovietice cu Republica 
Populară Chineză. Considerăm că întări- 
rea colaborării și solidarității țărilor socia- 
liste are o mare însemnătate pentru cres- 
terca. prestigiului socialismului, pentru 
pace si colaborare în întreaga lume“. 

La dejunul oferit de Deng. Xiaoping in 
onoarea oaspetelui sovietie, cei doi con- 
ducători au apreciat că intimirea: si con- 
vorbirile dintre ei s-au desfășurat „foarte 
bine“! 

În toastul său, conducătorul soviétic, sa- 
lutind cu căldură normalizarea relaţiilor 
sovieto-chineze, a afirmat că nu numai po- 
poarele sovietic -şi “chinez, ci și popoarele 
din întreaga lume sînt preocupate: de: evo- 
"lutia situației internaţionale într-o di- 
rectie favorabilă si vor aprecia la justa ei. 
valoare. semnificaţia normalizării relațiilor 
dintre cele două ţări. 

La ora închiderii ediţiei, dialogul la 
nivel înalt chino-sovietie `se+afla-in des- 


făşurare. 1 
Vasile Crisu: 


7 


Xiao- 


sovietic Mihail Gor- : 


constante : 
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BUENOS AIRES 


Alegerile 
— un „vot pentru democraţie“ 


Destăsurate după o campanie electorală definită prin aprinse dispute poli- 
tice, alegerile generale argentiniene, de duminica trecută, au reprezentat un mə- 


ment decisiv în procesul de consolidare 


a structurilor democratice nationale. 


Conform previziunilor, victoria — in ce priveşte funcţia de sef al statului — a 
revenit lui Carlos Menem, candidat din partea partidului peronist, cea mai im- 


portantă grupare a opozitici. 


Desfăşurat într-o zi cînd pe aproape în- 


treg teritoriul acestei țări — cu o supra- 
față de circa 2,8 milioane kmp si aproxi- 
mativ 30 milioane locuitori — s-au înre- 


gistrat condiţii meteorologice nefavorabile 
(ploi, in general, si ninsori, mai ales in 
sud), scrutinul argentinian a beneficiat, 
cu toate acestea, de o mare afluenta la 
urne. O a doua .caracteristica, evidenţiată 
de observatori, a constat în atmosfera de 
deplin calm în care au avut loc alegerile, 
Prin actualul moment electoral, a declarat 
preşedintele Raul Alfonsin (radical), „au 
cîştigat toti argentinienii“ : exprimarea li- 
beră a voinţei populare „consolidează de- 
mocratia“ si încheie o etapă importantă 
în- cadrul procesului de depășire a unui 
„trecut nefast“, marcat de întreruperi ale 
vieţii constituționale. Restaurarea demo- 
cratiei — a arătat actualul sef al statului, 
instalat la guvern în 1983, după șapte ani 


de regim mililar — este „bunul cel mai de` 


pret pe care îl lăsăm succesorilor noştri“. 
De altfel, prin aceste alegeri, este pentru 
prima dată, în ultimele şase decenii. cînd 
un preşedinte ales va transmite preroga- 
tivele supreme unui alt președinte ales. 
Evenimentul a avut loc în 1928, cînd Ma- 
eelo Torcuato de Alvear (radical) a inmi- 
nat însemnele prezidenţiale lui Hipolito 
Yrigoyen, din acelaşi partid. 

La scurt timp după încheierea votării, 
rezultatele alegerilor au pus clar în evi- 


Carlos Menem, candidatul opoziţiei, a ob- 
ținut victoria în alegerile generale, deve- 
nind virtual sef al statului 


dentò avantajul înregistrat de candidatul 
opoziţiei, peronistul Carlos Menem. Atit 
presedintele Raul Alfonsin, cit si candida- 
tul radicalilor (la guvern), Eduardo An- 
geloz, au recunoscut „victoria amplă si 
importantă a lui Carlos Menem, ceea ce 
îl transformă in virtualul sef al statului 


* argentinian“. Acesta a reușit să obţină 
47,3 la sută din sufragiile populare, 


ceea ce înseamnă că, în condiţiile sistemu- 
lui electoral argentinian, dispune de 


majoritatea în „colegiul de electori“. De 
precizat că scrutinul prezidenţial se bazea- 
ză, în Argentina, pe sistemul de „vot in- 
direct“.: populaţia alege, în fapt, pe pro- 
vincii, un număr de electori, proporţional 
u «el al populației : revine acestor electori 
— ce» reprezintă diversele partide politice 
— dreptul de a-l desemna pe viitorul şef 
al statului, care trebuie să întrunească ma- 
joritatea plus unu din totalul electorilor, 
pe plan national (600). Întrucît alianta in 
numele căreia a candidat Carlos Menem 
— Frontul Justitialist de Unitate Populară, 
alcătuit din Partidul Justitialist (peronist), 
democraţia creştină si Partidul Intransi- 
gent — a obţinut, în mod sigur, conform 
rezultatelor preliminare, “peste jumătate 
din numărul electorilor, desemnarea sa 
oficială ca preşedinte ales — urmînd a 
avea loc la 10 august — va constitui doar 
o tormalitate ce trebuie îndeplinită. 

În disputa electorală argentiniană — 
care a pus în evidenţă bipolarismul vieţii 
politice naţionale, dominată de radicali, la 
guvern, şi peronisti, ca principală forţă a 
opoziţiei —, Carlos Menem a beneficiat, 
apreciază observatorii, de o serie de fac- 
tori ce l-au condus la victorie. Pe de o 
parte, este vorba de criza economico-finan- 
ciară, agravată în ultimele luni si de care 
este tăcută răspunzătoare echipa de resort 
din cadrul guvernului radical. Pe acest 
fond de gravă criză, amenintind să 
ducă la puternice tensiuni sociale și 
la o pierdere a audienței în rîndul 
electoratului, însuşi candidatul parti- 
dului radical, la guvern, s-a desolida- 
rizat de politica echipei economice a cabi- 
netului Alfonsin. O desolidarizare, însă, 
care s-a dovedit insuficientă în momentul 
votului. Afectată de efectele crizei, o bună 
parte a populației a votat în favoarea pe- 
ronistilor. Carlos Menem a contat, în acest 
context, pe sprijinul sindicatelor — pero- 
niştii controlează structura sindicală ar- 
gentiniană —, ca şi pe cel al păturilor să- 
race, prin tradiţie adepte ale partidului 
creat de Juan Peron. De altfel, întreaga sa 
campanie electorală — inclusiv din perioa= 
da cînd a luptat pentru a obţine învestitu- 
ra partidului său, în calitate de candidat 
prezidenţial — s-a axat pe cistigarea de 
audienţă în rindul eșaloanelor celor mai 


Convorbiri sovieto-americane 


La invitația guvernului sovietic, secre- 
tarul de stat al S.U.A., James Baker, a 
efectuat, săptămina trecută, o vizită ofi- 
cială de două zile in U.R.S.S. Este prima 
călătorie la Moscova a noului sef al 
diplomaţiei americane, după instalarea 
Administraţiei Bush. 

Convorbirile purtate cu ministrul de 
externe sovietic, Eduard Şevardnadze, 
calificate de acesta drept „complexe, im- 
portante si pline de răspundere“, s-au 
referit la o gamă largă de probleme 
internaționale actuale și la aspecte ale 
relațiilor bilaterale, o atenţie aparte fiind 
acordată sferei privitoare la “limitarea si 
reducerea armamentelor. S-a convenit — 
după cum relatează agenţia „T A S.S.“ — 
să fie reluate, în a doua decadă a lunii 
iunie, negocierile sovieto-americane pen- 
tru reducerea cu 50 la sută a arsenalelor 
strategice nucleare (START), întrerupte 
din noiembrie 1988, din cauza schimbării 
de guvern din S.U.A. În cadrul schim- 
bului de păreri în legătură cu armele 
nucleare si cosmice, partea americană a 
prezentat modul general în care noua 
Administraţie abordează. respectiva pro- 
blemă, subliniind că aspectele concrete 
in legătură cu aceasta vor fi expuse ulte- 
rior, în cadrul tratativelor sovieto-ame- 
ricane de la Geneva.  U.R.S.S. a propus 
începerea,  neintirziată, a  consultărilor 
referitoare la pregătirea tratativelor vi- 
zind reducerea armelor nucleare tactice 
în Europa. S-a convenit ca delegatiile 


Convorbiri între ministrul de externe 
sovietic, Eduard Sevardnadze, si secre- 


tarul de stat al S.U.A., James Baker 
RE ron at la na Say E ft yn the 


U.R.S.S. şi S.U.A. să aibă, în luna iunie, 
la Geneva, o nouă rundă de consultări 
asupra interzicerii armei chimice si să 
reia, la 26 iunie, tratativele privind limi- 
tarea si interzicerea experiențelor nu- 
cleare. Au fost examinate, de asemenea, 
probleme ale conflictelor regionale — 
Afganistan, Orientul Mijlociu, America 
Centrală. Miniştrii de externe sovetic si 
american au adoptat o declarație comună 
privind Libanul, prin care cheamă la 


încetarea 
conflict, 


focului de către părțile în 
U.R.S.S. gi S.U.A. oferindu-si 
bunele oficii pentru ca, împreună cu 
alte state, să contribuie la soluționarea 
politică a crizei din această țară. tinind 
seama de interesele „tuturor părților. 

În cadrul unor conferințe de presă, cei 
doi miniştri de externe au apreciat uti- 
litatea schimbului lor de păreri. .,Spiritut 
și tonul convorbirilor demonstrează con- 
tinuitatea“, a spus Eduard Şevardnadze, 
informind, totodată, despre realizarea in- 
țeiegerii privind intilniri regulate frec- 
vente între miniştrii de externe ai 
U.R.S.S. şi S.U.A. Recunoscind lipsa unui 
progres real în cadrul convorbirilor de 
la Moscova în ce priveşte dezarmarea 
nucleară, ministrul sovietic şi-a extprimat 
părerea — după cum relatează „TASS* 
— că, în această problemă, „poziţia noii 
Administratii americane nu s-a modelat 
incă pe negocieri“. Noua intilnire sovie- 
to-americană la nivel înalt nu depinde 
de rezultatele tratativelor privind arma- 
mentele nucleare şi cosmice — a arătat 
E. Şevardnadze —, dar aceste rezultate, 
a subliniat el, pot să influențeze asupra 
conținutului şi datei organizării întilnirii. 
Mai concret — a spus demnitarul sovie- 
tic —, aceste probleme vor fi examinate 
la intilnirea din luna septembrie a mi- 
nistrilor de externe. După părerea lut 
James Baker, convorbirile de la Moscova 
au avut „un caracter constructiv“. El a 
relevat că în cadru! acestora. s-a hotărit 
reluarea examinării tuturor problemelor 
legate de controlul asupra armamentelor. 
Şeful diplomației S.U.A. — transmite 
agenția „TASS“ — a insistat asupra 


Lé 


de jos, ceea ce i-a asigurat o largă bază 
de masă. 

Principalele accente ale platformei elec- 
torale a lui Carlos Menem au fost puse 
pe „revoluţia în domeniul producţiei“, pe 
realizarea unui „pact social“ între stat, pa- 
tronat şi muncitori, pe asigurarea creşterii 
salariului minim şi renegocierea, în con- 
ditii echitabile, a datoriei externe a ţării. 
Pe plan internaţional, a declarat candida- 
tul peronist, Argentina va acţiona ferm în 
cadrul mişcării de nealiniere și va promo- 
va extinderea cooperării economice dintre 
statele latino-americane. În ce priveşte 
propriul partid — a cărui unitate s-a con- 
solidat în ultimii doi ani, după frămintă- 
rile şi diviziunile produse în urma dispa- 
ritiei fondatorului peronismului si, ulte- 
rior, a efecului înregistrat la alegerile na- 
tionale din 1983 —, Carlos Menem inten- 
tioneaza să-i redea forța de odinioară, 
diminuată prin intervenţia militarilor in 
viața politică a Argentinei. Aceştia l-au 
înlăturat pe Juan Peron de la putere, în 
1955, începind, astfel, o perioadă de 18 ani 
de proscriere a peronistilor, în contextul 
unei tot mai accentuate intervenţii a for- 
telor armate în viaţa politică a statului. 
Reveniti la guvern, in 1973, peronistii au 
fost din nou inlaturati, in 1976, printr-o 
nouă lovitură de stat militară. 

Ascensiunea politică a lui Carlos Menem, 
remarcă observatorii, s-a consolidat după 
revenirea Argentinei la un regim civil. 
Avocat în vîrstă de 59 de ani, Carlos Me- 
nem a reuşit să se impună, anul trecut, în 
alegerile interne din cadrul partidului său, 
candidatura sa avînd cistig de cauză — 
fapt surprinzător, au apreciat atunci co- 
mentatorii — în faţa celei a liderului pe- 
ronist Antonio Cafiero (președintele parti- 
dului si guvernatorul provinciei Buenos 
Aires). În 1973, odată cu revenirea la gu- 
vern a peroniştilor, Carlos Menem a fost 
ales guvernator al provinciei La Rioja. Va 
rămîne în această funcţie pînă la puciul 
din 1976, în anii regimului de facto fiind 
o bună perioadă arestat. În sfîrşit, după 
revenirea ţării la o viaţă constituţională, 
in 1983, cîştigă de două ori consecutiv ale- 
gerile pentru același post de guvernator. 
Obține, cu -acel prilej, o victorie categorică 
şi începe să fie tot mai recunoscut ca per- 
sonalitate de talie naţională. 


RIA RE m PR E DRE EC CR RE E E N N IE CR ONCE RER 


tezei potrivit căreia arma nucleară a 
constituit si constituie un factor de descu- 
rajare şi, de aceea, ea trebuie menținută 
în anumite proporții. În ce priveşte mij- 
loacele nucleare tactice, Je Baker consi- 
deră că negocierile pe această temă pot 
începe numai după lichidarea dezechili- 
brului existent, -țările din Organizaţia 
Tratatului de la Varşovia dispunind, po- 
trivit afirmațiilor sale, de o mare supe- 
rioritate asupra N.A.T.O., în ce priveşte 
acest tip de armamente. 

Timp de aproape o oră, la Kremlin a 

avut loc o intilnire între Mihail 
Gorbaciov, secretar general al C.C. al 
P.C.U.S., preşedintele Prezidiului Sovie- 
tului Suprem al U.R.S.S., si secretarul 
de stat american. Cu acest prilej, James 
Baker a remis conducătorului sovietic o 
scrisoare din partea preşedintelui George 
Bush. În cursul  întilnirii s-a procedat, 
potrivit agenţiei „T A S S.“, la un schimb 
de păreri cu privire la însemnătatea şi 
conținutul de bază ale  conlucrării so- 
vieto-americane, avindu-se în vedere si 
intilnirile la nivel înalt. 
„Conducătorul sovietic a propus să se 
treacă la elaborarea unui acord bilateral 
în legătură cu încetarea controlată a pro- 
ducerii tuturor materialelor fisionabile 
- destinate armamentelor şi să se adopte 
o declarație comună, în care să se ex- 
prime poziția U.R.S.S. si S.U.A. față de 
necesitatea lichidării armelor chimice si 
încetării producerii lor. M. Gorbaciov l-a 
informat pe J. Baker asupra propune- 
rilor suplimentare pe care Uniunea .So- 
vietică le va face la tratativele de la 
Viena privind reducerea armamentelor. 


Instalarea oficială în funcţie a noului 
preşedinte ales al Argentinei va avea loc 
la 10 decembrie a.c. Pînă atunci, a declarat 
Raul Alfonsin, guvernul radical va actio- 
na pentru ca „perioada de tranziţie, ce în- 
cepe acum, să se desfăşoare în aceeași 
atmosferă de pace si linişte, ca si alege- 
rile“. Problema centrala ramine, in con- 
tinuare, inclusiv pentru viitorul guvern, 
depăşirea crizei economice, prin măsuri 
mai eficace şi mai adecvate decit cele 
aplicate în cadrul celor trei programe în 
domeniu, la care a recurs cabinetul ra- 
dical. În atenţie se va afla, de asemenea, 
problema rolului armatei în actualele con- 
ditii de regim civil — tinind cont de cele 
trei revolte militare din ultimii doi ani, 
ca şi de consecinţele, încă neșterse din me- 
moria argentinienilor, ale fostului guvern 
de facto. În acest context, Carlos Menem 
a declarat, după victorie, că este evidentă 
sarcina diticilă ce îl așteaptă, dar „Argen- 
tina are puterea să se refacă, fiind o ţară 
bogată si nu săracă, ci doar saracita“. Sint 
„indispensabile unitatea naţională si re- 
concilierea între toti argentinienii“, a de- 
clarat el. 

Rezultatele alegerilor indică noi date 
despre configuratia politică argentiniană, 
dincolo de bipolarismul dominant. Alături 
de președintele și vicepreședintele ţării, 
recentul scrutin a reînnoit 127 de deputați 
şi 15 senatori, ducind, de asemenea, la 
alegerea reprezentanților diverselor par- 
tide în forurile legislative la nivel de pro- 
vincii şi municipii — un total de aproape 
7000 de funcţii alese. În acest cadru, este 
de remarcat aceeași amplă victorie a pe- 
ronismului: reprezentanţii acestuia şi-au a- 
sigurat majoritatea în Camera _ Deputaţilor; 
o aveau deja în Senat; au cistigat alege- 
rile în 23 din cele 24 de regiuni adminis- 
trative ale ţării, inclusiv în capitală, fief 
tradiţional al UCR. Alt element politic re- 
marcat de observatori este avansul stingii 
— alianţa „Stînga Unită“, situată pe locul 
patru în cadrul rezultatelor votului, dis- 
pune, pentru prima dată, de doi reprezen- 
tanti în Camera -Deputaţilor. În schimb, 
„marele infrint“ în aceste alegeri s-a do- 
vedit a fi Uniunea Centrului Democratic, 
de orientare conservatoare. 


Anca Voican 


forțelor armate convenționale. Se propu- 
ne — relevă „TA SS“ — realizarea unui 
acord pentru reducerea radicală a arma- 
mentelor si a forțelor armate ale N.A.T.O. 
şi Tratatului de la Varşovia din Europa 
pînă în 1996—1997. 1. Pină la data men- 
fionatè mai sus, fiecare alianță militară 
ar urma să dețină acelaşi număr de for- 
fe armate si armamente care fac obiec- 
tul tratativelor de la Viena. 2. În acest 
scop, ambele părți ar trebui să procedeze 
la importante reduceri. 3. M. Gorbaclov 
a declarat, de asemenea, că Uniunea So- 
vietică a decis deja să retragă în mod 
unilateral, în 1989, 500 de focoase insta- 
late pe sistemele de arme nucleare tac- 
tice (165 de sisteme de aviaţie, 50 de 
artilerie și 285 de rachete) atit de pe 
teritoriul propriu, cît şi de pe cel al țări- 
lor aliate. 4. În perioada 1989—1991, 
U.R.S.S. este gata să retragă toate muni- 
tiile nucleare de pe teritoriile țărilor 
aliate, cu condiția ca Statele Unite să 
adopte aceeași măsură. 

Au existat dezbateri asupra problemei 
modernizării armelor nucleare tactice din 
Europa. Cu doi ani în urmă, a reamintit 
M. Gorbaciov, U.R.S.S. a acceptat inclu- 
derea rachetelor ,SS-23“, cu o rază de 
acțiune de pînă la 500 de kilometri, 
în Tratatul cu privire la rachetele cu 
rază medie şi mai scurtă de acţiune, 
cu toate că, în mod formal, acordul 
nu se referea la ele. U.R.S.S. a ac- 
ceptat acest lucru cu condiția ca nici 


una dintre părți să nu producă sau să 
desfăşoare astfel de rachete. Iată, însă, 
că acum Statele Unite insistă ca Europa 


Candidaturi la 
conducerea 0.U.A. 


Potrivit unor surse oficiale din Dar 
Es Salaam, guvernul tanzanian a trans- 
mis un document oficial la sediul Or- 
ganizatiet Unității Africane de la 
Addis Abeba pentru a prezenta 
candidatura actualului ministru al 
apărării, Salim Ahmed Salim, la func- 
fia de secretar general al organizației 
panafricane. ` 

Pe de altă parte, actualul secretar 
general al O.U.A., Idé Oumarou (Ni- 
ger), al cărui mandat de patru ani se 
încheie în acest an, a anunțat deja 
că-şi prezintă candidatura pentru — o 
nouă perioadă, el beneficiind, în mod 
normal, şi de sprijinul statelor anglo- 
fone, care, de mai multă vreme, s-au 
angajat ca acest post să fie. atribuit 
reprezentantului unui stat francofon, 
în vreme ce funcția de secretar execu- 
tiv al Comisiei Economice a O.N.U. 
pentru Africa (E.C.A.) se. conferă unui 
anglofon. 

Salim Ahmed Salim, fost ministru de 
externe al Tanzaniei, a candidat şi la 
postul de secretar general al Naţiunilor 
Unite, cînd a fost desemnat Javier 
Perez de Cuellar. 


Reuniunea la nivel înalt a Organi- 
zatiei Unităţii Africane, prevăzută pen- 


tru finele lunii iunie a.c., tot la Addis 


Abeba, urmează să aleagă, între altele, 
și președintele în sperari pe anul 
1989—1990. Potrivit âgenţiilor de presă, 


la ora actuală, se avansează numele se- 
fului statului egiptean, Hosni Mubarak, 
care, din anul 1980, cînd era vicepre- 
sedinte al țării sale, a participat la 


toate intilnirile la nivel înalt ale 
O.U.A,, și cel al președintelui. Nigeriei, 
generalul maior Ibrahim Babangida. 


occidentală să accepte versiunile lor mo- 
dernizate, în realitate noi rachete de 
acelaşi tip. Si aceasta într-un moment 
deosebit-de important, după începerea 
unor tratative care vizează reducerea 
hotărită a confruntării militare in Euro- 
pa. J. Baker a prezentat cunoscutele 
argumente în legătură cu aceasta, facind 
referire la „doctrina descurajarii“ . a 
N.A.T.O. şi la superioritatea Uniunii: So- 
vietice în armamente convenţionale și m 
arme nucleare cu rază scurtă de acțiune. 
Argumentele sînt neconvingătoare deoa- 
rece — a arătat M. Gorbaciov — este 
vorba de faptul ca, încă în prima etapă 
a tratativelor de la Viena, să fie lichi- 
date asimetriile. Mai mult, rezolvarea 
problemei privind arma nucleară tactica 
s-ar desfăşura paralel cu reducerea ar- 
mamentelor convenţionale, şi nu cu spo- 
rirea acestora. lată de ce sint juste sé 
oportune propunerile ţărilor din Organi- 
zatia Tratatului de la Varşovia privind 
negocieri separate în legătură cu arma 
nucleară tactică. Modernizarea, a arătat - 
M. Gorbaciov, constituie un obiect de deo- 
sebită îngrijorare nu numai pentru Uniu- 
nea Sovietică, nu numai pentru -Europa 
răsăriteană, ci si pentru Europa în an- 
samblu. 

Conducătorul sovietic a invitat Admi- 
nistrația americană la un schimb apro- , 


fundat de păreri în legătură cu aceasta, 


„şi-a exprimat hotărîrea de a face ca, pe 


bază reciprocă, arma nucleară să fie, în 
genere, eliminată de pe teritoriul Eu- 
ropei. 


LONDRA 


Spre „o vară a nemulțumirii“ ? 


De citiva ani, un asemenea titlu ar fi părut greu de conceput referitor la si- 
tuatia din Marea Britanie, datorită modificărilor substanţiale survenite în ultimul 
deceniu în viața politică și socială a ţării. Si, totuşi, nu puţini comentzćori britanici 
au început să-l folosească. Ce anume se întimplă ? 


Unul din principalele puncte ale progra- 
mului conservatorilor veniţi la putere în 
mai 1979 a fost îngrădirea sindicatelor şi 
combaterea influenței acestora în viața 
economică şi politică. Guvernul . anterior 
laburist avusese, el însuși, de înfruntat o 
„iarnă a nemulțumirii“ atit de dură, încît 
săptămîni întregi economia fusese practic 
paralizată, ajungindu-se la situația ca 
pînă şi gunoierii și groparii să intre in 
grevă. Premierul Margaret Thatcher şi-a 
propus să adopte o linie intransigentă şi 
să limiteze, pe toate căile posibile, actiu- 
nile. revendicative. de orice fel. Dispunind 
de o substanţială majoritate în Camera 
Comunelor, menţinută şi după alte două 
alegeri succesive, guvernul a propus şi a 
impus, treptat, o legislaţie restrictivă : se 
interziceau grevele fără consultarea prea- 
labilă, prin vot secret, a membrilor sindi- 
catului, se interziceau grevele de solidari- 
tate, se înființa un tribunal special, se im- 
puneau amenzi mari pentru orice încălcare 
a noilor stipulatii s.a.m.d. 

În paralel, politica monetaristă a guver- 
nului, cu accent pe reducerea rapidă a in- 
flatiei,, a provocat un val de şomaj fără 
precedent, rămas și astăzi foarte ridicat 
(adică mult mai ridicat decit la revenirea 
conservatorilor la putere, în urmă cu un 
deceniu). Or, pe de o parte, amenințate cu 
penalizări aspre prin lege, iar, pe de altă 
parte, aflate sub spectrul șomajului, sin- 
dicatele şi-au moderat atitudinea, față de 
aceea din deceniile trecute, şi numărul 
conflictelor sociale a scăzut considerabil, 
preocuparea principală fiind aceea a gă- 
sirii unui loc de muncă cu o oarecare per- 
manenta. Chiar. atunci cînd conflictele 
izbucneau, guvernul s-a arătat intransi- 
gent, preferînd pierderi imense la scară 
naţională, ca în cazul grevei minerilor din 
urmă cu patru ani, decît satisfacerea re- 
vendicărilor acestora. . ` 

“Dar în ultimele luni gi, îndeosebi, în ul- 
timele săptămîni, par€ să se contureze un 
fenomen nou: chiar în condiţiile amintite 
ale nemodificării politicii economice a gu- 
vernului, ale reducerii influenţei şi rolului 
sindicatelor în societate, ale menţinerii in- 
transigentei guvernului faţă de conflictele 
sociale, acestea nu numai că apar, dar tind 
să dureze şi să se extindă în tot mai multe 


ramuri. Docherii, muncitorii din transpor-, 


turi (metrou și căile ferate), mecanicii; 
ziariştii şi funcţionarii de la BBC au orga- 
nizat greve. Alte categorii de oameni ai 
muncii, precum cei din domeniul electri- 
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SRSA E 
Garnituri imobilizate de greva lucrătorilor metroului londonez 


cității, anunță acțiuni revendicative. Pe 
măsură ce trec săptămînile, o serie: de co- 
mentatori încep să vorbească despre o po- 


sibilă „vară a nemulțumirii“, recurgind la 


formula atît de frecvent utilizată în anii 
"70, cînd sindicatele dețineau o: mare 
putere. j 

Pentru un analist al stării de lucruri din 
Marea Britanie acest brusc militantism, 
după succesivele infringeri ale ultimului 
deceniu, mu surprinde, deoarece: o: seamă 
de cauze îl anunța de mai multă vreme. 
În primul rînd, trebuie subliniat că, în 
ciuda îngrădirilor masive, lupta oamenilor 
muncii pentru condiţii mai bune n-a, în- 
cetat si că acţiuni revendicative s-au în- 
registrat permanent, unele dintre ele cu 
răsunet (cum a fost greva infirmierelor, 
de anul trecut). În al doilea rînd, trebuie 
avut în vedere că, în tot acest deceniu, în 
paralel cu îngrădirile impuse de guvern 
și, totodată, cu disensiunile izbucnite - in 
chiar mişcarea sindicală, aceasta s-a stră- 
duit să se adapteze, treptat, noilor reali- 
tati si să găsească forme de acțiuni reven- 
dicative adecvate (asupra acestei chestiuni 
vom reveni ulterior). În sfîrşit, cauzele 
prime, principale, le oferă situaţia econo- 
mică, toate grevele amintite pornind de la 
revendicări de ordin economic. lar aceste 
cauze economice se reduc la două, majore, 
cunoscute de toti şi amplu comentate în 
ultima jumătate de an: procentul infla- 
tiei s-a dublat în ultimul an, atingind as- 
tăzi 8 la sută (si nu există tendinţa de di- 


„ minuare) ; ratele dobinzilor s-au dublat, 


anul trecut, între mai si noiembrie, atră- 
gînd după ele o sporire a ipotecilor — 
şi, inevitabil, o scumpire a vieţii. Or, în 
condiţiile în care patronii (sau guvernul) 
refuză să acorde sporiri de salarii care să 
egaleze sporul inflationist, în condiţiile in 
care existența locurilor de muncă nu este 
certă iar șomajul rămîne foarte ridicat 
(deşi guvernul susține că procesul de re- 
ducere început ar fi ireversibil), în condi- 
tiile în care se menţin si se adincese dis- 
crepantele sociale, apare firească reapari- 
ţia militantismului sindical. De pildă, în- 
tre altele, în sectorul particular (pe care 
guvernul a pus şi pune mare accent si 
care, ca atare, s-a lărgit considerabil în 
ultimul deceniu) salariile membrilor con- 
siliilor de conducere au sporit de mai multe 
ori, în mod considerabil, în anii '80, încît 
există o adevărată discrepanta în compa- 
ratie- cu restul salariaţilor. 

Guvernului i s-a acordat, pe de altă 


parte, credit, ani la. rind, pe considerentul. 
că „stringerea curelei“ va duce, în cele dim. 
urmă, la stăvilirea, infringerea şi ţine 
în friu: a inflaţiei, după care economia sè 
va. redresa. şi şomajul se va reduce. Daf 
datele economice sînt contradictorii. Deşi- 
Marea. Britanie nu mai este, astăzi, consis 
derată „bolnavul“ Europei occidentale, iar 
nu puţini conservatori afişează o atitu- 
dine optimistă atunci cînd se gîndesc la; 
anii '90; şomajul nu a scăzut în măsura 
în care- anunţase guvernul (sindicatele şi 
opoziţia. susţin. chiar că, datorită repeta- 
telor modificări: ale sistemului de înregis- 
trare, multe sute de mii de persoane fără 
lucru: nici nu apar în registrele centrelor 
de şomaj), iar creşterea inflaţiei devine 
neliniştitoare pentru toate păturile sociale ; - 
mai mult, dacă procentul va continua să 
sporească, înseamnă, practic, spulberarea 
principalului argument al întregii politici 
economice a conservatorilor. Aceştia — si 
cei apropiaţi lor — tind să minimalizeze 
noile acţiuni revendicative, tendința lor si 
chiar cauzele, afinmînd că nu ar fi vorba . 
decît de „acţiuni iritante“ si nu „serioase“ 

şi că economia este atit de puternică, în- 
cît va face faţă oricărei „sfidări“. Dar ideea 
nu éste acceptată de toată lumea. 

Iar dezbaterile de acest gen nu sînt noi. 
De pildă, la începutul acestui an, cu prile- 
jul celei de-a doua lecturi a legii muncii, 
purtătorul de cuvînt al opoziţiei laburiste; 
Michael Meacher, declara, între altele, că 
legea nu -va oferi locuri de muncă sufi- 
ciente- pentru anii '90 si că n-a răspuns 
transformărilor demografice, în aşa fel în- 
cît să readucă mai mulţi şomeri la lucru 
si să ajute, în mai mare măsură, femeile 
căsătorite să găsească de lucru. 

Se află aici o idee importantă, care con- 
tribuie, şi ea, la înţelegerea! fenomenelor 
şi tendinţelor dezbătute acum : în Marea 
Britanie a ultimului deceniu, au avut loc 
transformări socio-economice și chiar de 
mentalitate, la care atît partidele politice, 
cît şi sindicatele se adaptează, mai mult 
sau mai puţin, conştiente că doar astfel 
pot supravieţui şi răspunde menirii lor. În 
ce privește sindicatele, s-au remarcat mai 
multe aspecte. În primul rînd, datorită con- 
ditiilor` specifice, numărul membrilor sin- 
dicatelor afiliate la T.U.C. a scăzut sim- 
titor, cu cîteva milioane, şi recrutarea de 
noi membri s-a dovedit dificilă. În al doi- 
lea rînd, a avut loc o infruntare. (chiar o 
concurenţă). între sindicatele  promovind 
linia tradiţională şi cele „moderate“ sau 
„pragmatice“ care sugerau o anume adap- 
tare la noile realităţi ale ţării, curent nu- 
mit „noul realism“. (La un moment dat, 
tendința majoră părea să încline chiar 
spre o colaborare cu guvernul, dar lucru- - 
rile n-au evoluat în acest sens). În al trei- 
lea rînd, nemulţumiţi si de politica osci- 
lantă a laburistilor, mulţi sindicalişti, in 
loc să-i sprijine, conform tradiţiei, au votat 
cu guvernul. Divizările s-au făcut simţite 
în mişcarea sindicală, destul de marcant, 
la congresul din toamna trecută, cînd sin- 


dicatul electricienilor a fost expulzat. Dar 


Containere blocate în porturi de greva docherilor 


secretarul general al TUC, Norman Willis, 
preciza «ca nu e vorba «de :o«disputè şi:de 
o alegere între dreapta şi stînga, ci :(folo- 
sind:și un joc de cuvinte) între „right and 
wrong“, între ce e drept și 'ce e greşit. 
„TUC nu poate fi lăsat să degenereze “in 
anarhie. Fără coeziune, fără “autoritatea şi 
capacitatea de a trata relaţiile intersindi- 
cale, cele cu guvernul şi cu organismele 
publice, credibilitatea sa -e minată si, 'cel 
mai “important, credibilitatea membrilor 
TUC pe care îi reprezentăm va fi mi- 
nimă“. Dar dezbaterile despre sensul miş- 
cării sindicale au continuat -şi după con- 
gresul de la Bournemouth, din “1988, şi, 
recent, s-a propus ca discutarea politicii 
TUC să nu mai aibă loc anual, la începu- 
tul lui septembrie, în „deschiderea“ lunii 
congreselor, ci o dată la 2—3 ani, cînd să 
se adopte într-adevăr rezoluţii majore. 
Această idee se înscrie în opţiunile de 
adaptare (sau de transformare) vizibile în 
ultimul timp. Deși nu mai au nici puterea 
economică, nici influenţa politică (şi nu o 
vor mai avea nici în eventualitatea reve- 
nirii laburistilor la putere, deoarece ac- 
tualul lider laburist înclină să nu le mai 
acorde un rol politic), sindicatele n-au 
dispărut şi au învăţat lecţia adaptării la 
schimbări. (În latura aceasta a ac- 
tivitatii politice s-a mai înregistrat, 
în ultimul deceniu, un fapt cu con- 
secinte. Sindicatele i-au sprijinit în- 
totdeauna, inclusiv financiar, pe la- 
buristi, dar, acum, potrivit noilor legi, fon- 
durile pentru „scopuri politice“ trebuie 
strînse separat si sînt, automat, supuse 
unor reglementări speciale. Astfel se ex- 
plică, parţial, şi limitarea substanţială a 
fondurilor opoziţiei). În sfirşit, în cadrul 
sindicatelor, s-au petrecut fenomene ce au 
o importanţă aparte: sindicatele foarte 
mici au fost inghitite (sau au aderat) la 
cele mai mari, sporind puterea acestora ; 
forța de lucru manuală, care constituia 
cindva ponderea, a scăzut. dar a sporit nu- 
mărul funcţionarilor sindicalişti (aspectul 
reflectă, obiectiv, deplasarea înregistrată 
în “economie de la manufactură spre alte 
sectoare) ; un număr foarte mare de femei 
au devenit membre ale sindicatelor. Ori- 
cite obstacole legale există, sindicatele vor 
să-și dovedească capacitatea de luptă si 
fie a trece la acţiuni revendicative atunci 
cind membrii lor ajung la concluzia că nu 
există âltă cale de a obţine ce doresc — 
fie că e vorba de salarii mai mari, fie de 
condiţii mai bune de lucru. Astfel încît, în 
ce privește guvernul, se ridică o întrebare: 
va răspunde el într-o formă oarecare sau 
va ignora, ca si pînă acum, noile tendinţe ? 


Stelian Turlea | | 


După 17 runde neconcludente, mar- 
cate de dificultăţi importante in legă- 
tură cu problemele înscrise pe agendă, 

negocierile consacrate 'stabilirii viitoru- 
lui statut al bazelor militare america- 
ne din Grecia au fost suspendate pen- 
tru o perioadă nedeterminată, datorită 
pregătirilor în vederea apropiatului 
scrutin parlamentar elen, programat 
pentru 18 iunie. Decizia în acest sens a 
fost anunțată săptămîna trecută, la 
Atena, la încheierea ultimei intilniri 
dintre delegaţiile celor două părți. Pre- 
vizind cù negocierile au fost „întrerup- 
te 'temporar“, purtătorul de cuvint al 
guvernului elen, Sotiris Kostopoulos, a 
menționat, totodată, că data reluării 
lor va fi fixată după alegeri. 

Incepute în noiembrie 1987, convor- 
birile greco-americane nu au dus, pină 
acum, lu nici un rezultat concret, sem- 
nificativ, în legătură cu viitorul celor 
patru mari baze americane si a circa 
20 de instalații auxiliare din Grecia. 
Conform acordului anterior 'de coope- 
rare economică si militară, încheiat în 
1983 şi expirat în decembrie anul tre- 
cut, S.U.A. ar urma să-și retragă tota- 
litatea instalațiilor militare din Grecia, 
spre mijlocul 'lui 1990, în cazul în care, 
la actualele negocieri, nu se va reuși 
convenirea unor reglementări noi, 
reciproc acceptabile. Or, se pare că di- 
ficultatile care stau în calea unui atare 
obiectiv sînt mai mari ca oricînd. Mai 
întîi, deoarece există sensibile deose- 
biri de vederi între cele două parti în 
legătură cu condițiile care ar putea 
permite :o eventuală continuare 'a pre- 
zentei militare americane. Opunindu-se 
unei «simple prelungiri a valabilitatii 
clauzelor convenite anterior, prin acor- 
dul din 1983, guvernul grec insistă ca 
noile “înțelegeri să fie negociate por- 
nind de la zero“, ca si cum niciodată 
nu ar fi funcționat baze americane pe 
solul elen. Aceasta, în optica sa, in- 
seamnă că eventualul nou acord va 
trebui să corespundă, în mai mare mă- 
sură, „intereselor naționale majore ale 
țării“. În al doilea rind, aplicarea noi- 


ATENA. Suspendarea 


negocierilor greco-americane 


lor înțelegeri, chiar în cazul realizării 
lor, a fost condiţionată de guvernul e- 
len de aprobarea lor în cadrul unui re- 
ferendum. 'Enunţată de către premie- 
rul Andreas Papandreu încă în mai 
1987, această poziție a fost reafirmata 
si săptămîna trecută, în contextul pre- 
gătirilor pentru apropiatele alegeri și 
al celei de-a 17-a runde a negocierilor 
greco-americane. „Chiar dacă vom a- 
junge la un nou acord cu Statele Uni- 
te, sublinia premierul elen. la un mare» 
miting +electoral, vom organiza 'un Te- 
ferendum pentru aprobarea lui“. vin 
sfîrşit, desfășurarea actualelor nego- 
cieri a devenit și mai complexă după 
“decizia guvernului elen, anunțată în 
august anul itrecut, «de a închide, 'ori- 
cum, indiferent de rezultatul lor final, 
una dintre cele patru mari baze ame- 
ricane din Grecia. E vorba de baza ae- 
riand “de la Hellenikon, situată in 
imediata vecinătate a aeroportului in- 
ternational din “capitala elenă. Decizia 
privind închiderea acestei 'baze, cu un 
rol important în cadrul general al ac- 
tivitatilar militare americane, „nu este 
negociabila“, s-a precizat la Atena, 
ceea ce duce, inevitabil, la concluzia 
unei posibile diminuări a prezenţei mi- 
litare a S.U.A. pe'solul'elen. 

Desigur, întreruperea negocierilor 
pînă după alegerile de la 18 iunie era 
așteptată de! observatori. Convinsă că 
va obține un al treilea mandat conse- 
cutiv din partea alegătorilor, Misca- 
rea Socialistă Panelenă, de guvernă- 
mint, speră, însă, într-o continuare a 
convorbirilor cu S.U.A. prin care ac- 


“tualele condiţii, puse în faţa încheierii 


unui nou acord asupra bazelor, să fie 
integral satisfăcute. La rîndul lor, for- 
tele favorabile unei «simple prelungiri 
a prezenței militare americane mizea- 
ză pe un avans important, la apropia- 
tele alegeri, ceea ce ar antrena, se a- 
preciază, și o reevaluare a cadrului ge- 
neral al actualelor negocieri. Cu alte 
cuvinte, vjitorul controversatelor baze 
militare americane va depinde foarte 
mult de rezultatul apropiatului scrutin 
parlamentar elen. 


Italia. Greva generală 


și semnificaţia „regăsirii 
unității sindicale“ 


Miercuri 10 mai, circa 16 milioane de 
muncitori au fost chemaţi de cele trei 
mari centrale sindicale — C.G.I.L. (de 
tendință comunistă si socialistă), C.I.S.L. 
(democrăt-creştină) si U.I.L. (socialistă 
si social-democrata) — să participe la 
greva generală de patru ore, organizată 
pe întreg teritoriul italian. Lucrători 
din industrie, din sectorul public şi din 


cel al serviciilor, din sectorul bancar, 
din transporturi (feroviare, navale, ae- 
riene, urbane), din comerț sau din do- 
meniul culturii şi presei au participat, 
esalonat, în funcţie de orarul propriu, 
la marea manifestaţie de protest împo- 
triva reformei sanitare adoptate in 
urmă cu o lună de guvernul pentapar- 
tit (democrat-creștini, socialiști, socia- 
list-democratici, republicani si liberali), 
condus de Ciriaco De Mita (democrat- 
creştin). Totodată, centralele sindicale 
au făcut apel la mobilizare împotriva 
politicii economice guvernamentale, ce 
„contravine intereselor fundamentale 
ale clasei muncitoare italiene“. 
Potrivit surselor sindicaţe, zeci de mii 
de persoane au străbătut zonele cen- 
trale ale principalelor orașe italiene — 
Roma, Milano, Florenţa, Neapole, Ge- 
nova, Bologna. Manifestatia cea mai 
impunătoare s-a desfășurat la Milano, 
unde o suiă de mii de persoane au par- 


ticipat la mitingul la care a luat cuvin- 
tul socialistul Ottaviano Del Turco, se- 
cretarul general adjunct al C.G.I.L. 
Bruno Trentin, secretarul general al 
C.G.I.L., -a vorbit la Cosenza,  arătind 
că guvernul nu mai poate continua po- 
litica „de penalizare“ față de clasa 
muncitoare italiană. „Această grevă ge- 
nerala — sublinia, la Florența, Franco 
Marini, secretarul general al C.I.S.L. — 
nu este inutilă : există, însă, riscul ca 
acest guvern să devină inutil, dacă nu 
va sti să facă faţă situaţiei“. La rîndul 
său, liderul U.I.L., Giorgio Benvenuto, 
declara : „Protestele nu sînt un scop 
în sine. Greva generală reprezintă doar 
o etapă a unei bătălii sindicale mai 
ample, destinată însănătoşirii sectorului 
sanitar de intolerabila ineficacitate de 
care suferă“. Majoritatea celor care au 
luat cuvintul au subliniat semnificația 
politică a „regăsirii unității sindicale“ 
(„ANSA“). 


CIUDAD DE PANAMA 


Anularea alegerilor 


Destășurate la 7 mai, alegerile generale din Panama au fost 


anulate 


citeva zile mai tirziu. Situaţia se menţine tensionată, pe fondul intensificării pre- 


siunilor şi amestecului S.U.A, 


încă înainte de momentul electoral, ati 


mosfera, la Citidad de Panama, era ex- 
trem de încordată. Principalele forţe po- 
litice care urmau să-și dispute șansele în 
alegeri se aflau regrupate în cadrul Coa- 
liţiei de Eliberare Naţională (COLINA, 
proguvernamentală) si al Alianţei Demo- 
cratice de Opozitie Civilă (ADOC, de opo- 
„Ziţie, asa cum precizează si numele, spri- 
“jinită insistent, în ultima vreme, de către 
“S.U.A.). În numele acestora au candidat, 
la funcţia de sef al statului, Carlos, Duque 
Jaen şi, respectiv, Guillermo Endara. 


i In ziua alegerilor, scrutinul s-a desfă- 


“gurat într-o atmosferă de calm, începerea ` 


numărătorii voturilor aducind, însă, pri- 
mele tulburări ale situaţiei, Cei doi prin- 
„cipali candidaţi prezidentiali s-au procla- 
mat, fiecare, învingători, înregistrîndu-se, 
în acest context, o serie de incidente de 
stradă. Ulterior, la 10 mai, Tribunalul e- 
lectoral a anunțat decizia sa de,a anula 
alegerile, Acestea — la toate nivelele — 
au fost declarate nule, datorită numărului 
mare de „nereguli comise, care fac impo- 
sibilă proclamarea candidaților învingă- 
tori“. Tribunalul a precizat că, în momen- 
tul deciziei de anularea scrutinului, in- 
ventarierea documentelor avute la dispo- 


zitie s-a desfășurat „în prezenţa tuturor 
membrilor săi“, inclusiv a reprezentanți- 
lor diverselor partide şi a observatorilor 
străini. Instanţa electorală supremă a ară- 
tat că, de la încheierea votării, au fost în- 
registrate o serie de fapte — „constante 
sustrageri de buletine de la centrele de 
vot, cumpărări de voturi de către parti- 
dele politice, si, mai ales, lipsa de acte si 
documente“ — care au alterat substanţial 
alegerile, făcînd imposibilă stabilirea re- 
zultatelor. Desfășurarea normală a scru- 
tinului „a fost afectată de acţiunea ob- 
structionistè a multor străini, chemaţi de 
către forţe politice din țară si din exte- 
rior, fără o invitație a Tribunalului elec- 
toral“. (Printre personalităţile invitate, 
observatorii au remarcat prezența fostu- 
lui preşedinte al S.U.A. , Jimmy Carter, 
semnatar al Tratatului asupra Canalului 
Panama). Scopul evident al acestor per- 
soane, se arată în comunicat, a fost ace- 
la de a acredita „teza fraudei electorale, 
proclamată pe plan internaţional de SUA 
încă înainte de desfășurarea alegerilor“. 
Același obiectiv l-a urmărit difuzarea de 
date neoficiale. privind evoluţia votului, 
ceea ce a creat „confuzie și neîncredere, 
a perturbat liniștea si a dus la acţiuni re- 
gretabile“. În aceste condiţii, alegerile, se 
precizează, au fost anulate în baza preve- 


derilor Constituţiei şi codului electoral. 


Decizia amintită a fost anunţată după o 
serie de ciocniri violente, produse ca ur- 
mare a unei demonstraţii organizate de 
ADOC, în cursul căreia s-au înregistrat 
mai mulţi răniţi. Între aceștia s-au aflat 
Guillermo Endara, candidatul ADOC la 
funcţia de sef al statului, unul din candi- 
datii la vicepresedintie, tot din partea 
opozitiei, si patru membri ai fortelor ar- 
mate. Pe marginea acestor tulburări, ge- 
nerate de protestele opoziţiei, care a acu- 
zat guvernul de „fraudă electorală“, au 
avut loc indelungi deliberări ale Consi- 
liului de Stat, la care au participat pre- 
şedintele Manuel Solis Palma, cabinetul 
său, statul major al armatei si generalul 
Manuel Noriega, șeful forţelor panameze 
de apărare. În momentul anulării alege- 
rilor, se anunțaseră primele rezultate 
oficiale, bazate pe numărătoarea a 14 la 
sută din voturi, care indicau avansul can- 
didatului COLINA, Carlos Duque Jaen. 


Deocamdată, anularea scrutinului pana- 
mez nu a fost urmată de stabilirea unei 
noi date pentru organizarea alegerilor. 
Partidul Revoluționar Democratic, princi- 
pala forță politică de sprijin a guvernului 
şi, de asemenea, pilonul central al COLINA, 
a declarat că nu este de acord cu decizia 
forumului suprem electoral, căreia, însă, 
i se supune. „Opoziția şi amestecul S.U.A. 
au perturbat procesul electoral“ ; în mo- 
mentul anulării alegerilor, „eram cistiga- 
tori și continuarea numărătorii ne-ar fi 
dus la victorie“, a arătat liderul P.R.D. 
D. Espino. De asemenea, P.R.D. a reafirmat 
alianţa sa „strategică“, stabilită cu forţele 
armate, „în scopul atingerii obiectivului 
eliberării nationale“. Opoziția, la rîndul 
său, a contestat hotărirea instanţei electo- 
rale, anuntind, pe de altă parte, organi- 
zarea, în această săptămînă, a unei greve 
generale. a 


Implicate, în ultimul timp. în evenimen- 
tele interne din Panama, S.U.A. au exerci- 
tat constant presiuni asupra acestui stat, 
pentru a determina, aici, evoluţii politice 
în consens cu interesele lor strategice — 
legate de Canalul cu acelaşi nume, pe malul 
căruia se află o serie de baze militare ame- 


ricane şi Comandamentul sudic al trupelor 


i 


NICOSIA. O nouă etapă a dialogului intercipriot 


Președintele Ciprului,  Ghiorghios 
Vassiliou, şi liderul comunităţii cipriote 
— turce, Rauf Denktas, şi-au reluat, de 
la 5 mai, sub auspiciile ONU, convor- 
birile consacrate degajării liniilor ge- 
nerale ale unei reglementări politice a 
situației din insulă. Luni, în cadrul noii 
etape a dialogului lor, a avut loc cea 
de-a doua reuniune, desfășutată în zona 
„liniei verzi“ ce separă comunităţile 
greacă şi turcă din Cipru. 

Ca si precedentele  întîlniri la nivel 
înalt (din intervalul septembrie-noiem- 
brie 1988 şi, respectiv, ianuarie-martie 
1989), actuala rundă a convorbirilor in- 
tercipriote are un caracter de lucru şi 
confidential. Ca atare, filtrează, in ge- 
neral, prea puține indicii despre evolu- 
fia ei propriu-zisă, despre natura si 
conținutul soluţiilor preconizate pentru 
depăşirea divergenţelor, încă substan- 
tiale, dintre cele două părţi. Cu toate 
acestea, o serie de elemente definitorii 
s-au cristalizat încă de la sfîrșitul run- 
dei precedente. Se ştie, astfel, „că ac- 
tuala etapă a dialogului a debutat în 
condiţiile existenței unor propuneri 


concrete, detaliate, ale ambelor părți, 


cu privire la căile și metodele de solu- 
tionare a situației din insulă. În numele 
comunității cipriote-grecesti, presedin- 
tele Vassiliou a insistat, la cea de-a 
doua rundă a convorbirilor, din interva- 
lul ianuarie-martie a.c., asupra necesi- 
tății creării unei republici federale în 
Cipru, suverană, independentă si neali- 
niată, alcătuită din două provincii sau 
regiuni, una cipriotă-greacă si una ci- 
priotă-turcă, ambele cu statut egal în 
fața legii supreme a ţării; totodată, el 
a preconizat  demilitarizarea totală a 
insulei, sub control internațional, ceea 
ce implică retragerea tuturor trupelor 
străine şi a colonilor, ca și desființarea 
forțelor armate cipriote. La rîndul său, 
conform propunerilor formulate, Rauf 
Denktas continuă să fie favorabil, mai 
curînd, creării unei 
priote, din două „state“, cu statut de 


egalitate între ele. El insistă, de aseme- 
nea, ca, în cazul unei reglementări, 
Turcia să se numere printre țările ga- 
rante ale noilor acorduri. După cum se 
vede, propuneri divergente, în- mare 
măsură, respinse, de altfel, în mod re- 
ciproc, de către ambele părți. De aceea, 


confederații ci- 


găsirea unor zone de contact, a unor 
soluții sau posibilități de eventuale com- 
promisuri reprezintă, în opinia generală, 
principala preocupare a actualei etape 
a dialogului, asupra căreia părțile au 
convenit la o întîlnire comună cu secre- 
tarul general al ONU, Javier Perez de 
Cuellar, de la începutul lunii aprilie. 


Acceptind să continue convorbirile, 
eforturile de soluţionare politică, cei 
doi lideri cipriofi s-au angajat, tot 


atunci, să acționeze „pentru pregătirea, 
fără angajamente din partea lor, a unui 
cadru de reglementare, pe cît posibil 
pînă spre sfîrşitul lunii mai“. Acest 
element, de importanță deosebită, con- 
stituie o altă trăsătură definitorie a noii 
etape a dialogului, concomitent cu con- 
sensul ca eventualul proiect-cadru să 
fie discutat la o nouă intilnire comună 
cu Javier Perez de Cuellar, în luna iu- 
nie, „pentru a-l completa, dacă va fi 
` necesar, pentru a-i stabili statutul şi 
procedurile“. in sfîrşit, un alt element 
al actualei etape l-a constituit prezența 
la convorbirile iniţiale a lui G. Feyssel, 
conducător al departamentului adjunc- 


ților secretarului general al ONU pen- 
tru probleme politice speciale. Pînă a- 
cum, la întilnirile dintre preşedintele 
Vassiliou şi Rauf Denktaş a asistat, din 
partea ONU, doar Oscar Camillon, re- 


S.U.A. Scopul declarat al S.U.A. a constat 
şi constă in înlăturarea generalului 
Manuel . Noriega, şeful forțelor pana- 
meze de apărare, acest obiectiv urmînd să 
fie realizat, între altele, printr-o victorie 
a opoziţiei la recentele alegeri. Anularea 
scrutinului a determinat din partea S.U.A. 
— tinind cont de poziţia apărată de aces- 
tea — o înăsprire a politicii americane față 
de Panama. Continuind politica lor de 
amestec si presiuni asupra statului pana- 
mez, care nu exclude amenințarea cu o 
posibilă intervenţie militară directă, S.U.A. 
au decis un plan în şapte puncte, privind 
Panama, motivat de „garantarea vieţii 
cetăţenilor americani aflaţi în această ţară 
şi a securităţii Canalului“. S-a hotărit, 
astfel, trimiterea de trupe suplimentare — 
2000 de soldaţi si infanteriști marini, sosiți, 
cu tot echipamentul necesar, la bordul unor 
avioane C—141. Acestea au aterizat la 
bazele militare americane de pe malul 
Canalului Panama, aducind, la fiecare 
jumătate de oră, loturi de cite 25 de soldaţi. 
A fost, de asemenea, anunţată continuarea 
sancţiunilor economice americane, luate în 
martie trecut, împotriva statului panamez. 
Se desfăşoară, de asemenea, o serie de alte 
măsuri de intimidare, cum ar fi zborurile 
neidentificate ale unor avioane deasupra 
capitalei panameze sau punerea în stare 
de alertă a tuturor trupelor americane 
staționate pe malurile Canalului. 

În aceste condiţii, a fost convocată, la 
cererea Venezuelei, o reuniune ministerială 
a Organizaţiei Statelor Americane, ale cărei 
lucrări urmau să se desfăşoare ieri. Diverse 
declarații ale unor personalităţi politice 
din statele latino-americane au pus accen- 
tul, în preajma reuniunii, pe inadmisibili- 
tatea oricărei intervenţii străine in Pana- 
ma. De asemenea, ministrul de externe 


al acestei ţări, Jorge Ritter, a declarat că 
reuniunea este chemată să analizeze im-' 
plicatiile „politicii agresive, de amestec“ 
a S.U.A. în problemele panameze, situaţia 
internă din această ţară urmind a fi rezol- 
vată de poporul panamez. 


Anca Voican 


prezentantul special al forului mondial 
în Cipru, așa încît participarea lui G. 
Feyssel a fost interpretată, în egală mă- 
sură, ca un indiciu despre stadiul deli- 
cat al negocierilor și despre insemnata- 
tea hotăririlor ce ar urma să fie a- 
doptate. 

Avind în vedere caracterul intens al 
eforturilor anterioare, obiectivul dega- 
jării unui proiect-cadru de reglemen- 
tare a problemei cipriote si termenul 
orientativ stabilit pentru aceasta (înce- 
putul lunii iunie), noua rundă a con- 
vorbirilor intercipriote constituie, . în 
fapt, etapa cea mai importantă, chiar 
decisivă, a întregului proces de demer- 
suri politice din ultimul an. Atit ina- 
inte, cit și după inaugurarea ei, comen- 
tatorii au pus în evidență continuitatea 
şi amploarea negocierilor desfăşurate, 
în această perioadă, cît și, conform ce- 
lor menționate, persistenta unor diver- 
-gente de fond între cele două parti. În 
consens cu această apreciere generală, 
accentuarea spiritului constructiv, de 
înțelegere si compromis, continuă să fie 
considerată o exigentă de bază a dialo- 
gului intercipriot, a finalizării lui co- 


respunzătoare, prin degajarea unei so- 
lutii politice, pașnice, care să corespun- 
dă intereselor fundamentale ale Repu- 
blicii Cipru, ale celor două comunităţi 
din insulă. 


EE 


Belgrad. Noul presedinte 
al Prezidiului R.S.F.I. 


Adunarea R.S.F. Iugoslavia, întrunită 
în sesiune la Belgrad, a aprobat, la 15 
mai, componența noului Prezidiu al 
R.S.F. Iugoslavia — organ colectiv de 
conducere al statului iugoslav pentru o 
perioadă de cinci ani, transmite agenția 
Taniug. 

Funcția de președinte al Prezidiului 
R.S.F.I. a fost preluată de lanez Drnov- 
sek, cu un mandat de un an, iar cea de 
vicepreşedinte, de Borisav Iovici, 
membri ai acestui organ colectiv sint 
Stipe Șuvar, Nenad Bucin, Dragutin Ze- 
lenovici și Riza Sapunzhiu. 

in baza amendamentelor la Consti- 
tutie adoptate in 1971, Iugoslavia este 
condusă de un Prezidiu alcatuit din opt 
membri, in cadrul căreia fiecare din 
cele şase republici și două provincii au- 
tonome au cite un reprezentant. Man- 
datul Prezidiului -R.S.F.I. este de cinci 
ani (sînt posibile două mandate) si, în 
baza procedurilor stabilite, în fiecare 
an, la data de 15 mai, reprezentantul 
unei alte componente federale preia 
funcția de preşedinte al Prezidiului 
R.S.F.I. lanez Drnovsek va fi şi pre- 
sedinte al mișcării de nealiniere, ince- 
pind din luna septembrie a.c. 

Noua conducere colectivă a Iugosla- 
viei — scrie agenția  , Taniug" — se 
deosebeste de cele precedente si din alte 
puncte de vedere. Astfel, pentru prima 


Alți : 


dată în istoria Iugoslaviei, Prezidiul 
R.S.F.I. îşi începe mandatul în compo- 
nentă incompletă, întrucît două dintre 
cele opt republici federale nu au reușit 
să încheie la timp procedura de alegere 
a reprezentanților lor. Pînă în momen- 
tul alegerii celor doi reprezentanți, Ma- 
cedonia și Bosnia și Herţegovina vor fi 
reprezentate în forul suprem de stat de 
preşedinţii prezidiilor republicilor res- 
pective. Ei nu vor avea însă drept de 
vot, astfel încît orice hotărire ce ar ne- 
cesita o majoritate de două treimi va 
trebui adoptată în unanimitate. 
m 

Ianez Drnovsek s-a născut la 17 mai 
1950 la Celie — Slovenia. Este de natio- 
nalitate slovenă, economist ca pregătire, 
A devenit membru al U.C.I. din 1974, 
fiind ales delegat al Consiliului repu- 
blicilor si provinciilor al Adunării 
R.S.F.I. din 1984. A lucrat ca economist 
la secția de dezvoltare a fabricii pentru 
materiale de construcţie din Zagorie si 
a fost şef al departamentului economic 
al societății de construcţii Zasavie, apoi 
consilier pentru probleme economice la 
ambasada iugoslavă din Cairo, sef al 
secției pentru probleme organizatorice 
şi economice și membru al Consiliului 
de conducere pentru probleme de mar- 
keting al societății de construcții Beton- 


Zasavie. A devenit ulterior director al 
firmei Liublianska — Banka — Osnovna 
Banka Zasavie din Trbovlie. În ce pri- 
veste activitățile social-politice, a fost 
delegat în Consiliul pentru probleme 
sociale şi politice al Adunării R.S. Slo- 
venia, membru al Consiliului republi- 
can al Federaţiei sindicatelor slovene 
şi președinte al Comisiei pentru proble- 
me internaționale al acesteia. 


Bonn. Vizita ministrului 
de externe sovietic 


La sfîrşitul săptămînii trecute, mi- 
nistrul afacerilor externe al URSS} 
Eduard Şevardnadze, a făcut o vizită în 
R.F. Germania. El a fost primit de can- 
celarul Helmut Kohl şi a purtat con- 
vorbiri cu ministrul de externe vest- 
german, Hans-Dietrich Genscher, fiind 
examinate aspecte ale relațiilor bilate- 
rale și ale situaţiei internaționale ac- 
tuale, în perspectiva vizitei oficiale în 
R.F.G. (12—15 iunie) a lui Mihail Gor- 
baciov, secretar general al C.C. al 
P.C.U.S.; președintele Prezidiului Sovie- 
tului Suprem al U.R.S.S. 

În centrul atenţiei convorbirilor” cu 
ministrul sovietic — a declarat, potri- 
vit agenției „TASS“, Helmut Kohl, după 
întrevederea cu Eduard Şevardnadze 
— s-au aflat probleme referitoare la pre- 
gătirea vizitei lui Mihail Gorbaciov în 
R.F.G., un al doilea principal moment" 
constituindu- l noile inițiative in pro- 
blema dezarmării, avansate de condu- 
cătorul sovietic în cursul recentei sale 


intilniri cu secretarul de stat american. 
Cancelarul vest-german — relevă agen- 
ţia „DPA“ — s-a declarat optimist in 
legătură cu relaţiile dintre Moscova si 
Washington şi a apreciat că propunerile 
lui Mihail Gorbaciov sînt „pozitive, dar 
trebuie examinate în linişte“. 


Tematica dezarmării si securităţii în 
Europa a fost examinată aprofundat în 
cadrul convorbirilor Şevardnadze — 
Genscher, interlocutorii apreciind, după 
cum transmite agenţia „TASS“, că ac- 
tuala dinamică a dezvoltării mondiale 
favorizează procesul de dezarmare. În 
acest context, ministrul sovietic a sub- 
liniat că realizarea planurilor de mo- 
dernizare a mijloacelor tactice nucleare 
din Europa ar constitui o sfidare la 
adresa aspirațiilor vitale ale europeni- 
lor, a intereselor reale ale consolidării 
securității pe continent, ar face să re- 
greseze procesul de diminuare a opozi- 
fiei militare între Est şi Vest. 

In legătură cu documentul politic co- 
mun, care urmează a fi semnat cu pri- 
lejul vizitei lui Mihail Gorbaciov la 
Bonn si care — in opinia interlocutori- 
lor sovietici si vest-germani — va tre- 
bui să deschidă un nou capitol in ra- 
porturile dintre cele două ţări (asupra 
elaborării lui s-a căzut de acord în oe- 
tombrie anul trecut, în timpul vizitei 
cancelarului R.F.G. in U.R.S.S.), minis- 
trul de externe sovietic a declarat, in 
cadrul unei conferințe de presă, că tex- 
tul acestuia este „aproape convenit“. 
„Am reuşit să găsim rezolvari princi- 
piale in acele aspecte ale sale unde 
existau dificultăţi. Sint necesare, desi- 
gur,  deliberări suplimentare asupra 
unor formulări, dar nutrim deplina ton- 
vingere că totul va fi gata la timp“, a 
spus ministrul de externe sovietic. 


DOCUMENTAR 
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25 iunie 1975. Pe harta politică a Africii 
şi a lumii apare un nou stat independent 
=- Republica Populară Mozambic. Momen- 
tul istoric încununa, astfel, secolele. de 
luptă împotriva dominației 'străine şi, con- 
comitent, deschidea drumul unei noi ere în 
viața poporului mozambican, care, desi 
deosebită fundamental de perioada ante- 
rioată, nu era mai puţin complexă. Tara 
trebuia reconstruită aproape din temelii 
după cei zece ani de război anticolonial 
(unul dintre cele mai crîncene pe care le-a 


dus un popor african împotriva metropo- ' 


lei) ; trebuiau realizate ample transformări 
sociale. Înainte de toate, ` în noul cadru, 
trebuia realizată unitatea țării, în condi- 
file existenței unei mişcări ilegale de ghe- 
rilă, stimulată si sprijinită masiv din afară. 

Intervalul scurs din iunie 1975 este mic 
lą scara istoriei, dar el a consemnat re- 
pere semnificative ale noului destin al po- 
porului mozambican, angajarea sa plenară 
şi responsabilă pe drumul independenței, 
sub conducerea FRELIMO, transformat, la 
Congresul al III-lea din februarie 1977, 
in partid de avangarda al clasei. munci- 
toare si taranimii, care se calauzeste după 
principiile marxism- -leninismului și se pro- 
nunta agil calea socialistă -de dezvoltare. 


DATE ISTORICE SI GEOGRAFICE. 
Mozambicul, situat în sud-estul continen- 
tului african, cu o foarte largă ieşire 
(2 150 km) la Oceanul Indian — Canalul 
Mozambic —, are graniţe terestre cu Tan- 
zania, Africa de Sud, Zimbabwe (1 300 km), 
Zambia şi Malawi. Pe cei 783 030 kmp se 
află 11 747 000 (1985) locuitori, din care 
98,2 la sută negri (thonga, shona, makonde, 
marabi, etc.). Populaţia (urbană — 15 la 
sută, rurală — 85 la sută) se concentrează 
in zona litorală sudică (20—40 locui- 
tori/kmp) si nordică (30 locuitori/kmp) 
in timp ce; in regiunile interne (Tete, 
Niassa), ea este mult mai rara (2—5 
locuitori/kmp). Clima este tropicală, cu in- 
fluenţe musonice, iar relieful e format din 
cimpii si platouri joase, dominate de 
munții Inyanga şi Lemombo în vest. Lito- 
ralul este mlăștinos în jumătatea de sud, 
stincos si insular — înspre nord. 

Capitala — Maputo — este un oraş-port, 
situat pe ţărmul. vestic al Golfului Delagoa, 
al Oceanului Indian. Pe locul unei așezări 
portugheze din secolul al XVI-lea se fon- 
dează, în 1720, o factorie olandeză (facto- 
ria era agenţia unei firme comerciale. în 
străinătate, creată îndeosebi în colonii). 
Patru decenii mai tirziu, se stabilesc aici 
portughezii, care, după numele unui navi- 
gator  lusitan, numesc oraşul- Lourenço 
Marques, care se dezvoltă în ritm susținut 
după 1894—1895, odată cu încheierea lu- 
crărilor la calea ferată ce-l unește cu Jo- 
hannesbourg și Pretoria, transformindu-l 
în principalul debuseu al regiunii indus- 
triale Transvaal. Importanța sa creşte si 
mai mult după terminarea căii ferate spre 
Rhodésia (Zimbabwe de azi). În portul 
construit în 1868 se ajunge prin două ca- 
nale - -principale, iar partea sa nordică este 
cea mai adincă. În afara mărfurilor impor- 
tate sau exportate de Mozambic, portul 
este specializat îm tranzitul produselor 
pentru alte țări din zonă. În 1907, princi- 
pala funcțiune a orașului — portuară gi fi- 
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Mozambic 


Maputo — cel mai 
important oraș al zo- 
nei, port ce asigură 
tranzitul de mărfuri 
si pentru alte țări 


nanciară — este completată de una nouă: 


“devine reședința administraţiei coloniale 


în locul orașului Mozambic. 

În iunie 1975, este proclamat capitala 
Mozambicului independent, luindu-si, in 
anul următor, numele de Maputo. 

Nampoula, Beira, Quelimane, Jao Bello 
și Tete sînt principalele orașe ale ţării. 


Coastele mozambicane, atinse probabil 
de fenicieni si de expedițiile lui Nechao 
(609—544 î.e.n.) în jurul Atricii, au între- 
tinut,. prin mijlocirea comercianților arabi 
şi persani (începînd cu secolul al X-lea 
e.n.), relații comerciale cu India si Asia. 
Teritoriul era, așadar, prosper cînd au so- 
sit portughezii Covilhă (în 1489), Vasco da 
Gama (în 1498, acesta fiind socotit desco- 
peritorul lui), ce s-au stabilit la Sofala, 
fortificată de Piro da Anaia (1505), la Mo- 
zambie (1506), apoi, au urcat pe fluviul 
Zambezi pînă la Tete (1632). Suzeranii 
ţării au controlat, la rîndul lor, comerţul 
cu aur, dar au neglijat total punerea în 


valoare a regatului Menomotapa, pînă im 


secolul al XVII-lea. Respingind pe olan- 
dezi (1608) si pe arabii imamului din Mas- 


cat (1692), colonii portughezi devin stăpînii- 


necontestati ai teritoriului. În 1752, colonia 
este detașată din „Indiile portugheze“ și e 
dotată cu o administraţie autonomă. Ur- 
mează o perioadă încărcată de evenimente, 
iar granițele sînt fixate la Congresul de 
la Berlin (1884—1885). După ce, în 1942, 
metropola stabilește la Lourenco Marques 
(Maputo de azi) un consiliu de guvernare, 
constituit din funcționari și membri aleși, 
în anul 1951, Mozambicul devine , provin- 
cie de peste mări“ a Portugaliei, asemeni 
altor colonii africane lusitane. 

REPERE ALE LUPTEI DE EL IBERARE, 
Mişcarea de eliberare naţională este din 
ce “în ce mai activă, în pofida manevrelor 
metropolei, care, în august 1961, acordă 
tuturor locuitorilor teritoriului titlul de 
„cetăţean portughez“. Frontul de Eliberare 
a Mozambieului (FRELIMO), întemeiat la 
25 iunie 1962, de Eduardo Mondlane, de- 
clariseaza, în septembrie 1964, lupta ar- 
mată împotriva autorităţilor colonialiste. 
După răsturnarea, la 25 aprilie 1974, a dic- 
taturii salazaristo-caetaniste din Portuga- 
lia — prin „revoluţia garoafelor roşii“ —, 
a fost adoptată, la 19 iulie același an, legea 
privind recunoașterea dreptului la inde- 
pendenta a popoarelor din „provinciile de 
peste mări“. Ca urmare, au avut loc ne- 
gocieri între reprezentanţii metropolei si 
FRELIMO, care s-au soldat cu încheierea 
acordului de la Lusaka (7 septembrie 1974). 
La 25 iunie 1975, este proclamată Republica 
Populară Mozambic, Conform Constituţiei 
adoptate de Plenara C.C. al FRELIMO din 
iunie 1975, Samora Moises Machel (pre- 
sedintele FRELIMO din 1970) devine pri- 
mul presedinte al republicii, el decedind, 
in -octombrie 1986, in urma unui accident 
de avion. 

OBIECTIVE POLITICE ȘI ECONOMICE 


PRIORITARE. Sub conducerea FRELIMO, 
în perioada de după dobindirea indepen- 
dentei țării, foştii combatanți pe cîmpurile 


de luptă împotriva  colonialismului s-au 
angajat în bătălia lichidării inapoierii mos- 


„tenite din trecut si a valorificării plenare 


a resurselor naţionale în folosul ţării. 
Obiectivele acestei etape au fost definita 
de cel de-al III-lea Congres al FRELIMO, 
desfășurat în februarie 1977, al cărui pro- 
gram a stabilit ca sarcini prioritare in- 
staurarea unui stat  democratic-popular, 
întărirea sectorului agricol, în care lucrea- 
ză majoritatea covirşitoare a celor aproape 
12 milioane de mozambicani, crearea. unei 
industrii proprii diversificate, formarea 
de cadre de specialiști, ridicarea nivelului 
general de viaţă al populaţiei. La Con- 
gres s-a precizat că FRELIMO se deciară 
partid muncitoresc-taranesc, care se ci- 
lăuzește după principiile marxism-leninis- 
mului si se pronunță pentru calea socias 
listă de dezvoltare. . 

Cel de-al IV-lea Congres al Partidului 
FRELIMO, desfășurat in aprilie 1983, a 
aprobat, în unanimitate, o serie de modi- 
ficări în programul partidului, devenite 
necesare în etapa istorică nouă pe care a 
atins-o Mozambicul optind pentru calea 
socialistă de dezvoltare. 

Tara în curs de dezvoltare, ale cărei re- 
surse erau, pînă la independenţă, prea pu 
tin cunoscute şi sumar valorificate, Mo- 
zambicul avea o economie tipic colonial 
orientată spre producția de materii prime 
pentru metropola, Africa de Sud si unele 
state occidentale industrializate. Dupa iv 
nie 1975, au fost adoptate importante mi- 
suri economice : reforma agrară, nationali- 
zarea bunurilor imobiliare abandonate de 
colonialisti si a băncilor, trecerea sub con- 
trolul statului a unor ramuri industriale, 
înființarea a peste 200 de gospodării agri- 
cole'de stat si 1500 cooperative. În 1979, a 
fost lansat şi primul plan centralizat de 
dezvoltare a economiei naționale pe pe- 
rioada  1979—1980. Totodată, . Adunarea 
Populară a adoptat direeţiile de bază ale 
planului de dezvoltare economică si so- 
cială a ţării pînă în anul 1990. Declarat 
deceniul de luptă împotriva înapoierii eco- 
nomice, planul prevede drept obiective 
principale : extinderea sectorului de stat 
în agricultură și industrie ; pregătirea ca- 
drelor nationale de _ specialişti necesari 
pentru diferite domenii ale economiei si 
culturii. În baza planului de perspectivă, 
guvernul a elaborat programe de -dezvol- 
tare a diverselor ramuri economice, pre- 
cum amenajarea unor mari plantatii de ci- 
trice, extinderea portului Beira, moderni- 
zarea reţelei feroviare, sporirea producției 
agricole pentru satisfacerea nevoilor de 
consum intern ş.a. 

Agricultura reprezintă sectorul principal 
al economiei, în această ramură fiind an- 
trenate 80 la sută din populaţia activă. Se 
cultivă orez, griu, porumb, mei, sorg, tres- 
tie de zahăr, floarea-soarelui, bumbac, 


nuci de acaju, nuci de cocos, manioc, co- 
pra, citrice și se cresc bovine, ovine, ca- 
prine, porcine etc. 

Statisticile F:A.O .estimează bogăţiile fo- 
restiere ale Mozambicului la 10 838 000 
metri cubi de lemn de neconifere. 

Industria are o pondere încă mică. Sînt 
în curs de dezvoltare ramurile minieră şi 
prelucrătoare, ţara dispunînd de minereuri 
de fier, cupru, staniu, bauxită, uraniu, be- 
riliu, aur, azbest, cărbune, columbit-tan- 
talit (două treimi din rezervele mondiale 
de tantalit), mică, sare. Principalele re- 
surse ‘energetice le reprezintă cărbunele, 
precum gi un mare potenţial hidroenerge- 
tic. 4 

Trecindu-se în revistă realizările obti- 
nute de poporul mozambican în cei șase 
ani care au trecut de la Congresul al 
ill-lea pînă la Congresul al IV-lea, se 
arăta că acestea cuprind toate domeniile 
de activitate. Produsul national brut a cres- 
cut eu 11,6 la sută. Prin introducerea prin- 
cipiilor planificării, în economia națională 
s-au produs modificări structurale. De 
pildă, 85 la sută din producţia de mărfuri 
se realizează pe bază de plan. Sectorul de 
stat s-a dezvoltat continuu, astfel încît 70 
la sută din producţia de mărfuri se obţine 
prin activitatea acestuia. S-a relevat că, 
desi în această perioadă creşterea produc- 
tiei globale în agricultură a fost de 88 la 
sută, datorată, în mare parte, consolidării 
sectorului de stat și sextinderii -suprafete- 
lor agricole, colectivizate, „problema agra- 
ră rămîne unul din domeniile fundamen- 
tale ale dezvoltării economice gi sociale, 
ale consolidării revoluției mozambicane“. 
Referitor la industrie, creșterea producției 
a fost de 13,7 la sută, dar in 1982 s-a în- 
registrat un declin de 2,2 la sută, in pri- 
mul rînd ca urmare a majorării prețurilor 
la utilajele importate. Într-o serie de ra- 
muri industriale, s-a atins un nivel al pro- 
ductiei net superior celui din perioada co- 
loniala. 

in prezent, in tara se afla in curs de 
transpunere un plan de redresare econo- 
mica, adoptat in 1987. Ca urmare, in 1988, 
produsul national brut s-a dezvoltat in- 
tr-un ritm de 4—4,7 la sută, iar, după un 
debut incert, industria s-a redresat în a 
doua jumătate a anului, avind un ritm de 
5,1 la sută. În ce o privește, producţia 
agricolă a crescut cu 2,6 la sută, sub cifra 
planificată, reducind, astfel, ritmul gene- 
ral de dezvoltare a economiei. Ca urmare, 
în planul economic de stat pe 1989, agri- 
cultura rămîne principalul sector .econo- 
mic, avînd fixată o rată de creștere de 9 
la sută. 

Comerţul exterior beneficiază de un loc 
aparte între preocupări, exporturile ur- 
mind să se majoreze cu 22 la sută față de 
1988. Ca principale proiecte sînt citate cele 
din domeniile feroviar și maritim, energe- 
tic, piscicol, ale culturii și informaţiei. Se 
află în curs lucrările de modernizare a 
portului Maputo, de construire a unei dane 
Ja Maputo gi a unor terminale pentru căr- 
buni la Maputo si Matola. 

Pe plan politic, se acordă o deosebită 
importanţă lichidării -sechelelor multiple, 
datorate activității mișcării ilegale de 
gherilă RENAMO, susținută puternic din 
exterior. 

Anul trecut, în decembrie, a fost pro- 
mulgată legea privind amnistia, ea fiind 
prelungită pînă la sfîrșitul lui 1989. În 
irma ei, 3000 foști membri ai gherilei si 
mulţi „civili aflaţi în taberele grupării au 
acceptat să revină la viaţa socială nor.- 
mală. Din această perspectivă, asa cum 
aprecia preşedintele Joaquim Alberto 
Chissano, rezultatul major al ţării, in 1988, 
il constituie întărirea considerabilă a uni- 
tatii nationale, Programat în acest an, al 
V-lea Congres al FRELIMO va face un 
bilant al perioadei trecute si va stabili 
obiectivele pe care poporul mozambican 
urmează să le îndeplinească, sub condu- 
cerea partidului său, spre a urca pe noi 
trepte de progres și civilizaţie. 


PROFIL 


JOAQUIM ALBERTO 
CHISSANO 
președintele Partidului-FRELIMO, 


președintele Republicii Populare 
Mozambic 


Joaquim Alberto Chissano s-a născut 
la 22 octombrie 1939 în localitatea Ma- 
lehice, districtul  Chibuto, provincia 
Gaza. A frecventat şcoala primară în 
localitatea Xai-Xai si liceul în oraşul 
Maputo. Ca elev, a făcut parte din or- 
ganizatia „Nucleul studenţilor —secun- 
dari africani din Mozambic“ (NESAM), 
înfiinţată de Eduardo Mondlane, în ca- 
drul căreia şi-a adus contribuția la 
reafirmarea idealurilor patriotice. In 
anii 1959—1960, a deţinut funcţia de 
preşedinte al organizaţiei NESAM. In 
1960, a plecat la studii universitare în 
Portugalia și s-a încadrat în mişcarea 
patriotică mozambicana. A plecat elan- 
destin în Franța în anul 1961, unde a 
intrat în rîndul forţelor de eliberare a 
ţării sale. Împreună cu alți tineri a în- 
fiintat „Uniunea Naţională a Studenti- 
lor Mozambicani“, devenind președinte 
al acesteia. A acţionat, totodată, in mis- 
carea patriotică a studenţilor din cele 
cinci ţări africane de expresie portu- 
gheză, pe atunci colonizate, precum şi 
din întreaga Africa. 

În iunie 1962, a participat la crearea 
Frontului de Eliberare din Mozambic, 
FRELIMO, iar, în anul următor, devine 
membru al Comitetului său Central. A 
deţinut funcţiile de secretar al Departa- 
mentului educaţiei, Departamentului 
pentru informaţii si propagandă si al 
Departamentului pentru securitate şi 
apărare ale FRELIMO. În perioada 
1968—1969, a participat activ, alături de 
„președintele E. Mondlane și de Samora 
Machel, la lupta dusă de FRELIMO, im- 
potriva forțelor reacționare, tribaliste, 
regionaliste si rasiste. La Congresul al 
TI-lea al FRELIMO, in 1968, Joaquim 
Alberto Chissano este reales membru al 
Comitetului Central, iar, în anul 1969, 
membru al Comitetului Politic Militar, 
membru al Comitetului Executiv al 
FRELIMO. A condus reprezentanța 
FRELIMO, cu sediul la Dar es Salaam. 
Sub conducerea președintelui Samora 
Machel, a participat la negocierile din 
capitala zambiană, din iunie 1974, care 


au condus la semnarea Acordului de 
la Lusaka privind transferul puterii 
FRELIMO si proclamarea independen- 
tei Mozambicului. A fost numit prim- 
ministru al Guvernului interimar, con- 
stituit la 28 septembrie 1974, prin in- 
trarea în vigoare a Acordului de la Lu- 
saka, funcţie deţinută -pînă la procla- 
marea independenţei naţionale — 25 
iunie 1975. În perioada 1975—1986 el a 
îndeplinit funcţia de ministru al afa- 
cerilor externe, reprezentind ţara sa la 
sesiunile Adunării Generale a O.N.U., 
la O.U:A., în cadrul mişcării de neali- 
niere, în alte foruri internaţionale. 
În 1977, la al III-lea Congres al 
FRELIMO, a fost reales în Comitetul 
Central şi Comitetul Politic Permanent, 
exercitind funcţia de secrcefar pentru 
relaţiile externe. În acelaşi an, a fost 
ales deputat în Adunarea Populară și, 
apoi, membru al Comisiei permanente 
a Adunării Populare. 

În noiembrie 1986, Joaquim Alberto 
Chissano a fost ales presedintele Parti- 
dului FRELIMO, presedintele Republi- 
cii Populare Mozambic. 

Joaquim Alberto Chissano a vizitat 
România în noiembrie 1978, în calitate 
de ministru al afacerilor externe, secre- 
tar pentru relații externe al C.C. al 
FRELIMO ; în februarie 1985, în calita- 
te de ministru al afacerilor externe, 
membru al Biroului Politic al Partidu- 
lui FRELIMO, cu ocazia lucrărilor ce- 
lei de-a VI-a sesiuni a Comisiei mixte 
si în august 1986, în fruntea unei de- 
legatii a Partidului FRELIMO, in cali- 
tate de ministru al afacerilor externe, 
membru al Biroului Politic, secretar al 


C.C. al Partidului FRELIMO. 
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RELAȚII DE AMPLĂ CONLUCRARE. 
Stabilite încă din perioada luptei de elibe- 
rare dusă de poporul mozambican — cînd, 
prin intermediul FRELIMO, partidul nos- 
tru, poporul roman si ţara noastră i-au 
acordat un puternic sprijin material si 
moral —, relaţiile de prietenie, colaborare 
şi solidaritate dintre România și Mozambic 
au evoluat continuu ascendent, s-au adincit 
si diversificat în folosul feciproc al cauzei 
păcii şi cooperării internaţionale. După ce 
țara noastră a recunoscut Republica Popu-: 
lară Mozambic încă din momentul procla- 
mării ei — 25 iunie 1975 —, stabilind cu 


“ea relaţii diplomatice la nivel de amba- 


sadă, au avut loc la București (septembrie 
1980 şi august 1984) și Maputo (aprilie 
1979 şi iulie 1983) intilniri la cel mai înalt 
nivel, care, de fiecare dată, s-au constituit 
în momente de importanţă deosebită în 
dezvoltarea raporturilor bilaterale, în in- 
teresul păcii, progresului şi colaborării. 


Avind la bază Tratatul de prietenie si 
cooperare încheiat in 1979, relaţiile romă- 
no-mozambicane consemnează un impor- 
tant număr de instrumente ale colaborării, 
care, an de an le-au impulsionat, dovedin- 


du-le trăinicia si eficiența. identificin- 
du-se noi punți de cooperare reciproc 
avantajoasă. 


Intilnirile la cel mai înalt nivel, convor- 
birile dintre conducătorii de partid si de 
stat din România și Mozambic, devenite o 
practică curentă in raporturile dintre 
cele două ţări, partide și popoare au, deo- 
potrivă, un rol major în cultivarea meto- 
dei dialogului în lumea de azi, in sustine- 
rea cauzei ţărilor în curs de dezvoltare, în 
realizarea marilor deziderate ale omenirii 
contemporane — dezarmarea si dezvol- 
tarea —, în sprijinirea idealurilor nobile 
ale păcii şi progresului tuturor popoarelor. 


Dumitru Constantin 
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„Evoluţii 
în problema kampuchiană 


Unul dintre cele mai îndelungate și complicate conflicte ale epocii cortemporane 
— conflictul kampuchian — pare, potrivit evenimentelor, să se îndrepte spre fògasul 
unei solutionari pe cale pașnică, politică. Într-o asemenea perspectivă se înscriu dia- 
logurile angajate, în ultima vreme, în vederea rezolvării situaţiei din Kampuchia, 
ca şi o serie de initiziive și măsuri, precum recenta hotărire a Vietnamului privind 
retragerea, în totalitate, a trupelor sale din Kampuchia. 

Salutind decizia vietnameză, ţara noastră — care se pronunță, cu consecvență, 
în favoarea soluţiilor politice, negociate ale oricărei situaţii litigioase, ale oricărui 
conflict — și-a exprimat speranța că, în noile condiţii, se va ajunge la o reconci- 
liere naţională, la crearea unui guvern de unitate naţională, care să asigure dezvol- 
tarea democratică, independentă şi nealiniară a Bampuchiei. 


Retragerea — după mai bine de zece ani 
de la venirea în Kampuchia — a tuturor 
trupelor vietnameze aflate în această ţară 
urmează, potrivit anunţului oficial din 5 
aprilie ac., să se încheie la sfirşitul lunii 


septembrie, anul acesta, procesul desfaòsu- _ 


rindu-se „sub control şi supraveghere in- 
ternationale“. Într-o declaraţie comună, 
guvernele Vietnamului,  Laosului şi R.P. 
Kampuchia au apreciat că retragerea to- 
tală a forțelor vietnameze, încetarea ames- 
tecului străin şi a ajutorului militar „vor 
pune capăt războiului civil și vor stimula 
părțile kampuchiene să reglementeze as- 
pectele interne ale problemelor“. 

La o conferinţă de presă, ministrul de 
externe vietnamez, Nguyen Co Thach, a 
afirmat că decizia ţării sale de a-şi re- 
trage toate trupele din Kampuchia pînă 
la sfîrşitul lunii septembrie, anul curent, 
este în conformitate cu înțelegerile reali- 
zate în cadrul celor două intilniri neofi- 
ciale privind situaţia din Kampuchia, or- 
ganizate în Indonezia — cunoscute sub nu- 
mele de JIM I si II (Jakarta -Informal 
Meeting), ca şi angajamentelor Chinei, ale 
altor părţi interesate. 

Reacţiile la decizia vietnameză au fost 
edificatoare pentru interesul deosebit ma- 
nifestat pentru soluționarea conflictului 
din Kampuchia, care, prin durată si com- 
plexitate, şi-a pus aimprenta asupra evo- 
lutiilor din întreaga regiune sud-est asia- 
tică, complicînd, totodată, tabloul raportu- 
rilor internaţionale. 

Ineficacitatea, dovedită în timp, a solu- 
tiei militare, de forţă, faptul că intervenţia 
străină nu a ajutat la rezolvarea neintele- 
gerilor, ci, dimpotrivă, a produs noi daune, 
noi greutăţi, au condus, în mod firesc, spre 
ideea de dialog, indrentind părţile intere- 
sate spre masa tratativelor. La 28 august 
1987, din iniţiativa prințului Norodom Sia- 
nuk, un grup de personalităţi a adresat o 
scrisoare liderilor tuturor grupărilor kam- 
puchiene, respectiv, la Pnom Penh — pre- 
şedintelui Consiliului de Stat al R.P. Kam- 
puchia, Heng Samrin, si presedintalui 
Consiliului de Miniştri, Hun Sen —, ca si 
presedintelui Kampuchiei Democrate, No- 
rodom Sianuk si conducătorilor celorlalte 
două grupări din opoziţie. În scrisoare era 
propusă organizarea unei fntilniri a tutu- 
ror grupărilor khmere, în vederea resta- 
bilirii păcii si realizării reconcilierii na- 
tionale. Iniţiativa — menţiona agenţia 
„S.P.K,“, de la Pnom Penh — era con- 
formă şi cu acordul încheiat, la 29 iulie 
1987, în orașul Ho Şi Min, între ministrul 


indonezian de externe, reprezentînd grupul 


“statelor Asociaţiei Naţiunilor din Asia de 


Sud-Est (ASEAN — alcătuită din statele 


Brunei, Filipine, Indonezia, Malayezia, Sin- 


gapore, Thailanda) și omologul său vietna- 
mez, reprezentînd grupul celor trei ţări din 
Indochina, 
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‘rostită la Paris, prințul Sianuk a 


Concomitent, pe canale diplomatice, s-a 
conturat ideea unei intilniri între prinţul 
Norodom Sianuk, liderul -guvernului de 
coaliție al Kampuchiei Democrate, și pri- 
mul ministru al R.P. Kampuchia, Hun Sen. 
Prima întîlnire a avut loc la începutul 
lunii decembrie 1987, într-o localitate din 
Franţa. Vor urma alte două reuniuni — 
în ianuarie şi noiembrie 1988, tot în Franţa, 
ca şi o a patra, la începutul lunii mai 
1989, la Jakarta, în Indonezia. 

În urma unei iniţiative de pace indone- 
ziene, sprijinită de ASEAN, cele patru 
fracțiuni kampuchiene se vor intilni, pen- 
tru prima oară, la 25 iulie 1988, la Bogor 
(Indonezia) — așa-numita reuniune JIM-I, 
Li se vor alătura reprezentanţi ai Vietna- 
mului, Laosului, ai ASEAN. 

Caracterizată de organizatori drept o 
„reuniune de compromis și speranţe“, un 
„prim pas“ spre realizarea unei înțelegeri, 
intilnirea neoficială de la Bogor s-a inche- 
iat prin decizia de a se crea un grup de 
lucru, format din reprezentanţi ai tuturor 
participanţilor, însărcinat, pînă în decem- 
brie 1988, cu examinarea unor aspecte con- 
crete ale unei reglementări politice a pro- 
blemei kampuchiene. Potrivit agenţiilor 
de presă, în cadrul primei reuniuni neofi- 
ciale JIM-I, au fost dezbătute o gamă 
largă de probleme, incluzind retragerea 
trupelor vietnameze, alcătuirea unui gu- 
vern cvadripartit, edificarea unei Kam- 
puchii independente, nealiniate, neutre. A 
fost consemnată, totodată, menținerea di- 
versitatii punctelor de vedere exprimate 
asupra unora sau altora dintre probleme 
— diversitate dezvăluită şi în diferitele 
planuri de pace, formulate în cadrul re- 
uniunii. 

Pe de altă parte. în vara şi toamna anu- 
lui trecut, comentatorii erau aproape una- 
nimi în a remarca existența unor condiţii 
internationale favorabile relansării initia- 
tivelor diplomatice în problema Kampu- 
chiei. Retineau atenţia, în acest context, o 
serie de evenimente, precum: reuniunea 
ministerială a ASFAN, de la începutul 
lunii iulie 1988, încheiată cu un apel adre- 
sat comunităţii mondiale în sprijinul ne- 
gocierilor de pace, propuse de Indonezia, 
în problema Kampuchiei ; întrunirea unor 
ţări membre ale mişcării de  nealiniere, 
destinată studierii posibilităților ca misca- 
rea să contribuie la o reglementare pas- 
nică a conflictului. În aceeași perioadă, 
s-au intensificat contactele la nivel bila- 
teral, asistîndu-se la o precizare a poziții- 
lor diferitelor părți implicate. Norodom 
Sianuk a vizitat, în acest timp, Franţa, 
Thailanda, Japonia. Într-o alocutiune, 


insistat 
asupra ideii convocării unei conferințe in- 
ternaţionale în legătură cu Kampuchia. 


` 


Interesul pentru soluționarea conflictu” 
lui kampuchian s-a vădit şi cu prilejul 
dezbaterilor angajate pe această temă, în 
cadrul lucrărilor Adunării Generale a 
ONU, din toamna trecută, cînd a fost a- 
doptată o rezoluţie cerind retragerea tutu- 
ror trupelor străine, documentul pronun- 
tindu-se, totodată, pentru reconciliere na- 
țională, negocieri imediate, la care să par- 
ticipe toate părţile interesate, si infaptui- 
rea altor măsuri menite să ducă la rein- 
staurarea păcii si independenței Kam- 
puchiei. 

În decembrie 1988, prinţul Norodom Sia- 
nuk a dat publicităţii o propunere în cinci 
puncte, cuprinzind : cererea de stabilire a 
unei „date precise“ pentru retragerea tru- 
pelor vietnameze din Kampuchia și ca a- 
ceastă dată să nu fie condiţionată de asis- 
tenta oferită grupărilor armate kampu- 
kiene ; dizolvarea simultană a celor două 
regimuri  kampuchiene — regimul de la 
Pnom Penh și Guvernul de Coaliţie al 
Kampuchiei Democrate ; organizarea de 
alegeri generale, sub control internaţional ; 
formarea unui guvern provizoriu cvadri- 
partit si a unei armate unice ; constitui- 
rea unei forţe internaţionale de menţinere 
a păcii în Kampuchia. (În februarie a.c., 
acest plan a fost înaintat Consiliului de 


„Securitate si Adunării Generale a ONU). 


Premierul R.P. Kampuchia, Hun Sen, a 
respins, însă, propunerea privind dizolva- 
rea administraţiei sale. Lui Hun Sen îi 
aparține un alt plan de pace, prevòzind, 
între altele, crearea unui consiliu de re- 
conciliere naţională, în frunte cu Norodom 
Sianuk, cu participarea celor patru parti 
kampuchiene ; alegeri generale pentru o 
Adunare Naţională, adoptarea unei noi 
Constituţii, formarea unui guvern de coa- 
lifie. A fost propusă, de asemenea. crea- 
rea unei comisii internaţionale pentru su- 
pravegherea realizării înțelegerilor con- 
venite în domeniul reglementării politice, 
organizarea unei conferinţe internaţionale. 
Programul prevedea menţinerea statu 
quo-ului in Kampuchia pînă la desfăşura- 
rea de alegeri generale pentru Adunarea 
Naţională, aceasta urmînd să adopte noua 
Constituţie şi să formeze guvernul de coa- 
litie. 

Într-un nou moment de intensificare a 
activitatii politice si diplomatice in jurul 
problemei kampuchiene, ministrul de ex- 
terne thailandez sosea, in ianuarie, la Ha- 
noi. Era prima vizita la acest nivel din 
1976. „Sperăm că problema kampuchiana 
va fi reglementată în cursul primului tri- 
mestru al anului în curs sau, cel mai tir- 
ziu, în septembrie 1989“ — declara, la o 
conferinţă comună de presă, ministrul 
vietnamez de externe. La rindul său, mi- 
nistrul thailandez arăta: „Acum, cînd 
dispunem de un calendar mai rapid pri- 
vind retragerea (trupelor vietnameze), tre- 
buie să se intensifice eforturile diferitelor 
părţi pentru a se ajunge rapid la o solu- 
tie. politică“, „Împărtășim ideea — a spus 
el — că poziţia în cinci puncte a printu- 
lui Sianuk şi cea în şapte puncte a lui 
Hun Sen ar trebui considerate drept bază 
a discuţiilor între părţile khmere. China 
şi- URSS ar putea fi invitate să participe 
la acest proces într-o anumită etapă, an- 
terloară unei conferințe internationale în 
problema kampuchiana“. 

Speranța în posibilitatea unei solutioniri 
grabnice a conflictului kampuchian a fost 
exprimată si de miniștrii de externe ai ce- 


„lor şase state ale ASEAN, la conferinţa lor 


extraordinară, din luna ianuarie a.c. San- 
sele unei asemenea solutionari au fost, de 
asemenea, evaluate în ianuarie, în cursul 
vizitei la Beijing a prințului Norodom Sia- 
nuk ; în cadrul intilnirii, la Bangkok, în- 
tre premierul thailandez, Chatichai Choon- 
havan, şi premierul Hun Sen ; sau al con- 
tactelor chino-vietnameze, la nivel de ad- 


` 


` 


juncti ai ministrilor de externe, de la Bei- 


jing ; de asemenea, în februarie, cu pri- 
lejul convorbirilor, tot de la Beijing, din- 
tre miniștrii de externe ai R.P. Chineze şi 
URSS si, săptămîna aceasta, cu prilejul în- 
tilnirii la nivel înalt sovieto-chineze. 

Necesitatea soluționării pe cale politică 
a problemei Kampuchiei, a găsirii unei 
soluții cuprinzătoare, juste şi durabile a- 
cestei probleme, pentru crearea unei Kam- 
puchii independente, suverane, paşnice, 
neutre şi nealiniate; a fost subliniată si în 
„declaraţia de consens“, dată publicităţii 
după a doua întîlnire neoficială de la Ja- 
karta (19—21 februarie 1989). 

întrunită în sesiune extraordinară, la 
începutul acestei luni, Adunarea Naţională 
a R.P. Kampuchia a adoptat, în unanimi- 
tate, importante amendamente la Consti- 
tutia ţării. Potrivit textului modificat, de- 
numirea oficială a ţării va fi statul Cam- 
bodgia, definit ca ţară unită, independentă, 
democratică, suverană, pașnică, neutră si 
nealiniată. S-a hotărit, de asemenea, mo- 
dificarea drapelului national. Totodată, 
premierul Hun Sen a avansat un program 
de măsuri pentru perioada de tranziţie. 
Astfel, după încheierea retragerii trupelor 
vietnameze şi încetarea focului, progra- 
mul prevede crearea unui Consiliu natio- 
nal: suprem, de conducere. Președinte al 
Consiliului — s-a precizat — ar putea fi 
Norodom Sianuk, iar vicepreședinți — re- 
prezentantii celorlalte fracțiuni. 

În același timp, in cadrul unei confe- 
rinte de presă ţinute în districtul Samrong 
din Kampuchia, Norodom Sianuk a decla- 


rat că, in cunsul recentelor sale convorbiri, 


de la Jakarta, cu Hun Sen, acesta a spus 
că dorește un guvern bipartit — Hun Sen 
şi Sianuk. Dar eu — a precizat Sianuk — 
am propus un guvern cvadripartit — Sia- 
nuk, Hun Sen, Khieu Samphan si Son 
Sann. „În caz contrar, nu va fi pace“ — 
a precizat presedintele Kampuchiei Demo- 
crate. Sianuk a subliniat importanta insti- 
tuirii unui mecanism de control interna- 
tional (ICM), care „ar unma să ramina cel 
putin cinci ani in Cambodgia, pentru a 
supraveghea retragerea trupelor vietna- 
meze şi alegerile generale şi pentru a 
ajuta poporul cambodgian să-şi apere pa- 
cea şi stabilitatea“. 

În contextul ultimelor evoluţii kampu- 
chiene, diferiţi comentatori subliniază în- 
semnătatea deosebită a celei de-a patra 
senii de convorbiri Norodom Sianuk — 
Hun Sen, începute la 2 mai, la Jakarta. 
„Vom progresa spre o reglementare — a 
spus, cu acel prilej, Norodom Sianuk. Se 
pare că ajungem la capătul tunelului“. 

În cursul convorbirilor, părţile au con- 
venit ca: secretarul general al ONU, Ja- 
vier Perez de Cuellar, și ministrul de ex- 
terne al Indoneziei, Ali Alatas, să adopte 
o hotarire privind convocarea unei con- 
ferinte internationale în problema Cam- 
bodgiei şi crearea unui mecanism interna- 
tional de control (ICM) — a arătat Son 
Sann, primul ministru al guvernului de 
coaliţie al Kampuchiei Democrate, la o 
conferinţă de presă, despre care relatează 
agenţia „China Nouă“. Între cele două 
parti s-au menţinut, însă, divergențe in 
legătură cu „aspectul intern“ al problemei 
kampuchiene — constituirea unui guvern 


“toarce în țară, dar numai 


cvadripartit de coaliţie pentru pregătirea 
şi organizarea alegerilor generale în Cam- 
bodgia, a precizat premierul, care a arătat, 
de asemenea, că participanţii au convenit 
să aibă o nouă rundă de convorbiri la Pa- 
ris, la 24 iulie. Son Sann a salutat, tot- 
odată, schimbarea denumirii „Republica 
Populară Kampuchia“ în „Statul Cambod- 
gia“, schimbarea drapelului și imnului na- 
tional si a arătat că forțele rezistenței do- 
resc o unitate reală și încetarea conflic- 
telor dintre kampuchieni. 

Preşedintele  Kampuchiei Democrate, 
Norodom Sianuk, a arătat, în cadrul con- 
ferintei de presă, că este de acord cu in- 
vitatia adresată de Hun Sen de a se reîn- 
în anumite 
condiţii. 


Recent, într-un comunicat difuzat după” 


o reuniune extraordinară a Consiliului de 
Miniștri al Guvernului de Coaliţie al Kam- 
puchiei Democrate (GCKD), care a avut 
loc la Bangkok gi la care au participat 
președintele Kampuchiei Democrate, No- 
rodom Sianuk, primul ministru al GCKD, 
Son Sann, și vicepreședintele Kampuchiei 
Democrate, Khieu Samphan, precum şi 
alte 20 oficialități ale celor trei fracțiuni 
din cadrul coaliţiei, a fost exprimat spriji- 


nul Consiliului de Miniştri faţă de propu- E 


nerea prinţului Sianuk de a se organiza, 
la sfîrşitul acestui an, la Paris, o întîlnire 
a celor patru părți kampuchiene, sub pre- 
sedintia lui Sianuk, pentru a se găsi o so- 


lutie politică cuprinzătoare conflictului 


din Kampuchia. 
Liana Enescu 


Apropo de... 


is flatia si afacerile proaste. „Și 
să nu mi se spună că descen- 
au mai puţin merit 


—dentii 


conditiile îmbunătățite de 
muncă.. Cravata e sobră, 
mapa facultativă, biroul de- 
barasat de hîrțogăraia inutilă. 


Cei mai bogaţi 


între diversele statistici şi 
clasamente care se alcătuiesc 
în țările bogate pe cele mai 
felurite teme, a intrat in tra- 
ditie să se întocmească perio- 
dic si un top al celor mai bo- 
gati dintre cetățenii lor bo- 
gati. Iar, după statistici si cla- 
samente, vin reflectiile si co- 
mentariile de tot felul. 

Cu citva timp in urmă, s-a 
făcut si o situaţie la zi a celor 
mai bogați bogaţi din Franţa. 
Parcurgind  şirurile de nume 
"şi cifre, cineva remarca, bună- 
oară, că lista păcătuiește, între 
altele, prin aproximație. Va- 
loarea marilor averi nu e prea 
bine cunoscută — se pare — 
nici măcar de către cei ce le 
posedă, căci, pentru a alcătui 
o situație la centimă, trebuie 
să se țină seama de tot felul 
de complicații — participarea 
la „societăți paravan“, „parti- 
cipații piramidale“, „interese 
încrucişate“, investiţii în străi- 
nătate şi cite si mai cite alte 

“forme de sustragere de la ri- 
gorile impozabilititii pe venit. 


Hotarit lucru, una din marile 
probleme ale bogatilor e si 
aceea de a sti exact ce si cit 
au (nu numai de a disimula 


dintre bogaţi... 


cît mai mult şi mai bine din 
ce şi cit au). 

Săracii, în schimb, sînt net 
avantajati în această privință. 
Îmtr-o casă de „noi săraci“, 
sau de șomeri, sau de imi- 
granti, nu se face oare bugetul 
familial mereu şi mereu, pen- 
tru a se putea vedea cum 
poate fi asigurat traiul celor 
din casă de azi pe mîine? 
Lista celor mai săraci cetățeni 
ai țării e, oricum, mult mai 
uşor de alcătuit. Oare-i vine 
greu cersetorului dintr-o sta- 
ție de metrou sau celui fără 
adăpost, care doarme sub po- 
durile Senei, să-și numere 
pumnul de monezi strînse. în 
pălărie sau primite de la cite 
o instituție filantropicè, bani 
ce reprezintă, adesea, singura 
sa valoare... mobiliară sau 
imobiliară ? è 

Bogatii sint invidiati, si nu-i 
deloc de mirare. Si sint invi- 
diati din multe motive. De 
pildă, pentru faptul că au pu- 
tinta de a transmite, din ge- 
neratie în generație, un ca- 
pital sustras, cu multă bătaie 
de cap, unei „triple eroziuni“, 
cum o califică „Figaro Ma- 


gazine“ : presiunea fiscală, in- 


„admiraţie 


decit inaintasii lor, căci intot- 
deauna e mai dificil să pis- 
trezi o avere decit să o faci“ 
— notează, ironic, autorul arti- 
colului din spătămînalul men- 
fionat. 

Foiletonistul Philippe Bou- 
vard cade, la rindul lui, in 
(ipocrită, -desigur) 
în fața bogatilor la superlativ, 
cărora le alcătuieşte un su- 
gestiv portret colectiv : 

„Cît sînt de frumoşi, de sic, 
de curaţi ! Si cu cîtă siguranță 
surizătoare străpung ei obiec- 
tivul aparatului de fotografiat 
cu o privire atentă, hotărită şi 
strălucitoare ! Fie că optează 
pentru cămașă, pentru pulover 
făcut de mînă sau pentru cos- 
tum sobru, ei apar siguri de 
ei înşişi şi dominatori, entu- 
ziasti si cumpaniti, lansind 
mai degrabă, decît urmind 
mode... Fotografii “ii surprind 
(sic) in timp se studiază do- 
sare in avioanele lor perso- 
nale. Se ghiceste că, desi au 
tenul fraged al celor in drept 
să semneze note de plată in 
marile ` restaurante, mu abu- 
zează de bucate alese... Nu cu- 
nose nimic mai reconfortant, 
in cenusiul şi plictiseala din 
jur, decît o fotografie pe 
plajă a unui patron de între- 
prindere aflat în apogeul ca- 


rierei sale. Acest om sfidează 
lenea, moartea, boala, lupta 
de clasă, impozitul pe benefi- 
cii, revendicările sindicale şi 


Patronul suride cu toată dan- 
tura, uneori falsă, partenerilor 
mai mici de afaceri si presei. 
Dacă nu fabrică garnituri de 
metrou sau Airbus-uri, ține 
în mind, cu un gest degajat, 
produsul său, atunci cînd se 
fotografiază. Cînd boss-ul are 
spirit de echipă si cînd perio- 
dicul specializat are destul 
spațiu pentru o fotografie 
mare, îi descoperim în ea pe 
directorul“general si pe direc- 
torii generali adjuncti, aju- 
toarele sale fără drept de 
succesiune, dar a căror satis- 
factie nu e mai mică, tinind 
seama de faptul că au fost 
admiși să-l înconjoare pe 
Lc et 

Un singur reproș are de 
făcut autorul acestui portret 
patronului atît de bine repre- 
zentat foto in ochii publicu- 
lui : faptul că e constant su- 
rizitor. „Capetele ginditoare 


- şi active ale unei țări cu un 


important deficit al balanței 
comerciale ar trebui-să sé 
străduiască să afișeze acea 
cută de neliniște, care îi dis- 
tinge pe pesimiștii  lucizi de 
optimistii inconstienti", 

Surisul perpetuu e, însă, in 
cazul celor mai bogați dintre 
bogați, apanajui nedisimulat al 
profitului. 


Coat Vlad 


IL 


| 


Zeci de mii de tineri au participat la Bruxelles la o amplă 
demonstrație împotriva modernizării armelor nuċleare, pen- 


tru o Europă a securității și colaborării, pentru un viitor 
paşnic 


LAJ 

Relatii 
Într-o declarație făcută agen- 
tiei „Anatolia“, primul minis- 
tru al Turciei, Turgut Ozal, a 
afirmat că țara sa doreşte 
să-și îmbunătățească rela- 
țiile cu Grecia prin promova- 
rea „spiritului de la Davos“. 
(La Davos, în Elveţia, Turgut 
Ozal şi premierul grec Pa- 
pandreu au izbutit, în ianwa- 
rie 1988, să realizeze o apro- 
piere între cele două țări). 
Premierul turc a relevat că 
întrevederea pe care o va 
avea în cursul acestei luni 
cu șeful guvernului elen va 
constitui o componentă a 
procesului inițiat la Davos și 
va avea o ordine de zi des- 
chisă, părțile putind să ridice 
orice probleme. 

Vizită 
Preşedintele Austriei, Kurt 
Waldheim, va efectua, în 
prima săptămină a lunii iu- 
nie, o vizită oficială la Rabat, 
la invitația- regelui Hassan FI 
al Marocului, informează a- 
gentia „WAM“,. precizînd că 
este pentru prima dată cînd 
un preşedinte austriac ` vizi- 
tează această- țară. Cu prile- 
jul convorbirilor, cei doi şefi 
de stat urmează să dezbată o 
serie de aspecte ale relațiilor 
bilaterale, precum și diverse 
probleme internaționale şi 
regionale, cu precădere evo- 
lutia situației din Orientul 
Mijlociu. 


Defectiune 


La baza aeriană de-la Ox- 
fordshire, în zona centrală a 
Angliei, un bombardier ame- 
rican , F-111“ a fost, nevoit să 
efectueze o aterizare . forțată 
ca urmare a defectării siste- 
melor sale de bord. Avioanele 
de acest “tip poartă de bbicei 
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arme nucleare. Autoritățile 
militare au refuzat să preci- 
zeze dacă, la bordul avionu- 
lui, care efectua un zbor de 
antrenament, -se aflau sau 
nu arme nucleare. 


Participare 


Preşedintele Hosni Mubarak 
va participa la reuniunea 
arabă extraordinară la nivel 
înalt, care va avea loc la 
23—24 mai în Maroc, a anun- 
tat Osama El Baz, consilier 


al șefului statului egiptean. 
Potrivit agenţiei marocane 
„MAP“, președintele Muba- 


rak a relevat că a fost infor- 
mat oficial despre data des- 
fășurăvii reuniunii si a adău- 
gat că, practic, toate țările 
arabe se pronunță pentru 
prezența Egiptului la confe- 
rinta de la Casablanca. 


Dialog 


Răspunzind la interpelări în 
Dietă, ministrul de externe 
nipon, Sosuke Uno, şi-a ex- 
primat “satisfacția în legătură 
cu evoluția dialogului ni- 
pono-sovietic, evidențiind in- 
tensificarea contactelor bila- 
terale din ultima perioadă, 
reflectată, între altele, și de 
recenta sa vizită la. Moscova. 
El a calificat, totodată, infor- 


mează agenția „TASS“,: ca 
nefirească lipsa unui tratat 
de pace între Japonia şi 


U.R.S.S. Se amintește, în acest 
context, că a fost creat un 
grup mizt de lucru care să se 
ocupe de examinarea apro- 
fundată a aspectelor de ordin 
istoric si juridic legate de so- 
lutionarea acestei probleme. 


Beton 


O întreprindere de construc- 
tii din orașul-port iugoslav 
Split a pus la punct un nou 


Creşterea decalajului dintre păturile bogate și marea ma- 
joritate a populației din Japonia este privită cu o tot mai 


a A Sa 


mare îngrijorare de opinia publică din această țară, de sta- 
tisticieni si chiar de unii membri ai guvernului. Semnifica- 
tivă, in acest sens, este declarația profesorului Kuniko Ino- 
guti, care se ocupă cu studierea nivelului de trai al japone- 
zilor : „Dacă 'guvernul nu se va stradui să îmbunătățească 
situația în domeniul social, japonezul de rînd va începe să 
se simtă înstrăinat în propria sa societate, fenomen care se 
produce, acum, în Statele Unite“. În imagine — una din de- 
monstratiile de la Tokio în favoarea îmbunătăţirii conditii- 
lor de viață 


tip de beton uşor, avind în 
compoziție granule de polisti- 
ren prelucrat. Deoarece poli- 
stirenul se extinde în ames- 
tec, produsul este de patru 
ori mai uşor decit betonul o- 
bișnuit, realizindu-se şi eco- 
nomii de material. Noul tip 
de beton este un izolant ter- 
mic și fonic mult maibun 
decit cel obișnuit, dispunind 
si de o elasticitate mai mare. 


Acceptare 


Senegalul si Mauritania au 
acceptat convorbiri directe 
pentru a depăşi consecinţele 
recentelor ciocniri dintre ce- 
tățeni ai celor două țări. 
Şeful statului Mali, M. 
Traore, preşedintele în exer- 
cițiu al Organizației Uni- 
tatii Africane, care desfășoară 
o misiune de mediere în 
această problemă, a anunțat 
că miniştrii de interne sene- 
galez şi mauritanian se vor 


intilni la 17 mai, în capitala 
Mali (Bamako), pentru a exa- 


mina -evenimentele . mentio- 
nate. 

Dispozitiv 
Autoritățile guvernamentale 


ale Kenyei au făcut cunoscut, 
cu prilejul unei reuniuni a 
specialiştilor în combaterea 
mustei 'tze-tze, că posibilita- 
tea de distrugere a acestui 
flagel a devenit o realitate. 
Astfel, s-a arătat că un dis- 
pozitiv special, creat recent si 
testat, poate culege insectele 
care, tratate cu substanțe chi- 
mice, sînt complet anihilate. ` 
S-a relevat că, prin acest tra- 
tament, 99 la sută din insecte 
pot fi distruse într-un interval 
de opt luni. În Kenia, o pătrime 
din teritoriu este infestată cu 
musca tze-tze, situație care 
a reclamat mari eforturi in 
lupta pentru limitarea pagu- 
belor produse şeptelului. 


O manifestaţie de solidaritate a avut loc, în această săptă- 
mină, pe stadionul berlinez, numit semnificativ al „tinerilor 
din lumea întreagă“ 


na n a an on mn 


big 
că 


TEM cdi sa 


Zilele trecute, 


mimerosi locuitori ai Berlinului occidental au 


nan PR 


protestat împotriva creşterii şomajului și, în acelaşi timp, a 
recrudescentei neonazismului, fenomen ce se răspindește cu 


repeziciune în multe orașe vest-europene 


ik men 


In același interval 
de timp, cu prile= 
jul celei de-a 44-a 
aniversări a vic= 
toriei împotriva 
Germaniei fascis- 
te, la Frankfurt pe 
Main a: avut loc a 
demonstraţie la 
care au participat 
aproximativ. 15000 
de persoane. Ma- 
nifestantii s-au 
pronunțat în fi- 
voarea unor mă- 
suri eficiente îm- 
potriva grupărilor 


neonaziste 
- NT est 
Reuniune efectelor asupra societăţii ale 
recentelor măsuri guverna- 
Țările africane trebuie sa mentale, în cadrul primei 
elaboreze legislații care să şedinţe a noului guvern ior- 
le protejeze mediul ambiant danian, suveranul hasemit a 


de poluarea cu deşeuri toxice 
şi radioactive — a declarat 
ministrul libertan al minelor 
şi energiei, William Freeman. 
Luînd cuvintul în cadrul unei 
reuniuni regionale cu a- 
ceastă temă, desfăşurată la 
Monrovia, ministrul liberian 
a cerut țărilor occidentale să 
pună capăt exportului de de- 
şeuri periculoase in Africa 
sau in alte țări din „lumea a 
treia“. EL a chemat guvernele 
africane să respecte rezoluția 
O.U.A. din mai 1988 privind 
depozitarea de: asemenea re- 
ziduuri pe teritoriul tarilor a- 
fricane. „Trebuie sa actionam 


impreună pentru a proteja 
viitorul paminturilor, apelor 
şi popoarelor noastre“ — a 
spus ministrul liberian. 


Apel 


Regele Hussein al Iordaniei 
a lansat un apel la depășirea 
dificultăților cu care se com 
fruntă țara sa gi atenuarea 


subliniat — informează agen- 
tia „KUNA“ — că, in înfăp- 
tuirea politicii interne, sînt 
necesare încrederea  poporu- 
lui, dialogul constructiv cu 
acesta, care trebuie ţinut la 
curent cu evoluția eveni- 
mentelor. Suveranul iorda- 
nian a relevat că următoarea 
etapă a dezvoltării statului 
trebuie să o constituie orga- 
nizarea de~alegeri: parlamen- 
tare, revizuirea: programului 
economic şi a sistemului im- 


pozitelor, în vederea asigu- 

rării unei  echități sociale 

sporite. 

i Navetă 
avetă 


Noua navetă spațială ce ova 
înlocui pe. „Challenger“, dis- 
trusă într-un tragic accident, 
a fost botezată cu numele de 
„Endeavour“, a anunțat NASA. 
Numele a fost purtat de nava 
amiral folosită de explorato- 
rul englez James Cook în se- 
colul al XVIII-lea. Ea urmea- 
ză să realizeze primul zbor în 
1992, 


Convorbiri 
Indonezia și. Portugalia au 
reluat, sub auspiciile. secre- 
tarului general al @NU., 
convorbirile privind: Timorul 
de Est — a anunțat un pur-— 
tător de cuvint al Națiunilor 
Unite. S-a precizat că Javier 
Perez: de  Cuellar a discutat 
cu reprezentanții permanenți 
la O.N.U. ai celor două țări 
modul de a se facilita vizita 
unei delegații parlamentare 
portugheze în Timorul de 
Est pentru a se contribui ast- 
fel. la găsirea: unei soluții ac- ` 
ceptabile pe plan internatio- 
nal. (Conform poziției indone- 
ziene, relevă agenţia „China 
Nouă“, populația respectivu- 
lui teritoriu a optat pentru 
integrarea cu Indonezia, dar 
Portugalia, care şi-a exercitat 
anterior autoritatea in Timo- 
rul de Est, a contestat în ca- 
drul O.N.U. acest punct de 


vedere). 
Plan 


În capitala Suediei s-au în- 
cheiat lucrările conferinţei in- 
ternafionale consacrate acor- 
dării de ajutor economie Ni- 
caraguei. Reprezentanţi din 
15 state europene și din Ame- 


rica, precum şi ai comisiei 
C.E.E., F.M.I., Băncii Intera- 
mericane de Dezvoltare si 


P.N.U.D. au apreciat că pla- 
nul economic pentru Nica- 
ragua, prezentat spre exami- 
nare, este „serios şi aplicabil“. 
Participanții au decis să 
acorde ajutoare însumînd 30 
de milioane dolari pentru rea- 
lizarea planului economic pro- 


Maladie 


Sub auspiciile O.N.U., în pe- 
rioada 4—9 iunie, la Montreal 
(Canada) se vor desfăşura lu- 
crările celui de-al V-lea Con- 
gres mondial consacrat com- 
baterii Sindromului Imunode- 
ficienţei — Dobindite (SIDA), 
s-a anunțat la sediul Natiu- 
nilor Unite. Participanții la 
forum — aproape 10000 de 
medici, oameni de știință si 
specialiști, inclusiv 300 de 
persoane afectate de SIDA — 
vor examina problemele so- 
ciale, juridice, economice si 
etice legate de  răspiîndirea 
acestei maladii. În opinia oa- 
menilor de știință, in lume 
există, in prezent, peste 
450 000 de bolnavi de SIDA, 
dintre care majoritatea - tră- 
iesc în ţările africane. Ace- 
leași surse apreciază că nu- 
mărul persoanelor” purtătoare 
ale virusului SIDA este, in 
prezent, de 5—10 milioane, 
dintre care un milion ameri- 


cani. 


'Expediţie 
A fost încheiată cu succes în- 
cercarea unui număr de 12 
exploratori (sovietici si ame- 
ricani) de a traversa pe jos 
sau cu bărcile  strîmtoarea 


Bering, care separă Ciukotka 
de Alaska. Dim cauza unor 
furtuni puternice, expediția a 
ajuns în Alaska cwo intirziere 
dè cîteva săptămîni. În. urma 
topirii rapide" a ghețarilor, 
ultima. parte: a traseului. a fost 
parcursă la bordul unui avion. 
im total, grupul de exploratori 
a parcurs distanța de 1 500 km. 


În declaraţiile făcute ziarişti- 
lor la Bonm,. președintele Ni- 
caraguei, Daniel Ortega, a r2- 
levat: că întrevederile: pe care 
le-a avut cu cancelarul Hel- 
mut Kohl si cu preşedintele 
Richard von Weizsäcker au 
marcat începerea dialogului 
la mivel înalt nicaraguano— 


vest-german. El a arătat că 
R.F:G. şi-a exprimat disponi- 


“bilitatea ca, împreună cu Ca- 


nada, Spania şi o ţară din 
America. Latină, să participe 


la activitățile unei comisii 
internationale de  suprave- 
ghere a procesului de pace 


din America Centrală. 


Proiect 


pentru probleme 
Econo- 


Comitetul 
sociale al Consiliului 
mic și Social al O.N.U. 
(ECOSOC) a adoptat, prin 
consens, un proiect de hotă- 
rire cu privire la consumul 
de droguri în rîndul copiilor. 
Comitetul a adresat agențiilor 
internationale competente si 
Fondului O.N.U. pentru con- 
trolul consumului de droguri 
apelul de a acorda prioritate 
sprijinirii campaniilor de 
prevenire a consumului de 
droguri şi programelor de re- 
cuperare destinate minorilor 
care au căzut victimă acestui 
flagel. Comitetul pentru pro- 
bleme sociale al ECOSOC a 
reamintit rezoluția adoptată 
anul trecut de Adunarea Ge- 
merală care condamnă trafi- 
cul de droguri sub toate for- 
mele, în special activităţile 
criminale implicind copii in 
folosirea, producerea si vin- 
zarea de narcotice. 


În provincia chineză He- 
nan, a fost descoperit un 


fluier din os, vechi de 
8000 de ani. Cu același 
prilej, au fost scoase la 
iveală numeroase. obiecte 
din perioada neolitică, 
considerate de specialişti 
ca deosebit de interesante 
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PP: Ha 


Preocupări 


Preşedintele Organizatiei Po- 
porului din Africa de Sud- 
Vest (SWAPO), Sam Nujoma, 
a declarat că, odată cu inde- 
pendenfa Namibiei, preocu- 
pările pentru dezvoltarea 
economică a teritoriului vor 
fi dintre cele prioritare. El a 
arătat că , viitorul guvern 
SWAPO intenționează să ac- 
tioneze pentru creşterea. pro- 
ductiei agricole, pentru a sa- 
tisface nevoile de produse 
alimentare ale populației. Noi 
ne pronunțăm = a spus lide- 
rul SWAPO — pentru ca lo- 
cuitorii albi să rămînă în Na- 
mibia, iar pe bază de drepturi 
egale să-şi aducă contribuția 
la dezvoltarea ei economică. 
SWAPO consideră că țara nu 
poate fi independentă din 
punct de vedere politic dacă 
nu are independența econo- 
mică. 


Feribot 


Prima legătură maritimä per- 
manentă de feriboturi dintre 
Portugalia si Maroc va fi 
inaugurată la sfîrşitul acestei 
luni. La fiecare transport pot 
urca pe feribot pînă la 300 de 
pasageri. Transportul de au- 
tomobile va începe în iulie. 


Vulcan 


Datorită iminentei erupții a 
vulcanului Galeras, din sudul 
Columbiei, autoritățile locale 
au ordonat evacuarea persoa- 
nelor din zonă, Într-o primă 
etapă au fost evacuați 5000 
de locuitori din zonele cele 
mai periclitate, însă numărul 
persoanelor aflate in cele 
şase localități din perimetrul 
vulcanului se ridică la circa 
400 000. 
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In condiţiile creşterii tendinței de concediere, ca urmare a 
închiderii unor întreprinderi, in tot mai multe țări occiden- 
tale se intensifică mişcările de protest. În imagine, peste 5000 
de muncitori mineri belgieni, care au participat, în localita- 
tea Hasselt, la o demonstraţie împotriva închiderii a două 

mine 


Alegere 


“Catherine Lalumière, deputat 


socialist în parlamentul fran- 
cez, a fost aleasă ca secretar 
general al Consiliului Europei 
occidentale, fiind prima fe- 
meie care deține această 
funcție. Lalumière este succe- 
soarea lui Marcelino Oreja, 
Spania, al cărui mandat ex- 
piră in toamna acestui an. 


Pe numeroase artere ruti- 
ere din Israel au fost in- 
stalate telefoane de ur- 
gență, care folosesc energia 
solară. Datorită unui sis- 
tem de stocare a energiei, 
telefoanele pot fi folosite 
si în zilele innorate 


Protest 


Dezvăluirea că un avion a- 
merican cu o bombă cu hi- 
drogen la bord s-a scufundat 
în apele din apropierea țăr- 
murilor nipone, în zona pre- 
fecturii Okinawa, în 1965, a 
stirnit reacţii de protest in 
diferite părți ale arhipelagu- 
lui nipon, transmite agenția 
„Kyodo“. Consiliul Japonez 
pentru interzicerea armelor 
atomice şi cu hidrogen 


(GENSUIKIO) a dat publici- : 


tății o declarație in care con- 
damnă S.U.A. pentru că au 
ținut „secret“ acest incident. 
Organizația cere guvernului 
să-și clarifice poziţia in legă- 
tură cu faptul că armele nu- 
cleare nu pot fi admise în Ja- 
ponia fără consultaţii preala- 
bile. Pe de altă parte, s-a a- 
nunfat o sesiune extraordina- 
ră a -adunării prefecturale 


Okinawa pentru a determina 
adevărul în legătură cu inci- 
dentul respectiv, 


Imagine din 
timpul celei de-a 
cincea etape a tra- 
diționalei întreceri 
de ciclism — 
„Cursa Păcii“, ca- 
re s-a desfăşurat 
între orașul polo- 
nez Poznan si 
Cottbus din RDG, 
pe o lungime de 
circa 200 km 


Întrunire 
Comitetul Ligii Arabe, însăr- 
cinat cu soluționarea crizei 


libaneze, se va întruni la 20 
mai, la Casablanca, a anunțat 
ministrul de externe kuwei- 
tian, Sabah Al Ahmed, pre- 
ședintele Comitetului. Sabah 
va prezenta miniştrilor de 
externe arabi şi, apoi, parti- 
cipantilor la reuniunea arabă 
la nivel înalt (programată 
pentru 23—24 mai, la Ca- 
sablanca) un raport privind 
rezultatele contactelor între- 
prinse de Comitet cu părțile 
implicate în conflict. 


Performanţă ~ 


Actriţa japoneză Masako 
Izumi şi echipa sa au ajuns, 
săptămîna trecută, la Polul 
Nord, ea fiind prima femeie 
din Japonia care reuşeşte a- 


ceastă performanță. Izumi 
mai încercase o dată să atingă 
acest obiectiv, fără succes 
însă. 


Rubrică realizată de 


San n 

Pregatiri 
Potrivit unui înalt funcționar 
al Organizației pentru Elibe- 
rarea Palestinei, în prezent 
se fac pregătiri pentru o în- 
„tilnire între preşedintele Sta- 


tului Palestina, Yasser Ara- 
fat, si primul ministru al 
Marii Britanii, Margaret 


Thatcher. Bassam Abu Sha- 
rif, consilier al liderului pa- 
lestinian, a declarat, după 
cum afirmă ziarul saudit „Al 
Shark Al Awsat“, citat de a- 
gentia austriacă „APA“, că 
reprezentanţi ai guvernului 
„britanic i-au comunicat că nu 
există „nici un obstacol“ în 
calea unei astfel de intilniri. 


Grindină 


Locuitorii capitalei Filipine- 
lor au fost surprinşi de un 
fenomen meteorologic extrem 
de rar în această parte a glo- 
bului: o abundentă ploaie 
însoţită de grindină. Cetăţenii 


nu-și amintesc să fi fost mar- 
torii unui asemenea fenomen, 
ştiut fiind că, în această ţară, 
ploile sînt, aproape fără ex- 
ceptie, deosebit de calde. In- 
stitutul meteorologic din Ma- 


nila a explicat fenomenul 
prin apariția bruscă a unui 
front de aer rece, care a de- 
clanșat neobişnuita „ploaie 
cu gheaţă“. 


Acuzatii 

Luind cuvintul in cadrul unei 
sesiuni speciale a Adunării 
Naţionale (parlamentul), pri- 
mul ministrul al Coreei de 
Sud, Kang Young Hoon, a 
subliniat că autoritățile sînt 
ferm hotărite să pună capăt 
activității grupărilor radicale 
de stînga. Deputaţii opoziţiei 
au acuzat guvernul că nu este 
capabil să conducă ţara şi nu 
dorește să, promoveze refor- 
me democratice. Totodată, ei 
au apreciat că autoritățile 
provoacă dezordine și folo- 
sesc acţiunile de protest ale 
populaţiei ca pretext pentru 
înlăturarea adversarilor po- 
litici. 


A 


C. Stefan 


IN LUMEA STUNTEI 


„Odiseea interplanetară“ a celor 
două sonde automate „Phobos“ 


Enigmaticului „Phobos“ — unul din cei 
doi sateliți naturali ai planetei Marte — 
nu i-a fost dat, deocamdată, să primească 
mesagerii pașnici de pe Terra — staţiile 
interplanetare automate sovietice „Pho- 
bos-1“ si „Phobos-2“, care se îndreptau 
spre el, întrucit călătoria acestora s-a în- 
trerupt în împrejurări .cu totul neastep- 
tate, de-a dreptul dramatice. În acest fel 
şi obiectivele proiectului internaţional 
„Phobos“ au fost doar în parte realizate, 
şi anume, investigarea spaţiului interpla- 
netar, a Soarelui şi parţial a planetei Mar- 
te, cercetarea propriu-zisă a satelitului 
marțian fiind amînată fortuit pentru vi- 
itoare expediţii interplanetare. 

Înainte de a înfățișa citeva din rezulta- 
tele înregistrate în derularea programului 
international „Phobos“, care, de altfel, de- 
butase — în vara anului trecut — sub ce- 
Je mai bune auspicii, să trecem în revistă 
momentele principale ale „odiseei inter- 
planetare“ a celor două sonde automate. 

Așa cum a scris la timpul respectiv re- 
vista „Lumea“, la această rubrică, ambele 
staţii fuseseră lansate succesiv — la 7 si 
12 iulie 1988 — de pe cosmodromul sovie- 
tic Baikonur, înscriindu-se normal pe lun- 
gul drum către planeta vecină Terrei si 
satelitul marțian Phobos de la care sta- 
tiile au împrumutat numele. Iată însă că, 
la începutul lunii septembrie anul trecut, 
exact după opt săptămîni de la start, s-a 
pierdut legătura cu prima din cele două 
„Phobos“. Practic, aparatul , Phobos-l“ 
nu s-a mai prezentat la repriza obişnuită 
de radiocomunicatii cu Pamintul, „„refu- 
zind“ să răspundă repetatelor apeluri ale 
Centrului de dirijare a zborurilor cosmice 
de lingă Moscova, ca si ale celorlalte cen- 
tre de comunicaţii la mare distanţă. Con- 
ducătorul științific al programului inter- 
national „Phobos“, academicianul Roald 
Sagdeev, explica atunci, în următorii ter- 
meni, această nedorită întimplare din Cos- 
mos : „Aparatele «Phobos». reprezintă, în 
sine, o foarte complexă robotizare cosmi- 
că programată. În cursul fiecărei reprize 
de legături prin radio, grupul de dirijare 
a zborului trimite acestor aparate cite un 
set de instrucțiuni, echivalind cu mai mul- 
te pagini de text. Sondele, aflate în plină 
evoluţie, trebuie să îndeplinească riguros 
aceste instrucţiuni, care sînt, de altfel, pre- 
lucrate prompt de calculatoarele electro- 


nice de bord. Ca răspuns, respectivele 
computere trimit pe Pămînt rezultatele 
măsurătorilor și investigaţiilor efectuate 


de aparatele științifice“. 

Ce se întîmplase, însă, în acea primă zi 
de septembrie 1988, cînd , Phobos-l“ nu 
mai răspundea chemărilor de pe Terra ? 
Din analiza comenzilor transmise succe- 
siv aparatului cosmic în ajunul zilei men- 
tionate a rezultat că într-una din instruc- 
tiuni s-a strecurat o mică greșeală, prac- 
tic s-a intercalat, dintr-o eroare, desigur, 
o singură literă „parazită“. Urmarea a 


„fost că s-a format o comandă neadecvată 


pentru sistemul- care stabilește orientarea 
aparatului în spaţiu. Din acel moment, nu 
au mai existat legături cu staţia cosmică 
automată , Phobos-1“, despre evoluția ul- 
terioară a acesteia putindu-se face, doar 
presupuneri. Se pare ca, treptat, aparatul 
a început să-și piardă orientarea, panou- 
rile -bateriilor sale solare primeau și fur- 
nizau din ce in ce mai~ puţină energie, 
pentru: ca, în cele din urmă, epuizindu-se 
rezervele de energie, stația să nu mai 
poată ` reacţiona nici chiar la cele mai 
puternice semnale radio transmise de pe 


Terra. Aparatul a întors definitiv spatele 
Soarelui — remarcau cu amărăciune spe- 
cialistii sovietici de la Centrul de dirijare 
a zborurilor cosmice, care, în tot cursul 
lunii septembrie, au făcut încercări con- 
centrice de a restabili legăturile cu sonda 
rătăcită în spaţiul interplanetar. Aceste 
încercări au continuat atîta timp cît a mai 
existat o cît de mică șansă ca, în procesul 
rotirii necontrolate a aparatului, bateriile 
lui solare să se întoarcă măcar pentru o 
vreme către Astrul zilei. Încercări pen- 
tru reintrarea în legătură cu aparatul in- 
terplanetar, pentru recuplarea acestuia la 
sistemul global de comunicaţii cosmice au 
făcut şi specialiștii din celelalte 12 ţări ca- 
re au participat la programul internaţional 
„Phobos“. Cu atit mai mult cu cît, la bor- 
dul sondei rătăcite, se afla un puternic 
telescop destinat corectării radiaţiilor so- 
lare în gama Roentgen. 

Întreruperea păgubitoare a legăturii per- 
manente cu stația automată , Phobos-l“, 
insemnind, în fapt, pierderea staţiei, a fost 
— au precizat specialiştii — singurul „ac- 
cident“ spaţial din ultimii 15 ani, după 
insuccesul programului de cercetare a 
planetei Marte din anul 1973. Poate că 
tocmai o asemenea perioadă, destul de 
lungă, fără nici un fel de incidente, a con- 
dus la o anumită stare de autolinistire — 
remarca academicianul R. Sagdeev, expri- 
mind convingerea că cele intimplate vor 
servi drept lecţie severă din care si con- 
structorii de aparate spaţiale să tragă în- 
vatamintele ce se impun. 

n situația intervenita, toate speranţele 
pentru îndeplinirea principalelor prevederi 
cuprinse în proiectul „Phobos“ s-au pus, 
in mod firesc, în evoluţia celeilalte stații 
cosmice : ,,Phobos-2“, Pe această sondă se 
aflau, de fapt, mai multe aparate știinţi- 
fice destinate studierii planetei si, respec- 
tiv, satelitului natural marțian. De altfel, 
staţia ,,Phobos-2“ și-a continuat voiajul 
interplanetar ca şi cum nimic nu s-ar fi 
întîmplat. Ea ajunsese în preajma planetei 
Marte, fiind plasată pe orbita acesteia și 
transmitind pe Terra imagini si date de 
mare interes ştiinţific. În acest fel, la acti- 
vul misiunii „Phobos“ au putut fi inseri- 
se o série de experimente privitoare la 
cercetarea activităţii solare si a plasmei 
cosmice, spectrometria planetei Marte în 
diferite game de unde radio. Cu ajutorul 
instalaţiei de televiziune de la bordul 


sondei automate s-au făcut, în mai 
multe rînduri, filmări ale unor în- 
tinse porțiuni de pe Phobos. Tot- 
odată, s-au efectuat numeroase expe- 


rimente şi- măsurători privitoare la 
planeta Marte, inclusiv sondarea tempe- 
raturii, explorarea solului și atmosferei 
marțiene. Aceste operațiuni au fost pre- 
cedate de o corectie a orbitei stației, efec- 
tuată în momentul cînd se afla la 250 mi- 
lioane km de Pămînt, Aşadar, bilanţul 
prealabil al expediției mai include reali- 
zări fundamentale ale balisticienilor, care 
au reuşit să determine prin calcul com- 
plicatele traiectorii de evoluţie a aparatu- 
lui si să stabilească, totodată, cu o înaltă 
precizie, orbita de evoluție a satelitului 
natural Phobos, atît de puţin studiată îna- 
inte. 

..ba 27 martie 1989, după 9-luni de la 
lansare, pe cînd stația automată mai avea 


“de parcurs doar 100 km pînă la punctul 


final al călătoriei interplanetare — sate- 
litul Phobos. unde urma să coboare îm- 
preună cu întregul ei „desant ştiinţific“ 
— s-a produs .neprevazutul: ,Phobos-2“ 


Savantii analizează cauzele nereuşitei mi- 
siunii „Phobos“ 


nu reintră în „dialogul“ cotidian de radio- 
comunicaţii cu Pamintul. Tocmai se in- 
cheiase o interesantă repriză de transmi- 
sie-tecepţie a unor imagini televizate alé 
suprafeţei phobosiene, după care staţia 
urmă să primească instrucţiuni detaliate 
pentru ultima etapă de lucru. Încercările 
de ,reanimare“ a aparatului sînt însă za- 
darnice şi se prelungesc pe durata a mai 
bine de două săptămîni. Doar o singură 
dată, la Centrul de dirijare a zborurilor 
cosmice, au mai putut fi captate semnale 
radio de la bordul staţiei, foarte slabe în- 
să. Apoi, ,,Phobos-2“ a amuţit pentru tot- 
deauna. Întreruperea ` radiocomunicatiilor 


“a împiedicat, astfel, realizarea obiective- 


lor stabilite pentru cea de-a treia etapă 
a expediției, etapă finală si cea mai im- 
portantă, cînd sonda automată trebuia să 
„desanteze“ pe Phobos, efectuind un pro- 
gram inedit de cercetări directe asupra 
satelitului marțian. 

„La 14 aprilie a.c., cînd, potrivit apre- 
cierilor, temperatura la bordul lui , Pho- 
bos-2“ coborise pină la nivelul critic, iar 
sistemele de lucru ieșiseră din funcţiune, 
s-a luat hotărîrea de sistare a expediției. 

în ce constau, de fapt, cauzele avariei 
aparatului interplanetar ? Din păcate, la 
această întrebare nu s-a găsit, pină astăzi, 
un răspuns precis, ştiinţific fundamentat, 
cu toate strădaniile savanților și specia- 
listilor din cadrul Centrului de dirijare 
cosmic sovietic, ca si din ţările partici- 
pante la proiectul internaţional „Phobos“. 
Au fost emise, în schimb, o serie de ipo- 


+ teze. În această categorie intră si cele re- 
feritoare la posibila dezlantuire a unui 


puternic flux de radiaţii, la eventualitatea 
ciocnirii intimplatoare a aparatului cu un 
nor de meteoriți pe orbita cireummartiana 
sau cu alte corpuri cosmice. Printre ver- 
siunile comportind un anumit „exotism 
interplanetar“, puse, de asemenea, în cir- 
culatie, se înscrie si presupunerea că, îna- 
inte cu citeva zile de apariţia defectiunii, 
în cîmpul vizual al camerei de luat ve- 
deri s-ar fi interpus un obiect necunoscut, 
de dimensiuni considerabile. Urmează ca 
savanții si specialiștii să formuleze con- 
cluzii definitive asupra adevăratelor cauze 
care au determinat evenimentele din ju- 
rul planetei Marte, consumate la sfirșitul 
lunii martie a.c. În consens cu construc- 
torii de aparate spaţiale, ei consideră ne- 
cesar ca staţiile de tip „Phobos“, care în- 
globează în forma lor actuală un ansamblu 
de soluţii tehnice inedite şi care reprezin- 
tò, de fapt, o nouă generaţie de sonde in- 
terplanetare, să fie în continuare îmbu- 
natitite sub raportul fiabilitatii si „vita- 
lităţii“ lor cosmice. În legătură cu finalul 
dramatic al misiunii „Phobos“, conducă- 
torii programului apreciază că, deși pier- 
derea celor două staţii este păgubitoare 
pentru știință, această împrejurare nu 
trebuie, totuşi, să umbrească realizările 
din domeniul cercetărilor interplanetare, 
preocupările și eforturile ce se depun pen- 
tru valorificarea pașnică a spaţiului extra- 
atmosferic, în folosul omului, al progre- 
sului şi civilizaţiei pe Pămînt. 


Mihai Corut 
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SINTEZE 


Capital fictiv si speculații 


Interdependentele tot mai strinse dintre centrele financiare ale lumii capitaliste 


reprezintă :o consecință 


şi un factor determinant al accelerării circuitului capitalului 
tinanciar-bancar pe "plan internațional, care tinde nu numai să-şi 


subordoneze, ci 


chiar să substituie mișcarea reală a capitalului, producţia efectivă de bunuri si ser- 
vicii, adică crearea propriu-zisă de valoare. Iar aşa-numitele „europieţe“ nu sint decit 
placa turnantă a acestor "uriașe mişcări de capitaluri, „laboratorul“ in care se mul- 
tiplică de o manieră cancerigenă capitalul fictiv si locul de desfășurare a concu- 
rentei între “marile corporații angajate în lupta pentru cucerirea unor segmente cit 


mai mari din piaţa financiară globală. 


Această mișcare dinspre valori efective înspre titluri fictive traduce, de fapt, o 
tendință generală ce caracterizează economia occidentală în ultima perioadă si pe 
care un autor o numea „trecerea de la economia reală ia economia simbolică“, de la 
operațiuni cu mărturi la operaţiuni cu titluri (simboluri) ale acestora, trecerea de la 
capitalul efectiv la cel fictiv. Dincolo -de o interpretare teoretică a acestei teze, ră- 
mine un fapt incontestabil accelerarea deosebită a mișcării capitalului fictiv și ten- 
dinta sa de expansiune globală în anii '80, iar consecinţele acestui elivaj major dintre 
economic si financiar sint tot mai greu de controlat. 


„Eurodolarii“ 
— „bani fără patrie“ 


Unul din cele mai impresionante feno- 
mene economice internationale din ulti- 
mele 'decenii îl constituie expansiunea ra- 
pidă a asa-numitelor , europiete“ ‘pe care 
sînt tranzacţionate fonduri in ,eurodo- 
lari“, respectiv fonduri în dolari deţinute, 
de către nerezidenti americani, într-o 
bancă din afara S.U.A. Se part că prima 
operaţiune cunoscută cu eurodolari a avut 
loc în 1953, cînd banca londoneză Brown 
Shipley a convins companiile britanice de 
asigurări să-şi transfere depozitele lor în 
dolari din băncile americane la banca res- 
pectiva. Apoi, dificultăţile intimpinate de 
Marea Britanie în anii '50 în echilibrarea 
balanței de plăţi au determinat guvernul 
britanic, după o «serie de crize ale lirei 
sterline, să limiteze utilizarea monedei na- 
tionale în operaţiunile cu străinătatea ale 
băncilor britanice ; ca atare, acestea au 
început să utilizeze tot-mai mult dolarul si 
akte monede străine (valute) în plăţile in- 
ternationale. Prin extinderea acestui gen 


de operaţiuni “si pe alte pieţe, precum în. 


alte monede, de la „eurodolari“ s-a trecut 
la „eurovalute“, deşi, mai corect, este vorba 
de „„xenovalute“, pentru că avem de-a face 
atit cu eurodolari, cît şi cu eurolire, euro- 
mărci, euroyeni, asiadolari etc., deci cu 
operaţiuni în monede utilizate în afara 
țării emitente de către nerezidenti ai ace- 
lei ‘țări. Sau, ceea ce un autor 
“(Howard M. Wachtel în cartea „The Mo- 
ney Mandarins“, apărută în 1986) numește 
„prima formă a banilor supranationali“, 
Oricare ar fi fost sorgintea acestor pieţe, 
consolidarea si expansiunea lor exceptio- 
nală din ultimele două decenii sînt expre- 
sia unei tendințe de fond în economia oc- 
cidentală : presiunea capitalului pentru 
„autovalorificare“ prin depășirea limitelor 
locale, regionale, nationale și invadarea 
pieţei mondiale — ea însăşi o expresie a 
legii economice fundamentale a capitalis- 
mului, legea plusvalorii. Mai intii, la sfir- 
situl anului 1958, monedele principalelor 
țări capitaliste au redevenit convertibile 
— “`depasindu-se astfel un lung „intermez- 
zo“ de „autarhie“ monetară, determinată 
de marea criză interbelică si de război —, 
ceea ce a favorizat dezvoltarea activități- 
lor bancare internaționale. Apoi a urmat 
un „joc de-a pisica şi șoarecele“, cum se 
exprimă autorul citat mai sus, între auto- 
ritatile nationale — care urmăreau men- 
ținerea unui anumit grad de control asu- 
pra operaţiunilor valutare si mișcărilor de 
capital — si capitalul privat în goana 
după profit. În anii '60, de exemplu, cînd 
s-a înregistrat primul val de depozite și 
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împrumuturi în eurodolari, factorii de- 
clanșatori i-au constituit o serie de încer- 
cări ale guvernului american de a controla 
operaţiunile cu capital. Astfel, restringe- 
rea - drepturilor băncilor cu sediul in 
S.U.A. de a acorda credite firmelor străi- 
ne, pe de o parte, şi impunerea unui pla- 
fon la dobinda pe care aceste bănci o pu- 
teau acorda deponentilor (așa-numita re- 
glementare Q) au determinat băncile 
americane să-și mute o mare parte din 
operațiuni în străinătate, deschizînd filiale 
în Europa occidentală, dar mentinind ca 
valută de operare dolarul. e 

Asa s-au impus in tranzactiile interban- 
care „banii fără. patrie“, numiţi astfel de 
reputatul -economist Fritz Machlup, pen- 
tru că, practic, ei scapă oricărui control 
naţional eficient. Şi aici se află explicaţia 
interesului -deosebit al marilor bănci 
transnationale — adevărații piloni de sus- 
tinere a europietelor — pentru operatiu- 
nile in eurodolari. Eurobăncile, respectiv 
băncile care operează cu eurovalute, reali- 
zează tranzacţii „en gros“, privind depo- 
zite în sume mari 'pentru o anumită pe- 
rioadă de timp şi plătind dobinzi atrăgă- 
toare (peste cele ale băncilor tradiţionale) ; 
în schimb, 'ele pot plasa aceste fonduri în 
condiţii mai profitabile, beneficiind de 
cel puţin două avantaje in ceea ce pri- 
veste costurile : cele provenind din volu- 
mul mare al tranzactiilor si, mai ales, cele 
rezultind din lipsa măsurilor de 'protectie 
a fondurilor deponentilor, in speţă rezer- 
vele obligatorii. Dacă în cazul băncilor 
americane care fac parte din Sistemul Fe- 
deral de Rezerve există obligaţia menţi- 
nerii a circa 20 la sută din depozite sub 
formă de rezerve, eurobăncile, inclusiv 
cele americane situate pe europiete, sînt 
libere să plaseze, ca împrumuturi sau sub 
alte forme, întregul volum al depozitelor lor. 
Chiar dacă ele sint.nevoite, pentru raţiuni 
de siguranţă, să menţină anumite rezerve, 
inexistența unei  constringeri legale in 
acest -sens le dă o marjă mai mare de li- 
bertate în realizarea unor operaţiuni pro- 
fitabile, desigur cu o doză considerabilă 
de risc, nu numai pentru bănci, ci şi pen- 
tru clienţii lor,  deponenţii. Eurobancile 
împing astfel la extrem regula că banii 
care stau nu sînt bani — în sensul că nu 
reprezintă capital, nu aduc profit, dar, în 
același timp, ele exacerbează fetisismul 
banilor —, credința că banii înşişi, si nu 
utilizarea lor productivă, creează valoare 
și, deci, plusvaloare — cazind, nu de pu- 
ține ori, după cum vom vedea, în plasa 
propriei lor iluzii. 


financiare 


„Paradise financiare“ 
si „bani murdari“ 


Libertatea oferită de piața eurovalutelor 
pentru operaţiunile financiare a avut un 
efect magnetic asupra marilor bănci : tot 
mai multe dintre acestea își deschid 
sucursale sau creează filiale în centrele 
consacrate ale acestei pieţe si în primul 
rînd la Londra. Iar măsurile diferitelor 
guverne de a ţine în friu capitalul natio- 
nal nu fac decit să favorizeze „hemoragia“ 
acestuia spre centrele financiare respec- 
tive. La sfîrşitul anilor '60 şi începutul 
anilor '70 se înregistrează însă un feno- 
men nou : apar si cunosc o rapidă expan- 
siune o serie de noi zone financiare (nu- 
mite „off-shore“ pentru a le deosebi de 
cele tradiţionale, „on-shore“). Este vorba 
de mici teritorii sau orașe situate în Ba- 
zinul Caraibilor, America Latină, Orientul 
Mijlociu sau Asia de Sud-Est, care oferă 
condiţii fiscale şi financiare deosebit de 
favorabile pentru băncile internaţionale, 
fiind considerate adevărate „paradise fi- 
nanciare“, Aceste centre încep tot mai 
mult să joace rolul unei „plăci turnante“ 
în mișcările internationale de capital, 
băncile 'transferînd fondurile in eurovalute 
primite de la clienţii lor în filialele sau 
sucursalele constituite pe aceste pieţe şi 
acordind de aici împrumuturi unor solici- 
tatori terți. 


Iar „jocul de-a pisica şi șoarecele“ se 
desfășoară de acum pe o scară mult mai 
mare. Cînd, în 1975, guvernul britanic a 
impus o taxă asupra cistigurilor băncilor 
străine situate în City-ul londonez, prin- 
cipalul centru „on-shore“, băncile şi-au 
menţinut la Londra operaţiunile necesare 
pentru prezența. pe piaţă, dar mai puţin 
profitabile, si şi-au strămutat “grosul ac- 
tivitatilor, cele cu rentabilitate ridicată, la 
sucursalele lor „off-shore“, cistigind de pe 
urma taxelor mult mai reduse practicate 
în aceste centre financiare. La mijlocul 
deceniului trecut, două treimi din venitu- „ 
rile primelor 12 bănci americane prove- - 
neau din sucursalele lor străine, iar 31 la 
sută din activele sucursalélor lor străine 
erau localizate in Bahamas si Insulele 


Cayman. 
Să privim mai îndeaproape unul din 
aceste „paradise financiare“: insulele 


Cayman. Practic necunoscută în lumea de 
afaceri în urmă cu două decenii, această 
colonie britanică alcătuită din trei insule, 
cu o populaţie de numai 20000 de locui- 
tori, este în prezent un mare centru fi- 
nanciar, numarind aproape 19 000 compa- 
nii înregistrate, peste 500 de bănci si 320 
firme de asigurări, precum şi circa Q ju- 
mătate de milion de turiști pe an. Este de 
remarcat faptul că 20 dintre primele 25 
bănci din lume au filiale deschise in 
aceste insule din Caraibi, situate la 480 de 
mile sud de Miami (între acestea, cele mai 
mari bănci din lume : Dai-Ichi Kangyo și 
Fuji). Într-o perioadă de numai cîţiva ani 
noul centru financiar a ajuns astfel in 
prim-planul lumii de afaceri, detinind in 
ultimii ani circa 7 la sută din piața euro- 
dolarilor. Cum se explică această afir- 
mare ? Datorită scutirii de taxe, sistemu- 
lui modern de telecomunicaţii, serviciilor 
finaciare oferite la un nivel înalt de pro- 
fesionalism — se va arăta în primă in- 
stanţă. Totuşi, un oficial recunoaște, în 
„Financial Times“, că, la acest centru fi- 
nanciar, a avut de a face atit cu bani „cu- 
rati“, cît şi cu fonduri „obscure“ sau 
„murdare“, Aluziile la „zilele sălbatice“ 


„Trebuie să se renunţe cu desăvirșire la politica imprimată de 


monopolurile imperialiste, de marile bănci internaționale, de a 
impune anumitor ţări calea de dezvoltare economico-socială, politica 
economică — ce s-a dovedit că duce la ruină, la: sărăcie, in folosul 
marilor monopoluri și marii finanţe internaţionale“. 


NICOLAE CEAUȘESCU 


de la începutul anilor '70, ca și la măsurile 
de stăvilire a afacerilor „criminale“ luate 
în ultima perioadă aruncă o anumită lu- 
mină asupra. sursei unora din capitaluri 


Si naturii operațiunilor practicate în cen- . 


trele „off-shore“. În condiţiile inexistentei 
unui control oficial eficient și al subordo- 
nării întregii activităţi. cerinţelor de valo- 
rificare maximă a fondurilor, princtpiul că 
banii n-au miros este aici la el acasă, iar 
strălucirea cistigului pare să acopere pro- 
venienta „murdară“ a capitalurilor. 


Manevrele de 
„spălare a fondurilor“ 


De altfel, rolul băncilor situate în , pa- 
radisele fiscale“ în reciclarea. fondurilor 
de provenienţă ilicită a fost pus nu o dată 
în evidență în presa occidentală. Într-un 
articol consacrat acestei probleme, revista 
„Business Week“ cita. aprecierea unui ofi- 
cial : „Banii gheaţă sînt sistemul vital de 
suport fără de care crima organizată nu 
poate exista“. Problema este, însă, cum să 
fie transformați acești „bani murdari“ (re- 
zultati din traficul de droguri, evaziune 
fiscală, prostituție sau mită) în bani „cu- 
rati“, chestiune cu. atit mai preocupantă 
cu cit este vorba de sume colosale. (Nu- 
mai traficul de droguri, de exemplu, ge- 
nerează, conform aprecierii revistei ame- 
ricane, plăţi în numerar în valoare de 80 
de miliarde de dolari anual). Iată care 
este metoda cea mai frecvent utilizată pen- 
tru „spălarea banilor“ („money launder- 
ing“) : cel care obţine fondurile ilicite,. de 
exemplu un traficant de droguri, le de- 
pune — de regulă de mai multe ori, în 
sume reduse, pentru a dejuca măsurile: de 
control — la ghișeele unor bănci situate 
in S.U.A. sau America Centrală ; de aici, 
banii sînt virati telegrafic în contul unei 
societăți fictive (creată în acest scop), ți- 
nut de una din băncile: care acţionează 
intr-un „paradis fiscal“, de exemplu în 
insulele Cayman ; odată ce fondurile au 
ajuns acolo, legile locale privind secretul 
bancar împiedică. practic orice încercare 
de a determina proveniența banilor, fără 
să mai vorbim de avantajele fiscale de 
care beneficiază deținătorul contului. Cu 
banii astfel „spălaţi“, traficantul poate să 
plătească pentru următozul transport de 
cocaină, să-și finanţeze cheltuielile de lux 
sau să cumpere proprietăți în California, 
spune revista, estimind' comisionul „spe- 
cialistului“ în aceste operațiuni la circa 3 
la sută. Pentru bănci, operaţiunea. este 
foarte profitabilă în măsura în care fon- 
durile respective reprezintă. o sursă impor- 
tanta de lichidităţi, dînd posibilitatea spo- 
ririi deverului si, implicit, - a profitului ; 
aceasta fără să punem la socoteală even- 
tualele „comisioane“ pentru asigurarea 
derulării confidentiale a operaţiunii. Ea 
poate fi, însă, şi cauza unor serioase ne- 
plăceri atunci cînd autorităţile descoperă 
masinatiunea si încep sa deșire ghemul 
responsabilităţilor si vinovatiei. În urmă 
cu cîţiva: ani, respectabila Bank of Boston 
a fost nevoită să plătească o amendă de o 
jumătate de milion de dolari deoarece nu 
și-a îndeplinit obligația de a raporta au- 
torităţilor virari de fonduri în numerar de 
1,16 miliarde de dolari către bănci elve- 
tiene ; iar falimentul lui Deak «Co a fost 


precipitat de faptul că deponentii săi şi-au 
retras masiv fondurile cind au aflat că 
instituţia respectivă este implicată in acti- 
vitatea „spălătorilor“ de bani. 


Reciclarea ,,petrodolarilor" 
și expansiunea băncilor 
comerciale- 


Ofensiva. ińternațională a capitalului 
privat capătă noi dimensiuni în deceniul 
opt, pe fondul unor fenomene de instabili- 
tate. si. criză in. economia mondială. Un 
prim moment l-a reprezentat abandonarea 
unora din principiile de bază ale sistemu- 
lui. monetar internațional, fondat în 1944 
la. Bretton Woods, în speţă a cursurilor 
de schimb stabile (preţuri. fixe ale unei 
valute în alte valute) şi trecerea la 
flotarea. principalelor. valute. occiden- 
tale (prețuri variabile, în funcţie -de 
piaţă). În acest fel, de la un sis- 
tem institutionalizat,. cu un important 
grad. de- control al. autorităţilor monetare 
naţionale, s-a- trecut în 1973 la un. sistem 
„de, piață“, deschizindu-se- noi posibilităţi 
pentru mişcarea internaţională a capitalu- 


lui. Încă o dată, contradictia dintre regle- ` 


mentarea statală si interesele de expan- 
siune a capitalului. privat au fost tran- 
sate în favoarea acestuia din urmă. 

Pe de altă parte, apariția centrelor ,,off- 
shore“ a reprezentat o ameninţare directă 
pentru. piețele. tradiționale, situate în 
principalele țări occidentale, si confrun- 
tate cu „emigrația“ masivă a capitalurilor. 
Într-o replică de anvergură, guvernul 
american a hotărît să „reproducă“ insulele 
Cayman în Statele Unite, creind in 1981 
Facilitățile pentru activitatea bancară in- 
ternationala (International Banking Faci- 
lities sau IBF), respectiv o serie de înles- 
niri pentru băncile americane ce operau 
pe piața internaţională (scutiri de taxe si 
de rezerve obligatorii, garanţii guverna- 
mentale pentru depozitele lor). Singura 
deosebire față “de centrele „off-shore“ era 
că deponenţii erau obligaţi să ţină fondu- 
rile în bănci cel puţin două zile, în timp 
ce în celălalt caz perioada” poate fi și de 
24 de' ore sau „peste noapte“ („overnight“). 
Cum era de așteptat, măsura a dus la 
creșterea rapidă a eutodepozitelor în băn- 
cile situate în S.U.A. care beneficiau de 
sistemul IBF. Concluzia unui autor: au- 
toritatile financiare ale S.U.A. şi-au subor- 
donat efectiv suveranitatea în raport cu 
interesele băncilor supranaţionale. 


Dar factorul care a 'consacrat băncile 
transnaţionale și a dus la maturitate piaţa 
eurovalutelor l-a reprezentat criza petro- 
lieră. De la prima creştere a preţului la 
ţiţei spre finele anului 1973 si pînă la sfir- 
şitul deceniului trecut, excedentele comer- 
ciale ale țărilor exportatoare de petrol — 
asa-numitii , petrodolari# — s-au ridicat 
la extraordinara sumă de circa 360 mi- 
liarde de dolari ; în aceeași perioadă. piaţa 
eurodolarilor a crescut de la 117 la 425 
miliarde dolari. Cu alte cuvinte, o mare 
parte din fondurile excedentare ale expor- 
tatorilor de petrol, cele care n-au fost pla- 
sate în zonele respective, au afluat pe eu- 
ropieţe, în depozitele marilor bănci trans- 
naţionale. 

Si, desigur, acestea „și-au făcut datoria“. 
Pe la mijlocul deceniului trecut, David 


Rockefeller, preşedintele: marii bănci ame- 
ricane Chase Manhattan: Bank, spunea că 
numai. instituţiile internationale pot face 
faţă petrodolarilor. Despre ce era vorba ? 
Surplusurilor „„petrolierilor“ le. corespun- 
deau, desigur, deficite la fel de mari in 
balantele comerciale ale ţărilor importa- 
toare de petrol ; pe de o parte, deei, ex- 
cedente ce trebuiau valorificate (bani ce 
căutau plasament), pe de altă parte, defi- 
cite ce trebuiau finanţate (nevoie de bani). 
Băncilor nu le raminea decit să lege cele 
două verigi și problema reciclării petro- 
dolarilor era —- aparent — rezolvată, lar 
marile instituţii transnaţionale s-au anga- 


„jat în această sarcină, adevărată mină de 


aur pentru bancheri. În 1975, Fondul Mo- 
netar Internaţional (FMI) a împrumutat 
circa 6 miliarde de dolari ţărilor afectate 
de criza petrolului ; în acelaşi an, euro- 
băncile au „reciclat“ 34 de miliarde. Așa 
încît o revistă de specialitate, „Economia“, 
ajungea să spună că „băncile înlocuiesc 
FMI-ul“. S-a afirmat chiar că băncile au 
„salvat“ economia mondială de la o ca- 
tastrofă financiară, drenînd imensele fon- 
duri exprimate in petrodolari și  evitind 
astfel un colaps al sistemului. 


Origini ale datoriei externe 
a țărilor în curs 
de dezvoltare 


Realitatea este, însă, mai prozaică, iar 
motivele băncilor prea puţin” tilantropice: 
De fapt, „petrodolarii“ n-au constituit alt- 
ceva decît o deosebit de abundentă: „mate- 
rie primă“ pentru activitatea bancară, oca- 
zie binevenită pentru. valorificarea. de- că- 
tre acestea a imensului potenţial de- profit 
pe care îl asigurau europietele. Abia acum 
volumul de fonduri corespundea noilor di- 
mensiuni ale pieței si, a fortiori, ambițiilor 
corporațiilor transnationale. Acum se des= 
fasoarè pe piața eurovalutelor procese cu- 
mulative de creare de capital, bănesc in 
proporţii fără precedent si practic fără nici 
un control din partea. autorităţilor finan- 
ciar-monetare: naționale. Iar mase uriașe 
de capital — așa-numiții „bani fierbinţi“ 
(„hot money“) — se deplasează. cu. repezi- 
ciune: dintr-un. centru financiar intr-altul, 
din zone „on-shore“ înspre zone „ofi- 
shore“ şi invers, urmărind obținerea de 
profit din diferenţele de rată a dobinzii 
sau de curs de schimb: 

Desigur, nu poate îi negat rolul bănci- 
lor în intermedierea trecerii fondurilor de 
la ţările cu excedente petroliere la cele 
deficitare. Dar prin aceasta nu s-a rezol- 
vat de fapt, în esenţă, problema reciclării 
petrodolarilor, în general a dezechilibrelor 


comerciale si de plati din economia mon- - 


dială, ci ea a fost transpusă într-alt plan. 
Pentru că banii ca atare nu au însușirea 
miraculoasă de a aduce alţi bani, adică 
bogăţie ; ei pot doar iniţia procese reale 
de producere a valorii, atunci eînd sînt 
investiţi productiv. Prin transferarea pe- 
țrodolarilor către ţările deficitare, ban- 
cile au trecut asupra acestora şi problema 
reciclării reale a fondurilor respective, ele 
refinindu-si un profit sigur : dobinda gi co- 
misioanele bancare. Așa încît surplusul de 
petrodolari si temerile în legătură cu aces- 
tia au dispărut doar pentru ca: să apară 
imediat sub forma unui imens deficit şi 
a unei ameninţări tot mai pregnante în 
circuitul economic mondial : datoria ex- 
ternă. În același interval în care petrodo- 
larii şi eurodolarii au cunoscut: creșteri 


- exponentiale (1973—1980), datoria externă 


a ţărilor în curs de dezvoltare (si e vorba 
pentru această perioadă de cele importa- 
toare de petrol) a cunoscut un prim salt 
de proporţii, situîndu-se la peste 400 mi- 


liarde de dolari, pentru ca în prezent să. 


ajunsă la peste 1 300 miliarde de dolari. 
loan Popa 


(Va urma) 
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PUNCTE DE VEDERE 


Agenția E.F.E. 


N.A.T.O. — DIFERITELE 
POZIŢII ÎN LEGĂTURĂ 
CU MODERNIZAREA 
ARMELOR TACTICE 

NUCLEARE 


ÎN CADRUL dezbaterilor din NATO în 
problema modernizării armelor nucleare 
în Europa, există trei poziţii principale ce 
îi divid pe aliați. O parte dintre membrii 
NATO sînt în favoarea unei „apropiate“ 
negocieri cu Pactul de la Varșovia în ve- 
derea reducerii numărului rachetelor cu 
rază scurtă de acţiune, alţii doresc să fie 
menținute intacte actualele arsenale, iar 
un al treilea grup se pronunţă pentru o 
soluţie intermediară. 

După ce s-a hotărît eliminarea rachete- 
lor cu rază medie de acţiune (500—5 000 
km), în urma încheierii Tratatului sovie- 
to-american INF, semnat la Washington 
la 8 decembrie 1987, atenţia este, in 
prezent, aţintită asupra sistemelor cu rază 
scurtă de acţiune (sub 500 km). Moderni- 
zarea sau nu a acestor sisteme, în special 
a rachetei de fabricaţie americană „Lan- 
ce“ (care, în anul 1995, va deveni perima- 
tă), a dus Ja apariţia unor poziţii diferite 
în cadrul ţărilor membre ale NATO. 

În aşa-numitul „concept global“ sînt in- 
cluse planurile de „restructurare şi actua- 
lizare“ a armelor nucleare, precum si con- 
tinuarea procesului de dezarmare iniţiat 
de aliaţi în anul 1983, în scopul de a 


menţine la un nivel minim arsenalul ato- 
mic pe baza doctrinei „descurajării efecti- 
ve", Poziţiile diferite susţinute, in princi- 


pal de Statele Unite şi Marea Britanie, pe 
de o parte, si de R.F. Germania, pe de 
altă parte, împiedică, fără îndoială, reali- 
zarea de progrese în formularea „prin 
consens“ a acestui „concept global“. : 

R.F. Germania dorește ca modernizarea 
rachetelor „Lance“ să fie aminata pînă in 
anul 1992 si să fie organizate negocieri, cît 
mai curînd posibil, cu Uniunea Sovietică, 
iar, abia după aceea, să se discute despre 
reducerea în Europa a armelor tactice nu- 
cleare deja desfășurate. Autorităţile de la 
Washington şi cele de la Londra doresc, în 
schimb, să se ia o hotărire, anul acesta, 
asupra desfășurării noilor rachete cu rază 
scurtă de acţiune în Europa — care ár 
urma să înlocuiască actualele rachete 
„Lance“ amplasate de multă vreme — şi 
să fie aminate convorbirile cu URSS in 
domeniul controlului armelor tactice nu- 
cleare. 

Ceea ce, iniţial, părea să fi fost o po- 
zitie izolată a cancelarului vest-german 
Helmut Kohl, preocupat să cîştige simpa- 
tia opiniei publice vest-germane in per- 
spectiva alegerilor legislative din anul 
1990 din R.F. Germania, a devenit un ele- 
ment susţinut şi de alte state membre ale 
NATO. 

În comunicatul final al ultimei reuniuni 


a Grupului de Planificare Nucleară al 
NATO (ce a avut loc la 20 aprilie, la 
Bruxelles), „cei 16“ au declarat doar — 
tără a aprofunda — necesitatea de a se 


„moderniza“ armele nucleare din NATO, 
În prezent, discuţiile dintre membrii 
Alianţei nord-atlantice sînt axate pe ini- 
tierea sau nu de negocieri cu Pactul de 
la Varşovia în vederea realizării unor re- 
duceri în domeniul armelor tactice nu- 
cleare, 

Majoritatea statelor din Europa de vest 
s-au alăturat, treptat, poziţiei susţinute de 
R.F. Germania în favoarea unui răspuns 
rapid la recenta invitaţie a Pactului de 
la Varşovia privind reducerea armelor 
tactice nucleare. Guvernul belgian a fost 
primul care, la începutul lunii aprilie, a 
comunicat, oficial, că sprijină poziţia vest- 
germană. Acum, Bonn-ul poate conta — 
mai mult sau mai puţin — şi pe sprijinul 


Danemarcei, Norvegiei, Spaniei și Gre- 
ciei. De cealaltă parte a baricadei se află 
Statele Unite, Marea Britanie şi — cu u- 
nele reticente — Canada, Portugalia şi 
Franţa, ale căror poziţii nu sînt, însă, ofi- 
ciale. Între cele două grupuri amintite se 
află celelalte cinci state membre ale 
NATO: Olanda, Turcia, Luxemburg, Is- 
landa si Italia, care au adoptat o poziţie 
conciliatoare. 

Statele ce se opun negocierii cu Estul în 
problema reducerii armelor tactice nu- 
cleare sînt, in principal, SUA si Marea 
Britanie. Ele insistă să fie menținute ac- 
tualele arsenale nucleare din Europa. A- 
ceste state se tem, de asemenea, că nego- 
cierile amintite ar duce, inevitabil, la eli- 
minarea totală a armelor tactice nucleare, 
ceea ce ar însemna denuclearizarea Euro- 
pei şi, implicit, dispariția strategiei „ri- 
postei flexibile“. SUA si Marea Britanie 
doresc, totodată, să se ia hotăriri, chiar 
anul acesta, în legătură cu modernizarea 
rachetelor „Lance“ (cu rază de acţiune de 
110 km si care vor.deveni „perimate“ in 
anul 1995). 

Canada s-a raliat poziției - oficiale a 
NATO, definită recent de secretarul gene- 
ral al Alianţei  nord-atlantice, Manfred 
Woerner, potrivit căreia este necesar să 
se aştepte pînă cînd se vor consemna pro- 
grese semnificative în convorbirile în pro- 
blema armelor convenţionale si pînă la 
distrugerea totală a armelor chimice şi, 
abia după aceea, să fie inițiate negocieri 
cu Estul în problema armelor tactice nu- 
cleare. 

Franța nu este direct afectată-de pro- 
punerea de a se începe negocierile cu Es- 
tul, dat fiind că ea nu face parte -din 
structura militară integrată a NATO, însă 
autorităţile de la Paris nu sînt indiferen- 
te faţă de consecinţele „politice“ ale ini- 
tierii unor astfel de convorbiri. O nego- 
ciere „globală“ privind reducerea armelor 
tactice nucleare din Europa ar afecta şi 
rachetele franceze „Pluton“ (cu rază de 
acţiune de 100 km), la care Franţa nu este 


deloc dispusă să renunțe. 
Portugalia nu s-a pronunţat încă oficial 
în legătură cu poziţia sa asupra deschi- 


Newsweek 


„Este, de fapt, vorba 

de triumful raţiunii 

asupra inchipuirilor 
unei imaginatii militare 


supraincăâlzite““ 


Într-un recent articol în cadrul 
rubricii permanente deţinute deel 
în revista americană „Newsweek“, 
Theo Sommer, redactorul sef al săp- 
taminalului vest-german , Die Zeit“, 
oferă următoarea argumentatie a 
poziţiei R.F.G. in problema moder- 
mizării armelor nucleare tactice, 
dezbatere care îi divizează profund 
pe aliaţii nord-atlantici. În cele ce 
urmează, redăm ample extrase din 
acest articol. 
in ce privește poziția RFG — remar- 


că Theo Sommer — nu a fost vorba 
de nici un fel de întoarcere cu 
180” in problema armelor nuclea- 


re cu rază scurtă de acțiune. Kohl ple- 
dează, de multă vreme, pentru amina- 
rea deciziei de modernizare a acestor 
arme ; de ani de zile, atît partidul (UCD 
— nn.), cît şi guvernul său fac apel, 
insistent si consecvent, pentru organi- 
zarea unor negocieri sovieto-americane 
în această problemă. Poziţia adoptată, 
recent, de coaliția de la Bonn, nu ar fi 
trebuit, așadar, să surprindă pe ni- 
meni — nici pe premierul britanic That- 
cher, nici pe preşedintele american 
George Bush, 

Realitatea este că oficialitățile vest- 
germane au insistat asupra organizării 
unor negocieri în problema armelor 
nucleare cu rază de acțiune între 150 
şi 500 km, începînd din momentul în 
care americanii si sovieticii au conve- 
nit asupra eliminării, din  arsenalele 
lor, a tuturor sistemelor de arme nu- 
cleare cu rază medie de acţiune, cu ba- 
za la sol. Mai mult decit atit, NATO 
şi-a afirmat, de citeva ori, sprijinul o- 
ficial în favoarea cerintei înaintate de 
RFG. La Reykjavik, în 1987, iar apoila 
Bruxelles, în 1988, Alianța nord-atlan- 
tică a luat în discuţie ideea organizării 
unor tratative cu Moscova în problema 
reducerii arsenalelor de arme nuclea- 
re cu rază scurtă de acţiune, la un ni- 
vel egal şi inferior. 


Care este, deci, motivul agitatiei ac- 
tuale? RFG rămîne consecventă stra- 
tegiei de descurajare nucleară, aderînd 
la concepția NATO, potrivit căreia 
descurajarea impune prezența unor 
forțe mixte, convenţionale si nucleare, 
în Europa occidentală.  Vest-germanii 
doresc, însă, inițierea unor negocieri în 
problema armelor nucleare cu rază 
scurtă de acţiune, în paralel cu trata- 
tivele de la Wiena în problema dezar- 
mării convenționale. RFG consideră 
că este, pur si simplu, absurd ca reac- 
fia la apelul Moscovei, de lărgire a sfe- 
rei tratativelor în privința controlului 
asupra armamentelor, să fie refuzul de 
a purta convorbiri. Nu acesta este mo- 
dul in care se poate cîştiga inima gi 
cugetul vest-germanilor... 


Oricum ar sta lucrurile, termenul de 
„modernizare“ nu este corect. Rache- 
tele „Lance“ au fost deja modernizate, 
iar fiabilitatea lor se extinde pină în 


anul 2000. Armele care ar urma să le 
înlocuiască — si despre care vorbesc, 
acum, americanii — nu sînt o variantă 
modernizată a. rachetelor Lance, ci 
arme cu totul noi — cu rază de actiu- 
ne de patru ori mai mare, şi sînt mai 
numeroase decit rachetele Lance. În- 
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derii de negocieri între cele două blocuri 
militare în problema rachetelor tacticenu- 
cleare, însă, pentru moment, ea se opune 
iniţierii de convorbiri cu Estul. 

Cancelarul H. Kohl este cel mai evi- 
dent susţinător, dintre conducătorii țări- 
lor membre ale NATO, al extinderii ne- 
gocierilor cu Pactul de la Varşovia. Au- 
toritatile de la Bonn insistă în favoarea 
unei cit mai rapide initieri a negocierilor 
cu Estul, pentru a se putea trece la redu- 
cerea numărului rachetelor tactice ` nu- 
cleare. 

Belgia se pronunţă, de asemenea, pen- 
tru imediata inițiere de negocieri (cu Es- 
tul). Pe de altă parte, autorităţile de la 
Bruxelles sînt dispuse să modernizeze ar- 
mele tactice nucleare, „acolo unde ar fi 
necesar“, dar se opune unei creșteri a ra- 
zei de acţiune a rachetei ce va înlocui 
racheta „Lance“. În orice caz, nici Bel- 
gia nu doreşte să fie luată vreo decizie 
în legătură cu modernizarea sau desfò- 

` şurarea rachetelor tactice nucleare, inain- 
te de anii 1991—1992. 

Danemarca sprijină poziţia R. F. Ger- 
mania, subliniind că nu acceptă arme nu- 
cleare pe teritoriul său pe timp de pace. 

Grecia se alătură poziţiei belgienilor, 
aceasta insemnind că dorește o rapidă ini- 
tiere a negocierilor cu Tratatul de la Var- 
şovia in problema armelor tactice nu- 
cleare. 

Spania, chiar dacă nu a făcut cunoscută 
poziţia sa oficială, apreciază ca inoportu- 
nă modernizarea rachetelor „Lance“ şi se 
pronunţă în favoarea reducerii drastice a 
acestora, preferabil prin intermediul ne- 
gocierilor. Spania — stat nenuclear, cu o 
poziție antinucleară — face parte, însă, 
din Grupul de Planificare Nucleară al 
NATO. 

Norvegia susține că o decizie în proble- 
ma modernizării rachetelor „Lance“ nu ar 
fi adecvată în acest moment și consideră 
că nici o categorie de arme nu ar trebui 
să fie exclusă de la negocieri. De aseme- 
nea, nu este dispusă să accepte ca ređu- 
cerca armelor tactice nucleare să presu- 
pună o sporire a numărului armelor nu- 
cleare cu baza pe mare şi — la fel ca 
Danemarca — nu acceptă desfășurarea de 
arme nucleare pe teritoriul său pe timp 
de pace. 

Olanda, Turcia, Luxemburg, Islanda si 
Italia se situează pe poziţii conciliatoare. 

Olanda, chiar dacă sprijină poziţia Sta- 


telor Unite şi a Marii Britanii, intentio- 


tregul proiect nu reprezintă altceva de- 
cit o escaladare a inarmarilor, în cate- 
goria unor arme cu o rază de acțiune 
în „care ambele superputeri fuseseră 
„curate“ pină în prezent. 

Dacă ne. opunem modernizării, vom 
avea de-a face cu Margaret Thatcher 
si cu Pentagonul. Aceştia susțin că, da- 
că vom încerca să îi convingem pe so- 
vietici să isi reducă arsenalele la nive- 
lul stocurilor occidentale, efectul va fi 
o „denuclearizare“ a Europei. Astfel de 
argumente sînt absurde. Chiar si asa, 
vor mai rămîne încă, mai ales în RFG, 
circa 1000 de proiectile de artilerie nu- 
cleară, 1400 de bombe nucleare, 200 în- 
cărcături de adincime (si, bineînțeles, 
respectivele 700 de focoase de tip Lan- 
ce). La dispoziția comandantului su- 
prem al NATO vor rămine cîteva sute 
de focoase nucleare, instalate pe rache- 
tele de la bordul submarinelor. Conco- 


mitent, forțele nucleare nationale ale 
Franței si cele ale Marii Britanii nu 
vor fi afectate de un acord asupra ar- 
melor nucleare cu rază scurtă de ac- 
fiune. Denuclearizare? Nici acesta nu 
este un termen potrivit. E 
Se mai avansează, apoi, argumentul 


Situaţia statelor 
debitoare se agravează 
şi mai mult 


O serie de țări cu importante datorii 
externe din lumea a treia se confruntă 
cu dificultăţi din ce în ce mai mari în 
rambursarea datoriilor scadente, in spe- 
cial din cauza imposibilității de a ob- 
ține noi credite din partea băncilor co- 
merciale. 

Într-adevăr, băncile creditoare, în 
special cele americane, dovedesc reti- 
“centa în acordarea de noi împrumuturi 
țărilor debitoare, afirmă ziarul „Wali 
Street Journal“, citat de agenția „EFE“. 
Cercurile bancare sint îngrijorate de 
acumularea intirzierilor la plata dobin- 
zilor sau suspendarea ei temporară, ceea 
ce face extrem de dificilă posibilitatea 
de a negocia noi credite. 

Un alt aspect ce nemultumeste băn- 
cile creditoare este aparenta renunțare 
la implicarea Fondului Monetar Inter- 
national (FMI) in acordurile  preala- 
bile asupra plăţilor si angajamentelor 
între țările creditoare și debitoare. Este 
citat, însă, cazul Venezuelei, care, din 
luna februarie, nu'a mai plătit dobinzi, 
dar a reușit să obțină, totuşi, un nou 
credit din partea FMI. (În principiu, o 


nează să adopte o poziţie conciliatoare 
pentru a nu se distanţa prea mult de R. F. 
-Germania. 

Italia nu exclude ideea de a se negocia 
reducerea armelor tactice nucleare şi, în 
ansamblu, sprijină poziţia vest-germană, 
dar apreciază că este necesar să se urmă- 
rească, în paralel, realizarea unor progre- 
se semnificative în convorbirile consacrate 
armelor convenţionale, de la Viena. 

Turcia se pronunță împotriva oricărei 
modernizări care ar presupune, pentru ea, 
asumarea de noi responsabilităţi. În ce 
privește inițierea de negocieri cu Estul în 
problema armelor tactice nucleare, auto- 
ritatile turce nu au adoptat încă o poziţie 
clară, asteptind întîlnirea la nivel înalt a 
ţărilor membre ale NATO, programată să 
aibă loc la 29 si 30 mai, la Bruxelles. 


potrivit căruia „continuitatea descura- 
jării“ necesită prezența în Europa oc- 
cidentală a armelor nucleare america- 
ne, capabile să atingă solul Uniunii So- 
vietice. Această aserțiune este extrem 
de neconcludentă. În cea: mai mare 
parte a celor 40 de ani de existență a 
NATO, nu au existat rachete nucleare 
cu rază medie de acțiune în Europa. Si 
totuși, descurajarea a funcționat. Fle- 
xibilitatea strategiei NATO de. „ripos- 
tă flexibilă“ nu a depins niciodată de 
locul amplasării armelor nucleare. Es- 
te de asemenea clar, de multă vreme, 
faptul că un preşedinte al S.U.A., care 
nu doreşte să apese pe butonul roşu 
din Omaha, nu ta fi înclinat să apese 
pe un buton de pe continentul euro- 
pean. Armele nucleare americane din 
Europa occidentală decuplează, in loc 
să cupleze, tactica de descurajare. Pu- 
tem să dăm uitării linistiti protestele 
în sens contrar, emise de. Pentagon. 
Christian Herter, Robert McNamara, 
Henry Kissinger — toti au depus măr- 
turie, odată cu ieșirea lor din funcție, 
în privința impracticabilității concep- 
tului de „descurajare extinsă“. 
Faptele vorbesc de la sine. În RFG — 


pe un teritoriu de mărimea Marii Bri- 


țară nu poate primi un împrumut de la 
FMI dacă nu este „la zi“ cu plățile faţă 
de băncile creditoare). 

O sursă de la Ministerul.de finanțe 
american a dat asigurări că SUA nu au 
sprijinit, în nici un fel, o astfel de prac- 
tică ce anulează acordurile dintre bănci, 
creditori şi FMI. a 

Statele debitoare, in special cele din 
America Latină, susțin că rambursarea 
fondurilor către băncile creditoare este, 
în prezent, mai mare decit fluxul de 
noi credite primite din partea acestor 
instituții particulare. 

Argentina, a treia țară din America 
Latină în ce priveşte volumul datorii- 
lor, va trebui să facă față, în curind, 
unei  scadențe de 2,7 miliarde dolari 
pentru plata dobinzilor datorate bănci- 
lor creditoare. 

Peru, Ecuador, Costa Rica, Panama 
si alte state din America Centrală inre- 
gistrează, de asemenea, intirzieri la 
plata dobinzilor faţă de băncile comer- 
ciale si chiar față de organismele fi- 
nanciare internaţionale. 

Această tendință — scrie agentia 

: EFE“ — a început să-i îngrijoreze se- 
rios pe promotorii „Planului Brady“ 
care, încă din luna februarie, au propus 
o nouă strategie a datoriilor. În prezent, 
există, însă, temerea că această abor- 
dare contribuie la agravarea tendinte- 
lor pe care susține că a încercat, de 
fapt, să le combată. 


Luxemburgul susţine o poziţie apropiată 
de cea a Olandei, însă nu a luat încă nici 
o hotărîre în problema negocierilor cu 
Estul. Autorităţile luxemburgheze consi- 
deră necesar să menţină „la zi“ armele 
tactice nucleare, chiar dacă la niveluri 
minime, dar se opun unei decizii asupra 
desfăşurării lor inainte de a se constata 
evoluţia relaţiilor Est-Vest şi a celorlalte 
convorbiri în domeniul controlului arma- 
mentelor. 

Islanda nu a făcut nici o comunicare 
oficială în legătură cu poziţia sa, Ministe- 
rul de Externe examinind, 
problema. Islanda — care nu are un Mi- 
nister al apărării — participă doar în ca- 
litate de observator la reuniunile Grupu- 


în prezent, 


„sideră că încercarea lui Margaret That- 


lui de Planificare Nucleară al NATO. 


tanii sau al Noii Zeelande — se află cea 
mai mare concentrare de putere mili- 


tară din lume: un milion de oameni 
sub arme si 4000 de arme nucleare. Da- 
că ar fi ca aceste arme nucleare să fie 
folosite vreodată — asa cum au fost 
folosite, la nivel teoretic, cu o uşu- 
vință şocantă, în cadrul recentelor e- 
zerciții militare „Wintez“ — nu ar mai 
rămîne nimic din RFG si din vest-ger- 
mani: la șase zile după începerea acti- 
unilor militare si după 30 de explozii 
nucleare teoretice, din Europa centra- 
lă nu va mai rămine decit un morman 
radioactiv. lată motivul pentru care 
Bonn-ul nu va precupeti nici un efort 
în vederea reducerii numerice a aces- 
tui tip de arme, pînă la un nivel mi- 
nim absolut. Acesta este motivul pen- 
tru care cancelarul Kohl doreşte ne- 
gocieri cît mai grabnice. Acesta este, 
de asemenea, motivul pentru care trei 
sjerturi din cetăţenii vest-germani con- 


cher de a menţine. în mod artificial, 
spectrul - amenințării dinspre Răsărit 
este, pur si simplu, ridicolă... Este vor- 


` ba, de fapt, cu totul si cu totul de alt- 


ceva. Este vorba de triumful rațiunii 
asupra  închipuirilor unei imaginatii 
militare supraîncălzite. 
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„GEMENII DE LA 
BRETTON: WOODS“ ") 


ra m ate page 


ÎN ULTIMA VREME,  izbucnese tot mai 
frecvent certuri între odraslele gemene 
ale Conferinţei de-la Bretton Woods, din 
1944; — Fondul Monetar Internaţional 


(FMI) și Banca Mondială. Ambele doresc. 


să se joace cu criza datoriilor şi, ca orică- 
fui copil, le vine greu să împartă jucăria 
preferată, 

Ne-am fi putut aștepta la o purtare 
mai bună din partea acestor două institu- 
ţii, ajunse acum la. virsta maturității. 
Comportamentul lor nu este, însă, sur- 
prinzător, tinind cont de faptul că ambele 
au intrat în criza vîrstei medii. FMI este 
într-o situaţie oarecum mai dificilă, déoa- 


rece şi-a pierdut imperiul ratei de`schimb»+ 


şi este în căutarea unui nou rol. 

Ca urmare a prăbuşirii sistemului fix al 
ratelor. de schimb, stabilit la. Bretton 
Woods, principala activitate a FMI se ra- 
portează acum la ţările in curs de dezvol- 
tare. În mod ironie, în a doua jumătate a 
anilor “70; FMI a, facilitat „reciclarea“ 
fondurilor suplimentare ale țărilor produ» 
cătoare de petrol; „criza datoriilor“ din 


3). Din „The Financial Times“ nr. 308127 


1939. 


` CAMERUN 


anii: '80“a fost tocmai rezultatul acestei 
reciclari, 

„Criza datoriilor“ “nu este, însă, 
de problema balanței plăţilor pe termen 
scurt. În. consecinţă, “FMI s-a interesat 
din ce în ce mai, mult de alocarea resur- 
selor în ţările in curs de dezvoltare. Con- 
comitent, Banca Mondială a învăţat că 
împrumuturile pentru proiecte de dezvol- 
tare sint sortite eșecului, datorită detor- 
mării pieţelor si vicierii finanțelor publi- 
ce. Este tot mai de neevitat o suprapunere 
de funcții între cele două instituţii. 

În cazul FMI, problema menţinerii unui 
rol de frunte în rezolvarea. „crizei: dato- 
rior“ este o chestiune de viaţă şi de 
moarte: Banca Mondială este mai liniştită 
în această privinţă, deoarece principala sa 
funcție — împrumuturile în contul dez- 
voltării — nu este în pericol de dispariţie. 
Deoarece in anii '80 FMI a beneficiat de 
pe urma unei conduceri mult mai compe- 
tente, Fondul a cistigat in majoritatea 
confruntărilor: eu. Banea Mondială. și. se 
pare că a repetat si acum. performanţa. 

Dacă s-ar organiza astăzi din nou. Con- 
ferinta: de la. Bretton Woods, FMI nu. ar 
mai fi, probabil, reînființat, Există, totuşi, 
ceva bun în tensiunea creată. datorită per- 
spectivelor. oarecum. diferite ale celor 
două. insitutii, nici: una dintre ele nedeti- 
nînd monopolul asupra înţelepciunii. 


Totuşi, recomandările. acestor. instituţii 
nu trebuie să fie contradictorii, deoarece, 
în prezent; ele au devenit principalii in= 


legată 


terlocutori între țările dezvoltate şi ţările 


greu îndatorate. Nu este de dorit ca un 
debitor să se poată folosi de o- instituţie 


împotriva” celeilalie sau aşa cum se pare 


că ar fi fost cazul' Argentinei, să eludeze 
FMI adresîndu-se Băncii Mondiale. 


Pînă în acest punct, putem să dăm 


dreptate FMI, dar nu si mai departe. Este: 


absurd să se limiteze sfera analizei eco- 


Plan de industrializare 


La jumătatea anului trecut, Camerunul — țară care, la 


nomice la: cadrul. strimt al procedurilor: 
birocratice. Problemele macroeconomice 
sînt strîns. legate de problemele care afec= 
tează în mod direct Banca Mondială, iar 
alocarea. resurselor este, şi ea, direct le 
gată de problemele care tin de competen= 
ta. FMI. Suprapunerea analitică nu este 
doar inevitabilă, ea este chiar de dorit. 

Mai “mult: decit atît, teoriile macroeco- 
nomice convenționale nu sînt” suficiente 
în ce priveşte: dezvoltarea: economică în 
sine. Este necesară: o perspectivă: mai în- 
delungată, iar instrumentele unei. politici 
specifice, mai. ales cele ale politicii co» 
merciale, trebuie să lie sehimbate radical, 
aceasta: constituind o prioritate majoră 
pentru Banca Mondială. 

Fată de-ce ar fi greşit: să se acorde: pre= 
ponderenţă. PMI, mai ales. jinind” cont de 
faptul că, în ultimii ami, activitatea saa 
fost orientată: mai ales: in: sprijinul" siste- 
muluis banear; în loe să sură in» ajutorul 
tarilor` indatorate: Aceasta este una din 
cauzele pentru: care FMI nu are o“ repu- 
tație bună în malte ţări debitoare; în timp 
ce Banca: Mondială se bucură de un acces 
mai puţin difieil. 

Instituţiile gemene înregistrează un fe» 
nomen invers decit: cel care însoţeşte: des- 
părțirea. normală a: gemenilor  siamezi. 
Ele trebuie să se obișnuiască-cu ideea de 
æ conlucra mai strîns; fără ca una dintre 
ele: să o' domine pe cealaltă. Oricit`de-di- 
ficilă ar- putea fi această sarcină, ea» res 
prezintă, totuși, singura alternativă: prae= 
tică. Dacă FMI: se va dovedi incapabil si 
coordoneze cooperarea între parteneri ` 
egali, factorii de decizie politică vor tre- 
bui să-l amenințe cu împărţirea funcţiilor 
sale. între Banea. Mondială şi Organizaţia 
pentru Cooperare Economică si Dezvol- 
tare, în cazul  coordonării problemelor 
macroeconomice internaţionale. 


20 mai, sărbătoreşte ziua sa națională — a adoptat un plan 
de industrializare pe cinci ani, al cărui obiectiv este promo- 
varea unei dezvoltări economice echilibrate și crearea unei 
industrii autohtone care să fie integrată şi controlată de 
cetățeni camerumnezi. Este vorba de un moment cu implicaţii 
deosebite im viața economică şi- socială a acestei țări, care 
pină acum se baza doar pe agricultură, 

Planul de industrializare, care. a început să fie înfăptuit, 
pune accent pe folosirea: materiilor prime locale. După cum 
apreciau autoritățile de la Yaoundé, planul pe cinci ani va 
fi împărțit în etape succesive, iar sectoarele vizate sînt: 
bauxita, electricitatea, sectorul mecanic, electronice, con- 
structii industriale si lucrări publice. În prealabil, planul 
respectiv a fost supus dezbaterii publice. 

Există, de asemenea, importante proiecte care au în ve- 
dere: exploatarea zăcămintelor de fier din regiunile Metzi- 
meniu, Moarga și Mamelle: Zăcămintele: de bauxită din zo- 
nele Mini Martap si Nikongsamba: sînt evaluate la un mi- 
liard de tone, iar cele de uraniu. și diamante se găsese in 
zona: Yakadoum: 

Camerunul, țară în care 70 la sută din populaţie locuiește 
in zonele rurale, a acordat, după. proclamarea independenței, 
la 1 ianuarie 1960, prioritate dezvoltării. agriculturii, ajun- 
gind ca veniturile din exporturile de produse agricole să re- 
prezinte: 70 la sută din» devizele țării. Si în noile condiţii 


Imagine din Douala — capitala ţării 


agricultura continuă să beneficieze de atenția autorităţilor, 
care au lansat alte: proiecte, în special în domeniul zooteh+ 
niei şi al pregătirii: de cadre calificate: 

Între România şi Camerun. s-au. statornicit bune: rapor- 
turi de prietenie şi cooperare, ce s-au dezvoltat continuu, 
spre binele popoarelor român şi camerunez, al cauzei păcii“ 
şi înțelegerii internationale. 


„În afara legii“ 


Moderni ! Ei sînt „moderni“... În ochii 
dor, progresul și modernitatea se ma- 
nifestă “oare "prin uimitoarea proliferare 
„de performanţe stiintifice, de inovaţii teh- 
nice, de cutezanţă în gindire şi în expre- 
sia “literară, “picturală, muzicală ? Nici- 
decum. Singurul adevărat progres, “care 
le comandă pe toate celelalte, rezidă în 
libera circulație “a capitalurilor, “in po- 
sibilitatea de a-şi inmulii averea printr-o 
simplă lovitură “de bursă. in irezistibilul 
avint al unei acţiuni savant pregătite. 

Astfel, creşterea vertiginoasă a indice- 
lui “de bursă Dow Jones ar “demonstra 
nu numai vitalitatea Wall Street-ului, ci 
mai ales, „modernitatea “ “economiei ame- 
ricane. ,, Invaziile“ „asupra “societăților “au 
mobilizat, în cîţiva “ani, 4:800 miliarde 
dolari, cave, în “esenţă, au fost împrumu- 
taţi, situind datoriile întreprinderilor la 
un prag alarmant (37 ta sută din PNB). 
Revista „Time“ mota că acest -afacerism 
frenetic se efectuează în detrimentul in- 
+vestitiilor pe termen lung, al +salariatilor 
din localitatea în «care ‘se află întreprin- 
derea si, în cele sdin urmă, «pe seama 
contribuabilului, deoarece dobinzile asu- 
pra acestor împrumuturi sint “deductibile 
din venitul impozabil. 

Rentabil din punct de vedere financiar 
pentru unii, nociv, pe-plan economic, pen- 
tru comunitatea naţională, acest joc s-a 
extins în Europa. Anul trecut, „invaziile“ 
din Marea Britanie au ajuns la 34 miliar- 
de dolari. În Franţa, răscumpărările, mai 
prudente, au crescut, totuși, de la 884, în 
1987, 'la 1522, în 1988. În Statele Unite, 
unde au un caracter deosebit de violent, 
„invaziile“ “sint comparate adesea cu un 
joc de „monopoly“ gigant. Economistul 
Edward Markey vorbește, “mai exact, de 
„canibalismul întreprinderilor“, “Căci, 
pentru - a rambursa băncilor - creâitele 
primite,  „năvălitorul“ 'trebuie. în «ge- 

pheral, “să împartă imperiul industrial 
şi comercial pe care la achizitio- 
nat : -revinderea pe sectoare “si închi- 
derea “uzinelor duc la concedieri masive. 

Multe femei şi bărbaţi au îngroșat, 
astfel, rîndurile din ce în ce mai largi ale 
şomerilor „care, la capătul “oricărei -spe- 
rante, se uită cu ochii goi la-mîna dreap- 
tă condamnată la inactivitate, în timp ice 
mîna stingă, ca fără ştirea lor. şi ruşinoa- 
să pentru ea însăşi, se întinde să ceară 
pomană. 

„Capitalismul financiar a înlocuit 

capitalismul industrial" 

Distrugerea după răscumpărare este 
preţul pe care orice societate avansată ar 
trebui «sa-l plătească pentru a “se con- 
forma -concepției așa-zis „moderne“ a 
economiei. Capitalismul financiar a în- 

“locuit :papitalismul industrial :: mai puţine 
: “riscuri, mai puţine eforturi, profituri “mai 
mari! „Directorul unei mari societăţi 
* “americane, care ¿depune yo muncă uriașă 
entru 890 000 dolaripe an, începe. să-se 
ntrebe dacă nu este nebun“, scrie, „Time“. 
"#Bpeculitiile i-ar fi adus mult - mai mult, 
„ Acest sistem straniu a permis indice- 
lui Dow Jones “să salte vertiginos sub 


domnia lui Ronald „Reagan. Economia 
“americană este ipotecată de o “datorie in- 
ternă (instituţii publice, gospodării indivi- 
-duale, firme) -de “7500 miliarde “dolari, la 
care «se adaugă o datorie externă de 500 
miliarde. “Cine are dreptate”? Dereglarea 
reaganistă Tăcind minuni, toate bursele 
“trebuiau să urmeze un asemenea exemplu 
strălucit. 

Preşedintele Franței -rostește, pe ne; 
aşteptate, "fraze în “care observă, cu naivi- 
tate, că „banul cîștigat prea uşor este în- 
totdeauna suspect“, “căci este „făcut să 
corupă“ — şi, imediat, Bursa, “batrina 
doamnă foarte emotivă, înregistrează o 
scădere. Fără a avea nevoie “să-i concer- 
“teze pe „moderni“, Atain Madelin, 
Edouard Balladur și Alain Juppé, ‘grupați 
într-un “articol de fond din „Le Figaro“, 
n-au decit un cuvînt pentru a «defini 
atitudinea şefului statului: „arhaic“. 

Pe un ton' categoric, Francois Mitterrand 
isi exprimă dorința «ca "banii „să fie în- 
dreptati spre investiţii“ şi nu spre specu- 
latii unde, se îngrașă “cîteva „păsări de 
pradă“. Atunci, în „Tribune de l'Expan- 
sion“, Jean “"Boissonnat îi dă lecţii: „Se 
poate oare vorbi despre secolul al XXI-lea 
cu accente din secolul al XIX-lea ?“. Nu 
vă insélati : nici unul din aceste străluci- 
te spirite nu -ignoră “că liberalismul +eco- 
nomic, pe care-l susțin, datează, și «el, 
foarte “clar, din secolul trecut, “in care 
marile personalități ‘rapace s-au putut 
instala “in centrul şi în umbra puterii. 
Un “singur discurs prezidenţial le-ar 
conveni : cel care ar exprima, în limbaj 
contemporan, sfatul dat de Guizot: 
„Domnilor, îmbogăţiţi-vă...“ 

Traducerea „modernă“ +a acestui vechi 
precept oferă neoliberalilor o amplă 
recoltă de formule fantasmagorice, din 
care numai „cei iñițiați“ pot aprecia deo- 
sebita prospeţime poetică : pentru „a re- 
zista competiţiei internaţionale“, este 
„necesară „reducerea cheltuielilor între- 
prinderii“, „reducerea . fiscalităţii asupra 
economiilor“ şi „eliberarea iniţiativei in- 
dividuale“, singura sursă a dinamismu- 
lui, pentru 'ca „Statul-Minotaur“ «sò dea 
înapoi. Dacă nu s-ar ţine “seama de aceste 
„realităţi inevitabile“, “ţara “s-ar îndrepta 
spre”câtastrofă !... Să se facă “loc „cîştigă- 
torilor“, ajutaţi, astfel, de+stat, iar cei care 
piend să se ascundă t... 

Cel: mai rău lucru nu rezidă, totuşi, în 
contrastul “brutal dintre o “opulenţă 


ostentativă şi o sărăcie cu at?t mai vizibi-. 


lä “cu “cît: unora le-ar place să treacă -ne- 


“observată. Inacceptabilul nu apare numai 


în strălucitorul vals al milioanâlor 'sub 
“ochii “familiilor cărora le lipsesc două 
sau trei sute de franci la sfirsitul lunii. 
Intolerabil, acest dualism din inima 'so- 
cietatii republicane se accentuează sub 
venerabila haină a legii. „Mijloacele de 
îmbogăţire pot fi criminale din punct de 
“vedere. moral, deşi Sint permise de lege“, 
scria d'Alembert. 


,Delincventa gulerelor albe" 


"Deja rămasă în urmă asupra mutaţiilor 
“în“curs, legislaţia a fost, în plus, mlădiată 


-numele 


Ttacteristică esențială 


“la datorează 33 miliarde dolari ; 


de -dereglementările .,; moderne“ concepute 


«perfect în profitul oamenilor: cu bani. Pe 


balanţa „Justiţiei“, umila servitoare .a 
„Dreptului “, coexistă «doua moduri -diferi- 
te de -a judeca. Aplicind “strict textele în 
vigoare, un magistrat l-a condamnat la 
o amendă și la o pedeapsă cu închisoa- 
rea pe un cetățean amărit, care, pentru 
că nusși plătise impozitele, și-a ascuns 
televizorul. “Respectind cu 'scrupulozitate 
legile, orice întreprindere «demnă de acest 
nume își asigură 'serviciile unui “consilier 
fiscal numai în scopul «de a exploata 
părţile avantajoase “sau lipsurile legii. 
'Tribunalele nu se interesează,  eituși de 
puţin, de ,delincventa gulerelor albe“, 
desi “cifra lor «de afaceri este mult mai 
mare decît toate furturile, spargerile şi 
Joviturile. “Cu un bun “expert alături şi 
printr-o eludare “abilă, niciodată banditul 
Mandrin “n-ar fi sfîrşit pe eșăfod pentru 
„furtişagurile “ lui. «Banditii moderni nu 
sînt atit de proşti pentru a ataca seu 
armele 'poștalioanele pline “cu impozite : 
cu+toatò greutatea banilor şi a relaţiilor 
lor, sei exercită presiuni asupra puterilor 


“publice, pentru- a le acorda favoruri fis- 


cale, “ajutoare și subvenţii, astfel încît, în 
interesului general, să faciliteze 

averile particulare pe-care deținătorii lor 
— nune îndoim de acest lucru — le vor, 
pune în serviciul binelui «comun. 

Copil al “secolului său, banditul Man- 
drin opera, pornind din Savoia, pe un te- 
ritoriu restrins. Urmașii lui au , moder- 
nizat“ -atît “metodele, cit şi «cimpul lor 
de -acţiune. Planeta se află la dispoziţia 
lor. Cu-cît este mai mare raza de acţiune, 
cu “atit mai «mari “vor fi ;si profiturile. 
Îngrijoraţi, dar indulgenţi 'taţă de datoria 
Statelor “Unite, ei -se dovedesc categorici 
cînd este vorba de aceea a lumii a treia, 
care este totuşi, de şase ori mai “mică: 
1320 miliarde dolari. Or, în potida a tot 
ceea ce le deosebeşte, datoriile. au o “ca- 
comună : nici una, 
nici "cealaltă nu vor fi vreodată rambur- 
sate. 

Situaţie “disperată ? Dimpotrivă, deoa- 
rece această datorie permite țărilor indus- 
trializate să trăiască peste posibilitățile 
lor. Pentru perioada 1985—1987, transfe- 
rul net al resurselor țărilor celor mai 
indatorate spre creditorii lor a reprezen- 
tat “74 miliarde dolari. Cifra prea mare 
pentru â-nu fi abstractă ! Exemplul unei 
regiuni este elocvent. Cu o datorie totală 
care atinge 415 miliarde dolari, America 
Latină a plătit, în decurs de cinci ani, 
cu 120 miliarde mai mult decit suma 
noilor împrumuturi “contractate. Venezue- 
în 1988, 
“desi veniturile ei “petroliere au scăzut cu 
6 miliarde dolari, Venezuela a rambursat, 
totuşi, '5,6 miliarde, adică 70 la sută din 
încasările de pe urma exporturilor. Noul 
său -preşedinte, “Carlos “Andres Perez, 
doreşte “să reducă acest procent la 20 la 
sută. Care economist, care gestionar rea- 
list nu i-ar da dreptate? Pentru că a 
stabilit acest “prag 'la 10 la sută, Peru 
şi-a atras furia comunităţii financiare in- 


“ternaţionale. La fel și Brazilia, cu o da-" 


torie de 115 miliarde dolari, va plătit, în 
1988, ceva mai mult de 9,9 miliarde 
dobinzi şi doreşte să scadă această cifră 
la “circa 5 miliarde; 
blochează salariile, devălorizează moneda 
cu. 16,4 la sută, concediază 60000 func- 
tionari. Trebuie să respecte, asa cum 
impune F'MIL, „marile echilibre“... 

“in “ianuarie a.c., preşedinţii a şapte 
republici  latino-americane au adresat 
grupului “celor şapte “ţări „democratice“ 
dintre cele mai “industrializate un docu- 
ment în care se propune o- nouă 'strâtegie 
pentru a aborda problema datoriei. 
Imediat, Washingtonul “s-a -declarat 
„absolut ostil“ -unei asemenea iniţiative, 


"căci “ea provine < din partea unui „cartel 
“al debitorilor“. 


Dar, “pini în prezent, 
răspunde - preşedintele “Venezuelei,  „fie- 
care ţară datoare s-a găsit “singură în 
faţa unui formidabil «carte! al creditori- 


pînă atunci, ea ` 


lor“. Privilegiul bogatilor : numai credi- 
torii au dreptul de a se constitui într-un 
bloc !... 

Planul latino-american propune, prin- 
tre altele, crearea unei agenţii interna- 
tionale care să-și răscumpere, de la băn- 
cile particulare, creantele asupra lumii a 
treia. . La ce pret ? Fireşte, la preţul 
„pieţei. Diabolic : ne-am putea oare ima- 
gina o formulă mai conformă ideologiei 
neoliberale din care se inspiră orice poli- 
tică economică „modernă“ ? 

Acest plan se loveşte, totusi, de o ostili- 
tate categorică. De ce ? Băncile america- 
ne nu+pot accepta ca in activul lor să 
figureze creantele ale căror dobinzi nu 
le-au fost platite. Bilantul lor aflindu-se 
astfel amputat, ele constată, atunci, scă- 
aerea vettiginoasd a cursului acţiunilor 
lor la Wall Street. Pentru a atenua șocul, 
ele se străduiesc, deci, să-şi vindă, chiar 
sub valoarea lor nominală, creantele cele 
mai puțin sigure. „Băncile speră, astfel, 
să susţină prețul acţiunilor lor (cotate la 
bursă) şi să-şi îmbunătățească capacita- 
tea de a obţine noi capitaluri“, afirmă 
Banca Mondială. Acest negot de creanţe 
a. atins 12 miliarde dolari, in 1987, si 
30 miliarde, in 1988. Dar creantele asupra 
Argentinei au fost vindute, în septem- 
„brie anul trecut, la 21,75 la sută din va- 
loarea lor scriptică, la 46,25 la sută pen- 
tru Brazilia, la 47,25 la sută pentru 
Mexic etc. 

„Piaţa“ nu minte niciodată... Ea indică 
întotdeauna exact adevărul preţurilor, 
proclamă împreună un grup de bănci şi 
guverne occidentale care, dintr-o data, 
resping, totuşi, planul latino-american. 
Dar cum să se justifice acest refuz ? Im- 
posibil de contestat — sub pretextul că 
preţurile stabilite de piaţă sînt prea 
scăzute : aceasta ar însemna să inmor- 
mintezi principiul esenţial al neolibera- 
lismului „modern“. Trebuie, deci, sa 
găsești altceva. Tocmai David Mulford, 
subsecretar american la Departamentul 
trezoreriei, care, nelipsit niciodata de 
siretlicuri, a descoperit argumentul de 
„necombătut : adoptarea planului latino- 
american ar însemna, spune el, „să politi- 
zam“ problema datoriei. Subtila logică... 
Arogindu-și un monopol exorbitant, 
oricine ar putea astfel să decreteze că o 
anume schemă financiară este „politică“ 
şi, deci, eminamente condamnabilă. 


„O pompă care nu face 
decit să aspire“ 


Satislăcut de  găselniţa lui, David 
Mulford isi va exploata avantajul. El 
reproşează preşedintelui Venezuelei de 


a nu fi menţionat, în prezentarea planu- 
lui său, fuga capitalurilor, care, în deplină 
libertate, părăsesc lumea a treia îndato- 
rată, pentru a prospera în ţările indus- 
trializate. “Cum să nu-i dai dreptate ? 
Băncile fac cunoscut că această evaziune 
a capitalurilor, perfect legală, reprezintă 
sute de miliarde de dolari, circa 40 la 
sută din datoria externă. O ţară nu-se 
poate plinge pentru că serviciul datoriei 
o secătuieşte si, în același timp, să tolere- 
ze ca cei mai bogaţi cetățeni ai săi să-şi 
trimită averile în străinătate, în loc de 
a le investi în interior, pentru a contribui 
la dezvoltarea naţională. 

Ziarul „Financial Times“ menționează, 
cu oportunitate, că „băncile occidentale 
vor, în general, să ignore propriul lor rol 
în calitate de beneficiari ai acestei fugi 
a capitalurilor“, care, în cea mai mare 
parte, sînt plasate in ţările lor. La 
nevoie, pentru a atrage această mană 
cerească, guvernul le ajută majorind 
ratele dobinzilor, * 

Astfel, bogați şi săraci din lumea a treja 
contribuie, fiecare în felul lor, la finanța- 
rea ţărilor industrializate. Săracii, sub 
constringerea guvernelor lor, sînt supuşi 
rigorilor F.M.I. (blocarea salariilor, supri- 
marea subvenţiilor la produsele de primă 
necesitate, renunțarea la programe socia- 
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le, coficedieri masive în rîndul micilor 
funcţionari, austeritate sub toate formele) 
pentru ca serviciul datoriei să alimenteze 
fluxul capitalurilor de la Sud spre Nord. 
Bogatii, după dorinţă, isi plasează apita- 
lurile în țările industrializate, care le 
oferă cea mai atrăgătoare remuneratie. 
Acest mecanism, pe cit de simplu pe atit 
de ingenios, n-ar fi fost în stare niciodată 


să şi-l imagineze un Mandrin. Erau 
necesare spirite de o altă factură. În 
urmă cu patru ani, James Baker — în 


acea vreme, ministrul de finante în echi- 
pa lui R. Reagan, astăzi secretar de stat 
al lui Bush — a selecționat 15 ţări care 
puneau în aplicare, reformele structurale 
recomandate, în mod obligatoriu; de 
F.M.I. Pentru a le recompensa, trebuia să 
le amagesti cu acordarea de noi credite. 
Dar această pompă aspiratoare-respinga- 
toare n-a funcţionat sau, mai exact, ea a 
aspirat fără să respingă : „A existat un 
flux net de 43 miliarde dolari din partea 
acestor 15 ţări spre bănci, care, în schimb, 
„nu le-au acordat, practic, nimic“. 
Aceasta nu este totul, căci cel mai abil 
sistem poate fi permanent perfecţionat. 
Astfel, din 1982 pină în 1988, în ceea ce 
priveşte cele 15 ţări dintre cele mai în- 
datorate, sumele pe care le datorează 
-băncilor particulare nu s-au mărit decit 
cu foarte puţin — de la 262 la 280 miliar- 
de dolari,- adică numai cu 18 miliarde. 
Dar datoria lor externă s-a majorat de 
“la 390. la 499,5 miliarde dolari, adică cu 
109.5 miliarde. 
Aceste cifre dovedesc că, pentru a 
` facilita rambursarea către băncile parti- 
culare, a fost necesar să se recurgă la 
credite publice, adică la ajutorul statelor, 
deci al contribuabililor. Au fost oare aceş- 
tia consultaţi ? Cînd şi-au dat ei acordul ? 
Şi de ce, în timp ce ele se sacrifică 
economismului și sint pradă afacerismu- 
lui, unele democraţii occidentale s-ar 
strădui oare să solicite părerea cetateni- 
lor care — nimeni nu ignoră acest fapt — 
nu înţeleg nimic din toate acestea ? Deci, 
ei trebuie să se încreadă orbește în „ex- 
perti“, căci numai aceștia sint compe- 
tenţi. Ei au pus la punct formidabila 
bombă cu intirziere pe care o reprezintă 
datoria irecuperabilă de 1320 miliarde 
dolari. Dar, imperturbabili, ei isi pastrea- 
ză sîngele rece : ei ştiu că, în momentul 
cînd această bombă va exploda, ei nu 
vor risca să sulere soarta lui Mandrin. 
Streangul este rezervat oamenilor de 
proastă condiţie. 


„Ștreangul este rezervat săracilor“ 


Fie în slujba băncilor particulare sau, 
ca David Mulford, a guvernului lor, 
aceloraşi „experţi“ nu le scapă vreo 
ocazie de a face, cu o binevoitoare aro- 
ganti, severe consideraţii asupra „proastei 
gestiuni economice“ a ţărilor debitoare. 
Dar acești „experţi“ gasese oare, în 
propria lor gestiune, rezultate cît de cît 
strălucite pentru a-şi permite să. dea 
lecții ? Creşterea proportiei şomajului in 
' Occident, astronomica datorie a Statelor 
Unite, deficitele lor comerciale şi fali- 
mentul caselor lor de economii, distruge- 
vea sistemului monetar internaţional, 
corupţia care minjeste atitea guverne ar 
putea să le inspire mai multă modestie. 

In cele 15 ţări dintre cele mai indato- 
rate, investiţiile „au scăzut cu 40 la sută 
între 1982 si 1985, si, de atunci, stagnea- 
ză“, serie „The Economist“. Saracirea 
acestor ţări le-a obligat să-și reducă im- 
porturile, iar senatorul Bill Bradley 
vede, în aceasta, principala cauză a pier- 
derii a numeroase locuri de muncă pen- 
tru muncitori în Statele Unite. , 

Operațiunile pur financiare, care, 
Jegale sau nu, fac să urce vertiginos Va- 
Joarea acțiunilor la bursă, nu garantea- 


CAPITALULUI 


ză o creştere a investițiilor productive. 
Dimpotrivă. Pentru a justifica această 
frenezie a speculațiilor la bursă, în pofida _ 
efectelor sale dintre cele mai regretabile, 
propovăduitorii neoliberalismului trebuie, 
atunci, să desfasoare adevărate comori 
de inventivitate. Sarcina lor nu este 
simplă. Căci, la bursă, cursul acţiunilor 
unei societăţi este, potrivit unei doctrine 
sănătoase, barometrul fidel al economiei 
reale. Se presupune. că el ţine seama de 
potenţialul instalat, de valoarea adăugată, 
de cilra de afaceri, de rezultatele. nete, 
de extinderea diferitelor parti ale pieţei. 
La jumătatea lunii octombrie, acţiunile 
unei mari societăţi americane se negociau 
la 56 dolari. Cinci săptămîni mai tirziu, 
în condiţiile în care componentele con- 
crete ale societăţii nu s-au schimbat cu 
nimic, preţul acţiunilor sale a crescut, 
totuşi, de peste două ori, atingind cifra 
de 118 dolari. Ce s-a întîmplat ? Ce ma- 
gician a reuşit acest tur de forță ? Cum 
a putut: piaţa, menită să măsoare valoaa 
rea cu o precizie matematică, să inregis« 
treze, într-un răstimp atit de scurt, un 
decalaj atit de mare? Nu ghiciţi ? Dar 
să vedem ; pur si simplu, un „invadator“* 
a trecut pe acolo... Nu este oare minunat ? 
Fiinte cu o judecată normală, înzes= 
trate cu diplome, avind o experienţă soli- 
dă, trecute prin toate capcanele meseriei 
şi care au supraviețuit celor mai compli- 
cate situaţii, acceptă o asemenea poveste. 
Cu atit mai mult cu cit achizitorul, care 
determină dublarea prețului, nu dispune 
de fonduri. El împrumută. Si bancherii 


-rationali, păzitori destoinici ai interese- 


lor lor, hotariti in afaceri, ii acorda un 
împrumut de mai multe miliarde de 
dolari. Ei da! Căci aceasta este incom- 
parabila magie a pieţei. Ah, sinteti scep- 
tic ? Nu credeţi în „piață“ ? Experimen- 
taţi, deci. Nu pentru citeva miliarde de 
franci sau dolari: dacă nivelul dv de 
trai este prea modest, nici o bancă, parti- 
culară sau naţionalizată, nu v-ar îm- 
prumuta un ban. Trebuie ca tentativa 
dv să capete proporţii mai realiste: 
solicitati un împrumut pentru a cumpăra, 
la un pret dublu faţă de valoarea lui, un 
colier de perle, o duzină de ouă, un 
aparat de prăjit piinea sau un automobil 
Lancia. Si veţi vedea... Este suficient, 
pentru a reuși, să aveti încredere, să vă 
insusiti extraordinara logică a neolibera- 
lismului, şi mirajele ei devin realitate. 
Aceasta este religia „modernă“. Este un 
opium nu pentru popor, căci acesta nu 
ar putea atinge asemenea mistere subtile, 
ci doar pentru cîțiva privilegiați. Ca în- 
totdeauna : „Mulţi chemaţi, puţini alesi...“. 

Cei mai savanţi cronicari francezi s-au 
străduit să explice cită dreptate a avut 
firma Pechiney să cumpere, la cursul de 
56 dolari, acţiuni care, cu citeva zile mai 
înainte, se negociau în jurul sumei de 
10 dolari. Argumentele lor sint perfect 
convingătoare — cu singura condiţie să 
intre fără să cricnească în această logică 
stranie. Pechiney dorea oare să pună 
piciorul pe piaţa americană? Obiectiv 
rezonabil, care merită, de fapt, să fie 
plătit. Exista oare un al treilea smecher 
pe care Pechiney urmărea să-l elimine, 
oferind un pret mai mare? Nimeni n-a 
discutat niciodată despre aceasta. Pentru 
a crede în această jonglerie care, cu 
garanţia băncii, determină o creştere de 
cinci ori a cursurilor, trebuie cu adevărat 
să ai credință — o credinţă oarbă si 
naivă. Dacă nu o aveti, veţi fi tentat să 
vă alaturati, la drumul mare, tovarasilor 
lui Mandrin. Si veţi avea de-a face cu 
jandarmeria călare. 


Claude Julien 
(Va urma) 


Savanţii avertizează 


Traim 


- Un adevărat „paradis“ 
ecologic 


Europeanul din secolele tre- 
cute privea pădurile umede, 
dese si mereu verzi, ca o lume 
exotică, fascinantă, dar plină 
de pericole. Columb seria 
despre aceste regiuni: „Sînt 
foarte frumoase si bogate, cu 
mii de specii de copaci înalţi, 
ce par să atingă cerul“. Cele- 
brul naturalist Alexander von 
Humboldt ii învidia pe oa- 
menii din aceste zone, „care 
au fost atît de favorizați de 
natură, încît pot cunoaște toate 
soiurile de plante, fără să fie 
nevoiţi să-și părăsească locu- 
rile natale“. Se păstrează pînă 
astăzi, de fapt, legenda „iadu- 
lui verde“ şi a „junglei inac- 
cesibile“. Într-adevăr, peisajul 
este luminos numai la margi- 
nea pădurii sau pe malurile 
fluviului. Coroanele copacilor 
se întrepătrund, dind naștere 
semiîntunericului la sol, numai 
în locurile rămase virgine, 
unde cresc doar cîteva soiuri 
de buruieni și arbuști ; supra- 
vieţuieşte planta ce iese în- 
vingătoare în lupta acerbă 
pentru lumină. Bogăția spațiu- 
lui verde intervine abia la 
etajele superioare. Acolo, în 
„pădurea pe peste pădure“, 
cresc şi se dezvoltă o multi- 
tudine de soiuri de plante şi 
copaci, dar si de animale, 
multe din ele necunoscute pînă 
în prezent. 

Timp de 65 de milioane de 
ani, fără a suferi vreo influen- 
ta datorată modificărilor cli- 
matice din erele glaciare, 
“pădurile tropicale au consti- 
tuit, de fapt, un imens cimp 
de experimentare evolutionis- 
tă. Bromeliaceele, de pildă, 
plante din familia cărora face 
parte și ananasul, s-au adap- 
tat astfel încît și-au format o 
rozetă în formă de pilnie, unde 
string apă si particule orga- 
nice. Unele din aceste rezer- 
voare pot aduna 50 de litri de 
apă. Pe măsura trecerii timpu- 
lui, pilnia s-a perfecționat: a 
devenit un mediu de viaţă 
pentru broaște si raci... în vir- 
ful copacilor. 

Un biotop în sine repre- 
zintă si blana „leneşului “ sud- 
american. În ea se ascunde 
peste o sută de specii de insec- 
te ; alge verzi, ce nu pot fi 
zarite decît la microscop, pro- 
tejează mamiterul ierbivor im- 
potriva animalelor de pradă. 

în pădurea tropicală, conti- 
nuu caldă si umedă, au luat 
naștere imense  „nişe“ecolo- 


gice ; numai în Panama, există 


pe o planetă fragilă! 


Extinderea zonelor aride în Somalia 


mai multe specii de plante de- 
cît în întreaga Europă. lar 
pe teritoriul vechiului nos- 
tru continent, există mai pu- 
ține specii de copaci, decit se 
găsesc în Borneo pe un hectar. 
Biologii presupun că cel puţin 
jumătate din cele circa zece 
milioane de specii de plante 
de pe Terra se găsesc în pă- 
durile tropicale. Moștenirea 
lor genetică este de o valoare 
extraordinară pentru viitorul 


„omenirii. Medicii au descope- 


rit, într-o floare de culoare 
roz (Cathrantus roseus), din 
Madagascar, o substanţă ce 
poate salva copiii bolnavi de 
leucemie. Un sfert din medi- 
camentele prescrise în. SUA 
se bazează pe substanţe ex- 
trase din plante tropicale. 

Oamenii de stiinta aprecia- 
ză că multitudinea de specii 
din aceste păduri ar putea 
aduce, probabil, şi o imbuna- 
tatire sau chiar o soluţie pro- 
blemei alimentare pe glob. 
Agronomii au descoperit, abia 
în anii 70, valoarea nutritivă 
a unei specii de -fasole, ce 
creşte numai în pădurile din 
Papua-Noua Guinee; după 
aceea, ea a început să fie cul- 
tivată de agricultori în 50 de 
ţări, pentru bogăția in sub- 
stante a boabei, pentru pro- 
teinele conţinute de rădăcină 
şi pentru frunzele cu gust 
plăcut. 

Si totuși, știința nu va pu- 
tea descoperi întreaga diver- 
sitate a acestei flore şi faune, 
deoarece — şi una şi cealaltă 
— sînt pe'calé de dispariţie. 


Sistemul ecologic al pădurilor 
tropicale este atît de unitar, 
încît moartea numai a unei 
sigure specii, respectiv a unui 
singur copac, condamnă la 
dispariţie sute de alte specii 
de plante şi animale. Distru- 
gerea unor suprafeţe întinse 
de pădure provoacă „dispari- 
ţia zilnică a numeroase soiuri 
de plante si specii de animale 
de pe planeta noastră“, con- 
stată biologul britanic Norman 
Myers ; dacă actualul ritm al 
distrugerilor se va 
„în fiecare oră vor muri sute 
de specii“. Biologul american 
Daniel Janzen conchide : „Este 
ca si cum omenirea ar fi decis 
să dea foc tuturor biblioteci- 
lor, fără a mai vedea ce se 
afla in ele“. 


„Cea mai mare catastrofă 
după dispariția 
dinozaurilor“ 


Este cel mai grav pericol 
după dispariţia dinozaurilor 
— apreciază cercatatorul 
Myers —, deoarece defrisarea 
pădurilor tropicale ameninţă 
echilibrul hidrologic şi ener- 
getic al Pămîntului. Numai în 
regiunea Amazonului. asemă- 
nătoare unei gigantice „maşini 
climatice“, ciclul natural al 
apei însumează 12 miliarde 
metri cubi — mai mult decit 
volumul de apă vărsat de Rhin 


în mare în 150 de ani. Avind. 


în vedere că suprafața frun- 
zelor tuturor plantelor este de 
15 ori mai mare decit cea a 
solului, plantele pot reţine a- 


menţine, . 


proape o treime din precipi- 
taţii, care, apoi, se evaporă 
din nou în atmosferă. Astfel 
se creează umiditatea si tem- 
peratura pădurilor tropicale, 
de care au nevoie pentru a su- 
pravietui. Concomitent, ele 
funcţionează asemeni unor 
imense rezervoare de apă; 
împiedică seceta si inunda- 
tiile, asigură precipitaţiile şi 
apa curgătoare pentru regiuni 
foarte întinse. 

Peste un miliard de oameni 
depind de acest sistem ecolo- 
gic, estimează , World Resou- 
ces Institute“. in locul unde 
esucaza, apar catastrofele na- 
turale : 

— în Africa de Vest, unde 
au fost defrişate peste doua 
treimi din păduri, cantitatea 
de precipitaţii este în scădere 
de 15 ani, iar nivelul fluvii- 
lor scade vertiginos. Alizeul a 
început să bată pe un teritoriu 
vast pînă la Atlantic ; 

— în India, unde au fost 
distruse aproape toate pădu- 
rile, în perioada ploilor, anual, 
circa 40 de milioane de oameni 
sînt amenințați din cauza 
inundaţiilor. În schimb, în 


perioada de , secetă, numai 
în satul Maharashtra seacă 


fintinile din» 23000 de sate; 
— în noiembrie trecut, în 
Thailanda, 12 din cele 14 pro- 
vincii sudice au fost inundate 
complet ; datele acestei catas- 
trofe provocate de om — 
60 000 oameni au ramas fără 
locuinţe, s-au înregistrat sute 
de morţi. Tăierea, de regulă 
ilegală, a pomilor a distrus 
peste 60 la sută din păduri. 
lar reimpadurirea nu este 
posibilă ; pentru că, spre deo- 
sebire de regiunile temperate, 
solul tropical este foarte sărac 
în humus si substanţe mine- 
rale. Miracolul imensei bogatii 
de specii şi soiuri rezidă in 
vegetaţia luxuriantă : peste 90 
la sută din substanțele nutri- 
tive sînt conţinute de biomasă. 
Dacă arde sau se erodeaza, 
solul este secătuit de soare şi 
spălat de ploile torențiale. 
Fără scutul coroanei copacilor, 
solul, de numai cîţiva centi- 
metri, se erodează rapid. Pe 
colinele despădurite din Cote 
d'Ivoire, experţii au măsurat 
că, pe un hectar, a fost spă- 
lată o cantitate de aproape 90 
de tone de pămint din stratul 
deosebit de subtire al solului. 
Dacă în Filipine pădurea va 
mai scădea cu 20 la sută, su- 
prafata de sol erodat va creşte 
de trei ori. Toate încercările 
de cultivare pentru agricultură 


a terenului defrișat au- eșuat 


“29 


— terenurile s-au transformat” 


in deşert. 
_Imprevizibil, dar nu ` mai 
puţin  ameninţător, este haos 


sul ecologie pe care+despădu- 
rirea` Tropicelor îl produce 
pină in regiunile temperate» 
Actualmente, de pildă, creşte 
atit de mult cantitatea: de: va- 
pori de apă existentă. im at- 
mosfera din regiunile» tropi- 
cale, încit provoacă încălzirea 
climei si în regiuni îndepăr= 
tate de Tropice. Distrugerea 
pădurilor tropicale provoacă 
încălzirea atmosferei Pamin+ 
tului (efectul de seră): în 
consecință . devine din ce în 
ce mai amenințătoare catas= 
trofa+ climatică provocată de 
folosirea excesivă a cărbunelui: 
şi: petrolului în ţările indus= 
trializate. Cantitatea de bioxid” 
de carbon degajată anual: de 
biomasa tropicală corespunde 
aproximativ cu cantitatea” dè- 
bioxid de carbon emisă de: 
termocentrale şi autoturisme: 
în: Etropa" occidentală; la” 
aceasta se adaugă cantităţi 
importante de -alte- gaze dega- 
jate, cum ar fi metanul, gazul” 
iariant si oxidul de carbon. 
Nimeni nu poate preciza, 
pînă în prezent, cum:se cunmi 
lează acești factori ce perturbă 
climatul la+ nivel mondial sau 
dacă efectul lor crește: sau 
scade. prih acţiune reciprocă. 
La fel de necunoscut esta. şi 
umfenomen semnalat anul tre- 
cut de oamenii de știință dela 
centrul de- specialitate diñ 
Brazilia : norul de fum deasu= 
pra Amazonului. a fost la. fel 
de` gros ca la erupția unui: 
vulcani; eis se tem că, și aici, 


` albastră: 


pot interveni „modificări sem- 
nificative“ la nivelul climei 
întregii planete. Nu se poate 
prevedea momentul catastro- 
fei ; cert este, însă, că, în ul- 
tima sută de ani, a fost dis- 
trusă cel puţin jumătate din 
întreaga pădure- tropicală; 
Lupta pentru: menţinerea: pă- 
durilor tropicale» reprezintă 
una dintre cele mai mari pro- 
bleme ale civilizației moderne, 
avea să scrie revista londoneză 
„Economist“. 


Imagini din spaţiu... 


Cum: se înfăţişează: planeta. 
văzută: dim» spatiu:? 
Cu formularea-unui răspuns-— 
bine» documentat: —- la. această 
intrebarea fost: însărcinat! în- 
treunar dim misiunile. sale; în- 
tre-altele;, si: echipajul! navetei 
spațiale Discovery, care: a: re> 
venit: pe Pamint;. la: 18:martie,. 
cu:o*recoltă impresionantă. de” 
materiale: In: cinci: zile de ac- 
tivităţi în spaţiul” cosmic; din. 
care citea or treime a: fost 
consacrată studierii: mediului! 
înconjurător al planetei, astro=. 


_nauţii au inregistrat'6000'me- 


tri” de peliculă dè» film: şi au. 
luat peste 4000 de imagini fò- 
tografice color alè- Pămiîntu- 
lui; Impresia: generală, după. 
parcurgerea. fugară a acestui! 
voluminos material documen= 
tar, este. copleșitoare. prin 
grandoare. „Primul lucru care 

m-a impresionat — declara 
comandantul misiunii, Michael 
Coats — a fost că este vorba 
de o planetă locuită. Nuantele 
de verde, albastru, cafeniu sînt 


foarte frapante- Priveşti la 
frumuseţea planetei si, apoi, 
priveşti la întunericul din spa- 
tiul care o înconjoară. Nicăieri 
în Univers nu există vreun alt 
loc pentru care să poţi. părăsi 
planeta noastră. Cred că tre- 
buie să ţinem seama de acest 
lucru: Nu'există nici un alt loc 
în. Univers+in: care să putem 
merge“. Tulburătoare remarcă, 
făcută în deplină cunoştinţă de 
cauză de unul din semenii 
noştri de pe Terra, care a avut 
şansa de a contempla, cu pro- 
priii ochi, leagănul omenirii şi 
al.vietiisin. Universul. cunoscut 
nouă: Dary im același. timp; el 
| tine să atragă” atenţia: şi: asu+ 
pra: unor „detalii* mai: puţin: 
, ăgreabile: îm acest: mirific tas 
„ blou: plânetar: „Există: semne: 
| alarmante» dè eroziune: a: solit 
` lùi}, dè: despăduriri si! poluare: 
| în: diferite» ţări alè» lumii — 
| aveau: să: constate. cu: amără= 
į ciune, astronauții. Bitau; dèela-. 
; ratt că: lucrul! „cel: mai tulbu- 
| rător*“ pe care l-au fotogratiat: 
| din spaţiu: il constituie: marile 
; zone: despădurite: din. Mexio;. 
| Africa si si" America de- Sud: 
Í După o> primă. analiză. a: toto= 
| srafiilor; geologul! Charles 
i Wood: administratorul. Birou= 
Í ui: de; observaţii: asupra Pă- 
mîhtului al navetetispatiale,.de» 
la Centrul! spaţial Johnson: din: 
Houston; a remarcat îndeosebi 
jo seriè: de imagini luate asu=. 
` præ zonelor de sud ale Zairu+. 
lui: —- imagini rare: din” cauza: 
' nebulozităţii cvasipermanente 
“din această- regiune — si care 
dezvăluie „vaste întinderi. de 
unde a dispărut, cu desivirsire, 
vegetaţia“. Imagine diferită, 
după cum remarcă el, de aceea. 


ei aere 


` despăduririi, 


pe care o prezintă America de 
Sud, unde, în zonele supuse 
au fost. tăiate 
drumuri şi au apărut ferme a- 
gricole. 

Într-o misiune anterioară, 
astronauții luaseră imagini fo- 
tografice-ale unei vaste întin-. 
devi dè pe continentul sud- 
american; învăluită, pe 1,6 mi- 
lioane kmp, de nori de fum, 
care ascundeau privirii o mare 
parte a bazinului fluviului 
Amazon. Această imensă per-; 
dea de fum — cea mai mare, 
ca întindere; observată-vreoda- 
ta din. spaţiu — se datora in- 
cendierii pădurilor tropieale şi 
a junglei în. -timpul sezonului 
secetos, pentru defrisatea unor 
terenuri ce-ar trebui: puse în 
circuitul activităţilor. agricole: 
Cercetători. brazilieni: şi ame- 
ricani: aveau să aprecieze. că 
arderea pădurilor Amazoniei. 
este răspunzătoare pentru. cel 
puţin o zecime din emisiile-da 
bioxid: de- carbon, la: scară 
mondială, datorate unor acti- 
vitèti umane şi care reprezintă 
una. din: principalele cauze-ale 
producerii „efectului de: sera, 
si. încălzirii generale: a climei: 
în- lume. Alţi: nori; imenşi' de, 
funr au fost fotografiati de- 
astronauți deasupra. insulelor 
indoneziene: Borneo şi Suma- 
tra, deasupra insulei Madagas- 
car; a Australiei de Nord. si: 
Boliviei. Pădurile tropicale 'ale- 
Terrei: ard în continuare; cu 
toate consecinţele. lor: destabi- 
lizatoare- asupra mediului 
biant al-plâneiei. 


„a.“ Corneliu Vlad, 


(Va urma) A 


Tirania 
imediatului... 


Să ne imaginăm, fără complexe de superioritate, un cîmp 
de luptă. 

Două mase de combatanți se pîndesc reciproc din fundul 
transeelor. Pentru o exterminare cit mai eficientă au. la în- 
demină automate și: mitraliere, tunuri și tancuri, avioane si 
elicoptere, mine și grenade; precum și toate. celelalte usten- 
sile considerate oribile-in timp de pace şi absolut indispen- 
sabile în timp de război. În afara armelor si armamentului 
si a poftei de a face harcea-parcea adversarul, fiecare din 
aceste mase sint dotate cu-echipamente de transmisiuni fără 
de care-nu s-ar putea primi ordine și raporta rezultate. Nor- 
mal. Gradatul nu acționează de capul lui decit în situația 
cînd superiorii, vai; au dispărut. În celelalte ocazii; soldatul 
răspunde în fața. plutonierului, ofiţerii în fața ofițerilor su- 
periori si asa mai departe. 

Ierarhiile militare în timp de război implică o anume bi- 
rocratie. Dar o birocratie redusă la strictul necesar. Ar fi 
greu de acceptat imaginea. unei confruntări năpraznice in 
care, pe filieră, pentru- fiecare glonț sau obuz tras, s-ar so- 
licita aprobări ştampilate și chitante de descărcare. În mod 
+ normal, combatanții se distrug cu o cruzime „considerată, 
` unanim, legală, si consumă. mijloace de luptă cu o generozi- 
tate pe care contabilii au tot timpul să o analizeze in spa- 
tele frontului. 

Pacea scuteste omenirea. de caracterul repetitiv, anarhic si 
. surprinzător al daunelor si consumurilor specifice războiu- 
~ lui. Pacea pune în ordine lucrurile, așază în pătrăţele evo- 
k lufiile, se bucură de structuri clare şi beneficiază de gindi- 
k rea tihnită a experților de tot felul, care pot medita, la ame- 
: liorarea stării lumii, fără a le îngheţa măduva în oase și 


fără a trebui, ca în război, să cristalizeze tactici între două 
impuscaturi: 

Pacea: fertilizează, deci, un: sistem coerent`de-abordare+a 
realității. Pacea: inspiră progresul, incită concurența sit nu 
confruntarea, lasă omului răgazul și puterea de a-și desco- 
peri mediul înconjurător. şi de a-l acorda la propriile sale 
necesităţi. În timp dè- pace; neavind mîinile inclestate: pe 
puşcă și mintea ascunsă sub cască, omul are şansa de a-şi 
dovedi capacitatea; Aceeaşi pentru care pleacă la război, în- 
trucît i-ar fi strivită, limitată sau denigrată. 

Pacea, prin enorma ei generozitate, se lasă însă prinsă în 
mreaja de păianjen a birocraţiei. O fantastică, subtilă - şi 
devoratoare birocratie, văzută sau nevăzută, se insinuează 
în structurile umanităţii, acaparind tubulaturi: şi ecrane, roți 
de transmisie și circuite, mecanismul întreg al raporturilor 
de toate felurile între oameni, între aceștia şi mediu, între 
prezentul imediat și viitorul adinc. 


Prinsă în acest cleşte inefabil, omenirea -se zbate din răs- 
puteri să răspundă priorităţilor clipei, cheltuieste bani, ener- 
gie, speranțe și, mai presus de orice, inteligență, pentru a 
soluţiona probleme curente, probleme ale clipei, în defavoa- 
rea opțiunilor pe termen lung, a gîndirii strategice, a con- 
solidării şanselor istorice. 

Tirania imediatului face ravagii. Ea este rezultatul ocult 
al omnipotentei birocrației. Singurul război mondial meri- 
toriu și binevenit la scara planetei ar fi unul împotriva. bi- 
rocratiei, a acestei plăgi fabuloase care obturează si anes- 
teziază caracterul spontan, simplu, bine intenționat al ome- 
nirii de a trăi asa cum merită. Noua ordine economică, noua 
ordine politică, noua ordine culturală, noua ordine morală 
nu înseamnă înlocuirea: unei dezordini demonstrate cu oor- 
dine care, printr-o birocratie proaspătă, să: sclerozeze dezor- 
dinea viitoare. Noua ordine presupune tocmai eliminarea: 
birocrației sub infinitele ei forme și aşezarea omului: în- 
tr-un cadru care să îl souteasci: de experiențe „legale“ care 
s-au dovedit, „acte în'regulă“, nocive... . 


Radu Budeanu 


Dan Stancu, București. La 


jumătatea lunii martie, encla- 
'va Taba a redevenit parte in- 
tegrantă a Egiptului, după 22 
de ani de la ocuparea Peninsu- 
lei Sinai de către forţele ar- 
mate'israsliene şi şapte ani 
de cînd “acest teritoriu a fost 
retrocedat ţării căreia ii apar- 
ţinea. de.tapt și. de drept. Acest 
lucru a fost posibil, după ce, 
în prima lună a acestui an, 
experţi egipteni şi israelieni 
au încheiat, in baza unor deci- 


“zii formulate. de. o comisie in- » 
ternationala de arbitraj, opera- . 


tiunile de marcare. a frontierei 
comune. Taba 'este situată în 
sudul Peninsulei Sinai, în Gol- 
tul Akaba,-la Marea Roşie. 
Zona — cu o suprafaţă triun- 
ghiulară de aproape un  kilo- 
„metru pătrat — a fost ocupată 
„de Israel, „odată cu întregul 


Sinai, în urma războiului din 


1967. În aprilie 


“avut loc retragerea trupelor 


1982, cind a ; 


israeliene din Sinai — în ur- . 


ma. acordurilor de la Camp 
David (1979) — Taba nu a fost 
înapoiată Egiptului. Autorită- 
tile israeliene au mutat grani- 
ta cu“600-de-metri mai la sud 
de vechea frontieră, între cele 
două linii “construind sun vim- 
portant complex turistic, 
După -mai-multe. întilniri- în- 
tre negociatorii celor doua 
ţări, s-a hotărit ca exploatarea 
complexului hotelier să fie fă- 
cută, de acum înainte, de E- 
gipt. Potrivit agenţiilor de 
presă, Egiptul a depus, în con- 
tul unei bănci elveţiene, circa 
88 de milioane - dolari pentru 


George Antonescu, Bucu- 
resti. Noii căpitani regenti ai 
Republicii San Marino sînt, 
de -la -l-aprilie ac. şi “pînă la 
1 octombrie, comunistul Mauro 


Fiorini (33%de-ani) și democrat- . 


creştinul Marino Vagnetti (65 
de ani). “San “Marino are o 
populație de 26000 de locui- 
tori și un parlament cu 60 de 
+ locuri. Partidele 
sînt democraţia 
(P.D.C.S.), Partidul 
(P.C.S.), Partidul 
i Unificat 
| (P.S.U!T:S.) : si Partidul Socia- 
Flist (P.S.S.). 


-creştină 
Comunist 


principale : 


Socialist ; 
Independent. 


e me e am 


... V. Vintilă, Bucuresti. “Cea ` 
„de-a 31-a rachetă Ariane“ 


+urmeaza-a fi lansată în spaţiu . 
'la-25-mai. Ea este cea mai pu- ` 


un obiectiv turistic și pentru 
hotelul , Avia 


Sonesta“. (în . 


'imagine) pe care, însă, în ur- | 
mătorii 20 de ani, va continua | 


să-l administreze vechiul său 
proprietar israelian, Eli “Pa- » 


puchado. În afara acestei des- 
păgubiri, partea egipteană a 
trebuit să plătească '562 000 de 
dolari pentru acoperirea. chel- 
tuielilor în contul tribunalului 


de arbitraj, pentru care Isra- | 


èlul ,a plătit, la rîndul său, 
550000 de dolari. În “eontfor- 


mitate cu cele convenite de | 
eomun acord, turiștii israelieni | 


vor putea 


ajunge pe plaja | 


“Taba 'fara să solicite, în prea- |! 


labil, viză egipteană. 


Acest mini-teritoriu are, în- | 


să,'un “istoric mai vechi. În 
1899, profitind de situaţia din 


"Egipt, creată ca urmare-a'sta- : 
bilirii dominaţiei engleze, ca- ! 


re a condus “la tulburări si 
ciocniri 
revoltată, Poarta: Otomană a 
construit numeroase “posturi 
militare în 
erelor egiptene, 'în încercarea 
de “a 'reobține influența sa a- 
supra -Egiptului, -unul -din a- 
vanposturile “otomane “fiind 
înfiinţat chiarcla Taba. De abia 
în 1906, sub presiunea Marii 
Britanii, 
renunţat la „pretenţiile emise 


armate cu populația | 


„interiorul fronti- | 


Imperiul otoman a Í 


anterior și a recunoseut Taba | 
ca teritoriu egiptean. Conven- | 


tia definitivă a fost semnată 
la 1 octombrie 1906. În timpul 
mandatului britanic asupra 
Palestinei, “stabilit la “sfîrşitul 
primului război mondial, zona 
Taba a rămas -sub suveranita- 
tea egipteană și această situa- 
ție a continuat:şi după crearea 
statului israelian 


ternică dintre toate cele lansa- | 
te pînă acum .de la “centrul | 
spaţial din Guyana Franceză. : 


“Racheta va lansa pe orbită doi 
sateliți de telecomunicatii : 
-vest-german („DFS-— -Koper- 
nikus$) „şi 


“bird -— A“). ,;Atiané“ -poate 


japonez .(,,Super- . 


transporta pină la 42 tone. . 


Lansarea fusese inițial prevă- 
zută pentru 28 „aprilie. dar a 
fost aminată în urma detec- 


tării -unor vibrații, în timpul . 


încercărilor. 


“on “Alexie, “Craiova, 1. 


'U.C.L.A.;-este abrevierea ;pen- ` 
“tra Uniunea “Capitalelor luso- - 
safro-americano-asiatice. “Con- 


stituită in 1984 pentru dina- ” 


mizarea relațiilor de cooperare 


dintre membrii săi, UCLA. * 


lia), 


timp, „însă, el este 


deuteriu şi ;paladiu. 


cuprinde “orașele Lisabona 
(Portugalia), 
-Maputo 


Luanda (Angòla), Macao  (Ma- 


Brasilia (Brazi- ; 
(Mozambic), ` 


cao), 'Praia (Capul Verde), São 


Tome (Sao Fome şi Principe) 
şi Bissau (Guineea). La 8 mai 
a.c., a fost'inaugurat, la Lisa- 
bona, sediul- oficiul al “acestei 
organizaţii. 

2.. Garda elveţiană de la 
Vatican a fost instituită în 
1505 +-de Papa “Iulius "Il. "Este 
formată din-o sută de oameni, 
dintre care patru “ofiţeri “(co- 
tonel, locotenent=colonel, `ma- 
ior si căpitan), 23 de subòti- 
eri, un capelan și 72 halébar- 
dieri. În 1505, “cînd a fost in- 
stituită, garda elveţiană ~nu- 
măra “200 “de oameni a căror 


uniformă — se-spune —'ar îi | 


fost 
Toti membrii “gărzii elveţiene 
trebuie să “fie originari, 
form tradiţiei, din Elveţia,: de 
unde şi numele acestui corp 
pontitical. pi 


Fuziunea la rece 


— controverse 


Anton Vlădescu, Turnu-Se- 
verin. Experimentul fuziunii 
la rece (v. Lumea nr. 12, 16, 
17 ac.) continuă să reţină a- 
tentia lumii științitice - inter- 
nationale, dat fiind virtualul 
său potenţial în domeniul,pro- 
ductiei energetice. În același 
obiectul 
unor controverse tot mai sus- 
ținute, :mulţi- savanţi ;punind 
la îndoială.rezultatele obținute 
de britanicul Martin Fleisch- 
mann și americanul . Stanley 
Pons. .Recent, Linus Pauling 
(SUA) — Premiul Nobel .pen- 
tru chimie 'în 1954 și Premiul 
Nobel pentru ;pace in -1962,.0 
autoritate -în -domeniul forțe- 
lor intermoleculare-— a: decla- 
rat că „fuziunea „(nueleară) la 
rece“ nu „este decit .o reacţie 
chimică între : deuteriu : şi : pa- 
ladiu. El semnaleaza, în -revis- 
ta „Nature“, că, în urma-com- 
binării .celor+doua elemente, 
poate fi “eliberată căldura -pe 
care cei doi savanţi. au 'consi- 
derat-o - drept produsul unei 
fuziuni nucleare şi au anun- 
tat-o ca atare la 23 martie a.c. 


creată “de “Michelangelo. ` 


con- ` 


` 


Criticilor sale .1i..s-au.alaturat .; 
și.oamenii. de: știință de la la- .. 
boratorul national de la Los 
Alamos (New Mexico), care | 


şi-au exprimat «nedumerirea 


faţă de refuzul Universităţii | 


din Utah (unde a efectuat ex- 
perimentul Stanley Pons) de a 


le permite să studieze. contro- | 


versata reacţie produsă <de 


„Ne-am 


exprimat +dorinta acum -zece | 


zile, dar nici măcar nu-ne-au `, 


răspuns... Se pare. că sint;pre- . 


“ocupați de drepturile “de au- 
tor“ — „explica :presei James 
‘Breen, .purtator de cuvint al 
“laboratorului “guvernamental. 


Alte grupuri ştiinţifice au. ce- 
rut, la începutul lunii 


“mai, ` 


autorităţilor universitare din 
Utah să'le faciliteze obţinerea 
cilindrilor de. paladiu utilizaţi 
în experiment, pentru a vedea 
dacă în ei există urme de He- 
liu-4, ceea ce -ar -confirma 
existenţa unei fuziuni nu- 
cleare. 

SP A b s DON TE IE, PI O II erai 


. Ioan Crivăţ, Slatina ; Vasile 
Pantelimon, Bals. Va prezen- 
tam+o listă a principalelor in- 
cidente. înregistrate pe stadi- 
oanele de fotbal, asa cum a 
«fost publicată ea de ziarul 
italian „La “Repubblica “. 

„23 mai.1964 : Lima (Peru) — 
La „meciul -din “preliminariile 
olimpice  Peru-Argentina s-au 
inregistrat 320 de morţi .şi 
:1000 +de răniţi. «Din -cauza 
unui gol anulat, au izbucnit 
„bătăi, “ce :s-au extins pe tot 
stadionul; 17 septembrie 1967, 
Kayseri (Turcia) ::40 de morţi 
“şi 600 răniţi. Tot din “cauza 
unui gol “contestat au izbuc- 
nit incidente; 23 'iunie 1968, 
Buenos Aires (Argentina): 
80 de'morti și 150 de răniţi. 
Spectatorii au “confundat 
făcliile aprinse de- suporterii 
echipei -ciîștigătoare cu un 
“incendiu si “au intrat sin 
panică. 'Una. dintre intrări: era 
blocată; 25 iunie 1969, Kiri- 
håla “(Fureia): “10 morţi, '102 
răniți, în timpul “ciocnirilor 
dintre “suporteri; s-a tras cu 
arma; 25 decembrie 11969, Bu- 
kavu (Zair): 27 morţi-şi “52 
răniţi “din reauza îmbulzelii 'la 
intrarea -pe stadion; 2 ianua- 
rie '1971, Glasgow: 66 morţi şi 
100- răniţi. O parte a -specta- 
torilor-a-părăsit stadionul îna- 
inte de încheierea meciului, 
Razgindindu-se, foarte mulţi 
s-au întors, dar s-au izbit de 
cei care tocmai ieșeau; 17 fe- 
bruarie 1974, Cairo: 48 morţi, 
47 răniţi din cauza supraaglo- 
merării: stadionul are o capa- 
citate de 40000 de locuri, dar 
la meci au asistat 80.000 “de 
spectatori; 11 mai 1985, Brad- 
ford (Anglia): 53 morţi, '18 
disparuti, 200 răniţi. Un incen- 
diu:a provocat. panică genera- 
la. Porţile stadionului erau 
închise; 29 mai 1985, Bruxel- 
les: 39 morţi, -600 răniţi, ;pe 
stadionul „Heysel“, în urma 
incidentelor provocate de hu- 
liganii englezi la meciul Li- 
verpool-—. Juventus în finala 
CCE. 

Incidentele din fotbalul bri- 
tanic în «ultimii “doi ani: FH 
mai 1988, stadionul Wembley: 
40 răniţi; 21 mai 1988: Lon- 


«dra „(meciul Anglia — Scoţia): 


90 răniţi; 29 mai 19988. stadio- 
«nul londonez Stamtord Bridge: 
25 „răniţi; 29 noiembrie 1988, 
“Edinburg: 43 răniţi. 

După “gravele incidente de 
la Shettield. atît UEFA cît si 
FIFA au cerut ca. pe toate sta- 
«dioanele să fie: numai tribune 
dotate cu scaune, si nu cu 
locuri în picioare, cum au sta- 
dioanele engleze, la peluze. 
(M. C.) 


si 


POSTA mmen 


„Northrop“ 
şi practicile 
frauduloase 


i. Vlad, Tirgoviste. Potrivit 
unui act de acuzare, dat pu- 
blicitatii de procurorul Robert 
Bonner, societatea „Northrop“ 
` —— important furnizor al Pen- 
tagonului — şi cinci dintre 
angajaţii săi au fost învinuiți 
de practici necinstite, réspec- 
tiv livrarea de piese care nu 
respectau normele indicate de 
Ministerul apărării al S.U.A. 
tv. „Lumea“, nr. 18 ac.). 
De asemenea. „Northrop“. și 
cei cinci angajaţi au fost acu- 
zati de extorcare de fonduri 
publice în legătură cu 'mon- 
tarea unor elemente ale siste- 
mului de ghidare a rachetelor 
de croazieră şi a avionului 
„Harrier“, ce nu sînt confor- 
me prevederilor contractului. 
Documentul precizează că fia- 
bilitatea sistemului de trans- 
misie a datelor de zbor ale 
rachetelor nu a fost verificată, 
asa cum era prevăzut, iar trei 
dintre acuzați au supervizat 
teste false si au falsificat re- 
zultatele acestora. In ce pri- 
veste avionul de  vinătoare 
„Harrier“, destinat companiei 
„Aeronavale“, actul de acuza- 
re arată că atît societatea 
„Northrop“, cit si angajaţii săi 
au înselat, in mod intentio- 
nat, guvernul în cazul sisteme- 
lor de stabilizare vindute pen- 
tru a fi instalate pe aceste 
avioane. În cazul în care 
„Northrop“ va fi găsită vino- 
vata, ea riscă să primească o 
amendă maximă de 30 mili- 
sane dolari. Totodată, persoa- 
nele învinuite riscă o pedeapsă 
maximă de cinci ani fn- 
chisoare pentru fiecare acu- 
zatie si amenzi între 5000 
şi 250000 de dolari. „Acest 
cap de acuzare se înscrie în 
eforturile noastre continue 


pentru descoperirea, urmărirea + 


si împiedicarea ` escrocheriei 


în contractele in domeniul 
apărării“, a declarat procu- 
rorul Bonner. Societatea 


„Northrop“ este principalul 
constructor al bombardierului 
„Stealth B-2“, nedetectabil de 
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către radar. Concernul a mai 
fost implicat intr-iin mare 
scandal de vinzări de arme, la 
inceputul deceniului- trecut, 
cînd un comitet de anchetă, 
condus de senatorul Frank 
Chureh. dezvăluia, printr-o 
mulțime ‘de detalii  „praciica 
sordidă a corupţiei “. 


Leon Birnbaum, Dej. Amă- 
nunte în legătură cu biografia 


fizicianului britanic Stephen 
William Hawking, in vîrstă 
de 47 de ani (inclusiv o fo- 
tografie a sa), veţi găsi in 
„Caiet de vacanță — Lumea 
"88“ la pag. 42-44. El este 
considerat, la ora actuală, 


unul dintre cei mai mari spe- 
cialisti în fizică teoretică. O 
boală necruțătoare i-a răpit 
vorbirea si putinţa de a se 
mișca, tintuindu-l într-un 
scaun cu rotile. „Vorbește“ 
prin acţionarea, printr-o miş- 
care abia perceptibilă a miinii 
stingi — singura mişcare pe 
care o mai poate face —, a 
computerului integrat în 
scaunul cu rotile și a sinteti- 
zatorului vocal. l-au ramas, 
însă, intacte gindirea și cute- 
zanta cu care scrutează Cos- 
mosul, încercînd să unifice, 
prin abordări noi, principiile 
teoriei relativităţii cu cele ale 
teoriei cuantice, visul îndrăz- 
net al fizicienilor acestui sfir- 
sit de secol. 

Împreună cu fizicianul Ja- 
mes Hartle, Hawking a de- 
dus posibilitatea existenţei u- 
nui corpuscul-undă, descriind 
un Univers în sine, care „nu 
are nici sfîrşit, nici limite“. 
„Universul — este el de pă- 
rere — nu a fost creat şi nu 
va fi distrus, pur si simplu 
este“. 

Evident că teoriile lui Haw- 
king, prezentate de revista 
vest-germană „Der Spiegel“ 
(extrase din acest articol au 
fost publicate in nr. 52 din 
1988 al revistei noastre), pot 
soca. Dar multi fizicieni te 
acceptă. Astfel Rocky Kolb, 
fizician de la „Fermilab“ (IIli- 
nois, S.U.A), declara: „În 
relativitatea. generalizată şi 
cosmologia Universului tim- 
puriu, Hawking este neintre- 
cut“. 


Adrian Dascalu, 
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Noi şi largi perspective raporturilor 
de prietenie şi colaborare 
romano-cehoslovace 


Moment de seamă in dezvoltarea ra- 
porturilor de prietenie si colaborare mul- 
tilaterală dintre România şi Cehoslovacia, 
dintre Partidul Comunist Român şi Parti- 
dul Comunist din Cehoslovacia, dintre po- 
poarele român şi cehoslovac, vizita priete- 
nească de lucru efectuată la Praga de 
tovarășul Nicolae Ceauşescu, secretar ge- 
neral al Partidului Comunist Român, pre- 
şedintele Republicii Socialiste România, 
dă expresie, deopotrivă, bunelor relaţii 
care s-au statornicit între cele două ţări 
şi dorinţei comune de a întări continuu a- 
ceste legături, de a le situa la un nivel 
mereu mai ridicat, în interesul reciproc, 
al cauzei păcii, înţelegerii şi cooperarii în 
Europa şi în întreaga lume. 

în acest sens, secretarul general al par- 
tidului nostru, preşedintele Republicii, to- 
varăşul Nicolae Ceauşescu, sublinia in 
toastul rostit la dejunul oficial oferit in 
onoarea sa; „Vizita pe care o facem în 
Cehoslovacia, deși foarte scurtă, constituie 
o expresie a cursului ascendent pe care il 
înregistrează raporturile de prietenie si 
colaborare dintre partidele, ţările si po- 
poarele noastre, 0 noua contribuţie la 
dezvoltarea lor în continuare. Noi dăm o 
înaltă apreciere traditionalelor relații 
româno-cehoslovace si dorim să facem si 
în viitor totul pentru ca ele să se dezvolte 
continuu, pe toate planurile, să se afirme 
ca un exemplu de raporturi trainice între 
țări socialiste prietene, care își unesc e- 
torturile si conlucrează activ pentru edifi- 
carea noii orinduiri, pentru cauza socia- 
lismului si păcii în lume“. La rîndul său, 
relevind rolul hotaritor al intilnirilor la 
nivel înalt asupra relaţiilor bilaterale, 
tovarăşul Milos Jakes, secretar general 
al Comitetului Central al Partidului Co- 
munist din Cehoslovacia, arăta : „Acordăm 
totdeauna o mare importanță intilnirilor 
noastre, care au devenit o bună tradiţie, 
Din ele rezultă noi impulsuri pentru dez- 
voltarea în continuare a relaţiilor dintre 
țările noastre, pentru perfecționarea co- 
laborării în toate domeniile vieţii sociale. 
Ele contribuie la întărirea prieteniei tra- 
ditionale dintre popoarele cehoslovac si 
român, ce s-a adincit in lupta comună 
pentru eliberare naţională si socială, in 
lupta pentru victoria si dezvoltarea socia- 
lismului în ţările noastre, fiind garantată 
de colaborarea  strinsă existentă între 
partidele noastre comuniste“, 

Se cuvine subliniat, încă de la început, 
că de aceleaşi deosebite aprecieri s-au 
bucurat, în înalte foruri de partid din cele 
două ţări, rezultatele rodnice ale vizitei, 
ale convorbirilor purtate în capitala Ce- 
hoslovaciei de tovarăşul Nicolae Ceauşescu 
cu tovarășul Milos Jakes si tovarășul 
Gustav  Husak. Astiel, în şedinţa sa din 
19 mai, Comitetul Politic Executiv al C.C. 
al P.C.R. sublinia că noul dialog la nivel 
înalt deschide perspectiva dezvoltării şi 
mai intense a relaţiilor tradiționale de 
prietenie şi colaborare româno-cehoslova- 
ce. După cum relatează agenţia „C.T.K.“, 
Prezidiul C.C. al P.C. din Cehoslovacia a 
dat, de asemenea, o înaltă apreciere re- 
zultatelor convorbirilor, schimbului de 
păreri sincer şi concret dintre conducăto- 
rii de partid şi de stat din cele două ţări 
asupra principalelor probleme ale con- 
structiei socialismului în Cehoslovacia si 


România şi 
reciproce. 
Vizita în Cehoslovacia a conducătorului 
partidului şi statului nostru s-a caracteri- 
zat printr-un pronunțat caracter de lueru. 
Un moment semnificativ l-a constituit fes- 
tivitatea în cadrul căreia tovarășul 
Nicolae Ceauşescu a inminat tovarăşului 
Gustav Husak, preşedintele Republicii So- 
cialiste Cehoslovace, Ordinul „Victoria 
Socialismului “, conferit pentru contribuţia 
deosebită adusă la dezvoltarea relaţiilor de 
prietenie şi colaborare româno-cehoslova- 
ce, la promovarea cauzei generale a socia- 
lismului, păcii şi colaborării internationa- 
le, cu prilejul împlinirii vîrstei de 75 de 
ani. Întilnirea care a avut loc, cuvîntările 
rostite au evidentiat încrederea că intele- 
gerile realizate în cadrul vizitei vor marca 
o etapă nouă, superioară, în întărirea si 
mai puternică a conlucrării, pe multiple 
planuri, dintre România şi Cehoslovacia. 
Convorbirile dintre tovarasul Nicolae 
Ceauşescu și tovarășul Milos Jakes, des- 
făşurate într-o atmosferă cordială, tovă- 
rășească, au prilejuit o largă informare 
reciprocă cu privire la activitatea ce se 
desfășoară în România și Cehoslovacia, 
pentru continua lor dezvoltare economico- 
socială, la preocupările Partidului Comu- 
nist Roman şi Partidului Comunist din 
Cehoslovacia pentru edificarea noii orîndu- 
iri sociale pe baza aplicării consecvente 
a principiilor socialismului ştiinţifice la 
condițiile concrete din fiecare ţară. 
Tovarăşul Nicolae Ceauşescu şi tovară- 


şul Milos Jakes au subliniat cu satisfacţie 


a perspectivelor colaborării 


y dintre cele două partide 
şi popoare, care, în spiritul înțelegerilor 
convenite la nivel înalt, au cunoscut o 


bunele relaţii 


continuă dezvoltare. A fost manifestată 
hotărîrea de a se acţiona pentru întări- 
rea, pe mai departe, a acestei conlucrări, 
pentru ridicarea la un nivel superior a 


colaborării dintre partidele si ţările 
noastre. 
În cadrul convorbirilor, abordindu-se 


aspecte concrete ale relaţiilor româno-ce- 
hoslovace, tovarăşul Nicolae Ceaușescu si 
tovarășul Milos Jakes au apreciat că se 
îndeplinesc înțelegerile convenite în cadrul 
intilnirii pe care au avut-o în aprilie 1968 
la Bucureşti, constatind că atît România, 
cit și Cehoslovacia depun eforturi pentru 
extinderea şi aprofundarea în continuare 
a relaţiilor româno-cehoslovace în dome- 
niile politic, economic, cultural, ştiinţific 
şi în alte sectoare. 


Cei doi conducători de partid şi-au ex- 
primat satisfacția în legătură cu dezvolta- 
rea relaţiilor dintre cele două partide, 
dintre guverne, parlamente, organizaţii de 
masă şi obşteşti, între judeţe şi oraşe din 
cele două ţări şi au subliniat hotărîrea de 
a intensifica aceste legături, în scopul a- 
dincirii prieteniei şi dezvoltării colaboră- 
rii, a schimbului de experienţă în con- 
structia socialistă. 

Dialogul la nivel înalt a pus, de aseme- 
nea, în evidenţă cursul favorabil al rela- 
tiilor comerciale dintre România si Ceho- 


slovacia, care şi-a găsit expresia în faptul 
că anul trecut s-a înregistrat cel mai mare 
volum de schimburi de bunuri materiale : 


o creştere de 8'la sută comparativ cu 
anul precedent. În context, cei doi. condu- 
cători de partid au apreciat ca: necores- 
punzătoare ponderea produselor rezultate 
din cooperare şi specializare, care se ridi- 
că la circa 17 la sută. 

Aşa cum s-a subliniat si în şedinţa 
Comitetului Politie Executiv al C.C. al 
P.C.R., importanţă au măsurile: stabilite 
pentru extinderea cooperării si specializa- 
rii în producţie în diferite domenii, spo- 


rirea mai accentuată a schimburilor de 
mărfuri, corespunzător prevederilor Pro- 


gramului de lungă durată privind dez- 
voltarea colaborării economice şi tehnico- 
ştiinţifice pînă în anul 2000, precum si 
potențialului economic. în continuă. creşte- 
re al României şi Cehoslovaciei. Folosirea. 
formelor superioare. de colaborare; îndeo- 
sebi aprofundarea substanţială a .coopera- 
rii și specializării, constituie principală 
cale de: intensificare a colaborării econo- 
mice dintre: cele: două: state. Este: de: sub- 
liniat, in acest context, importanța 
„Programului pentru adinecirea: în: conti- 
nuare. a: cooperării: şi: specializării: în pro- 
ductie“, semnat în: timpul vizitei: 

Abordindu-se- unele: aspecte- ale. actuali- 
tatii internationale; a fost subliniată. nes 
cesitatea întreprinderii unor acţiuni: ferme: 
ale tuturor statelor şi fortelor:politice-pen= 
tru rezolvarea: gravelor şi. complexelor: 
probleme: ce confruntă omenirea; pentru 
instaurarea in Europa: si în lume a: unui 
climat de destindere; securitate; încredere: 
şi colaborare. pașnică. Tovarăşul Nicolae: 
Ceauşescu şi: tovarăşul Milos Jakes-au fost 
de acord că problema lundamentală.. a. 
epocii contemporane: o; constituie: menţine- 
rea păcii şi securităţii în: lume; oprirea 
cursei inarmărilor, şi, în primul rind, a 
celor nucleare; adoptarea de noi măsuri de: 
dezarmare; înlăturarea pericolului unei 
catastrofe: nucleare: 

În cadrul convorbirilor, asa: cum se: a- 
rată si în Comunicatul publicat la: înche- 
ierea vizitei, s-a subliniat că: situația in- 
ternationala se: menţine complexă: şi con- 
tradictorie, neintervenind o sehimbare ra- 
dicală spre mai bine: a acesteia. 

După cum releva conducătorul partidului 
şi statului nostru, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, realizarea: unor înțelegeri între 
Uniunea Sovietică si Statele Unite ale A- 
mericii cu privire la înlăturarea rachetelor 
nucleare cu rază medie de acţiune si tre- 
cerea la soluționarea unor probleme pe ca- 
lea tratativelor au dat omenirii unele spe- 
ranţe. Dar este-la fel de adevărat că, după 
realizarea acestor înțelegeri, a urmat si 
continuă o perioadă de stagnare, chiar de 
dare înapoi : aw loc acţiuni de reactivare 
a cursei înarmărilor nucleare ; se: discută 
activ, în cadrul N.A.T.O., trecerea la mo- 
dernizarea armelor nucleare cu rază. scurtă 
de acțiune si tactice, ceea ce, dacă s-ar 
realiza, ar anula complet efectele reduce- 
rii armamentelor cu rază medie de. ac- 
țiune- și chiar ar duce la o creștere supli- 
mentară a forţei nucleare față de 
existentă înainte de încheierea acordului 
sovieto-american ; se: continuă experien- 
tele nucleare si se extind activitățile pen- 
tru militarizarea Cosmosului. Aceste. rea- 
lităţi grave subliniază cu putere adevărul 
că trecerea .hotărită la dezarmare consti- 
tuie astăzi cerința vitală pentru viitorul si 
viața întregii omeniri. Popoarele din Eu- 
ropa şi din întreaga lume trebuie, de a- 
ceea, — după cum s-a relevat şi în ca- 
drul convorbirilor — să se angajeze în- 
tr-o luptă fermă- împotriva modernizării 
armelor tactice şi: cu rază scurtă de. ac- 
tiune; pentru începerea tratativelor in 
scopul eliminării definitive a acestor arme 
şi încheierii unui acord de reducere cu 50 
la sută a armelor strategice nucleare, al 
eliminării complete, pină în anul 2000, a 
tuturor: armelor: nucleare. Se impune, de 
asemenea, ca toate naţiunile Europei să 
acţioneze pentru a se ajunge la înlătura- 
rea armelor chimice, la reducerea radicală 
« armamentelor convenţionale și a chel- 
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` tuielilor 


cea . 


ternaţional. 


şul Milos Jales și-au: exprimat convinge- 


rea, în cadrul convorbirilor, că o impor- 
tantă contribuţie la întărirea securităţii 


“general-europene-ar constituiso realizarea 


propunerilor privind. crearea: de zone. de- 


nuclearizate: si fără arme chimice în Bal-- 


cani, în Europa centrală si în alte- parti 
ale continentului nostru, înfăptuirea ini- 
țiativei României de convocare a unei 
reuniuni a șefilor de stat si de guvern ai 
ţărilor din regiunea: balcanică, precum si 
realizarea inițiativei cehoslovace privind 
crearea unei zone de încredere, colaborare 
si relaţii de bună vecinătate la linia de 
contact dintre statele participante la Tra- 
tatul de la Varșovia si statele membre ale 
NATO. 

În timpul convorbirilor, cei doi: condu- 
cători de-partid: și-au exprimat încrederea 
că; inn condițiile: unom poziţii constructive 
ale: tuturor țărilor. participante; negocie- 
rile-de' la: Viena. privind: reducerea forțe- 
lor armate. convenţionale și: în legătură cu 
măsurile: de: întărire: a: încrederii şi secu- 
rităţii vonr: duce: la: rezultate care vor: con- 
stitui: o contribuţie: importantă la edifica- 
rea: unei Europe a: păcii și colaborării, cu 
respectarea; deplină a: realităților terito- 
rial-politice: postbelice; la: diminuarea în- 
cordării şi insanatosirea: în continuare a 
situaţiei internaţionale: 

Aşa: cum evidenția: şi Comitetul Politic 
Executiv al CC. al P.C.R., o deosebită 
semnificație au avut schimburile de păreri 
dintre: tovarășul Nicolae Ceaușescu şi to- 
varasut Milos Jakes, ca si concluziile co- 
mune la care s-a ajuns într-o serie de pro- 
bleme principiale privind construirea so- 
cialismului, rolul partidelor: comuniste si 
al statelor socialiste în procesul edificării 
noii orinduiri, necesitatea întăririi conti- 
nue a proprietăţii socialiste, a promovării 
ferme a principiilor socialismului stiinti- 
fic în întreaga operă de transformare re- 
voluționară a societăţii. A fost subliniată, 
în acest cadru, cerința de a se stabili în- 
tre partide relaţii întemeiate pe egalitate 
si independenţă, pe dreptul fiecărui par- 
tid de a-și elabora linia politică proprie, 
strategia și tactica revoluționară fără nici 
un amestec din afară, potrivit condi- 
tiilor concrete in care își desfășoară acti- 
vitatea. În cadrul convorbirilor, a fost rea- 
firmată hotărîrea Partidului Comunist 
Român și Partidului Comunist din Ceho- 
slovacia, a Republicii Socialiste  Româ- 
nia și Republicii Socialiste Cehoslovace de 
a acționa, împreună cu celelalte țări so- 
cialiste, cu toate forțele progresiste, demo- 
cratice, realiste de pretutindeni pentru în- 
tarirea. securităţii, încrederii și cooperării 
în Europa, asigurarea păcii şi realizarea 
dezarmării, pentru edificarea unei lumi 
mai bune si mai drepte, in care toate na- 
tiunile să-și poată concentra eforturile 
creatoare în direcția dezvoltării libere, 
independente, pe calea progresului econo- 
mic gi social. 

Urmărind cu viu interes întreaga des- 
fasurare a vizitei, opinia publică din ţara 
noastră își exprimă satisfacția pentru re- 
zultateie rodnice cu care aceasta 's-a fina- 
lizat si are ferma convingere că, prin 
transpunerea neabătută în viață a intele- 
gerilor convenite la nivel înalt, relațiile 
multilaterale romano-cehoslovace se vor 
situa pe o treaptă superioară, vor dobindi 
un conţinut tot mai bogat. În evoluţia 
traditionalelor` raporturi reciproce, vizita 
prietenească de lucru a tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu în Republica Socia- 
listă Cehoslovacă se înscrie ca > noua si 
importantă contribuţie, ce conferă con- 
lucrării dintre partidele, țările si popoa- 
rele noastre orizonturi . şi mai largi, în 
beneficiul reciproc, al cauzei nobile a pă- 
cii şi înţelegerii internaţionale. 


Octavian Munteanu 
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În aceste zile, la invitaţia tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu, secretar general al 
Partidului Comunist Român, presedinte- 
le Republicii Socialiste România, s-a aflat 
în vizită oficială de prietenie în ţara noas- 
tra. tovarasul Joaquim Alberto Chissano, 
presedintele Partidului FRELIMO, prese- 
dintele Republicii Populare Mozambic, în- 
registrindu-se astfel o continuare a dia- 
logului la cel mai, înalt nivel și, prin 
aceasta, conferindu-se noi si ample per- 
spective bunelor raporturi de- prietenie şi 
colaborare româno-mozambicane, in spi- 
ritul dorinţei comune de a dezvolta si mai 
puternic conlucrarea dintre partidele, tò- 
rile şi popoarele noastre, în interesul re- 
ciproc, al cauzei păcii şi cooperării inter- 
naţionale. 

Este, deopotrivă, o expresie grăitoare a 
bunelor relaţii statornicite între ţările 
noastre încă din perioada în care poporul 
mozambican, sub conducerea FRELIMO, 
ducea lupta eroică pentru libertate, inde- 
pendenta şi suveranitate. 

După ce, la 25 iunie 1975, s-a proclamat 
Republica Populară Mozambic, relaţiile 
româno-mozambicane au consemnat o fază 
calitativ superioară, în spiritul noului 'con- 
text, ce a favorizat, in mod constant, ex- 
tinderea și aprofundarea acestor raporturi, 
in avantajul reciproc, contribuind, tot- 
odată, la promovarea cauzei păcii, destin- 
derii, colaborării si progresului naţiunilor 
lumii. În această direcţie, rolul decisiv îl 
are dialogul la cel mai înalt nivel desfò- 
surat la București si" Maputo ; întilnirile 
şi convorbirile conducătorilor de partid și 
de stat s-au soldat, de fiecare dată, cu re- 
zultate fructuoase, s-au încheiat cu sem- 
narea unor importante documente politice, 
economice, culturale şi de altă natură, în- 
tre care, la loc de cinste, se află Tratatul 
de prietenie si cooperare romano-mozam- 


„bican convenit la Maputo, în aprilie 1979. 


+  Destășurate într-o atmosferă cordiala, 
“prietenească, intimirea” si convorbirile 


“dintre preşedintele Nicolae Ceaușescu şi 
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s preşedintele Joaquim Alberto Chissano-au 
` dat gias convingerii comune ca înțelege- 


rile la care se va ajunge in timpul actua- 
lei vizite vor contribui la intensificarea 
și întărirea continuă a colaborării, pe mul- 
tiple planuri, dintre România si Mozam- 
bic, dintre partidele si popoarele noastre. 

Din această perspectivă, în toastul rostit 
la dineul oficial oferit în onoarea înaltului 
oaspete mozambican, tovarasul Nicolae 
Ceauşescu arăta : „Vizita pe care o faceţi 
în România constituie o nouă ilustrare a 
tradiționalelor legături de cooperare si 
solidaritate statornicite si dezvoltare. între 
partidele, ţările si popoarele noastre, ale 
căror baze au fost puse încă din anii grei 
ai luptei eroice a poporului mozambican 


peniru eliberare naţională, 


pentru cuce- 
rirea independenței si realizarea unei 
vieţi noi, libere in Mozambic. 

Aş dori să subliniez, si cu acest prilej, 
importanța deosebită pe care au avut-o, 
de-a lungul anilor, intilnirile la nivel înalt, 
in dezvoltarea unei cooperări rodnice în- 
tre partidele, ţările şi popoarele noastre. 
Dorim ca si actuala dumneavoastră vizi- 
ta, convorbirile pe care le vom purta să 
se inscrie ca un nou moment important 
in întărirea prieteniei si colaborării ro- 
mâno-mozambicane, pe multiple planuri, 
corespunzător intereselor de progres si 
dezvoltare liberă, independentă a popoa- 
relor noastre, ale cauzei păcii și colaborării 
internaționale“. 

La rîndul său, în toastul de răspuns, 
președintele mozambican, Joaquim Alber- 
to Chissano, a declarat : „Actuala noastră 
vizită în ţara dumneavoastră are loc în 
eontextul dorinței permanente de a întări 
şi consolida relaţiile -de prietenie şi coope- 
rare care există între cele două popoare 
si guverne ale noastre“. 

În continuare, referindu-se la ecoul deo- 
sebit de pozitiv pe care l-a avut şi în Mo- 
zambic lichidarea totală a datoriei exter- 
ne de către ţara noastră, înaltul oaspete 
mozambican a subliniat : „Vizităm Româ- 


nia într-un moment in care poporul său, 
sub conducerea dumneavoastră inteleap- 
tă, tovarăşe președinte Ceaușescu, a înre- 
gistrat de curind o victorie importantă în 
domeniul economiei. Lichidarea totală, la 
31 martie 1989, a datoriei externe de pro- 
porții ridicate pe care România o avea, în 
afară de reflectarea marii capacităţi de 
sacrificiu si de abnegatie, relevă un înalt 
grad de organizare ştiinţifică a muncii si 
o ridicată maturitate politică a poporului 
român“, 

Beneficiind de aceste auspicii deosebit 
de favorabile, în convorbirile oficiale, care 
s-au desfăşurat marţi, la Palatul Consi- 
liului de Stat, între preşedintele Nicolae 
Ceauşescu si președintele Joaquim Alber- 


to Chissano, s-a exprimat satisfacția pen- 
tru dialogul la cel mai înalt nivel româ- 
no-mozambican,  prietenesc şi rodnic, si 
s-a afirmat încrederea ambelor parti că 
Si cu acest prilej se vor identifica noi 
punți de conlucrare între partidele, țările 
şi popoarele noastre. 

Si cu acest prilej, șeful statului roman 
a salutat cu căldură vizita oficială de 
prietenie pe care a intreprins-o în ţara 
noastră înaltul oaspete mozambican. Mul- 
tumind din nou pentru invitaţia de a vi- 
zita România, tovarășul Joaquim Alberto 
Chissano și-a manifestat deosebita satis- 
factie de a se întilni cu tovarășul Nicolae 
Ceauşescu şi de a examina împreună noi 
căi şi modalităţi pentru extinderea cola- 
borării bilaterale. 

În cursul convorbirilor, relevîndu-se cu 
satisfacţie legăturile de strinsă prietenie si 
colaborare  româno-mozambicane, a fost 
exprimată voinţa de a se acţiona pentru 
dezvoltarea mai intensă a conlucrarii pe 
plan politic, economic și în alte sectoare 
de interes comun. În acest .sens, s-a evi- 
dentiat necesitatea extinderii cooperării 
reciproc avantajoase dintre România si 
Mozambic, pe baza unor acorduri-pe ter- 
men lung, în industrie, agricultură, trans- 
porturi, minerit, în alte domenii impor- 


«tante pentru dezvoltarea economiilor celor 


două ţări. 

În același timp, a fost manifestată do- 
rinta de a întări pe mai departe relaţiile 
dintre Partidul Comunist Român și Par- 
tidul FRELIMO, care au un rol determi- 
nant în-dezvoltarea prieteniei și colaborări; 
româno-mozambicane. 

Cei doi conducători de partid și de stat 
au examinat, apoi, în cadrul convorbirilor, 
aspecte ale activităţii celor două ţări și 
partide, consacrată înfăptuirii programelor 
de dezvoltare economico-socială a Româ- 
niei şi Mozambicului. 

Tovarasul Joaquim Alberto Chissano a 
informat despre lupta poporului -mozambi- 
can, sub conducerea FRELIMO, pentru în- 
tărirea unităţii naţionale, pentru dezvol- 
tarea liberă, independentă, a Mozambicu- 
lui. 

Tovarăşul Nicolae Ceaușescu a prezentat 
activitatea desfăşurată de poporul nostru, 
sub -conducerea Partidului Comunist 
Român, pentru transpunerea în viață a 
obiectivelor actualului -cincinal, indepli- 
nirea maretelor planuri şi programe de 
dezvoltare actuală si în perspectivă a 
României, pentru realizarea unei noi ca- 
litati a muncii şi vieţii întregului popor, 
pentru înfăptuirea neabătută a socialismu- 
lui și comunismului pe pămîntul patriei. 

A fost, de asemenea, realizat un schimb 
de vederi în legătură “cu aspecte actuale 
ale vieţii internaționale. Au fost abordate 
probleme privind înfăptuirea dezarmarii, 
în primul rînd a dezarmării nucleare, în- 
cetarea conflictelor din toate zonele globu- 
lui și soluţionarea lor exclusiv pe cale pas- 
nică, prin tratative, lichidarea subdezvol- 
tării şi edificarea unei noi ordini econo- 
mice internaţionale, instaurarea în lume a 
unui climat de destindere, securitate, pace, 
înțelegere si largă cooperare între naţiuni. 

O atenţie deosebită a fost acordată situa- 
tiei de pe continentul african. 

Tovarășul Nicolae Ceaușescu a reafirmat 
sprijinul şi solidaritatea României socia- 
liste cu lupta popoarelor africane pentru 
înlăturarea totală a colonialismului şi neo- 
colonialismului, pentru consolidarea inde- 
pendentei politice şi economice, pentru 
dezvoltarea liberă pe calea progresului eco- 
nomico-social. Au fost condamnate cu fer- 
mitate politica de apartheid și măsurile de 
represiune ale autorităţilor din Africa de 
Sud împotriva populaţiei majoritare din 
această ţară si s-a cerut să se pună capăt 
acţiunilor lor agresive contra statelor in- 
dependente vecine. S-a reliefat necesitatea 
traducerii neabatute în viaţă a Rezolutiei 
435 a Consiliului de Securitate al O.N.U. 
privind asigurarea, în acest an, a indepen- 
dentei Namibiei. 

A fost subliniată hotărirea României și 
Mozambicului de a conlucra tot mai activ 
pe plan international, ide a-și spori con- 
tributia la solutionarea constructiva, in in- 
teresul popoarelor, a problemelor complexe 
ce confruntă omenirea. 

Tovarasul Nicolae Ceauşescu și tovarășul 
Joaquim Alberto Chissano ` au exprimat 
satisfacția faţă de caracterul rodnic al con- 
vorbirilor purtate, față de înțelegerile la 
care s-a ajuns, care deschid perspectiva 
unei dezvoltări si mai puternice a conlu- 
crării dintre Partidul Comunist Român și 
Partidul FRELIMO, “dintre România si 
Mozambic. 

Este ferma convingere a poporului român 
că noul dialog la nivel înalt româno-mo- 
zambican, înțelegerile la care s-a ajuns, cu 
acest prilej, deschid noi perspective conlu- 
crării reciproc avantajoase, asigurind ex- 
tinderea legăturilor dintre România si Mo- 
zambic pe plan politic, economic, tehnico- 
ştiinţific si în alte domenii, şi contribuie la 
întărirea conlucrarii lor pe arena interna- 
tionala, ceea ce este în folosul si spre bi- 
nele ambelor ţări si popoare, al cauzei 
păcii şi înţelegerii în lume. 


Dumitru Constantin 
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modernizării armelor nucleare! 


— Amplă suită de iniţiative ale opiniei publice 


din țara noastră impotriva planurilor N.A.T.O. 


de modernizare a armelor tactice şi a rachetelor cu rază 


scurtă de acțiune, pentru pace şi dezarmare — 


La 22 mai, ca urmare a înţelegerii in- 
tervenite intre statele participante la Tra- 
tatul de la Varşovia, Ministerul Afaceri- 
lor Externe al Republicii Socialiste Roma- 
nia a transmis reprezentanţilor diplomatici 
ai statelor membre ale NATO — Belgia, 
Canada, Danemarca, Republica  Elenă, 
Franţa, R. F. Germania, Islanda, Italià, 
Luxemburg, Marea Britanie, Norvegia, 
Olanda, Republica Portugheză, Spania, 
Statele Unite ale Americii, Turcia — Ape- 
lul statelor participante la Tratatul de la 
Varşovia către statele membre ale Alian- 
fei nord-atlantice. 

În Apel se adresează chemarea la inten- 
silicarea eforturilor pentru oprirea cursei 
inarmarilor şi înfăptuirea dezarmării, în 
primul rind a dezarmării nucleare, elimi- 
narea tuturor armelor de distrugere in 
masă, reducerea substanţială a fortelor ar- 
mate şi armamentelor convenţionale, a 
cheltuielilor militare, pentru depasirea di- 
vizării Europei, întărirea încrederii si a- 
dîncirea colaborării dintre state, asigura- 
rea unei dezvoltări dinamice și a prosperi- 
tatii generale, în condiţii de independenţă, 
stabilitate si pace pe continent si in în- 
treaga lume. Este, totodată, reafirmata 
propunerea statelor participante la Trata- 
tul de la Varșovia privind organizarea de 
negocieri separate, cu ţările membre ale 
NATO, asupra armamentului nuclear 
tactic. 


Ideea modernizării rachetelor nucleare 
cu rază scurtă de acțiune nu este nouă, 
La puțin timp după realizarea acordului 
sovieto-american privind eliminarea _ ra- 
chetelor nucleare cu rază medie și mái 
scurtă de acțiune (decembrie 1987) — la 
început în opinia unor cercuri militare 
occidentale și, mai apoi, în chiar declara- 
ţii oficiale ale unor oameni politici vest- 
europeni — a fost lansată teza necesităţii 
ridicării performanțelor rachetelor nu- 
cleare tactice pentru a „compensa“ deze- 
chilibrul care s-ar fi creat, în acest dome- 
niu, între NATO şi Tratatul de la Var- 
şovia. 

În concepţia novatoare, caracterizată de 
un profund umanism, a președintelui 
Nicolae Ceauşescu, în condiţiile existenţei 
uriaşelor stocuri de armament nuclear din 
dotarea marilor puteri, problema păcii şi 
a războiului trebuie gindita în termeni 
noi, fiind — în ultimă instanță — o pro- 
blemă de supravieţuire. De aici, consec- 
venta si fermitatea cu' care România, pre- 
sedintele Nicolae Ceauşescu militează pen- 
tru lichidarea totală si pentru totdeauna 
a armamentului nuclear. Prin urmare, nu 
modernizare, nu asigurarea unui echilibru 
nuclear la cote tot mai ridicate, ci paşi 
efectivi pe drumul dezarmării nucleare 
pînă la eliminarea definitivă a unor ase- 
menea amenințătoare arme. Acordul so- 
vieto-american cu privire la rachetele cu 
rază medie și maj scurtă de acțiune, care 
a născut atitea speranţe în conștiința 
popoarelor, a constituit o elocventă dovadă 
că sînt posibile progrese în materia dezar- 
mării nucleare. Din păcate, pînă acum 
acest exemplu nu o stimulat alţi pasi pe 
calea  dezarmării nucleare. Dimpotrivă, 
problema modernizării, de care aminteam 
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mai sus, va face obiectul unor dezbateri 
în cadrul NATO la nivel înalt. 

Pentru opinia publică din România, 
această acţiune reprezintă un motiv de 
puternică îngrijorare, o iniţiativă care ar 
aduce grave prejudicii procesului de dezar- 
mare aflat de-abia la primii săi pasi. 
Modernizarea acestei clase de rachete ar 
anula rezultatele obţinute pină acum pe 
drumul dezarmării nucleare, înlocuind o 
forţă de distrugere cu alta mai perfectio- 
nată şi mai periculoasă, esența unei ase- 
menea modernizări fiind reactivarea cursei 
înarmărilor. 

Consecventă politicii sale de pace, de 
promovare în fapte a dezarmării şi des- 
tinderii, România se pronunță ferm îm- 
potriva unei asemenea iniţiative în totală 
discordanţă cu interesele vitale ale tuturor 
popoarelor, sustinind necesitatea imperioa- 
să a începerii de tratative pentru realiza- 
rea unui acord de reducere cu 50 la sută 
a armelor strategice nucleare, a înlăturării 
complete, pînă în anul 2000, a tuturor 
armelor nucleare. 

La începutul acestei săptămîni, la 
ambasadele din București ale- statelor 
membre ale Alianţei nord-atlantice au fost 
inminate apelurile organizaţiilor de masă 
şi obşteşti din România, — între care Con- 
siliul Central al Uniunii Generale a Sindi- 
catelor din România, Comitetul Naţional 
pentru Apărarea Păcii, Consiliul Naţional 
al Femeilor, Comitetul Central al Uniunii 
Tineretului Comunist — adresate guverne- 
lor și organizaţiilor similare din ţările 
membre ale NATO, prin care se cere să se 
renunţe la dezvoltarea armelor nucleare 
tactice şi la orice măsuri menite să stimu- 
leze cursa înarmărilor. 

Popoarele din întreaga lume sînt vital 
interesate in statornicirea în viața inter- 
naţională a unui climat de pace, destindere 
și colaborare internaţională, în înaintarea 
continuă pe calea dezarmării şi a excluderii 
cu desavirsire a pericolului unuj război 
nuclear devastator, cafe ar duce la dis- 
trugerea tuturor valorilor materiale si 
spirituale ale omenirii, la însăși dispariția 
vieţii pe planeta noastră — se spune în- 
tr-un astfel de apel, în care se sublinia- 
ză : Protund preocupaţi de viitorul omeni- 
rii, de soarta tuturor popoarelor lumii, 
oamenii muncii din România, în consens 
deplin cu aspiraţiile de pace ale întregului 
nostru popor, îac apel la guvernul ţării 
dumneavoastră să înțeleagă gravitatea 
escaladării înarmărilor nucleare și să dea 
dovadă de responsabilitate faţă de viitorul 
popoarelor,  abţinîndu-se de la orice 
măsuri de modernizare a armelor tactice 
si a rachetelor cu rază scurtă de acţiune. 
să se pronunțe pentru participarea la 
negocieri menite să ducă la eliminarea 
acestor arme, să se alăture cu hotărire 
eforturilor * îndreptate spre lichidarea 
definitivă a tuturor armelor de distrugere 
în masă. Glasul ferm al poporului român 
pentru oprirea cursului periculos spre 
modernizarea armelor nucleare tactice este 


o concludentă expresie a vocației de pace a 
României, a dorinței și voinței cetățenilor 
săi de a trăi într-o lume a înțelegerii si 
colaborării, fără arme gi fără războaie, 
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n ansamblul orientărilor de politică 
externă ale României, al acţiunilor şi de- 
mersurilor promovate de ea pe arena inter- 
naţională, un loc tradițional important re- 
vine dezvoltării colaborării cu celelalte 
state balcanice, atit pe plan bilateral, cît 
si multilateral, transformării acestei re- 
giuni — cu impact recunoscut asupra evo- 
luţiilor europene şi mondiale — într-o zo- 
na a bunei vecinatati, cooperării şi păcii, 
fără arme nucleare si chimice, fără baze 
militare străine. Mai ales după Congresul 
al IX-lea al partidului, din 1965, în con- 
sens cu noile dimensiuni ale întregii par- 
ticipări a ţării la viaţa politică şi econo- 
mică actuală, demersurile României cu 
privire la zona din care face parte au do- 
bindit caracterul unui concept unitar si 
cuprinzător, vizind amplificarea continuă 
a raporturilor bilaterale şi multilaterale 
cu toate statele regiunii, promovarea stă- 
ruitoare a unui climat de înţelegere, secu- 
ritate şi bună vecinătate — ca parte in- 
tegrantă, organică, a securităţii şi coope- 
rării în Europa, a luptei generale pentru 
destindere, dezarmare şi pace. O expresie 
deosebit de elocventă a acestui interes per- 
manent cu privire la problematica spatiu- 
lui sud-est european, la consolidarea nou- 
lui climat din regiune, o constituie propu- 
nerea preşedintelui Nicolae Ceauşescu pri- 
vind organizarea, la Bucureşti, a unei în- 
tilniri a şefilor de state sau guverne din 
ţările balcanice, ca etapă nouă, superioară, 
a conlucrarii zonale, de natură să confere 
noi orizonturi întăririi încrederii, colabo- 
rării multilaterale şi prieteniei între toate 
țările şi popoarele din regiune, să dea un 
puternic impuls acţiunilor in direcția 
transformării Balcanilor într-o zonă a bu- 
nei vecinatati, a păcii şi cooperării, fără 
arme nucleare şi chimice, fără baze mili- 
tare şi trupe străine, înscriindu-se ca un 
important act politic în viaţa continentu- 
lui european şi a lumii. Expusă încă în 
1982, în contextul preocupărilor statornice 
ale României privind promovarea spiritu- 
lui de conlucrare şi dialog în regiune, apro- 
fundarea prieteniei şi înţelegerii reciproce, 
această iniţiativă a fost reafirmată, în iulie 
1987, cu ocazia dialogului româno-elen la 
nivel înalt, devenind un punct de referin- 
ta al întîlnirilor balcanice multilaterale 
din ultimii ani. Aşa, bunăoară, cu ocazia 
ultimei reuniuni, de la Tirana, din 18—20 
ianuarie a. c., a inaltilor funcționari ai mi- 
nisterelor de externe din ţările balcanice, 
protocolul adoptat prin consens mentiona 
discutarea propunerii realizarii amintitei 
intilniri la nivel inalt la Bucuresti, partici- 
pantii subliniind „importanţa creării con- 
ditiilor pentru organizarea ei“; totodată, 
era pusă în evidenţă atentid acordată de 
participanţi propunerii de transformare a 
Balcanilor într-o zonă liberă de arme nu- 
cleare şi chimice, simultan cu recomanda- 
vea ca aceasta să rămînă o preocupare cen- 
trală pentru discuţii viitoare. 


Corespunzător poziţiilor statornice adop- 
tate, propunerii ei de pionierat privind 
transformarea spaţiului sud-est european 
într-o zona a bunei vecinătăţi, cooperării 
şi păcii, fără arme nucleare şi chimice, 
fără baze militare străine, România a în- 
treprins, de-a lungul"anilor, îndeosebi prin 


— promotoare activă a dialogului interbalcanic 


intensificarea dialogului la nivel înalt, 
prin numeroasele documente încheiate 
(acorduri de lungă durată, acorduri-cadru, 
acorduri comerciale), ample acţiuni de 
dezvoltare a relaţiilor bilaterale şi multi- 
laterale cu celelalte state balcanice, de în- 
tărire a prieteniei şi bunei vecinatati. Stau 
mărturie, în acest sens, bunele raporturi 
de prietenie şi colaborare întreţinute de 
țara noastră cu toate statele balcanice, in- 
diferent de orinduire socială, de aparte- 
nenţă sau neapartenenţă la alianțele poli- 
tico-militare sau la grupările economice 
existente, conlucrarea statornicită cu ele 
în domenii dintre cele mai diverse — de 
la utilizarea complexă a potenţialului hi- 
droenergetic al Dunării şi cooperarea in 
unele ramuri de vîrf ale tehnicii, pînă la 
realizarea în comun de noi si importante 
obiective în sectoarele energetic, siderur- 
gic, minier etc. ' Stau mărturie, de aseme- 
nea, atenția permanentă și interesul Roma- 
niei faţă de asigurarea unei continuitati 
organizate şi concretizări sporite a dialo- 
gului multilateral iniţiat în regiune, con- 
tributia ei activă la organizarea şi buna 
desfășurare a reuniunilor multilaterale 
din ultimii ani, în rîndul cărora se deta- 
şează prima reuniune, de la Belgrad, a 
miniştrilor de externe ai tuturor statelor 
balcanice, din 24—26 februarie 1988, si 
reuniunile ulterioare de la Sofia şi Tirana, 
ale inaltilor funcţionari ai ministerelor de 
externe. Reafirmind, recent, această op- 
tiune de principiu a ţării noastre, preocu- 
pările ei constante cu privire la dialogul 
şi la conlucrarea în Balcani, preşedintele 
Nicolae Ceauşescu sublinia : „Vom acţiona 
cu toată hotărirea pentru dezvoltarea lar- 
gè a colaborării între toate ţările din Bal- 
cani, fără deosebire de orinduire socială, 
pentru realizarea, în această parte a lu- 
mii, a unei regiuni fără arme nucleare şi 
chimice, fără baze militare străine, a unei 
regiuni a colaborării paşnice între naţiuni 
egale — ca o parte a colaborării egale în- 
tre toate naţiunile din Europa şi din în- 
treaga lume“. 

În concepţia României, a preşedintelui 
Nicolae Ceauşescu, apropierea geografică, 
bogatele tradiţii de conlucrare şi întrajuto- 
rare ale popoarelor balcanice, potenţialul 
economic în continuă creştere al ţărilor 
din regiune, interesele comune de progres 
economic si.social, de consolidare a inde- 
pendentei si suveranităţii nationale for- 
mează cadrul si premisele obiective ale 
unei cît mai ample colaborări între statele 
balcanice, atît pe plan bilateral, cît şi mul- 
tilateral, ale promovării constante a cauzei 
prieteniei, securităţii şi păcii in această 
parte a lumii. Dezvoltarea colaborării, în 
cele mai diverse domenii de interes co- 
mun, capătă, printr-o atare prismă, semni- 
ficatia unei contribuţii concrete. eficiente, 
la promovarea tendinţelor pozitive din zo- 
ni. a unui climat ireversibil de pace, 
securitate si bună vecinătate. În acelaşi 
timp, adoptarea de măsuri cu privire la 
„dimensiunea politică“ a conlucrării inter- 
balcanice, la crearea unei zone de pace, 
cooperare si bună vecinătate, conform pro- 
punerii cunoscute a ţării noastre, ar per- 
mite. în mod evident, ca popoarele balca- 


nice să-şi concentreze toate eforturile in 
folosul propriei dezvoltări, ar crea posibi- 
litati şi premise sporite în vederea dez- 


voltării unei colaborări echitabile, reciproc 
avantajoase, între naţiuni egale şi suve- 
rane. Din acest punct de vedere, este lim- 
pede că intensificarea cooperării si efortu- 
rile de întărire a securităţii în regiune se 
sprijină şi se condiţionează reciproc. În 
acelaşi timp, colaborarea bilaterală şi co- 
laborarea multilaterală trebuie privite ca 
laturi unitare, complementare, ale unui 
proces dinamic, evoluînd de la simplu la 
complex, menit să ducă la aprofundarea 
spiritului de conlucrare şi dialog în această 
parte a lumii, să reprezinte o contribuţie 
concretă la cauza unor raporturi noi între 
toate statele balcanice. De altfel, întreaga 
evoluţie a vieţii internaţionale actuale con- 
firmă şi validează rolul esential al coexis- 
tentei. paşnice active între ţări si popoare 
— ca proces dinamic, de anvergură glo- 
bală, la care sînt chemate să contribuie 
toate ţările, indiferent de opţiunile lor po- 
litice, economice sau de altă natura. În 
acest sens, regiunea noastră geografică — 
considerată, pe bună dreptate, ca o oglindă 
fidelă a diversităţii apărute în lume după 
al doilea război mondial — a avut, de-a 
lungul anilor, un rol activ, stimulator, in- 
clusiv prin depăşirea, cu un ceas mai de- 
vreme, a barierelor „războiului rece“, prin 
procesul de normalizare a relaţiilor bila- 
terale, prin propunerile, iniţiativele şi ac- 
tiunile cu semnificaţie multilaterală ; este 
în interesul efectiv al popoarelor din re- 
giune, al obiectivelor lor de progres eco- 
nomic şi social, ca aceste eforturi să fie 
continuate şi aprofundate, în spiritul şi pe 
baza normelor democratice ale raporturi- 
lor interstatale, a soluționării politice, 
exclusiv paşnice, a problemelor cu care 
unele state din regiune se mai confruntă 
în relaţiile lor reciproce. Promovarea stă- 
ruitoare a spiritului de conlucrare şi dia- 
log, a soluţiilor politice, paşnice, corespun- 
zătoare modului democratic de acţiune pe 
plan internaţional, ar reprezenta, incontes- 
tabil, o contribuţie de seamă la cauza ge- 
nerală a colaborării interbalcanice, a adin- 
cirii tendinţelor pozitive ce se manifestă 
în regiune. 

Promovind o atâre viziune despre cola- 
borarea interbalcanică, despre conţinutul 
şi finalitatile ei, România militează con- 
stant pentru extinderea şi aprofundarea 
continuă a dialogului dintre statele regiu- 
nii, pentru concretizarea lui sporită în toa- 
te domeniile de interes comun. Paleta 
conlucrării multilaterale dintre statele bal- 
canice este amplă şi variată, în optica ta- 
rii noastre ea cuprinzind, practic, ansam- 
blul preocupărilor privind întărirea incre- 
derii, securităţii si bunei vecinatati in re- 
giune, promovarea unei cooperări econo- 
mice, tehnico-stiintifice, comerciale, cul- 
turale etc. cît mai largi între toate statele, 
zonei. 

Acordind un rol activ, complementar si 
stimulator acestor sfere de conlucrare, 
care să ducă la instaurarea unui trainic 
climat de pace și bună vecinătate în zonă, 
la amplificarea colaborării egale, reciproc 
avantajoase, țara noastră s-a pronunțat 
constant pentru adoptarea unor măsuri cu 
privire la „dimensiunea politică“ a coope- 
rării interbalcanice, la întărirea încrede- 
rii şi securității în regiune, ca parte inte- 
grantă a eforturilor de edificare a secu- 
ritatii europene si internationale, de fău- 


rire a unei lumi a păcii si stabilității, 
Tocmai în acest sens, în cadrul dialogului 
balcanic multilateral, România a preconi- 
zat organizarea, la București, a unei reu- 
niunj speciale de experţi la care să fie 
examinate probleme legate de întărirea în- 
crederii si securităţii în Balcani, inclusiv 
acțiunile de natură să ducă la dezvoltarea 
colaborării în aceste domenii între statele 
din zonă. Împreună cu alte iniţiative ro- 
mânești, cum ar fi organizarea unei reu- 
niuni ministeriale consacrate cooperării 
industriale si transferului de tehnologie 
între ţările balcanice (la începutul lunii 
iunie) si a unei reuniuni speciale asupra 
cooperării economice și comerciale (în a 
doua jumătate a luj 1989), această propu- 
nere a întrunit deplinul consens al parti- 
cipantilor - la întîlnirea de la Tirana a 
inaltilor funcţionari ai ministerelor de ex- 
terne, din luna ianuarie, fiind înscrisă, ca 
atare, în calendarul celor mai semnifica- 
tive acţiuni de cooperare balcanică multi- 
laterală prevăzute pentru anul în curs. 
Importanța acestei reuniuni, deschise în 
cursul zilei de marţi în capitala țării noas- 
tre, derivă din însăşi menirea ei de a a- 
dăuga o nouă dimensiune procesului coo- 
perării balcanice multilaterale, de a con- 
tribui la definirea unor căj și modalităţi 
de cooperare care să ducă la o mai mare 
apropiere, la întărirea încrederii reciproce 
într-un domeniu mai puţin explorat, cum 
este cel politico-militar. Luînd cuvîntul la 
deschiderea lucrărilor (care continuau în 
momentul închiderii ediţiei noastre), ad- 
junctul ministrului român al afacerilor ex- 
terne, Constantin Oancea, a adresat un 
salut călduros si prietenesc delegatiilor, 
relevind atenţia deosebită acordată de 
România dezvoltării relațiilor cu ţările 
balcanice vecine, eforturile ei constante în 
direcţia întăririi cooperării, bunei vecină- 
tati, înţelegerii şi securităţii în această re- 
giune. „Desigur, a subliniat vorbitorul, 
activitatea dumneavoastră va reprezenta 
doar un început. Am fi foarte satistăcuţi, 
însă, dacă prin concluziile la care veţi a- 
junge dumneavoastră, ca experți în mate- 
rie, reuniunea de la București va putea 
deschide calea pentru paşi din ce în ce mai 
substantiali în direcţia atingerii obiectivu- 
lui primordial pe care îl urmărim cu toţii: 
ca regiunea noastră să se constituie într-o 
zonă de încredere si securitate reciprocă. 
În acest fel, ea va deveni un factor de sta- 
bilitate pentru întregul continent. Aceasta 
se impune cu atit mai mult în actualele 
condiţii, deosebit de complexe, ale situaţiei 
internaţionale“. 

Desfășurarea la București, în perioada 
23—24 mai, a reuniunii consacrate exami- 
nării unor măsuri vizind întărirea incre- 
derii şi securităţii între ţările balcanice 
reprezintă încă o dovadă elocventă a aten- 
tiei permanente acordate de România asi- 
gurării unui caracter dinamic, continuu 
și cuprinzător al procesului colaborării in- 
terbalcanice, concretizării ei mereu sporite, 
în toate domeniile de interes comun, în fo- 
losul și spre binele popoarelor din regiune, 
al cauzei păcii, conlucrării şi bunei veci- 


natati in spatiul sud-est european. 


ki Madosa 
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EUL TOSTU 


Sesiunea Comitetului Economic Mixt 
România-Japonia 


„Condiţii favorabile pentru 
creşterea și diversificarea 
schimburilor noastre economice“ 


Săptămina trecută, s-au desfășurat, 'la 
București, lucrările celei de-a XI-a sesiuni a 
Comitetului Economic Mixt România-Japonia. 

Participanţii la sesiune au fost primiți de 
președintele Republicii Socialiste România, 
tovarășul NICOLAE CEAUȘESCU. in timpul 
convorbirii au fost abordate probleme privind 
stadiul actual al relaţiilor economice dintre 
"România și Japonia, posibilitățile existente 
pentru dezvoltarea in continuare a colaboră- 
rii și schimburilor comerciale dintre intreprin- 
deri românești și firme japoneze in cadrul 
general al conlucrării româno-japoneze. 

În numele oamenilor de afaceri prezenți la 
intilnire, Zenji Umeda, președintele părţii ja- 
poneze in comitetul economic mixt, a adre- 


sat, cu acest prilej, mulțumiri pentru întreve- 
derea acordată și a exprimat satisfacția de a 
se reintilni cu președintele României si de a 
discuta probleme privind dezvoltarea si diver- 
sificarea relaţiilor economice româno-japo- 
neze. j 

Președintele României a apreciat că actu- 
ala sesiune a comitetului economic mixt -are 
o importanță deosebită și a exprimat convin- 
gerea că ea va marca un moment nou în 
direcția intensificării relațiilor economice ro- 
mâno=japoneze. 

Arătind că schimburile și colaborarea eco- 
nomică  româno-japoneze au cunoscut un 
curs pozitiv în ultimii ani, președintele Nicolae 
Ceaușescu a subliniat că acestea nu sint pe 


măsura posibilităţilor pe care le oferă eco- 
nomiile naţionale ale celor două ţări. 

În acest context, președintele Nicolae 
Ceaușescu a relevat că, desi in ultimul dece- 


niu, ţara noastră a avut de solutionat unele 


“probleme privind plata datoriei externe, care 
a fost lichidată în prima parte a acestui an, 
România a dezvoltat larg relaţiile economice 
internaţionale cu toate statele lumii. 


In legătură cu posibilitățile de dezvoltare 
a relaţiilor economice româno-japoneze, pre- 
sedintele Nicolae Ceaușescu a arătat în ca- 
drul întrevederii : 


Dumneavoastră v-aţi referit la un volumal 
schimburilor comerciale de 300 de milioane 
de dolari anual, în următorii trei ani. Eu “aș 
propune să fim ceva mai indrazneti — ca să 
spun asa —, să ne gindim să ajungem la cir- 
ca 500 de milioane de dolari anual și, pină 
in 1995, la circa 700-800 milioane dolari, ur- 
mind ca în perspectivă să ajungem la 1 miliard 
de dolari. in acest spirit — dacă si dumnea- 
voastră veţi fi de acord —, să abordăm proble- 
mele relaţiilor dintre economiile noastre in 
cadrul comitetului economic mixt și să ac- 
ționăm în continuare pentru a asigura reali- 
zarea acestor obiective. 

Noi — a subliniat în cadrul întilnirii tova- 
rasul Nicolae Ceaușescu — pornim de la fap- 
tul că relaţiile economice, colaborarea tre- 


„lichidarea, de câtre România, 
a datoriilor externe este o realizare 
extrem de importantă, care va contribui 
atit la dezvoltarea sa economico-socială, 
cit şi la extinderea colaborării sale economice“ 


Expoziţia internaţională „MEDICINA “89“ s-a bucurat de o prezență presti- 
gioasă, facilitind, prin caracterul său specializat, numeroase contacte între expozanti 
şi specialişti în domeniul medicinei şi farmaciei — din străinătate si din România. 
S-au purtat discuţii interesante. s-au desfăşurat ample negocieri comerciale, dintre 
care unele au dus la încheierea de contracte de export-import. 

-Manifestarea economico-comercială de la București a fost o reuşită, asa cum 
reiese si din opiniile expozantilor străini, reproduse in revista noastră. 


TUULA JUNNO 
(„Interpharma OY", Helsinki, FINLANDA) 


Am avut întotdeauna înțelegere şi sim- 
patie faţă de poporul român si față de țara 
dumneavoastră, spune dna Tuula Junno, 
motivind prezența societăţii Interpharma 
la ediția jubiliară a ,Medicinei "89“. Am 
rămas fidelă unei convingeri cînd, 
timp de zece ani, am lucrat constant ` cu 
România, chiar atunci cînd conjunctura 
nu era favorabilă, chiar atunci cînd au 
apărut unele dificultăți. Eram pe atunci 
directoare a exporturilor la o importantă 
firmă specializată în comerțul cu tările 
răsăritene. 

Societatea pe cure o reprezint astăzi este 
o societate anonimă cu sediul la Helsinki, 
specializată în sectorul farmaceutic. 

Pentru că sîntem o societate de trading. 
nu facem numai export. Prin întreprinde- 
rea românească de comerț exterior „Chi- 
mica“, cumpărăm din România materii 
prime și produse finite, mai ales antibio- 
tice, Expoziţia „Medicina "89“ isi dovedeşte 
«utilitatea si în cazul nostru. Ea reprezintă 
o bună ocazie de a lucra activ cu Ministe- 
rul Sănătăţii. 

Referindu-se la recentul anunț privind 
“Hiehidarea, de către România, a datoriei 
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externe, dna Tuula Junno a. apreciat 
aceasta ca pe o realizare remarcabilă. Am 
vizitat România cam de două-trei ori pe 
an, a spus ea. Am avut prilejul să cunosc 
personal și îndeaproape dezvoltarea eco- 
nomiei româneşti. Am ştiut, am fost con- 
vinsă că tocmai această dezvoltare va 
duce la lichidarea datoriei externe. Și se 
putea anticipa, într-adevăr, că acest lucru 
se va întîmpla, cîndva, în cursul anului 
1989. O surpriză foarte plăcută a consti- 
tuit-o pentru mine faptul că aceasta s-a 
petrecut cu mult mai repede, și anume la 
sfîrşitul lunii martie. Lichidarea datoriei 
externe este o realizare foarte importantă 
care va întări relaţiile economice externe 
ale României și va influența pozitiv schim- 
burile țării dumneavoastră. 


Dr. DARIO RONCO 
(,Farmitalia“, ITALIA) 


Avem un birou oficial de reprezentare 
la București din 1984. Asta nu înseamnă, 
însă, că sîntem o prezență nouă în țara 
dumneavoastră. Am participat si la alte 
manifestări şi expoziţii organizate aici. 

La „Medicina "S9“ participăm convinşi 
de utilitatea ei. Este o reuniune speciali- 
zată care, în fiecare an, oferă ocazia cea 


mai importantă de a-avea întilniri cu ofi- 
cialii, comercianții si specialiștii români. 

Producţia noastră se întemeiază pe o pu- 
ternică 'cercetare originală pe care ne-o 
îngăduie potențialul societății noastre. 
Practic, reprezentăm jumătate din totalul 
investițiilor întregii industrii farmaceutice 
italiene. - 

Am considerat întotdeauna păstrarea le- 
găturilor cu piața românească ca un lucru 
important. În viața economică sînt si pe- 
rioade grele și perioade bune, așa cum se 
întîmplă în toate domeniile, asa cum se 
întîmplă, în general, în viață. Mai ales în 
perioade grele, păstrarea legăturilor este 
necesară, avind în vedere că asemenea pe- 
rioade sînt trecătoare. 

Și eu cred că lichidarea, de către Româ- 
nia, a datoriei externe este o mare reali- 
zare. Este un fapt fără analogii, și trebuie 
să-l comparăm cu situația în care se gă- 
sese alte țări împovărate de datorii con- 
siderabile. 

Apreciez ca achitarea tuturor datoriilor 
de către România va marca o relansare 
a legăturilor economice cu alte țări, o par- 
ticipare din ce în ce mai activă la schim- 
burile internationale. Sigur că efortul ce- 
rut, pentru aceasta, nu a fost ușor. În Ita- 
lia, cînd am trăit și noi un asemenea mo- 
ment, existau îngrădiri în circulaţia auto- 
mobilelor, se circula cu bicicleta, desi sin- 
tem unul din marii producători mondiali. 
Dacă nu se fac unele sacrificii, nu se pot 
rezolva problemele, nu se poate trece peste 
momentele de conjunctură proastă. Vrei să 
trăieşti mai bine, trebuie să muncesti mai 
mult. Cred că lichidarea datoriei externe 
va marca un nou start şi va crea noi con- 
diții pentru o colaborare şi mai bună. cu 
partenerii externi ai României, printre 
care vrem să raminem în continuare si din 
ce în ce mai activi. 


MINORU ISSOH 
(„Marubeni“, JAPONIA) 


Este prima noastră prezență la „Medi- 
cina“. Participarea cu succes la ultimele 


două Tirguri Internaţionale Bucureşti ne-a 


